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[upexTop HricTutyTa sxcnepumernrarmHoll reogusuxu Pocculickoll akagemMuu Hayx,

wieH-xoppecniotgeHT AH PAH, npogreccop A BHHKOJIAEB:

Becbma ueHHoe nocobue gns yHeHbIX, KOTOPLIM NPUXOGUTCH NepeBOgUTL CBOU HayHHble
paboThl grist OnyGnUKOBaHUS UX B @HITIOS3bIYHbIX U3gaHUsIX, a TakxKe BbiCTyrnaTh C goxksiagamu

Ha aHrNUlCKOM A3biKe.

lexaH paKynbTera UHOCTPAHHEIX AIBIKOB MOCKOBCKOro rocygapcTBeHHOTO YHUBEPCUTETA

umM.BJlomoHocosa, npogpeccop CI TEP-MHHACOBA:

MaTtepuans! «[TpakTukyma» MOryT BbiTb yCNELIHO UCMOsb30BaHb! Kak CTygeHTamu,
TaK u NpenogasaTensmu pasHbix y4ebHbIX 3aBegeHul, rge npugaetcs Bonboe 3HaYeHue

AHFNUUCKOMY SA3bIKY.

PexTop HrcTutyTa «MOockoBckas MmexgyHapogHas (LIKOTa NepeBOgHUKOB»,

npogeccop NNA YEPHAXOBCKAS:

STa KHura BGygeT nornesHa He TONbKO TeM, KTO y4UTCS NepeBoguTh, HO U TeM, KTO yxXe

SIBNSIeTCH KBaNUGULUUPOBaHHBIM NEPEBOGHUKOM.

nabterth Hay-wa coTpygHux Hrcrutyra aswikosHaHust Pocculickoll akagemuu Hayx,

-'WMCGP A l1 "lRFMl IED.

ABTOPpbI BIOXUNU B CBOU TPYg MHOrONeTHUU ONbIT B 06NacTu NepeBoga U pegak TUPOBaHUs

u co3gasiu rnonesHyio KHUry.

From the letter of MLAMBERT answering my suggestion that we should produce the

book together:

«..l like to produce, if possible, an English version which gives no indication that it is a
translation from another language... Both of us have considerable experience—we should be

able to produce a useful book».

1
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1Y
Hayuursca UrpaTh B LIaXMaTbl—OY€eHb JIerKO,
HaAV4YUTBLCA UIPaTh B LIaXxMaThl XOPOLIO—OYeHb TPYIHO.
X.P.Kanabaranka

KAK PABOTATb C KHUIMOW

Kuury mMoryT ucrnosb3oBaTh JIMIla ¢ pa3HOM A3BIKOBOH IIOATOTOBKOM, OOHAKO OlpeleJIeHHBLIHN
ypOBeHb 3HAHUA AHIJIMIICKOTO A3bIKa HeobxoauM. Kak MUHHMYM, 3TO AOJI2KeH GbITH YPOBeHb Hesl-
3EIKOBOTO By3a (C XOPOILIO IIOCTaBJIeHHLIM IIpellofaBaHMeM aHIJIMICKOro A3blKa U 3aMHTepecoBaH-
HBIM OTHOIIIEHHeM K H3YUYeHWIO f3bIKa caMUMM yuyamuumucs). Pa6ora ¢ «IIpakTuxkymom» Gyaer
[I0JIe3HON ¥ AJis IpodeccHoHabHLIX IIepeBOAUYMKOB. HakoHel, IpeajaraeMele 3f1ech MaTepyuabl

MOTYT IpUHECTH nom:ay HaquHM pa6o'r1-mxaM KOTOPHIM npnxonn’rcn NepeBOAUTL CBOU cobeT-
BeHHLIe CTAThH A B A1 B 2 b bl X 5 g

Te, KTO oﬁnanaxo'r HOCTATOYHOM MOATOTOBKOM MO aHIJIMIMCKOMY S3BIKY, MOTYT IIDUCTYIIUTH He-
IIOCPeACTBEHHO K IIepeBOAY TEKCTOB Ha aHIJIMIICKUI A3BIK (IIPX 3TOM BOBce He 06s3aTeJILHO Iepe-
BOAUTb BCE€ TeKCThl COOpDHHMKA, MOYKHO BbIGpPATh TEKCThl IO TeMaTHUKe, Haubosee 6iu3koll k
IeATeJbHOCTH II0JIb30BaTEe] s KHUTOM.

MbI peKoMeHAYeM CAeAYIOIYIO « TeXHOJOrU0» paboThl 110 nepeBoay. 3aKpoiiTe JUCTKOM GyMa-
rM IpaBYIO CTOPOHY (AHIJIMHCKMI A3BIK) M mompobyiiTe mepeBecTH OTPHIBOK TEKCTA € PYCCKOro
A3biKa. JIydille Bcero aTo fejaTh NMUCbMEHHO, XOTH YCTHBIN BapHaHT He UckJiouaeTcd. Ilocie nepe-
BOJa OTPHIBKA TEKCTA CPaBHUTe Balll NePeBOJ C TeM, KOTOPLIi faH B kHUre. I[Ipu cpaBHeHuH o6pa-
mjaifTe BHUMaHHe Ha Bce CJydYay pacXo)XJeHHs MeXXQy BallUM IlepeBOJOM H IIepeBOJOM,
npUBefeHHBIM Ha cTpaHMuax «IIpakTukyma». HeobxoguMo TijaTeJIbHO NIPOaHAJM3UPOBATH Bce
clAyYyaM pPaCXOXIeHUs U KPUTHYECKHU OLeHUTb UX: CBUJAETeJILCTBYIOT JM OHM O BallUX olUIMOkax,
T.€. 0 HAPYUIEHHH HOPM aHIJIMMCKOro A3bIKa ¥, TeEM CaMbIM, [ieJIal0T Ball IlepeBoj HellpUeMJIeMbIM
Ha JJaHHOM yYacTKe TeKCTa, MJM PacXOXAeHHUS Me)xJy BalllUM IlepeBOJOM M IIepeBOAOM aBTOPOB
«J1pakTHKyMa» CBUAETEeJbCTBYET O PA3HBIX CTHJIMCTHYECKUX U BKYCOBBIX IIOAXOAAX; HAKOHeIl, AB-

.
AAI0TCH MM 3TH PACXOXKASHHS CJeJCTBHEM DasHOI'C OTHOLISHMS K NepeBOJY:. CTPOroe clefoBaHHe

TeKCTY OPUI'MHAaJIa, C OMHOW CTOPOHBI, MJM HHTEPIpeTalluA colePIKaHUA BMeCTO llepeBOAa KaK Ta-
KOBOT0,—C APYroil (KOHEUHO, cCaMa OLleHKa PacXOXKJAeHUi, 0 KOTOPhIX 3[eCh MJeT peysb, TpebyeT OT
Bac oIpeJesieHHbIX A3BIKOBBIX 3HAHUM).

Bo BcAKOM cilyyae, Hal0O BHUMAaTeJbHO IIPOHAGII0AaTh A3LIKOBbIe CPeACTBA, MCIIOJb30BaAHHBIE
B ony6JIMKOBaHHOM INlepeBojfie,—CJIOBa U BBIpa)keHus, yrnoTpeGiieHde apTUKJeil, IpeaJjoros, Bpe-

NODSACK CJACE ¥ MHOICe Inyroe —oTapnagcy veeo-

MOAUTULTY AMANM FMMAaMMAMIIIIANL, ITIA HALTAMTIUL TTIITY
cTapadacls yCs

MUOODIA WUPNL, 1 pdiMMalnaaClint [UaClpynirrn, UPaAaUNn LIENUVD 1 MAaVIUT AP yiUs,

UTH BCe 3TO AJIA Ballleil IpaKTHUYecKoH pa6oThl B KayecTBe NlepeBOAYMKA. ITO U MOJMKHO ABUTHCH
OCHOBHLIM IIpeMOM caMoofGyueHHA MepeBOAY C PYCCKOro fA3bika Ha aHrjuickuil. IlomuuTte tupu
3TOM, YTO aHIJIMHCKUH TeKCT, NPUBOAUMBIN cIipaBa, He ABJIAETCA «KJIIOYOM» B IIOJTHOM CMbICJe
croBa. Bpan siu, Boobuie, ABa pa3HbIX NepeBOAYUKA MOTYT COBePUIeHHO OKWHAKOBO IlepeBecTH
OOMH U TO XXe TeKCT. Ba>XKHO Apyroe—ycTaHOBUTDH ¥ OLIEHUTH XapaKTep PaAcXOXKAeHUs BapUaHTOB

Tanannna
UTPTBUAG.

Ecnu KHUra HCIOJIb3yeTCH B ayAUTOPMH IIOA PYKOBOACTBOM IIpenofaBaTeslsi, TO IOCHeAHHH,
04eBUHO, BO3bMeT Ha cebA poJib «TpeTeMcKOro cyabu» IIPU cpaBHEeHUH IepeBonoB. Kpome Toro,
IpenofaBaTe/]b MOXKeT IIPeJJIOMKHUTh M CBOIO MeTOAUKY paGoThl ¢ Hallle KHUTOH.

Ecnu BaM TpPYyAHO cpa3y IPHCTYIHUTH K IlepeBOAY HA aHIJIMMCKUIM A3BIK, TO MOXKHO CHavaJja
[IPOYUTATh PYCCKUM TEKCT M ero mepeBoA (IO NpeAJoXKeHUSAM WU ab3almaM), cTapasch YCBOMTb
A3LIKOBbIE CPeJCTBA NlepeBoJia, a 3aTeM IlepeBeCTH TEeKCT CAMOCTOATeJIbHO, IIPOA0JIKasA HabaoaaTh
Bce 0COGEHHOCTH aHIJIMMCKOro f3bIKA.

O6paijaiiTe TaKk)Xe BHMMaHWe HA TO, YTO B KHUIe HA3BaHO «IepeBOAYECKUMH pellIeHHAMH»,
T.e. MHAMBUAYAJbHBIMM NIPHEeMaMH llepeBoJia, UCIIOJIb30BAHHBIMY AJIA AaHHOIO cjy4yas, HO BIIOJIHe
IPUMEHVMbIMM ¥ B APYTUX aHAJOTMYHBIX KOHTEKCTaX.

Kenaem BaM ycllexoB B OBJafleHUM MacTepcTBOM [lepeBOJa C PYCCKOro A3bIKa Ha aHTIMNCKHUM

M B COBepIUEHCTBOBAHUY 3HAHWI aHTJIMHUCKOro A3bIKA.
O]1.Mewkos,

M.J1smbepm
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- | Frgm the news press

1. Bu3aut kopoaess! Beauko6puranuu
Eanzasersr Bropoii 8 Poccuio

KopoJseBa Benuko6puranuum EnnsaBera
Bropas B HacTodAlllee BpeMs HAXOAUTCA C I'o-
cynapcTBeHHBIM BU3NTOM B Poccun. B Eka-
TepMHUHCKOM 3ajle Bosbsworo KpeMieBcko-
ro ABOpIla cocTosagach Geceaa xopoiyeBHl Be-
auko6putanuu EnusaBeTs Bropoit u repro-
ra 9 NMHIr6ypPrcKoro ¢ npesugeHToM Bopucom
ExpuyHOM ¥ ero cynpyroit Haunoit Enpnu-
Hoil. B pemopra)ke 13 MoCKBBI, IOCBAIIEH-
HoM npubsrTuio B Poccuio koponeBs! Benu-
KOOpHTaHMM ¥ ee CYIPyra, JOHOOHCKAas
«TalimMmc» numIeT, 4YTO «KOpoJeBa HauaJja
cBOll HcTopUYecKHUM BU3UT B Poccuio ¢ ren-
JOoro, OMUIMAJBHOTO M BeJHYecTBEHHOTO

1. Visit to Russia of Queen Elizabeth
the Second of Great Britain

Elizabeth the Second of Great Britain
is currently on a state visit in Russia. The
Catherine Hall of the Great Kremlin Pal-
ace was the setting for a conversation be-
tween Queen Elizabeth the Second of
Great Britain, who was with her husband
the Duke of Edinburgh, and the Russian
President Boris Yeltsin accompanied by
his wife Naina. Reporting from Moscow
on the arrival of the Royal pair in Russia,
the Times correspondent said that «the
Queen has begun her historic visit to Rus-
sia with a warm official reception by
President Boris Yeltsin against a backdrop

npMeMa CO CTOPOHBI Iipe3uWAeHTa Bopuca
EnpnnHa, KOTOphIil GBI OKa3aH Ha (QOHe
OLLIeJIOMJIAIOIEr0 BeJIUKOJEeNnus, BOCKpeUa-
Iollero o6pa3sl XpUCTUAHCKON ¥ MMIIEPCKOM
UCTODMHM CTpPaHbI». JIpyras 6puTaHcKad ra-
seta «[lelinu Teserpad» cUUTaAET, «YTO BH-
3UT IIOJIOMKMT HaYaJI0 HOBBIM OTHOUICHUSM
Mexkay Poccueit u 3anaguoit EBponoii».

ITepesodueckue peutenusn

1. ... B EkaTepuHUHCKOM 3aje cocTosjach
becena ...

2. ... Ha doHe oLIEJOMJAOIIEro
BeJIUKOJIENUA ...

3. ... BU3WT HOJIOXKUT HaYaJIo HOBbIM
OTHOUIEHUAM ...

Kak 3aABUJ Ipecc-ceKpeTapb poccuii-
cKoro npeaufieHTa, bopuc Encnus pacemar-
pHBaeT BU3IHUT KopoJieBbl BennmkoGpuTaHUU
EnusaBernsl Bropoit kak ono6perue Ee Beau-
yecTBOM aeMokKpaTuvyeckux pedopm B Poc-
cuu. Koposiera, cka3an oH B Geceme ¢ 6pu-
TAaHCKUMH XX YPHAJUCTAMU, HUKOTJa He IIPH-
exaJyia 6bI B CTPaHY C TOTAJHUTAPHBIM PeXH-
moM. Bopuc Enbpuus, no cjaoBaM mpecc-cek-
peraps, BbIPa’kaeT OrPOMHOE yOOBJIeTBOpe-
Hue 3TuM BusduToM. OH cuMTaer, YTO ITO HcC-
Topudyeckoe U (uJgocodckoe npu3HaHUE
Toro, 4ro Poccus U3MeHMIacs.

ITepesodueckue peutenusn

1. ... BHIpa)KaeT orpoMHOe YAOBJIETBOPeHUe
3TUM BU3HUTOM ...

XononHblit BeTep U XMypoe HeGo He IToMe-
IUaJId BO BTODHHK YTPOM KoposeBe Besinko6-
putaHun Enusasere Bropoit u repuory 3nuH-
6yprckoMy COBEPUIMTH IPOryJKy o MockoB-
ckomy Kpemnio. T'mpom KopoJieBCKUX 0c0D
O6bl1 auyHO mnpe3upeHT Bopuc Eabnua. Bo
BpeMsA 3TOH NPOrYJIKH COCTOAJIOCh TaKKe IOo-
celeHue BeJIMKOJIEITHOTO ¥YcneHckoro
co6opa Kpemus. ITox ceogamu aroro fpeBHero

XpaMa 3By4YaJiM TOp>KeCTBeHHbIe IepDKOBHbIe

2-2666

of stunning magnificence recalling the sa-
cred images associated with the Christian
and imperial history of the country. An-
other British paper The Daily Telegraph
considers that the visit will lay the basis
for new relationships between Russia and
western Europe.

Translator's decisions
1. ... the Catherine Hall ... was the setting
for a conversation ...
2. ... against a backdrop of stunning
magnificance ...
3. ... the visit will lay the basis for new
relationships ...

The Russian  president’'s  press
secretary stated that Boris Yeltsin is re-
garding Queen Elizabeth's visit as her
Majesty's approval of Russia’'s democratic
reforms. In conversation with British
journalists he said that the Queen would
never have come to a country with a to-
talitarian regime. According to his press
secretary, Mr.Yeltsin is extremely grati-
fied by the visit and considers it historical
and philosophical acknowledgement of the
fact that Russia has changed.

Translator's Decisions
1. ... is extremely gratified by the visit ...

A cold wind and gloomy sky on Tues-
day morning did not prevent Queen Eliza-
beth and the Duke of Endinburgh from
walking around the Moscow Kremlin. Mr.
Yeltsin acted as their personal guide. The
Royal couple visited the magnificent Ca-
thedral of the Assumption in the course of
their tour, its ancient vaults resounding
to the solemn singing of psalms in honour
of the Royal guests, Queen Elizabeth and



— | TazeTHO-MH(pOpMaUnoHHble Matepyanel

NecHOIIEH!A B UecTh BhICOKMX rocreii. Kopo-
JleBCKUX o0co6 mnpuBercTBoBan IlaTpuapx
Mockosckuit ¥ Bcea Pycu Anexcuit Bro-
poit. [IpencrosTens NOAYEPKHYJI, UTO Nep-
Bblit BU3UT B Poccuio riaBr KoposeBcko-
ro nfomMa Benuxko6puTaHUM OJNUIlEeTBOPSET
BCTpPeYy MCTOPHUYEeCKHUX cyaeb ABYyX Hapo-
JOB, UX BEKOBBIX AYXOBHBIX M KYJIBTYP-
HBIX TPamuIIUH.

Beuepom B uects Ee BesnuectBa ropo-
neBbl Besnukobpuranuu Enusasetsl Bropoit
n repuora 3auHbyprckoro B Kpemie 6b1a
naH odunuaJbHbIE 0Gel OT UMeHHM IIpe3u-
neHTa Poccuu m Haunrl Ensnunoit.

ITepesodueckue peutenun

her husband were welcomed by the Patri-
arch of Moscow and all Russia Alexi the
Second who emphasized that this first
visit to Russia by the head of the British
Royal family personifies the meeting of
the historical fortunes of the two nations
and of their age-old spiritual and cultural
traditions.

In the evening the President of Russia
and his wife Naina Yeltsina hosted an of-
ficial dinner of her Majesty Queen Eliza-
beth the Second and the Duke of Edin-
burgh.

Translation’s Decisions

1. ... He mOMeIUAJ ... COBePIINTL IPOTYAKY 1. ... did not prevent ... from walking
no MoCckOBCKOMY KpeMJIO ... around the Moscow Kremlin ...

2. ... KOpoOJieBCKue OCOO®I -.. 2. ... the Royal couple ...

3. ... TOpKecTBeHHbIe 1lePKOBHbIE 3. ... the solemn singing of psalms ...
[IeCHOTIeHUH ...

4. ... ucTOpHYeCKHe CYABOHI ... 4. ... historical fortunes ...

5. ... BEeKOBbIe TPaAMIL¥H ... 5. ... age-old traditions ...

6. ... 611 maH o®UUHKaJbHBIN 06Gex oT 6. ... the President of Russia and his wife

UMeHH npesunenta Poccuu v Hausnsi Naina Yeltsina hosted an official

EnsiuuHoO# ...

dinner ...

2. Poccua BBINOJHHUT

pexomennauuun CE

Poccuiickue BJIacTU B3SAJIH Ha cebs 064-
3aTeJbCTBA BBINOJHHUTL BCe pPeKOMeHAaluu
Coseta EBpomnnl, cBA3aHHBIe ¢ HaMepPeHHEM
Poccuu BcTynuTh B 3Ty MeXAYHAPOAHYIO OP-
raiusanumo. [JOKYMeHT, MOATBep X AaoLNil
aTo, nepenaH B Ilapuke pyxoBoaHTeseM
aZMUHUCTPAllUM Npe3ugeHTa Poccuu Ipeace-
naremo Ilapnamentckoit accambyiem CoBera
Esponsl. Pocens nogana 3asBKy Ha BCTymJe-
Hue B CoBer EBponsl, ob6wegunsiomuit 33
cTpaHbl, B Mae 1992 roma ¥ moso)xUTeJbHOE
pellleHHWe 3TOro BOIpOca OXKupajock B 1995
rony. OnHaKo B CB#ASH C YEUYEHCKUM KpH3HCOM
nonutudeckas komuccus CE pexomennoBana
[IPHOCTAHOBUTHL PACCMOTpeHue 3aABKM MOCKBEI.

ITepesodueckue pewenusn

1. ... B39 Ha ceba ob6s3aTeIbCTBa
BBIIIOJHUTD ...

2. ... cBA3aHHBIE C ...

QA RA IO MASETATY TIA CEAMITITT TP TrTE e

J.

. [iofaJia 3aABKY Ha BecTynJjeHue ...

2. Russia to Fulfil EC
Recommendations

The Russian authorities have commit-
ted themseives to fulfilling all the recom-
mendations of the European council per-
taining to Russia's intention to join this
international body. A document testifying
to this fact has been handed over in Paris
to the Chairman of the Parliamentary As-
sembly of the EC (PAEC). Russia applied
to join the EC, which unites 33 countries,
in May 1992 and a favourable decision
was expected to be received in 1995. How-
ever, following the events in Chechnia the
PAEG suggested that discussion of Mos-
cow's application should be suspended.

Translator's Decisions

1. ... committed themselves to
fulfilling ...

2. ... pertaining to ...

3. ... applied to join ...

3. Nocon CUIA npeaynpexaaer
ITocon CIIA B 3arpebe npenympenu,

YonpaTuga

“
uTo AMANTTIULQLINLL AT
110 220pBalTad

aMmTphnianunuUn

HNORAEePX KM, eCIV IPUMEHHUT BOEHHYIO CHIY
MIPOTHUB KPaWHCKUX cepb6os. OHU B OJHOCTO-
POHHEM MOpSAAKe NMPOBO3TJacHUJIN He3aBUCHU-
MOCTb Ha YeTBePTH TepPPUTOPUHU XOpBATHUH.

MUATITAITO O
vidaiai Kz A Uaa
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3. US Ambassador Warns
The US ambassador in Zagreb has

warnad Craatia that it waonld laca Amari.
war Cu

11CU wvivavuvia viidav 1v vy iUl 1VUOT 1ai1iTi11"

can support if it resorts to military force
against the Kraijna Serbs who had unilat-
eraly proclaimed independence for one
quarter of the territory of Croatia. The



I-From the news press

AMepHKaHCKOe IIpeiyIpeXieHUe cJlefyeT
3a HelaBHUM pellleHHeM IIpaBUTeJILCTBA
XopBatTuM He IpOAJIeBATH MaHAaTa «TOJNY-
ObIx Kacok», KOTOpble ObecleunBalT Iepe-
MHpHe B 3TOH pecny6iuke. 3arpeb yrpoika-
eT CHJOH «BOCCTAHOBUTH CYBepeHHTeT» B
Kpannax. Mexay TeM mapiaaMeHT cep6CKUX
KpauH 0OBABUI O NMpEKpaIeHUM INeperoBo-
POB C XOPBATCKMM IIDaBUTeJILCTBOM, a Ipe-
aufieHT Musan MapTuy ckasaj, 4TO HYXKHO
FroTOBUTBCA K BO3IMOXKHOMI BOMiHe.

1. ... eciu (0HA) IPUMEHHUT BOEHHYIO
CHJY ...

2. ... 06BABUI O IIpEeKpallleHuH
1IeperoBopos ...

American warning followed a recent deci-
sion taken by the Croatian government
not to prolong mandate of the «Blue Hel-
mets» who guarantee the truce in the re-
public. Zagreb threatens Kraijna with
force to «restore sovereignty» there.
Meanwhile, the parliament of the Kraijna
Serbs announced that it was cancelling
talks with the Croatian government and
President Milan Martic said it was neces-
sary to get ready for a possible war.
Tran .
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. if it
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resorts to mllltary force ...

2. ... (the parliament) announced that it
was cancelling talks ...

4. IleperoBops! B Anoaun

[IpeacraButrenu CIIA, IOxxHoit Kopen

1 fAnoxHuu saBepminyii B TOKHO IIeperoBopkI
o npegoctaBiedHun KHP HoBoOl TexHoJO-
v . llpepcrasurens mMu-
HUcTepcTBa MHOcTpaHHBIX fen HOxuoit Ko-
per cooBIMMI, YTO NOCTUTHYT 3HAUUTEJL-
HBI{ nporpecc o 3toil npobieme, BKJIHOUAA
obpasoBaHMe KoHcopuuyma. OH 6ymeTr cie-
nuajJu3upoBaThcs Ha mnocraskax B KHIP

AllePHBIX PeaKTOPOB HOXKHOKOpelickoro o6-

anmna
Ao,

Mepesodueckue peurenus
."IeperoBopsl 0 NpefocTaBJeHUH ...
2. ... obpa3oBaHMe KOHCOPIIMYMA ...

3. ... clenuasIn3npoBaThcd Ha ...

—

4. Talks in Japan

Representatives of the USA, South
Korea and Japan have concluded talks in
Tokyo on supplying the KPDR (North Ko-

rna\ with modern h:r-hnnlno‘v for nuclear

vwavii 120QCII WOeLLNVi0E iiaaical

power engineering. A spokesman of the
South Korean Foreign Ministry reported
that considerable progress had been achieved
in solving the problem, including the estab-
lishment of a consortium, which would con-
centrate on supplying nuclear reactors of a
orean type to the KPDR.
Translator’'s Decisions
1. ... talks on supplying ...
2. ... the establishment of a consortium ...
3. ... concentrate on ...

5. TaiBaHB rOTOB BECTH
neperosopsl ¢ Kurtaem

[Ipesnpent TaiBansa JIu [aHxyai 3ad-
BUJ B ¢y060TYy, UTO ero cTpaHa roTroBa XOThb
CTO JIET BeCTH NeperoBopkl ¢ KnutaeM, 4To6bI
yayymuTsh B3aumooTHoweHuss. OH He corJa-
CHJICA C IIECCUMHUCTHYECKUMH OILleHKaMHU HX
6yayuiero, Npo3BYYaBIUMMM ¥M3 HaY4YHBIX
kpyroB. B natHuny B [lekuHe 6e3pesysbTaT-
HO 3aKOHYWJICA OYyepeIHOM payHZI IleperoBo-
POB MeXAY KHUTANCKMMHU M TalBaHbCKHMH
IOJYIIPaBUTEJbCTBEHHBIMH OPraHU3aluAMHU
no cBg3AM uepe3 TalBaHbCKUHM mIPOJIUB.
CTOpOoHH! He MOAIUCAJU COTJIAUIEHUSA O BbI-
Jaue YroHIMKOB CaAMOJIETOB M Tlepebex4u-
KOB, a TaK)Ke coIJIallleHus O pHIGOJIOBCTBe.
TaiiBaHb pasouapoBaH OTKa3oM Kuras npu-
3HaTh €ro MOJMTHUYECKOH peaybHOCThIO. Ku-
Tail ke Hagmeercd, YTo TaliBaHb YCTYyNIUT B
BONIpOCAX IOPUCOAMKIMY ¥ CYBepeHHUTeTa.

2¢
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5. Taiwan: ready for talks with China

President Ly Denhuay of Taiwan said
on Saturday that his country is prepared
to conduct talks with China to improve
mutual relations, even if such talks last a
hundred years. He did not agree with the
pessimistic predictions regarding these re-
lations, which had been made in scientific
circles. On Friday a regular round of talks
held in Beijing between Chinese and Tai-
wanese semi-governmental bodies on links
via the Taiwan Strait ended with no re-
sult. The sides failed to sign an agreement
on the extradition of hijackers and defec-
tors, and no agreement on flmshlng was
concluded. Taiwan was disappointed with
China's refusal to recognize it to be a po-
litical reality. As for China, it hopes that
Taiwan will yield on the questions of legal
authority and sovereignty.
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ITepesoduecrkue peutenus

1. ... ouepenHoO# payHJA ...

2. ... Ipo3ByuaBIINe K3 HAYYHBIX
KpYTIOB ...

3. ... okoOHUMJIHUCH 6e3pe3yJIBTATHO ...

Translator's decisions

1. ... a regular round ...

2. ... which had been made in scientific
circles ...

3. ... ended with no results ...

6. Poccus OCTAHOBUT aTOMHbIE
3Heprob6JoKH

B mauaise TpeTkero TeicAveseTus Poc-
cUA HaMepeHa OCTaHOBUTHL Bce AaTOMHBIe
9Hepro6Joku nepBoro nokojeHus. 06 atom
3agBUJ Ha BCTpede ¢ KypHainucrtamu B [la-
PHXKe TeHepaJbHLIN nupeKTop Bcepoccnii-
CKOro Hay4YHO-HCCJIefOBATEJbCKOI'0O HHCTH-

6. Nuclear plant in Russia

to be de-commissioned

At the beginning of the third millen-
nium Russia intends de-commissioning all
first-generation nuclear power plants.
This was announced in Paris to journalists
by Armen Abagyan, Director General of
the All-Russian Research Institute for the

TyTa no 3kcmjayaTauuu A9C Apmen AbGarsaH.

Mo arg caoBam wa
210 Chaloai, xa

aTOMHBIX 3JIEKTPOCTaHIIUAX celdac peifcT-
BYIOT B 06111 cJ103xHOCTH 29 3Hepro6JoKoB.
12 13 HUX OTHOCATCA K IIePBOMY IIOKOJe-
HHIO, TO €CTh 6BbIJIM MOCTPOEHBI 0K0JIO 25 jeT
Ha3aj. Bce onu nociie 2000 roga 6yayr ocra-
HOBJIEHBI, a 3aTeM JeMOHTHPOBaHHI.

NOCOCUMOLTIY
PYLVLnAalaa

nopamu
AT S K

Iepeeodueckue peutenusn

1. ... Poccua HaMepeHa OCTaHOBHUTBL BCe
aTOMHble GJIOKH 11ePBOTrO MOKOJEeHHU ...
2. ... Ha eBATU POCCHMMCKUX aTOMHBIX

3JIeKTPOCTAaHLMAX ceillyac NeHCTBYIOT B
obmeit cioxxkHocTH 29 3HEpPro6JIoKoB ...
. a4 3aTeM HeMOHTHPOBAHBI ...

V]

Maintenance of Nuclear Power Stations.
of Rus-

2115 SvavCilitaiv, 12T Ui VKOS

Acoordinge to his statement. nine
LL\/\/UL\AA‘AB

sia's Nuclear Power Stations are currently
operating a total of 29 power units, of
which twelve are of the first generation,
i.e., were built about 25 years ago. After
the year 2000 they will all be de-
commissioned and eventually dismantled.

Translator's Decisions

1. ... Russia intends de-commissioning all
first-generation nuclear power plants
2. ... nine of Russia’'s nuclear power

stations are currently operating a total
of 29 power units ...
. and eventually dismantled..

(V5]

7. A9C B HOxknoit Kopee 6yayTr
00ciieI0BaRbI

IOxuas Kopes rorosa
BoamoxxHocTh CeBepHoit Kopee o3HakOMUTS-
ca ¢ 6ioxamMu HoMep 3 M HOMep 4 Ha aTOM-
HOH 3JeKTPOCTaHL MU B YJIbMKHUHE, YTOOBI
IIxeHpsiH Mor yb6eguThcsa B KayecTBe sjep-
HBIX PeaKTOPOB Ha JIerKOH BoJe IO HOKO-
peiickoro Tumna. O6 aToM 3afABHUJ 3aMecCTH-
TeJlb IpeMbep-MHHUCTPa, MUHHCTD IO Ae-
JlaM HalMoHaJbHOro 06befWHeHUs Pecny6-
auku Kopes Bo Bpems noceitenua A9C. Ero
BBICKa3bIBaHMe IIOCJIefOBaJIO IIOCjJe OTKAa3a
KHJIP npuHATL peaKTOpb! IOKHOKOPeMCKO-
ro THUIa B paMKaX aMepPHKaHO-CeBepoKopeii-
CKOro corjialleHHsA [O fAAePHOIl npobieme,
nognucanHoro B M{eHeBe B okTs6Gpe 1994
roga. MUHHCTEpPCTBO WHOCTPaHHBLIX [el
I0xHo# Kopeu ONpoBeprJo B cy660Ty co06-

IIjeHe MecTHOM IIpecChbl O TOM, UTO I'eHepa-
ILHEIT cexperapk MeixxXTvHanOaHOrO areHT-

............. VACR A RApPpLANnOIC alenl

cTBa no aToMHol aHepruu (MATATI) XaHnc
Bauke 3aasun B Ceyye, uro KHAP HexaBHO
HayaJila [TIOATOTOBKY K Ilepe3arpys3ke CBOero
AflepHOTO peakTopa B MoH6eHe.

12

7. Nuclear power stations in South
Korea to be examined

Qanth Korea n:- nrnnarnr‘ to

KUl favica picpaicu

North Korea to examine units 3 and 4 at
the Uljin nuclear power station so that
Pyongyang can be satisfied as to the reli-
ability of South Korea's light-water reac-
tors. A statement to this effect was made
during a visit to the power station by the
deputy Prime Minister, who is also the
Minister for National Unity in the Korean
Republic (i.e. South Korea). He made the
statement following North Korea's refusal
to accept the South Korean reactors
within the context of the US—North Ko-
rean nuclear agreement signed in Geneva
in October 1994. On Saturday the South
Korean foreign industry denied a report
in the local press that the General Secre-

tary of the International Atomic Energy
Acgency had declared in Seoul that North

4Lag LT,y Aal LeLialell 21 ©¢ vilav QI

Korea had recently begun preparing to re-
charge its reactor in Yongtzen.

n]lnuy
Q11VY
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ITepesodueckue pewenusn
1. ... o6 aToM 3aABHI ...

2. ... ero BLICKa3bIBaHMe IIOCJeJ0BaJIO
mocyae orkasza KHIP ...

. B paMKax ...

(Vo]

Translator's Decisions

1. ... a statement to this effect was
made ...

2. ... he made the statement following
North Korea's refusal ...

3. ... within the context of ...

8. 3abacTroBka B Bauraageie

Paboyue TeKCTMJIBHOH IIPOMBILIJIEHHO-
ctu BaHriajgema Hauyajgu B BOCKpeceHbe 4Ye-
THIPeXIHeBHYI0 OGlLIeHAIlMOHAJNLHYIO 3abac-
TOBKY ¢ Tpe6oBaHMEM NOBLICUTL 3apaboTHYIO
maary. Kak coobuunu npodcorw3Hble HCTOU-

8. Bangladeshi workers on strike

Bangladeshi textile workers went on a
nationwide four-day strike on Saturday in
support of higher wages. Trade union
sources reported that the strike organizers
also called for a blockade of the main rail-

HUKH, OPraHN3aToOphl 3a0aCTOBKH IPHU3bIBA-
IOT TaKXXe OPraHU30BATE BIOKAAY OCHOBHBIX
KeJe3HbIX U aBTOMOGUJIbHBIX HOPOT CTPaHbI
no cileaymoomleit cpensl. B kaHyH 3a6acToBKM
IpencTaBUTeJN U NPOdCOI030B BCTPETHJIMCH C
MHMHHCTPOM TpyZa BaHrnapema u Biagesib-
LIaMH4 4JacTHbIX ¢(abpuk U 3aBOJOB, OJHAKO
He JOCTUTJIM COTJallleHNsA. HbhlHelIHAA 3aba-

CTOBKa—BTOpaA 34 3TOT MecdIl.

ITepesodueckue peuernusn

1. ... obuleHanMoHaJbHad 3a6acTOBKaA ...

2. ... ¢ TpeboBaHMEM NOBHICUTEL 3apaboTHYIO
ojaarty ...

3. ... XXeJle3Hble M ABTOMOGHJIbHLIE
IOpOTrH ...

4. ... HpIHelIHAA 3abacTOBKa ... BTOpas 3a
MecHll ...

ways and roads till next Wednesday. On
the eve of the strike trade union represen-
tatives met the Bangladeshi Labour Minis-
ter and the owners of private factories but
failed to reach an agreement. The present

strike is the second within a month.

Translator's Decisions
1. ... a nationwide strike ...
2. ... in support of higher wages ...

3. ... railways and roads ...
4

. ... the present strike is the second
within a month ...

9. CroanxHoBenusn B Bauraageie

ITo meHbUIClT Mepe 25 YeslOBeK PaHEeHBI
B cpeAy B cTosulle Banraagen Jlakke B xoze
CTOJIKHOBEHUH NOJMIMY ¢ YYACTHUKAMHU 3a-
6acTOBKM ONMO3MIIMOHHBIX CUJ. 3a6acTOBKAa
00'bABJIEHA 110 IIPDU3LIBY JieBOro AeMOKpaTH-
yeckoro ¢poHTa, o6beAUHAKIero 5 omnmno-
3UIMOHHBIX MapPTUil cTpaHbl. 3a6aCTOBILIUKY
NPOTECTYIOT NPOTUB AeMCTBUM ITOJUIUH, pPa-
30THaBlIel HaKaHyHe AeMOHcTpauuio pabo-
YuX, TPe60BaBIINX NOBLILNIEHUSA 3apaboTHON
ILJIaThl.

Ilepesodueckue pewenun

1. ... 3abacToBKa 00BLABJEHA IIO
IPU3BIBY ...
2. ... Tpe6OBABIIUX NOBLILUEHUA

3apaboTHOM MJAaTHI ...

9. Clashes in Bangladesh

At least 25 people were wounded on
Wednesday in the Bangladeshi capital
Dacca during clashes between the police
and strikers from the opposition forces.
The strike had been called by the Left
Democratic Front which unites the coun-
try's five opposition parties. The strikers
were protesting against the actions of the
police who the previous day had dispersed
a demonstration by workers demanding
higher wages.

Translator's Decisions
1. ... strike has been called by ...

2. ... demanding higher wages ...
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10. B llIpu-Jlanke yOHTHI ABA cOJZaTa

TaMuIbCKHE NMapTHU3aHBI 3aCTPEJUJIN B
cy66oty Ha octpoBe IlIipu-Jlanka aByX BoeH-
HOCJY)XAaILMX NpaBUTEeJbCTBEHHONH apMUMU.
Kak coobmunaum npeacTaBuTeNIMd LIPDH-JaH-
KHWCKOro MMHHUCTepcTBa 060pOHbI, 60eBUKHU
n3 oprauusauuu «THUrpel ocBobOKIeHUA
«Tamun Mnamak» copeplIMJM HalajgeHUe
Ha COJIJAT OKOJIO BOeHHOM 6a3bl BO3Jie Tropo-
na J»xaduHa, pacrnoyIOKeHHOTO B CEBEPHOM
YyacTH octpoBa. TeM caMbIM ObLJI HapylueH
IOTOBOD O MepeMHUPHUH, 3aKJIIOYeHHBIA 3 Me-
cflla TOMY Ha3aj MeXXJAY NPaBUTEJNbCTBOM M
TaMMJbCKMMU NOBCTAaHLAMM [IJIA yperyiu-
poBaHUsA 3THHUYeCKOro KoHpaukra Ha [Ilpu-
Jlanke.

10. Tamils kill two government soldiers

On Saturday Tamil guerrillas killed
two government soldiers on the island of
Sri Lanka. Representatives of the Sri
Lankan Defence Ministry reported that
militants of the «Tamil Tigers» had at-
tacked the soldiers by a military base near
the city of Jaffna in the north of the is-
land. This attack violated a truce con-
cluded three months ago between the gov-
ernment and the Tamil rebels to settle the

ethnic conflict in Sri Lanka.

ITepesoduecrkue pewenun

1. ... 6bln1 HapylIeH AOTOBOP
0 TIePEeMHUDHH ...

2. ... IR yperyjiupoBaHUA 3THUUYECKOTO
KOH(QJIUKTA ...

Translator's Decisions
. (This attack) violated a truce ...

2. ... to settle the ethnic conflict ...

11. Becnopaaku B BypyHau

IIpembep BypyHam BbIHYXOeH Obl1 B
cy660Ty npepBaTh CBOIO MMOE3AKY 10 ONYCTO-
ILIeHHBIM [PUTOPOAaM CTOJMIIBI CTPaHBI INO-
cJie TOTO, KaK PAJOM ¢ ero MallMHO M cie-

NTOBRARBINIUMI 280 HUM anmr\nnnﬁrl TAOMII Naana-
pige AIVixKl SQ Iixiivi LAIVMUUVAdAANMIL paoga

Juchk BolcTpenbl. OfHako mnpeMbep M ero
CIIyTHUKHU B XOJie NOE3[AKH BCe Ke ycheau
YBUIETHh U3pelIeYeHHbIe NYJIAMH U OCKOJIKA-
MU IPaHaT UJble JJOMa M AeCATKH TPYIIOB
Ha yiaunax. Bce 3To sBHIOCH clefcTBHEM
KPOBaBbIX CTOJIKHOBEHMI1, MPOUCXOAUBIINX
B rocjiefHUe AHU MeXAY NPeACTABUTENAMHU
HapoAHOCTeH TYTCH M XYTy, NomnobGHO TeM,
yro ObLIM roj Hasan B cocenHeit PyaHpe.

ITepesoduecrue peutenusn
... IpepBaTh CBOIO MOE3AKY .
... COYTHHUKH ...

... A3pellleYeHHbIe NYJIAMH ...

W o

11. Unrest in Burundi

The Burundian Premier had to sus-
pend his trip, on Saturday, around the
devastated suburbs of the country's capi-
tal after shots had been heard near his car
Nanathalace tha

a thage followingo
& ANUIIT uIC1COoS, v

nd

Premier and his companions still managed
to see the houses riddled with bullets and
granada fragments as well as dozens of
corpses in the streets. All this was a con-
sequence of bloody clashes which had re-
cently taken place between the Tutsi and
Hutu peoples, similar to those which had
occurred a year ago in neighboring
Rwanda.

him
0nlin.

crmar A . PO
... to suspena nis I'.I.p

. companions ...
... riddled with bullets ...

Translator's Decisions
L
n
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12. IBa yenoBexka yOMTHI

B Buxape (Mugusa)

B uHpumitckom wtate Buxap noaueit-
CKMe 3acTpejuau B cyb00Ty ABYX UeJIOBeK,
NBITABIINXCA HAMNOJIHUTL H30HMpaTenbHBbIE
ypHbI dpanblINBLIMU OrosrereHsiMu. Kak co-
oburmio areHrcrso IIpecc Tpact od Uuaua,
ellle nBoe MOTUOJIM B IepecTpesKax MexAay
CONlepPHUYAKIMMU rpynnuposxkamu. I'onoco-
BaHie B Buxape nmoaBeso uepry moj nabupa-
TeJIbHOM KaMnaHHKel B MeCTHbIe OpraHbl BJia-
ctu Unnun. Ilpassamas naprus UHauitckuit
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12. Two People killed in Bihar (India)

On Saturday police in the Indian State
of Bihar killed two people as they were try-
ing to fill ballot boxes with faked ballot pa-
pers. The Press Trust of India News Agency
reported that another two had lost their
lives in shoot-outs between rival groups.
The voting in Bihar closed the election
campaign for India's local authorities.
The ruling party of the Indian National

Congress was beaten in the two states of
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HallUOHANbHBIM KOHIpecc MOTepsAJa BJACTh
B IBYX IIPOMBINLJEHHBIX IITaTax Maxauupa
n 'ynxxepar M, No-BHAMMOMY, IPOUTPAaET U
B Buxape. Bceo6uiue BoiGopsr B Unguu co-
CTOATCA B cepefuHe Gynylero roxa.

ITepesodueckue peutenusn
1. ... OpITaBIIMXCH ...
2. ... anpminBeie GIOJIJIETEHH ...
3. ... mepecTpeiKN Mexnay
CONEePHHUYAIONMMY IPYNNHUPOBKAMY ...

4. ... MeCTHbBIE OpraHsl BJAacCTH ...
5. ... norepsdJia BJacTh B ABYX LITaTax ...
6. ... H, NO-BUOAMMOMY, NPpOUTrpaeT N B

Buxape ...

Mahashira and Gujrat, and looks as
though it will lose in Bihar too. General
elections will be held in India in the mid-
dle of the next year.

Translator's Decisions
. as they were trying ...
. faked ballot papers ...
. shoot-outs between rival
groups ...
. local authorities ...
. was beaten in the two states ...
.. and looks as though it will lose in
Bihar too ...

VOl
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13. Typeuxue Boiicka
B CeBepuom Hpaxke

Typelkue BoCKa MPOAOJIKAIOT orepa-
mno B CesepHom Mpake mporTus Jarepeit
Kypackoit paboueit maptuu dppoutom B 220
KMJIOMETPOB ¥ TIJaIyOMHON OO0 45 KHJIOMeT-
poB. ABranus exxeJHeBHO 60MOUT 3Ty rop-
HYIO TEPPUTOPHIO, B TOM YHCJe MUDHBIE fle-
peBHM HpaKcKUX Kypaos. Cpenu mnorub-
IIUX — 5-THUJIETHANA NeBOYKa. BepXoBHBIN KO-
MHccapuar no pnejgaM Oe)XeHLeB cooluiui,
4YTO HaMepeBaeTCsl B BOCKpPeceHbe 3BaKYHpPO-
BaTh f0 2000 KypncKux 6eeHIeB M3 30HbI
6oeBBIX feHCTBMIA Ha IOT, B [JIyOMHY TeppH-
topuu Hpaka. B cy66otry npembep Typuun
Tancy Uuajsep BHOBBL 3afiBMJIa, YTO BOMCKa
6ynyT BhIBelleHBl cpa3y >Ke 10 3aBeplIeHUH

ITepeeodueckue pewernusn

1. ... aBpHanusa exeqHeBHo 60MOUT ...
2. ... cpean moruGMINX —5-TUJIETHAA
IEeBOYKA ...

13. Turkish Troops in Northern Iraq

Turkish troops are continuing their
operation in Northern Iraq against camps
of the Kurdish Workers' Party. The op-
eration covers an area along a 220 km
front and up to 45 km deep. Aircraft are
daily raiding this mountainous territory,
including the peaceful villages of Iraqi
Kurds. The victims include a five-year-old
girl. The High Commission for Refugees
has announced that on Sunday it intends
to evacuate about 2000 Kurdish refugees
from the fighting zone to the remote ter-
ritory of Southern Iraq. On Saturday, the
Turkish Prime Minister, Tanso Ciller, said
again that the troops would be withdrawn
as soon as the nprahrm is over.

Translator's Decisions
. Aircraft are daily raiding ..
2 . The victims include a five- year old
glrl

14. Tleperoeopsl BO30GHOBJIAIOTCA

HNspamny n Opranusamms ocsoboxKie-
HusA IlanecTuHb! BO30GHOBAT BO BTODHHK B
Kaupe neperosopsl Mo majecTHHCKOH aBTO-
HOMMHM, coobiui B cyb66oTy odHIIManbHBIK
npeactasutrenas OOIl Ha aToil BcTpeue Canbd
dpadar. Oum 6yayT obcyxagaTh BOIIPOC IIPO-
Bel€eHUA BbIOOPOB Ha MaJIeCTUHCKON TeppH-
Topun. Uapanas nu OOIl yxxe norosopuinch
K 1 H10y1A 3Toro roja paspelinTh BCe BOTIPOCHI
M Pa3sHOIJIaCHA TI0 I1aJeCTUHCKON ABTOHOMUM.

ITepesoduecrkue pewenusn

1. ... BO3OOHOBHUTH NEPETOBOPHI ...
2. ... pa3pelIUTh BCe BONPOCHI U
pasHorjacus ...
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14. Talks to be Resumed

Israel and the Palestine Liberation Or-
ganization will resume talks on Palestin-
ian self-rule in Cairo on Tuesday, said Mr
Saib Erafat, an official PLO representa-
tive. The negotiators will discuss the ques-
tion of holding elections on Palestinian
territory. Israel and the PLO have already
agreed to resolve all problems and differ-
ences on Palestinian self-rule by July I of
this year.

Translator's Decisions

1. ... to resume talks ...
2. ... to resolve all problems and
differences ...
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15. Kpusuc—saBiaeHne npexoasiiee

«HpIHemHn# KpU3KC B OTHOLUEHUAX MEXK-
ny Uspaunem u Eruntom—sBieHvne npexons-
1ee» ,—3agBUJI CErOJHA B MHTEPBbIO HAI[MOHA-
JLHOMY DanWO MHFHHCTD MHOCTDAHHBIX [ell
Iumon Ilepec, «Hammn orHoiueHnsa ¢ Erumn-
TOM I'J1yDOKMe, ¥ MbI JOJKHbI IPU3HAThH LIEHT-
pasisHyio posts Erunra B MEpHOM Ipoliecce Ha
BmmxueM Boctoke»,—mnonuepkHysn Ilepec.
IMpuumnHoO BO3HHKILEH HANPAMXEHHOCTH B OT-
HOLIEHWAX MEXAy JOBYMSA CTPaHAMH SBUJICH
oTkas Mapanns npucoeanHUTHCA K Jlorosopy o
HepacnpocTPaHEeHUH AAEPHOr0 OPYIKHUA.

ITepeeoduecrue peutenus

15. The Crisis will Pass

The present crisis in relations between
Israel and Egypt will pass, Foreign Minis-
ter Shimon Peres said today in an inter-
view with National Radio. «Our relations
with Egypt are deep-rooted and we have to
admit that Egypt plays a key role in the
Middle East process»,—Mr Peres stressed.
The tension between the two countries was
caused by Israel’'s refusal to join the Nu-
clear weapons Nonproliferation Treaty.

Translator's Decisions

1. ... HpIHEIIHU# KPUBHUC ... ABJIEeHHE 1. ... The present crisis ... will pass ...
npoxonsiee ...

2. ... Hamy oTHomeHuA ¢ Ernnrom 2. ur relations with Egypt are deep-
ray6oKue ... rooted

16. T'occexperaps CIIA 06
oTHoOmeHuAX ¢ Poccueit

«KnroueBpIMU», C TOUKKN 3pEeHUA aMepH-
KAHCKOM HallMOHAJIbHOM 6e30macHOCTH, Ha-
3BaJ B IATHHLY oTHOWeHHUA ¢ Poccueit rocy-
napctBeHHbI cekpeTraps CIIIA Yoppen Kpu-
crodep. «Hecrabunsuas Poccusi, BepHYB-
masicda K aBTOPHATApPHOMY TpaBJeHHIO WJIH
BBEprHyTas B NMy4YMHY Xaoca, o3Hauyalja Obl
IJIA Hac KaTtacTpody,—3asiBUJ OH, BBICTY-
ras nepef CTyYJAeHTaMU M NpenofaBaTeJAMU
TapBapackoro yHusepcurtera B ropone Kem6-
pumx (wrat Maccauycerc). OT ucxona npo-
OOJKAKIOLIUXCA POCCUMCKHMX mnpeobpa3oBa-
HUH 014 Hac 3aBUCUT O4YEeHb U OUYEHb MHO-
roe, —ykasa Kpucrodep. —Crabuasvuasda,
neMokpaTHieckasi Poccus »XU3HEeHHO BaXKHa
;1A crabunvHocTu B EBpomne, yperyiamuposa-
HUA PerHOHaNTbHBIX KOH(MDIUKTOB K 60pnbBI C
pacnpocTpaHeHHEM OPYXHUA MAaCCOBOTO IIO-
paxxeHusA. BoT moyeMy Halia agMHHHCTpA-
LM HeYKJOHHO MOJJep)KUBAET POCCUICKNe
pedOpMBI, 3aKJIOUUJ IJIaBa aMePHUKaHCKOTO
AUMJIOMATHYECKOr0o BeAOMCTBA.

ITepegodueckue pewenun
1. ... BBeprHyTh B MYUMHY Xaoca..
2. ... BbICTYNad nepes CTYAEHTAMH ...

16. Us Secretary of State: Relations with
Russia important
The US Secretary of State Warren
Christopher called relations with Russia
«key» ones from the point of view of
American national security. Speaking to
the students and professors of Harvard
University in Cambridge, Massachusetts,
he said that «an unstable Russia, which
had returned to authoritarian rule or had
plunged into chaos, would mean disaster
for us». The outcome of Russia’s contin-
ued reforms will be very, very important
to us—Mr Christopher went on to say.—A
stable and democratic Russia is of vital
importance for European stability, the set-
tlement of regional conflicts and the
struggle against the proliferation of weap-
ons of mass destruction. This is why our
Administration is consistently backing up
the reforms in Russia», concluded the
head of the American dip lomatlc service.

Translator's Decisions
1. ... to plunge into chaos ...
2. ... speaking to the students ...

17. Hactynaenue Tann6os Ha KaGyn

B Adranucrane o'rpﬂnbl ABHIXKEHUSA CTY-

R a
<« 1 aJInoaH»

Tarr AT A RETE A

dTn TOB- noJjgamnoilup

AOGUIUCH
HOBBIX CTPATeTMYeCKHUX YCIeXOB B HACTYILIe-
HuM Ha Kabyn. Ajpranckue UCTOYHUKM Tiepe-
nawor u3 [lekuna, 4To 60abiIaA 4aCTh NPO-

sBuHn MM Jlorap nepemsa B cy660Ty noxn
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17. Taleban detachments
march on Kabul

detachments of the Is-

ovement

In Afghanistan,

| PRV cbisd ot Pevy
1dlIlIC SLtUuucClly

srnvad P

have scored new
strategic successes in their advance on Kabul.
Afghan sources report from Pakistan that on Sat-
urday a large part of Lagor province came un-
der the control of Taleban so opening
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KOHTpoJb «TasnubaHa», 4YTO OTKpPHIBAET NYTh
Ha CTOJIMIY ¢ IoTa. BosHUKIIlee 1IecTh Mecs-
LeB Hasajn ABMXKeHUe KOHTpoJHUpyeT yxke 9
npoBuHuui 3 20. B HUX OHO BBOAUT 3aKo-
Hel mapuara. «TaaubGan» Mmoab3yercs IMOA-
JIep>KKOM MEeCTHBIX JXUTeJell, YCTaBUIUX OT
6opp6BI 3a BiACTD MEXAY NpeMbepoM XeK-
MaTuapoM M npesuneHToM Pab6aHu.

ITepesodueckue peutenusn
1. ... noOGMINCh HOBBIX CTPaTErHYeCKUX
YCIEeXOB ...
. Mepeliyia IOJ KOHTPOJS ...
. 4TO OTKPHIBAET NYTH ...
. 9 npoBuHIMI n3 29 ...
. YCTaBIIUX OT GOPBOHI ...

Ot W N

the road to the capital from the south.
The movement which came into being six
months ago is now in control of nine of
the 29 provinces and 1is introducing
Shariah laws. Taleban enjoys support from
local citizens weary of the struggle for
power between Prime Minister G.H. and
President B.R.

Translator's Decisions
1. ... have scored new strategic
successes ...
2. ... came under the control of ...
3. ... so opening the road to ...
4. ... nine of the 29 provinces ...
5. ... weary of the struggle ...
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i8. iipeacraBurens OOH: cepbesanan
MHMUMATHBA

Ilpeacrasurens OOH Anexcauap Usan-

KO Ha3BaJl Cepbe3HON MHHUIMATHBOM NPU3LIB
aupepa 6ocHmiickux cep6os Paposana Ka-
pamXuya K B3aMMHOMY MNpeKpPalleHHIO
BpaXkaeOHOCTM M HeMeJJIEHHBIM MUPHBIM
reperopopaM € MYCYJbMAaHCKON CTODOHOM.
Ox BbicTynuI B cy660oTy Ha mnpecc-KoHde-
pesnuu B CapaeBo. Ilo cmoBam HBaHKo,
npussie Kapamxuda craHeT Temoil mepero-
BopoB B Ilane komaHaywiero cuaamu OOH
B Bocuuu reuepana Pynepra Cmuta u aune-
poB 6ocHuiickux cepboB. Panee Buie-npesu-
neHt BocHum u TepueroBuHbl, MycyJbMa-
HuH OioH 'aHuu oTBepr npeanoxenusa Ka-
pagKuuya o NpsMbIX [IEPEroBOpax A0 NPUHA-
TUSL MM MHUDPHOTO IIJJaHa MeXAYHapPOAHOM

o

«KOHTAKTHOHM TpPYyIIbI»
Ilepegodueckue peuterusn

1. ... OpHU3BIB ... K BBAUMHOMY
NnpexkpalleH o BpaxxaebHoCTH ...

YTy o

i8. US Spokesman: Serious Initiative

The UN spokesman, Alexander
lvanko, said that the call made by the
Bosnian Serb leader, Radovan Karadzic,
for both sides to stop hostilities and hold
immediate talks is a serious initiative. He
was speaking on Saturday to a news con-
ference in Sarajevo. According to Mr
lvanko, the call made by Mr Karadzic will
be the subject of talks to be held in Pale
between the Comimander of UN Forces in
Bosnia, General Rupert Smith, and the
leaders of the Bosnian Serbs. Earlier, the
Vice President of Bosnia-Herzegovina, the
Moslem Eijup Ganic, turned down Mr
Karadzic's proposal for direct talks until
he accepts a peace plan proposed by the in-
ternational «contact group».

Translator's Decisions

1. ... the call for both sides to stop
hostilities ...

19. 'punnnc Tpebyer BhIBeCTH
TOKCHYHbIE OTXOHBI

MexayHapoagHasi 9KOJIOTHUYECKAas Opra-
Hu3anua «I'puHnMc» obpaTmyace K NmpaBHu-
TenbcTBY PpanHuuu ¢ TpeboBaHMeM HeMef-
JIeHHO BBIBE3TH ¢ DOCCHHCKON TepPPUTOpUu
BBICOKOTOKCHUYHbIE OTXOAbl (PPaHIIy3CKUX
npennpuatuii. OnacHelit rpy3—oxkojo 1000
TOHH—Ob1 oTnpasien B Poccuio B 1994
rogy moj BUJOOM KobajbTO-HUKeJEeBOro MHija-
Ma aJd nepepabotku. Eme B mapTe npoiusio-

A PATn 2T Muurmras TAMNOAADA T AM TNADTIMO_
o I'Cha «1 PHMHIONMIC» TIOTPEOOBAJ OT [IPABHITE

JbcTBa PpaHU MM NPUHATL Mepbl IJIS BHIBO3a
TOKCHUYHBIX 0TX010B n3 Poccun. Opuaxo ceii-
Yac TOKCHYHBIN IPy3 NO-NPeXXHEeMY HaXOqNUT-
cA B Poccum Ha HenpHCIocoGNeHHBIX OJIA ero
xpaHeHus ckJaagax Caukr-Ilerepbypra.

3-2666
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19. Green Peace: Remove Toxic Waste

The international environment organi-
zation «Green Peace» has requested the
French government to remove immediately
highly toxic waste of French origin from
Russia’s territory. A hazardous load of
about 1000 tons was dispatched to Russia
in 1994 under the guise of cobalt-nickel
slurry for reprocessing. As early as last
March Green Peace demanded that the
French government take measures to re-
move its toxic waste from Russia. How-
ever, the load is still in Russia, stored in
unsuitable premises in St.Petersburg.
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ITepesoduecxue peutenun

1. ... obpaTujack K NpaBUTEIbLCTBY
dpaHuUH ...

2. ... IOX BUJOM ...

3. ... mo-npexxHeMy Haxoautcs B Poccumn ...

Translator's Decisions
. has requested the French

government ...
2. ... under the guise of ...
3. ... is still in Russia ...

20. 3emnerpacenne Ha JlansHeM
Boctokxe Poccun

3emierpsaceHue cuJof 5 6asnoB no
mkaje Puxtepa saperncrpupoBaHo BYepa B
IlerponaBnoscke-KaMuaTckom (HanbHuit
Bocrok). Kak coobuman «HMurepdaxcy» B
npecc-cnyxb6e muHucrepcrsa PP no upes-
BHIYaHHBIM CUTYyallMAM, XePTB U paapyile-
Huil "Het. IlogsemMHBIEe TOJMYKM cHJIOi no 4
QJIJIOB B 3MHUIIEHTPE OLIYLIAJUCHh B TOT JKe

.
NMoUL B Dattoue oz2ena Ratrvanr mn Racrmouwr
MO0 O Plll’lvllc vucyu AJUrxiivaJil D yvviaAvVvInvV

Cubupu. HepTB n paspyileHUil HeT.

e

Ilepeeodueckue peutenusn

1. ... 3emyeTpsicenre cujioi 5 6asI0B ...
9 voemre nanBrrramwer TAeemamAdiacenes

. - RdAR LUVULLAJLYL ¥IOTCPWYURUY ...

3. ... B paifoHe osepa Baiikan ...

20. Earthquake in Russian Far East

An earthquake measuring Force 5 on
the Richter scale was yesterday recorded
in the town of Petropavliovsk-Kamchatskiy
in the Russian Far East. An official state-
ment, released to Interfax by the Emer-
gencies Department of the Russian Fed-
eration, said that there were no casualties
Force 4 at the epicenter were felt on the
same day in the vicinity of Lake Baikal in
Eastern Siberia. Again there were neither
casualties nor damage.

Translator's Decisions
. an earthquake measuring Force 5 ...

1 emen

ALELS LA +
... aii o11icCiai Dbu CIIICI1IL
Interfax ...
3. ... in the vicinity of Lake Baikal ...
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Oro onNnuUaacwa
v a VOLIO Opy savaan

B Hpake mHOCTpPaHHbIE XYPHAIUCTHI B
cy660Ty KMMeJM BO3MOXXHOCTb yO6eAUTbCH B
TOM, YTO B CTPaHe He BefyTcs paboThl 110 NIpo-
HU3BOACTBY OGuosorudeckoro opyxusa. OHH
MIOCeTHJIM ONHO M3 IJIaBHBIX HPAHCKUX IPO-
M3BOACTB IO pa3paboTKe M BBINYCKY IeCTH-
UuAoB 1 ynobpeHuit B Anb-XakaMm. Tam ycra-
HOBJIeHbI 16 KaMep, KOTOpbIE MepefalOT LIeH-
tpy OOH B Barnane sce, 4To nenaercs B AJb-
Xaxame. Kak cooBUIMIM sKypHaIMcTaMm, Bee

obonvnoraumve 2 Anr_Xaxama mnousnanaus n
LVOP/ALVSURHNT B AVL-AdRAME [IPpOHIGBEACHT B

Wpake mocyie Boitubl B IlepcuackoM sanuse.

ITepesodueckue peuwenus
1. ... >KYpHaJHCTAM COOBLINIH ...

21. No Production of Biological
Waoan a

Weapeons,

In Iraq foreign reporters had a chance
on Saturday to make sure that no work
was being carried out in the country on
the production of biological weapons. The
reporters visited Iraq's main enterprise
developing and producing pesticides and
fertilizers at Al Hakarn. Sixteen cameras
have been installed, which send back to
the UN centre in Baghdad pictures of eve-
rything done at Al Hakam The journalists

wara tald that ol
ai

in niae thawa
were 101G tnav

ies in use there
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had been made in Iraq since the Gulf War.

Translator's Decisions
1. ... the journalists were told ...

22. IToe3gka NUNJIOMATOB

OOH opraxuzosasa B cy660Ty moesaxy B
croauny Adranucrana Kabyn auniaomaros,
nocTtosiHHO paboraromux B [lakucrane. qun-
JomaTsl u3 CIIA, Jaunu, Beruxkobputaunuu,
Hopseruu, lsenun, lonnanaun, Anonuum u
EBponieficKOT0 COM03a O3HAKOMMJAMCH C X0-
aom nposegenuss OOH rymauuTapHBIX aK-
uuit B Kabyie. IIpencraBsutenu 3anagHbIX
cTpaH mooGewialy TPOJOJIKUTL BbIJeJie-
HUe ()MHAHCOBOM MOMOIIM HA peaju3amnuio
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22. A Trip for Diplomats

On Saturday the UN organized a trip
to the Afghan capital Kabul for diplomats
who work permanently in Pakistan. Diplo-
mats from the US, Denmark, Britain,
Norway, Sweden, Holland, Japan and the

European

Union became acquainted with
the programme of UN humanitarian aid in
Kabul. Western representatives have
promised to go on allotting financial help
for such aid programmes but have refused
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ryMaHUTapHbIX nporpamMm OpraHusauuu
obbefMHEeHHBIX Hauuii. OMHAKO OHM OTKa3a-
JNCh BBHINEJIUTh KaKHKe-1160 cpeacTBa npesu-
neHTy Adranncrana Pabauu. OOH nwiTaercsa
BOIUIOTUTH B JXHU3Hb MUDHBIH TIPOEKT, CO-
r1acHO KOTOpoMy npeauaedT Pabbauu mepe-
JacT BJiacTh MHoromaprtuiinomy Coserty.
JuniaomMaTsl Takke moceTusu HauboJsee mmo-
cTpagaBilIve pailoHbl adraHCKOM CTOJMIBI.

Ilepesoduecrue peurenun
. BeifesleHNe GUHAHCOBOM IMOMOLIH ...
. BBIIEJUTHL CPeJCTRA ...

. BOILJIOTUTDH B XKU3HbD ...
. HauboJlee MocTpajaBii¥e PAKOHBI ...

oo o

to allocate any funds to Afghan President
Rabani. The UN is trying to effect a peace
project whereby President Rabani will
hand over power to a multi-party Council.
The diplomats also visited the worst-hit
regions of the Afghan capital.

Translation's Decisions
allotting financial help ...
... to allocate any funds ...

. to effect ...
. the worst-hit regions ...
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23. JloBuck, peibka ...

Poccuiicko-fANoHCKMe OTHOIIEHUS YYThb
6b110 He JaJIM TPELIMHY, KOTZa poccHiicKas
GeperoBasi oxpaHa 3ajepxaJa ABa AMOHCKHUX
peiboIOBHBIX Tpayjepa B npoJause Jlamepy-
3a, MeX]Jy CeBePHBIM SAIOHCKUM OCTPOBOM

Yaouwvamrng 1 noceriroremae (lava AWHOM
AOKKAMA0 M1 DOCCHIUCKIIM LVaxXxaJiriHOM.

HAnoHckue oduumManbHble NpeacTaBuUTe-
JIX COTJIaCUJINCH C 3asiBiieHreM Poccuu o ToM,
4TO Tpaynepbl HaAXOOWJHNCh B POCCHUHMCKUX
TepPUTOPHANBLHBIX BOJAaX; KaNMUTaH ONHOIO
cynHa ObL1 paHeH M OTIpaBJeH B caxajHH-
CKHUI1 BOEHHBIH rocnuTats. I1o yTBepKAEHUIO
poccuiicKHMX ByacTeil, Bcero 6b1y10 o6Hapyxe-
Ho 10 sinoHcKMX KopabJeil-HapyLIKUTelel.

ITO yKe IIecToi 3a TeKYLIU FOA UHI[K-
IEeHT, BO BpeMA KOTOPBIX ObIJIM paHeHbI TPHU
ANOHCKHUX pblbaka. MeHbille yueM 3 Mecﬂua
ocTaeTCA [0 MmapjaMeHTCKHX BbiGopos B Poc-
CHUU, ¥ NOAOOHBIA KOHMIMKT MOXKET ChII'PaTh
Ha PYKY HAIlMOHAJHNCTHUYECKH HAaCTPOEHHBIM
HOJUTUKAM.

IlonynspHoi# TeMmoil TeKkyileil mnpeaBbI-
bopHOII KaMIDaHMK CTalaM TPeGOBAHUS BO3-
poxxpeHuda yrpadeHHoro Poccueit nonuruue-
CKOI'O M BOEHHOTO JIUJEPCTBa; HACTOPOXKEH-
HOCTb POCCHIHCKOI'0 JaJbHEBOCTOYHOIO Hace-
neHuA K SmoHUM 1 APYTMM a3UMaTCKUM CTpa-
HaM BCe YCHJIMBaeTCH.

B Hamu gHM sinoHckas phiGosoBelKasd
IPOMBILIJIEHHOCTh MCHBITHIBa€T CHJIbHOE
KOMMepYeCKoe JaBJIeHHUe—3TO-TO U TOJKHY-
JI0 KaNnUTAHOB TPayJIepOB Ha 3aX0J B CIIOP-
Hble Boabl. IToucKk ANOHCKMMM TpayjepaMu
HOBBIX pPbIGOJIOBEIIKMX TEePPUTOPUN BHOBBL
BO3POAUJI CIIOP O TEPPUTOPHAJIbHOM nanau-
JAeXKHOCTH HypHi, y
pbIOOIt BOgaMH.

Poccus ycuieHHo oxpaHsieT cBoloo 12-
MMJIBHYIO NOTPaHMUYHYIO 30HY U TpebyeT oT
SimouuMu nnatel 3a npaBo pPHIGOJOBCTBa B
30HEe CIIOPHbIX OCTPOBOB.

3.
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23. Fishy Relations

Russo-Japanese relations nearly
cracked when coast-guards detained two
Japanese trawlers in the La Perouse Strait
between Hokkaido, the most northerly
Japanese island, and the Russian island of
Sakhalin.

Japanese officials agreed with the
statement made by Russia, which said
that the trawlers had really been in Rus-
sia’s territorial waters. The captain of one
of the vessels had been wounded and was
sent to the military hospital on Sakhalin,
according to the Russian authorities the
number of Japanese vessels, which had
violated Russia's waters, was ten.

This is already the sixth incident this
year in which a total of three Japanese
fishermen have been wounded. With less
than three months left before parliamen-
tary elections in Russia this conflict may
play into the hands of nationalist-minded
politicians.

During the current election campaign
it has become popular to demand that
Russia regain its former political and
military leadership. The cautious attitude
of Russia’'s Far-Eastern population to-
wards Japan is gaining strength.

These days the Japanese fishing in-
dustry is experiencing strong commercial
pressure and it is this fact that has
pushed the trawler captains to enter dis-
puted waters. The search by Japanese
trawlers for new fishing grounds has re-
v1ved the dispute about who owns the

l

=~
'.I!

Russia strenuously guards its 12-mile
limits, and is demanding that Japan
should pay for the right to fish in the
zone of the disputed islands.
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ITepeeodueckue pewenusn
. 4yThb OBLJIO He JaJM TPEUINHY ...
. ANOHCKMe Kopabiu-HapyMINUTeNIH ...

. MOXKeT chIrpaTh Ha PYKY..
. HAllMOHAJIUCTHUYEeCKH-Ha
MOJIUTUKH ...

. TPe6OBaHUA BO3POXKIAEHUSA
yrpauedHoro Poccueil nmoJIUTHYECKOrO U
BOEHHOTO JIMJAEPCTBA ...

. ppiGOIOBEIIKME TEPPUTOPUH ...

. YCUJIEHHO OXpaHseT ...
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. nearly cracked ...

. Japanese vessels, which violated
Russia’s waters .

may play into the hands of .
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. demand to regain (its) former
political and military leadership ...

. fishing grounds .
. strenuously guards ...
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24. BoaBpauieHue yKpageHHBIX
COKPOBMIIL

Bepr Gosee 30 0BeJHUPHBIX HU3AENUI, KOTO-
pble, KaK CYHMTAIOT, ABJIAIOTCA YacThIO Apa-
roueHHocreil ctoumocthio 20 MUIIJIHMOHOB
IOJIIapoOB, YKPaAeHHbIX M3 KOPOJIEBCKOTO
nsopua B Caynosckoit Apasuu. ITaTe et Ha-
3a] TaCKMM CafJOBHUK NMOXMUTMJ LIEHHOCTH U
BepHyJyca B Tauynaun, rjae ero apecToBaju.
Brnactu otociany mnoxuiieHHoe obpaTHO B
Ip-Pusan, Ho oTTyna nocrtynuia xKanoba, 4To
OOJIBIIMHCTBO M3JeJIMHA OKa3aJHuCh PajblIM-
BBIMM U UTO HefocTaeT 70 NpPOLIEHTOB LI€HHO-
creit. B Taunaupge 6p1y1M yOUTHI TPM TIpeACTa-
BUTEJAA CayHOBCKOIO IIOCOJILCTBA, a TaKxKe
KEHA U ChIH TODProBRIA IOBETUDHEIMU HU3ne-
JXAMH, YTO CBA3BIBAIOT C JAeJOM 06 YKpa-
OeHHBbIX cokpoBHuinax. lleHHocTn Hauaan
nepefaBaTh TaWCKOM NOJMIMM ITOCJe TOrO,
KakKk OHa coobluja nyGJIMYHO, YTO BO3Bpa-
maTh UX MOXXHO aHOHMMHO. CKaHAaJsl ¢ Ko-
POJIEBCKMMM II€EHHOCTSAMHU CEPBbE3HO OCJIOMK-
HHMJ OoTHOolueHUA Ip-Pusana m BaHrkoxka.

ITepegoduecrue pewenusn

1. ... uro (yOuiicTBa) CBA3BIBAIOT C AeJOM
06 yKpaJeHHBIX COKPOBHIIAX..

2. ... BO3BpAILIATh UX MOXXHO AHOHUMHO ...

3. ... cepbe3HO OCJOMHUJIH OTHOLIEeHHUs Ip-

Pusapa m Baurkoka ...

24. Stolen Jewels Returned ... Eventually

n T ; ) On Thursday the Thai police found

more than 30 items of jewellery, thought
to be some of the twenty million dollars’
worth stolen from the Royal Palace in
Saudi Arabia five years ago by a Thai gar-
dener, who then returned to Thailand
where he was arrested. The authorities
sent back what had been stolen, but the
Saudis complained that most of the items
were fake and that 70% of the jewels were
still missing. Three representatives at the
Saudi embassy in Thailand, together with
the dealer's wife and son were all killed,
their deaths being attributed to the matter

of the stolen treasures.

Following an an-
nouncement from the Thai police that their
anonymous return would be accepted,

the jewels began to reappear. But the
whole scandalous episode did serious dam-
age to relations between Riyadh and Bang-

kok.

Translator's Decisions

1. ... their deaths being attributed to the
matter of the stolen treasures.

2. ... their anonymous return would be
accepted ..
3. ... did serious damage to relations

between Riyadh and Bangkok.

25. «Hemocnymnsie 6pokyu» Kak
JOKa3aTeJbCTBO BHUHBI

27-nerumit Qxeit Muyesn ygadyso orpa-
611 10BeJIMpHBIN Mara3uH B paitone Oaa-Ta-
yH B ropojge Ansbykepk (mrar Heio Mekcu-
ko). Ho korna oH BeIOeras Ha yJHILy, IIO CO-
BepIlIIeHHO HeNOHATHON NMPUYMHE C Hero caa-
aunuchk 6pioku. [Kel 3anyrancs, CHOTK-
HYJICH, YPOHUJ NUCTOJIET M IIOTEPSAT 4YacTh
nener. OqHako eMy Bce e yJajoch GBICTpPO
moaHATbedA, Jl)Keil NPBITHYJ B YKPaJ€HHBIH
aBTOMOOMIIb U yM4Yascs.

20

25. Disobedient Trousers as Proof
of Guilt

Jay Mitchell, 27, succeeded in robbing
a jewelry shop in the old town area of Al-
buquerque, New Mexico. However, when
he was rushing into the street, his trou-
sers fell down due to some totally incom-
prehensible reason. Jay got tangled up in
his trousers, stumbled, dropped his gun,
and lost some of the money. Still he man-
aged to get up, jump into the car he had
stolen and dash off.
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Yac cnycra cocegka Muuesna mo gomy
3aABMJIa O npomake nucrojera. Kak Bbisic-
HNJIOCh, UMEHHO TOr0, KOTOPBIH HAIUJIH ITO-
TOM pAgOM ¢ MarasuHoM. IIpubwIB A pac-
clefoBaHUA K AOMY, IJe Iporaj NHUCTOJeT
nojauueickue yBuAeaIH MOGJIMN30CTH aBTOMO-
6usab, B KOTOPOM CMOKOWHO cuaeg Mwuuel.
Ha Beaxmit cnyuait ero 3agepixan.

Korpa napHs Beau K nmojauieickoil Ma-
LIKHEe, C Hero BAPYT CHOBa CBaJMJINCH 6PIO-
ku. ComocTaBMB 3TOT (AaKT C pacckas3aMu
OueBHJIlEB, CBEPHUB OTNEYaTKH HaJblleB Ha
OPYXKHUU U MecTe NIPeCcTYNJIEeHUS, NLeTeKTUBLI
ycTaHOBMJIM OeccriopHyio BUHY MuueJa.

ITepesodweckue peurenus

An hour later, a woman, who lives
next door to Mitchell, reported the loss of
the gun which happened to be precisely
the one later found near the shop. When
the police arrived at the house from where
the gun had been stolen they saw a car
nearby with Mitchell calmly sitting in it.
They detained him just in case.

As he was being taken to the police
car, his trousers suddenly fell down again.
The detectives compared this fact with the
accounts of people who had witnessed the
robbery, checked the fingerprints on the
gun and at the scene of the crime, and
thus found Mitchell guilty beyond doubt.

Translator's Decisions

1. ... ynayHo orpabur ...

2. ... IO COBEPIIIEHHO HEeNOHATHOMR
IPHUYHHE ...

3. ... BCAKUH cayuai ...

=N

. MeCTO NnpecTynjeHunsa ...

. ... YCTaHOBMJHK GECCIOPHYIO BUHY
Muuyena ...

[

1. ... succeeded in robbing ...

2. ... due to some totally incomprehensibie
reason ...

3. ... just in case ...

4. ... the scene of the crime ...

5. ... found Mitchel guilty beyond

doubt ...

26. [ToauTexHUYecKU My3ei

Ikcno3unusa. BoceMbaecaAT TeMaTHUue-
CKUX 3aJioB, 6oJjiee COpOKa THICAY IKCIIOHA-
TOB abCONIOTHO IIO0 BCEM OTpacjAM TeXHHue-
CKOro 3HaHUS. BnoJilHe HayUYHbIe 3KCIIOHATHI
oTINYaloTca 0cobof HATJAAHOCTHIO M pac-
CYUTAaHBbI Ha [TOCEeTUTEJA CPeaHel dPYAULIMH.

Temaruyeckue BricTaBKU. [lomMmumo mo-
CTOSSHHOM 3KCIIO3UI[MHU, 3aeCh AEHCTBYIOT M
CMeHHbleé. B HACTOALIMHA MOMEHT, HalpH-
Mep, BBICTaBKa, IOCBAILIeHHas HCTOPHUU H
CTaHOBJIEHMIO I|BeTHOH ¢ororpadum B Poc-
cun. IlpeacrasneHbl YHHKaJbHbIe CHUMKH,
HarjafifHO MOKa3aH NpollecC HU3TOTOBJIEHUSA
LIBETHBIX (POTOOTNEUATKOB.

ITocewmienve. B IlonmuTexHUYECKUI JTyU-
llle YXOAUTH Ha LeJbli NeHb, 6paTh ¢ coboit
ely U «BBIIYyCKaThb» JAeTeil mpocto nobpo-
OUTh o 3ajaM. MajapyMIuKku 6yayT B BoC-
TOpre.

ITepesoduecrue peutenusn
1. ... TeMaTHUeCcKUe 3aJEI ...
2. ... noceTuTeNb CPeNHEHN IPYAULIUH ...
3. ... nTydile yXOAUTH HAa LIEJbIH JEHb ...
4. ... «BBIIYCKAaTh» JeTeil npocTo
nobpoauTh 1o 3ajaM ...
9. ... byayr B BOCTODTE ...

26. Polytechnical Museum

The exhibition. Eighty halls, arranged
by theme, more than 40,000 exhibits on
absolutely all branches of knowledge.
There are particularly good visual exhibits
in the science, aimed at the visitor with
average education.

In the theme halls there are both per-
manent and changeable exhibitions. There
is currently an exhibition devoted to the
history of colour photography in Russia.
There are unique photographs and there is
a display showing the process of making
colour prints.

Your visit. It is best to spend a whole
day at the Polytechnical Museum, take
some food with you and just let the chil-
dren wander around the halls. The boys
will have a field day.

Translator's Decisions
1. ... halls, arranged by theme ...
2. ... the visitor with average education ...
3. ... to spend a whole day ...
4. ... let the children wander around the
halls ...
5. ... will have a field day ...
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27. ByayT AymMaTh KaK nmomMou4b

BcemupHbiit 6aHk 06BbABMI, uTe 8—9
nions B [lapuike coctouTcs nepsasd BcTpeua
KOHCYJIbTAaTUBHOM TI'pPYyNImbel B paMKaX 3TOH
KDynMHelIel# MeXYyHaPOAHON dbunHaHcOBOH
opraHm3auuu AJjsa obcyxageHUs Xoha IKOHO-
Mu4Yeckux pedopMm B Poccuu m kKoopauHa-
UM ycuiaui 3anajga mo okasaHUIO cofeiicT-

BHA 3THM npoﬁnemaM.

ITepeeoduecrue peutenusn
1. ... B Ilapumxe cocrouTcsa nepsas
n

cTDeYya

Tpey
2. ... B paMKax ...

27. Thinking How to Help

The World Bank has announced that
Paris will play host June 8 —9 to the first
meeting of a consultative group to be held
under the auspices of this largest finan-
cial organization. Those attending will
discuss the course of Russia's economic
reforms and coordination of the West's ef-
forts to contribute to those developments.

Translator's Decisions
. Paris will play host to the first

meeting
IMCevillg

2. ... under the auspices of ...

28. Bricokasa CO3HATENBHOCTDL

Ecnu 6b1 B Kuury pexoppoes I'muuecca
MOXHO OBIJIO BHECTH MMS CAMOLO UECTHOTO
YyeJOBeKa, UM, BO3MOXHO, cTajl 6bl CKpOM-
HbIN BoguTenb Takcu K3 Ilekuua. Kak pac-
ckagzajla B BOCKpeceHbe rasera «IlexuH pgeii-
JH», OfHa U3 ero accaXMpoK—KOMMepDCaH-
Tka U3 Poccun—ocraBuia B TaKCH CYMKY C
TPUALATBHIO ThicidaMM foijnapos. O6Hapy-
JKUB NPOITa)Xy, OHa MO3BOHMJIA N0 TeaedoHYy
3KCTPEHHOTO 3aKa3a TaKCH, OJHAKO He CMOT-
Jla Ha3BaTh HU MMS TaKCHUCTa, HU Ha3BaHHe
ero komnaHuu. TeM He MeHee 4Yepe3a MATH
IMHYT el cooBI MM, YTO BOAUTE]b BEPHYJI
HaXOJKY B LIEJIOCTH M coxpaHHocTH. Cyacrt-
JnBas objajaTenbHUIIA CyMMBI, PaBHOM HO-
Xony cpenHeil kuralckoit cembu 3a 80 ner,
3afgBmMJa, uTo B MocKBe eif HUKOra He yjaa-
Jlochk 661 BepPHYTh AeHbru. HenapecTHO TOJb-
Ko, OblJIa JIM BO3Harpa)kjeHa BbICOKasdg CoO-
3HaTeJbHOCTh TAKCUCTA.

ITepesoduecrkue peutenun

1. ... UM, BO3MOIKHO, cTaj] 6B CKPOMHBI
BOAHTEJIb TAKCH U3 IleKHHa ...

2. ... oOHapy>XMUB TIPOMANKY ...

3. ... HEH3BECTHO TOJbKO, 6blJa JNU

BO3HarpaXgeHa BbICOKas
CO3HaATeJbHOCTh TaKCHCTA ...

28. Extreme Consciousness

If one could include in the Guinness
book of records the name of the most hon-
est man, it would in all probability be that
of a modest taxi-driver from Beijing. On
Sunday the Beijing Daily reported how one
of hie passengers—a business lady from
Russia—, left a bag containing 30,000 dol-
lars in his vehicle. Realizing her mistake
she called the emergency taxi number al-
though she could name neither the driver
nor the firm he worked for. None the less
she was informed five minutes later that
the driver had found the bag and returned
it with its contents intact. The fortunate
owner of this large sum—equivalent to
the income of an average Chinese family
over an 80-year period—stated the money
would never have been returned had it
been lost in Moscow. What is not known is
whether the taxi-driver's extreme con-
sciousness was rewarded.

Translator's Decisions
1. ... it would in all probability be that of
a modest taxi-driver from Peking ...
. realizing her mistake ...
. what is not known whether the taxi-
driver's extreme consciousness was
rewarded ...
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29. Coin XpymeBa 6yaer KuUTh

NMpH KaNmUTaJu3Me

Bun sa mocrosaHHoe »xurteabcTBo B CIIIA
nonyuua B Ilposupence (wrat Pop-AitneHn)
cbIH ObIBIIETO COBETCKOTrO pyxKoBoguTtens Cep-
reit Xpymes. «3TO O4YeHb BOJHYIOIIMHA Mo-
MeHT,—3aAaBu1 Xpylles, AeMOHCTPUPYSH KYyP-
HajgucTaMm, cobpaBIIMMcH Iepel 34aHUEM OT-
JeJa cayx0bl HMMUIDALIMK ¥ HATYPaAJIN3al U
B IIpoBupgeHce, cBOif KpacHBI COBETCKHIt
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29. K's son will Live under Capitalism

The former Soviet leaders’'s son, Ser-
gei Khrushchev, has got his residence per-
mit in Providence, Rhode Island, USA. He
showed his Red Soviet Passport with a
fresh American blue seal to journalists in
front of the Agency for Immigration and
Naturalization in Providence. The seal tes-
tifies to his right to permanent residence
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MacmopT, B KOTOPHI Oblya JI0CTaBjIeHa aMe-
PUKAHCKafA CUHAA NeuyaTh, YIOCTOBEPAIONIAA
npaBo Ha NocTosiHHoe uTeaberBo B CIIIA.
—Peus nper 06 M3MeHEHNH >KU3HU.

Mepegoduecxue peutenun

2IEPECOURELKUS PEHLEeRUS

1. ... BUA Ha DOCTOSIHHOE XXMUTEJILCTBO ...
2. ... 9TO OYEeHb BOJHYIOUIMI MOMEHT ...
3. ... peub uzxer 06 U3MEHEHUH XKU3IHU ...

in the USA. Mr. K. said, I am feeling very
excited because this may spell a new life-
style for me.
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. i am feeling very excited .
. this may spell a new lifestyle ...
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B TeueHMe MHHYBIIEro roga B pasjnu-
HbIX CTPaHaX MHpPA NPHU HMCHOJHEHHH IMpo-
dbeccUOHAJIBHOTO HOJITa nor'n6 61 »xypHa-

KJage MeXIyHapoaHoii opranusapuu «Pe-
nopTephbl 6€3 rpaHMIl».

Ilepegoduecrue peutenusn

1. ... npu MCHOJHEHNH NPOodPecCUOHATBHOTrO
noiara ...
2. ... 06 aTom coobuaercs ...

30. R

SUe av 13 31 a

whilst carrying out professional duties in
various countries. This was disclosed in the

porters w1thout Boundarles»

Translator's Decisions

1. ... whilst carrying out professional
duties ...
2. ... This was disclosed .

31. CrpoiimaTepuansi
U3 OYMaXKHBIX OTXOJOB

KHpHH'{H, NaHeJIn AJIA AOMOB U ApYyrue
MaTepHaabl HaYyYHJINCh NPON3BOANTH B HAno-
HUU na .. ﬁquwur\rv OTXOJOB. (‘\m-L TOXHO-

vaasava ALY

JIOTHHM COCTOUT B TOM, UTO 6ymax<1-u>1e OTXO-
OBl CHayaja M3MeJb4yaloT, 3aT€M [epeMely-
BalOTCA C IIOJIMATHJIEHOM, a IoJlydyeHHas
Macca ¢ MOMOLIbIO MOLIHOrO Npecca «BAAaB-
JiMBaeTcA» NpaKTHUYeCKH B JIoObIe cTpoiiMa-

manTra

v
icpriaJiol.

Ilo AdHHDBIM Ci€eliHaJjiriCTOB, MOJYy-
yaeMble TaKHMM oOpa3oM MaTepuajbl He
YCTYIAIOT [0 MDOYHOCTH JepeBYy, a HEKOTO-
pble M3 HHUX MOTYT HCIOJb30BATHCHA Jake
[IPH COOPYXKEeHUU PYHAAMEHTOB 3AaHUIA.

ITepegodweckue peutenusn

1. ... CyTb TeXHOJIOTMH COCTOMT B TOM,
4To ...

2. ... mosy4YeHHas Macca ...

3. ... He yCTyNaloT 110 NPOYHOCTH ...

31. Construction Material
from Paper Waste

The Japanese have learnt how to turn
paper waste into bricks, housing panels,
and materials. The
technology essentially consists in that pa-
per waste is first comminuted and then
mixed with polyethylene. The resultant
mass can be compressed into practically
all construction materials with the aid of

that tha
viiav viic

other construction
other construction

narialia alaim

o
uyc\,lauouo ciaim

wrer Mwaaa

a hcavy press.
materials thus obtained are equal in
strength to wood, and some of them can
even be used in making foundations for
various buildings.

Translator's Decisions

1. ... The technology essentially consists
in that ...

2. ... The resultant mass ...

3. ... are equal in strength ...

32. JIroan, 6yabTe myapee!

ITo Meusbulelli Mepe OAMH 4YeloBeK ObIJ
YOUT M ABAALIATDH ITOJIYUMJIM OTHECTDEeJbHbIEe
paHeHUs B Xoje CTOJIKHOBEHUH B MEKCHUKaH-
ckom mrate Oaxaka mocije coCTOABIIKXCH
TaMm BleOpOB (‘I’ﬂ300p!{d’) ﬁpc‘)ﬂ 1IIJIa Mex-
Iy CTOPOHHHMKaMU npassAumeil NHecTuTyuuoH-
HO-PEeBOJIIOIMOHHOM MApTUU U OIMIIO3UI[MOH-
Hoit ITapTHM meMoKkpaTHYeCKON PeBOJIOLMHU.
Hait Bor, 4ToOBI y Hac Takoe He CIAYUUJIIOChH ...
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32. People, you Must be Wiser

At least one man was killed with an-
other twenty having suffered from fire-
arms wounds in clashes in the state of
Oaxaca, Mexico, after the elections there.

PR Al n~lans

2 ~ ha
hlle accoun bb’) bUUl\ place ve-

«Settling
tween the supporters of the ruling Institu-
tional Revolutionary Party and the oppos-
ing Party of Democratic Revolution. God
save us from anything like this.
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ITepesodueckue pewenusn

1. ... oTHecTpe/ibHble PAHEHHA ...

2. ... «<Pasbopka» ...

3. ... Jait Bor, uTo6Bl Yy Hac Takoe He
CJIYYUJIOCH ...

Translator's Decisions

1. ... firearms wounds ...

2. ... «Settling the accounts» ...

3. ... God save us from anything
like this ...

33. Jleraromuit aBToMOGUNB
AmepukaHckuil mpodeccop Kpoy mnina-
HUpYeT B TeyeHHe GIMIKaNIIuX YeTbIpex JeT
co3aTh JleTalOLINi aBToMo6uab «Crapkap»,
KOTOPBIIl MO0 yTBepP)KAEHHUIO pa3paboTuuka,
«byner neTaTh NPaKTUYECKH CAMOCTOATENb-
HO». YrnpaBjieHUe HOBbIM amnapaToMm Oyner
CBeJleHO K HeCKOJIBKUM PYKOATKaM baarona-
ps KCIOJIB30BAHUIO GOPTOBOIO KOMIMBIOTEpa

33. Flying Car

Professor Crow of America has plans
to make, during the next four years, a fly-
ing car. The designer claims that his car,
code-named Starcar, will fly practically
without any other aid. The new vehicle
will be controlled by only several levers
thanks to an on-board computer and satel-
lite radio navigation system. The flight

u cny’muxoaoi& pauuonaaurauuonnoﬁ cuc-

T [ioJieTa uyAcL uxuupamuxn-
cA Ha BETPOBOM CTeKJie, IpUYeM KOMILIOTED
aBTOMAaTH4YeCKM BepPHeT aBTOMOOHJIb Ha BbI-
6paHHBIN MapLIPYT MHOJIeTa B cjJydae OTKJIO-
HeHUSd OT Hero.

Iepesodueckue pewenusn

1. ... no yTBep>kaeHu10 paspaboTumkKa ...
2. ... CAMOCTOATEJNLHO ...
3. ... BbIOpaHHBIA MaplIPYT HOJETA ...

path will be shown on the windshield with
the computer bringir

preselected flight p
viate from it.

aar hanls

+ha
15 the car back to the

ath should the car de-

Translator's Decisions
. the designer claims .
. without any other ald
. the preselected flight path
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34. TeneBu3op Ha JANOHM

Jlerko ymemaromuiica Ha JJaqOHM UJIH B
KapMaHe py6GalUKHU TeJleBU30p, KOTOPLIM CO-
3laH cllelMaaucTaMu KoMnaHuu «Kacuo» u
[IOCTYNMJI B MPOIUJIOM IOy B MNPONAXy B
finonum, 6yner 3aHecen B KHury pexopnos
T'unHecca 3a 1994 rox kKak caMbIii MaJleHb-
kUit B mupe. IIBeTHO# TesreBu3op «CuBu-1»
umeeT 9,1 cm B BbIcoTy, 6,0 M B IIMPUHY U
2,4 cM B ToNIMHY, a BecuT Bcero 170 rpam-
MOB, ABJAACHL TAKUM 06pa3oM, elje ¥ CAMbIM
JIerKuM a Mupe.

ITepesodueckue pewenusn
1. ... nerxko ymeluamomuiica Ha JagoHH ...

2. ... DOCTYNHUJ ... B MPOJAXKY ...
3. ... Bcero 170 rpammos ...

34. TV Set that Fits in the Palm
of your Hand

A TV set which can easily be accom-
modated in a man’'s palm or shirt pocket
went on sale in Japan last year and will be
recorded in the 1994 Guinness Book of
records as the world's smallest. The colour
TV-1 set is 9.1 cm high, 6.0 cm wide, and
2.4 cm thick weighing a mere 170 grams
which also makes it the world's lightest.

Translator's Decisions
1. ... which can easily be accommodated in
a man's palm ...
. went on sale ...
. a mere 170 grams ...
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35. «3eJieHBIiI» KOHCYJIBLTAHT

KoncyabTaHT B agMuHucTpanuu Ipeau-
neHTa Poccuu mo Bompocam oxpaHbl MpUpo-
abl CBATocnaB 3abesuH cTaJj JlaypeaToM ca-
MO# KPYMHOM U BecbMa IPECTUMHOUN Mpe-
L£MTIT AN

muu Fonpgmana (CIIIA) 3a 3acayru B obnactu
OXpaHbl OKPYIKalolileil cpelbl.

ITepesodueckue peurenus
1. ... 3a 3acnyru B obJylacTU OXpaHBbI
OKpYyJKamulei cpelsl ...
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35. Green Adviser

The conservation Adviser on Russian
President’s staff, Svyatoslav Zabelin, has
been awarded the very prestigious Gold-
man Prize (USA) for services to environ-
mental conservation.

Translator's Decisions

1. ... for services to environmental
conservation ...
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36. Omno6oyxa BHILLIA ...

«Kpbpima mupa» JBepecT okasajiach Ha
2 MeTpa 1 3 caHTUMeTpa HUXKe, yueM 06o3Ha-
YeHO BO BCeX IHIIMKJIONEeJMAX U Ha reorpa-
duueckux kaprax. PeankHas BeicoTa 3Tol
BepIUMHBI Mupa cocrapiser 8846,10 merpa
HajJ ypoBHeM Mop4, a He 8843,13 MeTpa, Kak
6sL10 ycTaHoBJIeHO B 1975 rogy. Jonyctumas
MOTPELITHOCTh IOCJIeIHEr0 U3MepPeHUA COCTaB-

JigeT BCEero InJiroc-MHHYyC 39 CAHTHUMeTPOB.

ITepesodweckue pewenusn

36. Just a Trifle Inaccurate

The world's roof, Mt Everest, has
turned out to be just over 2 metres lower
than indicated in all encyclopaedias and
geographical maps. The true height of the
world's greatest summit is 8846.10 m
above sea level rather than 8848.13 m as
found in 1975. The permissible error in
the most recent measurement is plus or

minus 39 cm.

Translator's Decisions

1. ... peajbHasA BbICOTA ... 1. ... the true height ...
2. ... IONNYCTUMaf MOTPEIUHOCTD ... 2. ... the permissible error ...
«MexayHapoaHubIi GoTaHuUecKU T} nternational Botanical Garden is

call» —COBMeCTHOe POCCHUIMCKO-IllIBelllapcKoe
npednpuATHe co3faeTca B IlpuaMypbe B
Poccun. OnHo 6yner mpuHUMAaTh 3apy6eix-
HBIX TYPHUCTOB, IIpeXJe BCero U3 eBpoMeii-
CKUX CTpaH IJs oTAbIxa Ha Amype. Xaba-
poBcKuil Kpaii Poccuu npejocraBiseT 3eme-
JbHBIEe YYacCTKHU MOJ, CTPOUTEeJbCTBO KOMII-
Jnekca, a IIlIBeiinapusa 6yner cTPOUTh FOCTH-
HHLBI, OPUCHI ¥ MKUJION IOPONOK IJA 06CIIy-
JKUBalomero nepconana. CorjalueHue mnpe-
JycMaTpuBaeT, 4To 75 NpoleHTOB aKIui 6y-
JeT NpUHaAJIeXKaTh lUBeHIapCKOH CTOPOHE U
25—poccuiickoii.

Ilepesodueckue pewenus
1. ... oHo 6yneT NpUHUMATL 3apy6exKHBIX
TYPHUCTOB, NMpeXxJe BCEro us
eBpoMeiCKUX CTpaH ...
2. ... JKMJIOH TOPOJOK AJsA
00c/Ty»>KHMBAaIOIETro NepcoHala ...

I
a joint Russian and Swiss venture estab-
lished near the river Amur in that area of
Russia close to the Chinese border. It will
provide a holiday area for foreign tour-
ists, particularly those from European
countries. Plots of area are being allocated
in the Khabarovsk region for the con-
struction of buildings and Switzerland
will provide the hotels, offices and living
accomodation for the service personnel.
The agreement envisages that 75% of the
capital will be provided by the Swiss, the
remaining 25% by the Russians.
Translator's Decisions
1. ... it will provide a holiday area for
foreign tourists, particularly those
from European countries ...
2. ... living accommodation for the service
personnel ...

38. Berpeua IMacxn

B Houb Ha BocKpeceHbe NpPaBOCJaBHBIE
xpuctuase Berpetunu Ilacxy. Hawwunx ciy-
maTesiel Mo3xpaBusl ¢ MNPasKHUKOM Ipex-
croaTesnb Pycckoii IIpaBocnaBHOI LepKBU
narpuapx Asexcuit Bropoii. Bepum, urto cu-
Joit BoecKpeceHusa, HallUM YyCepAHBIM TpY-
IOM U rny6okoil MonuTBo# MBI ob61eueMcs B
pob6ponetrenu Jaw06BU, OpaTonoOusa, MUpa U
TepneHUs U U3COHUM U3 Halled cpelbl Bce
YTO MellaeT COIJIaCHIO, H3FOHUM BCAKYIO
BPaXXAY U HEHABHUCTbD, JIOXKb U 3aBUCTb, IIPO-
BO3IJIACHJ MATPHAapPX.

M5!I npucoeiuHAeMcs K N034paBleHNAM
naTpuapxa U xKejaeM BCEM BAM CUACThSA, AY-
ILIEBHOTO CIHOKOWCTBUA U KPENKOI'o 3[40po-
BbA. Bo Bcex mpaBocJlaBHBIX XpaMax B HOYb
Ha BOCKpeceHbe U YTPOM COCTOSJIUCH NIpa3j-
HUYHble 6orocayxxenus. Top:kecTrBeHHoe 60-
rocayxeHue B BorosaBjieHCKOM HaTpHaplleM

4-2666
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38. Easter Day

On the night before Easter Sunday Or-
thodox Christians saw Easter Day in. The
occasion was celebrated for our listeners
by Patriarch Alexi the Second, who said
«We believe that it is the force of the Res-
urrection, our diligence and the depth of
our prayer which will bring us the virtues
of brotherly love, peace and forbearance,
and will dispel from us all enmity, hatred,
falsehood and envy—all that impedes har-
mony».

May we join in the sentiments expressed
by Patriarch Alexi and wish you all happi-
ness, peace of mind and good health. Services
were held in all Orthodox churches on Easter
Sunday eve as well as on the Sunday morn-
ing. Patriarch Alexi conducted solemn di-
vine service in the Church of Epiphany



— |- T ageTHO-WHOpMauUvnorKLIE MaTeEpyanel

cobope B MockBe BO3IJIaBUJ HNaTPHapx
Anexcuii. Ha Gorociy>xeHuM NIprUCyTCTBOBa-
Ju rn1aBa npasBuTedabcTBa PP Bukrop Yep-
HOMBIDAMH, IJlaBa aJMWHUCTPAIUH IIPe3u-
neHta P® Cepreit dunatos, Map MocCKBbI
IOpuit Jly»xkkoB, uneHbl npaBuTeabcTB Poc-
ciu ¥ MOCKBBEI.

ITepesodueckue peweHusn

1. ... npaBocyiaBHbIe BCTPETHUIH MACXY ...
2. ... ycepIOHbI# TPYL ...

3. ... U3TOHUM BCAKYIO BPaXAy ...

4. ... BCe, YTO MellaeT COLJIACHIO ...

5. ... Top)kecTBeHHoe GorocyyyxeHue ...

BO3TJIABUJ ... AJlekcuii ...

in Moscow, a service that was attended by
Victor Chernomyrdin, (Head of the gov-
ernment of the Russian Federation), Ser-
gei Filatov (Head of the Presidential Ad-
ministration), Yuri Luzhkov (Mayor of
Moscow) and various members of the gov-
erning bodies.

Translator's Decisions
. ... Orthodox Christians saw Easter
Day in ...
. ... diligence ...
. will dispel from us all enmity ...
. all that impedes harmony ...

. ... Patriarch Alexi conducted solemn
divine service ...
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1. «3AKPBITBIE» TOPOJA BBIXOJAT
HA OTKPBITBIA PBIHOK

[IpexnpuATHA «3aKPLITBIX» TOPOMIOB,
paHee BBINyCKAaBIIMe KOCMUUECKUE CUCTeMbl
¥ KOMIOHEHTHI PA3JIMUYHBIX BHUAOB ODYMXUA
MacCOBOr'0 YHUUTOXKEHUA, IIOCTENeHHOo nepe-
CTPaMBaIOTCA Ha NPOU3BOLACTBO MUPHOM Mpo-
JYKUUM B IIOMCKax HUIIM Ha pbIHKax. [Ipwu
9TOM JIyYllue Bcero neja UAYT Y 38aBOKOB, 06-
najalouX BBICOKMMM TexHojoruamu. Ilo
cJI0BaM IIPefiCTABUTeJIel rOPONOB C HeKorja
9K30THUYECKMMHU HasBaHuMAMU KpacHoapck-
26, Tlensa-19 u Csepanosck-44, 6GoJblue
BCEro MoBe3JIo NpeNIpPpUATUAM, NPOU3BOAUB-
IIMM TeXHUKY, KOTOpaa MOXeT NPUTOAUTh-
cA CaMbIM HIMPOKUM CJIOAM HaceJeHUS.

1. «CLOSED» CITIES ENTER THE
OPEN MARKET

Those firms in the «closed» cities
which previously produced systems for
space technology and components for
weapons of mass-destruction are gradually
switching to peaceful production and try-
ing to find their own niches in the mar-
ket. The most successful are the factories
possessing sophisticated production tech-
niques, according to officials of those cit-
ies, which previously bore such exotic
names as Krasnoyarsk-26, Penza-19, and
Sverdlovsk-44, the luckiest are the firms
which made equipment useful to the wid-
est sections of the public.

Ilepesodweckue pewenusn

1. ... GoJbille Bcero rnoBse3Jio
NPeRNpUATHAM ...
2. ... caMble IIUPOKUeE CJIOU HACeJeHUH ...

«Jo Hayaa KOHBepCHM MbI 3aHUMAaJIUCh
pasnU4YHBIMU CINYTHUKaM# CBA3YW,—paccKa-
3piBaeT 'ennannit Hasapos, saMecTuTe b re-
HepaJbHOro AupeKTopa HayuyHo-mpousson-
cTBeHHOro o6benuHenna “IIpukiaamHas Mme-
XaHUKa’, IIPOM3BOAAINEro TeJleBU3NOHHOe
obopynoBanue. —I10aTOMY, KOrla NpUILIOCh
UCKaThb HOBble HCTOYHHKM GHHaHCHUPOBa-
HHUA, cpa3y e pellllJI 3aHKMMaThbCA 3HAKO-
MBIM fejioM». Tem GoJiee, UTO Mo cJOBaM r-
Ha HasapoBa, o pa6oTe nJiA Ipa)XJaHCKHX
notpebuTesefl Ha NpeANPUATHHA AyMalu U
paHbme. HanGonpmiunii umHTEepec y 060pOH-
IIMKOB BLI3bIBa/iK, B YAcTHOCTU, CTAHIIMH
CIIYTHUKOBOTrO TesieBUAeHUA. ORHAKO PYKO-
BOACTBO OTpAacjibl0 B Te BpeMeHa olacajoch
HapylWUTh 3aKPBIThIM CTATyC ropoja.

1. ... pelInJHN 3aHNMAaTbCA 3HAKOMBIM

IeJIOM ...
2. ... onacaJiocb HAPpYIIHUTD ...

Korpa craso sicHo, YTo Ha CIYTHHKAaX
CTAHOBUTCS Bce TpylHee 3apabGoTaTb, COT-
pyanuku HIIO yke 3HasM, yeM 3aHATHCA.
IlpaBga, npoaykuums O6bljla OYeHb HAOPO-
roii—BoeHHOe BefOMCTBO OGBLIYHO MaJIo BHU-
MaHuA yReJNANo ce6ecTOMMOCTY IPOAYKIIMH.
U npu 3akase, k npuMepy, CIyTHUKA CBA3Y
CTOMMOCTBIO B HECKOJIbKO MHUJIJIMOHOB JOJI-
JIapoB IleHa KaKOM-HUOYAb aHTEeHHBI He UMe-
Jla HUKaKoro sHaueHus. OHaKoO IIpegnpusa-
THIO BCe-TAKH yaJIoCh HaliTH CBOIO HULIY Ha
priike. Ilo cioBam r-na Hasaposa, oT mpo-
M3BOJCTBA CIYTHUKOBOro o06GOpDyLOBaHUA
yiaJloch [OOCTATOYHO 6BICTPO IIepelTH K
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Translator's Decisions
1. ... the luckiest are the firms ...

2. ... the widest sections of the public ...

«Before converting we had been mak-
ing wvarious communication satellites»,
said Genadiy Nazarov, Deputy Directer
General of the Regearch Production Asso-
‘ciation «Applied Mechanics» which is pro-
ducing TV equipment. This is why, when
we had to try to find new sources of fi-
nance, we immediately decided to involve
ourselves with what already was familiar
to us. According to Mr.Nazarov, the staff
had even some time ago thought about the
civilian consumer market. In particular,
defence workers showed most interest in
satellite TV stations. However, at that
time the defence industry was cautious
not to violate the secret status of the
town.

Translator’'s Decisions
1. ... decided to involve ourselves with
what already was familiar to us ...
2. ... was cautious not to violate ...

When it became clear that it was in-
creasingly difficult to make profit from
satellites, the PRA staff knew what to do.
True, its products were expensive: the De-
fence Ministry usually paid little attention
to cost. When ordering, for example, a
communications satellite worth several
million dollars, the cost of, say, an an-
tenna was of no importance. Nevertheless,
they succeeded in finding a niche in the
market. In Mr.Nazarov's words, they man-
aged to shift rather quickly from manu-
facturing satellite equipment to making
satellite TV systems such as are necessary



— - TexAamko—3koHOMWYeckwe Tekctel

CO3laHUIO CHUCTeM CIYTHHKOBOTO TeJleBUIe-
HUA, HeOOXONMMBIX B OTAAJIEHHBIX paloHaXx
CeBepa, Cubupu u panouero Bocroka. Ilpn-
MeuaTeJbHO, YTO OCHOBHAA [OJIA [eTaJiei
IJ1A TeJIeBU3MOHHOr0o 060pyAOBaHMA paHblle
6blJ1a 0OTedecTBEeHHOT'0 MpoussoAcTBa. Ho no-
CTelleHHO KauyeCTBO PpOCCUMCKUX neTajeit
CTaJlo CHUMXAThCHA, a LeHbl—pPacTH.

ITepesodveckue pewenus

1. ... CTOMMOCTBIO B HECKOJbKO MUJIJIHOHOB
IOJIJIAapOB ...

2. ... He UMeJla HUKAKOro 3Ha4YeHHUA ...

3. ... OCHOBHaA N0JA feTaJjJeH ...

in remote regions of the North, Siberia
and the Far East. Although the bulk of
parts for television equipment had always
been made in Russia, the quality now be-
gan to deteriorate gradually whilst the
price increased.

Translator's Decision
1. ... worth several million dollars ...

2. ... was of no importance ...
3. ... the bulk of parts ...

B urtore Bo Bceil annapaType CIyTHUKO-
OCCHUMCKOIo MpOUCXKOM-
IeHUs ocTajlach TOJIBKO «TapeyiKa»,—IpHu-
sHaetrcsa npencraButeab HIIO «Ilpuknanuas
MexaHuKa». OfHaKo, o ero cJioBaM, UMEHHO
oTeuecTBeHHble «0GOPOHHO-KOCMHUUYECKUE»
TeXHOJOTUM IO03BOJIMJIM IIPERNPUATHIO CO-
3naTh TaK Ha3blBaeMble (UIBTPHI CJIOXKe-
Huss. OHM JAIOT BO3MOXHOCTh C IIOMOILLIO
yKe CcylLlecTBYIONMX Kabeseil u perpaHcia-
TOPOB CO3JaBaTh AOIIOJHUTEeJbHbIEe TeJieBU-
3UOHHbIe KaHaJbl. JKOHOMSATCA OTrPOMHbIe
IeHbI'H, KOTODble He HYXXHO BKJIaLbIBATh B
co3faHle C «HYJIS» HOBBIX BellaTeJbHBIX
MoinHocTeih. 1o cpaBHeHUWIO ¢ 3aKPBITBIMH
APeANIPUATUAMY, CHelHaIu3alua KOTOPBIX
B KaKOH-To Mepe GJIM3Ka rpaKJaHCKOMY CeK-
TOPY SKOHOMMKM, HECKOJbKO CJIOXXHee IpPH-
XOOUTCA OpraHU3aluUAM, IIPOM3BOAMBIINM

Aomoo cTrontudiuonsrun MNAanurrrrm Harmnor,
VOVICT CUCLHAWRRCUAy s LpUayiinil. fiQlipn

Mep, aTOMHYI0 60M6Gy.
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ITepeeodueckue peuenusn

1. ... 9KOHOMATCA OrpOMHBIE [IeHbTH ...

2. ... co3naHMe «C HYJA» HOBBIX
BelllaTeJIbHBIX MOIIJHOCTeH ...

3. ... cmenMaIn3alMA KOTOPBIX B KaKOii-To
Mepe 6JH3Ka K IPaXIaHCKOMY
CEeKTOpY ...

«[Ins Hac riaBHas npobjema 3aKJiOYa-
Jlacb B TOM, UYTOOBLI NOHATH, KAKYIO NIPOAYK-
uuio 6yner HamboJlee BBITOQHO BBINYyC-
KaTh,—3afBUJ KoppecrnoHieHTy “Kannra-
aa” I'puropuit TokMaueB, COTPYAHUK CIYHK-
OBl MapKeTHHTa 3JIEKTPOMEeXaHUUYeCcKOoTo 3a-
Bofa “Apanrapn” u3 Apsamaca-16.—A Tak
KaK Ha NpeJNpHATHH OLIJI0O MHOXXECTBO clle-
LHAJUCTOB pa3JUYHbIX IIpodeccHit, TO pe-
LIKJIU [TOCTaBUTh Cpa3y Ha HeCKOJbKO BUIOB
NPOAYKIMM» .
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«As a result, only the plate has sur-
vived of all the Russian TV satellite
equipment», admits an official of the Ap-
plied Mechanics RPA. But he also said
that it is the domestic defence and space
technologies that have allowed them to de-
sign what are known as «combined fil-
ters». These enable extra TV channels to
be created using the existing cables and
relays. This saves a lot of money; there is
no need to invest in creating totally new
broadcasting capacities. Compared to some

«secret» firms, whose specialization
rather closely resembles the needs of the
civilian sector, certain organizations

which made more specific products, like
an A-bomb, now find themselves in a more
difficult position.

Translator's Decisions

1. ... this saves a lot of money ...

2. ... creating totally new broadcasting
capacity ...

3. ... whose specialization rather closely

resembles the needs of the civilian
sector ...

«The main challenge we faced was to
determine which products would be the
most profitable to manafacture,— was
what the reporter of “Kapital” was told by
Grigoriy Tokmachev, an employee of the
marketing department at the Avangard
Electrical and Mechanical Plant in
Arzamas-16.—Since the plant had hired
many people of various trades, we decided
to manufacture several types of products
simultaneously».



Hauan «ABaHrapa» ¢ Mebenu (KYXOH-
HOH M MATKO#1), a TaK»e CBeTHJIbHUKOB. 3a-
TeM MOABUJIUCH AaBTOMOGUJIbHBIE NpPHUIIENHI,
npuyeM IJIA UX 3alyCKa B CepHIO NPUIIIOCH
CO3JaBATh [NOIOJHUTENbHBIN Lex. YyTh mo-
3Xe Ha NPeANIPUATHUN HadyaJHl cobMpaTh Ipo-
TMBOYTOHHbIe yCTpoOlicTBa.

ITepesodueckue peurenun

1. ... xna Hac riaBHaa npobiema
3aKJIO4Yajachk B TOM, YTOOHI ...
2. ... a TAaK KaK Ha NpeANpUATHUH GBLIO

MHOX<eCTBO CIIellMaJUCTOB Pa3JNYHbIX
npodeccui ...

Ho nukoM KOHBepCHMOHHOH NeATeJbHO-

«Avangard» began with the kitchen
and soft furniture as well as lamps. Next
came caravans whose mass-production
called for an additional shop. Somewhat
later we started assembling anti-theft de-
vices.

Translator'a Decisions
1. ... the main challenge we faced was ...

2. ... since the plant had hired many
people of various trades ...

But the peak of conversion for nuclear

CTH ANePINUKOB CTajla pasJndHad MegNINH-
CKAfl TEXHUKA—AaNIapaThl «UCKYCCTBeHHAS
nmoyka» u 670k oumcTku KpoBH. «Cnpoc Ha
BCe 3TH TOBAPbI JOCTATOUYHO BeJIMK—JIIOOU
APHUBBIKJIN K TOMY, UTO «O00OPOHKAa» AeJsaeT
HaJie’KHble BelllU»,—TOBOPHUT I'-H ToOKMaueB.
Jas «ABaHrapaa» KoHBepcus Oblia ocobeH-
HO Ba)XXHa IIOTOMY, YTO JOJIA BOEHHOrO 3aKa-
3a Ha npefupUATHM npeBoimiana 50%, a
OCHOBHOM mNpoayKuueH ObLIM pa3jUYHbIe
KOMIIOHeHTBl sAJepHoro opyxus. KeraTn,
MOJIHOCTBIO YXOAWUTh OT IIPOMU3BOACTBa 0060-
POHHOM IPOAYKIMK NpeRIpUSTHEe IOKa He
HaMepeHo—TeM 6oJlee, YTO NIPUHATHE TAKMX
pellleHU! OT Hero He 3aBHCHT.

ITepesoduecrkue peutenusn

1. ... cnpoc Ha Bce aTu TOBaphbl KOCTATOUHO
BeJIUK ...

2. ... DoJA BOEHHOro 3aKa3a IIpeBbIIIaa
5000 sen

OnHako B 3akpbITBIX ropoxax Poccum
cylllecTBYeT ¥ HeMaJlo IIPeRNPHATHUIA, KOTO-
pble 60 Boobile He npouaaomum BoeHHoﬁ
TeXHUKH, Jubo 5Ta TeXxHK
Yajach OT FpaXJaHCKHUX 06pasLoB.

K npumepy. ¥Ypaasckuii aBTOMOTOD-
HBIM 3aBOA, pacrnoiyio)xeHHbI# B CBepAJOB-
cKe-44 u B HacTosAlllee BpeMA BXONALIUM B
AMO 3HUJI, Bcersa BbINycKaJ ABHUraTeJHU
il rpysosmcos a Tak)Xe caMH Irpy30BH-
K.Yl OU /() KULUpbl){ uepeuuupy,u,uuu.uuub AJLHA
apMelickux Hy»x 7. [Ipnuem riaBHas npo0-
JleMa 3aKJIo4yaJjach B TOM, YTO TeXHOJIOTH-
AMM 3KCTpa-KJacca NnpeAnpusaTHe He pac-
nonarao.

«IToaTromy B HacrofAillee BpeMs, KOrkAa Ha
BOGHHble HY»[bl NPUXOAUTCHA JULIL 6—T7%
MpPOAYyKINM, a Ha TOBapbl HAPOJHOTO NOTDPEOL-
JIeHUA M1epeCTPOUTBLCA € T'PY30BHUKOB NOCTATOY-
HO CJIO}KHO, 3aBOJ] OUeHb 50OJIe3HeHHO pearupy-
eT Ha MaJsleillivie MU3MeHeHUs KOHBIOHKTYPhI»,
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workers proved to be medical equip-
ment—artificial lnrlnov and blood nnrlfl-

111215 vilalial KiQlle 2200Q wWiail

cation apparatus. Mr.Tokmachev says that
all their goods are in good demand as peo-
ple have got accustomed to the fact that
the defence industry makes reliable
things. For the Avangard factory conver-
sion was especially important as military
orders represented just over 50%, the
products being mainly components for nu-
clear weapons. Incidentally, Avangard
does not as yet intend to withdraw fully
from making defence products, particu-
larly as it has no right to make such a de-
cision.

Translator's Decisions

1. ... all their goods are in good
demand ...
2. ... military orders represented just over

50% ...

However, Russia's «closed» towns
have many enterprises which either made
no military equipment at all or the equip-

mrant thaw Aid smalra o as

ment viiey Gia imake was identica
used in the civilian market.

For example, the Urals Motor-Engine
Plant in S-44, which now belongs to the
ZIL firm, had always produced lorry en-
gines as well as the actual lorries, 30% of
which were adopted for military purposes.
The main pxuulr:m was that the firm had
no highly-sophisticated production tech-
niques at its disposal.

«This is why, when only 6—7% of our
production is for military needs, and it is
rather difficult to change from manufac-
turing lorries, the factory responds very
painfully to even the slightest change
in the state of the market», explained



— il Texawko=3KOHOMWYECKWE TEKCTBI

—ob6bacuaer Bopuc domeHKO, pyKOBOLU-
TeJIb 'PYNNBI MAPKeTHUHIa KOMMepPYecKo-6bl-
ToBoro oTaesa YAM3a.

. HMYeM He OTJIMYaaach ...
... 8 TAK)Xe caM# 'PY30BUKH ...

. OYeHb 60JIe3HEeHHO pearupyior ...
. KOH'BIOHKTYDA ...

IlpefpUATUAM «3aKPBITHIX» TOPONOB
BCe JXe TpyAHee HaXORUTH CBOIO HUIUY Ha
pBIHKe, YeM ApYruM KoMmmnaHuam. Ilo cJo-
BaM r-Ha ®oMeHKO, OCHOBHAA TPYLHOCTbH 3a-
KJIOYaeTcA B OTCYTCTBUM HHPOpMaLUHU o
MPeANTPUATUAX, KOTOPEIe B TedeHUe NOJITrOro

B.Fomenko, manager of the marketing
team at the sales department of the Urals
Motor-engine Plant.

Translater's Decisions
1 identical ...

2. ... as well as the actual lorries ...
3. ... responds very painfully ...
4

. ... the state of the market ...

... Wa

It is still more difficult for factories
in «closed» towns to find their niche in
the market than it is for other companies.
According to Mr.Fomenko, the main diffi-
culty is the lack of information on firms
which had for such a long time «never ex-

BpeMeHH KaK Obl U He cyiiecTBoBaau. Kpome
TOTO, B «3aKPbITbie» ropoja, 4acTo PacloJio-
’KeHHble B rjyboKo#l NPOBMHIIUU, OYEeHb He-
IIPOCTO AOCTABJIATH NOPOMKAalOI[ue KOMILIEK-
TyoLIYe.

«Ecau paHblle MBI MpoAaBaJi TPY30BU-
KU Bcero 3a $11000, cefiuac neHbl IIpeBbICU-
au $18000,—xanyercAa IpencTaBUTeJb
YAM3a.

9T0 0coGEHHO Ba)XHO—BeAb MHOTO Tpy-
30BUKOB 3aBOJa UAET HAa 3KCIOPT U MOJIb3yeT-
¢S CIIPOCOM TOJIBKO 3a CUeT HEBLICOKUX LIeH».

OueHb TPYAHO OPraHU30BLIBATD U COTJIA-
COBBIBaATh BBI3OBBI B «3aKpBITble» MecCTAa
napTHepoB, ocobeHHO u3-3a pybexa, mpo-
noinxaer r-H HasapoB. «KoMnereHTHBIe op-
raHbl» [0 CHX IOp GOATCA IIMUOHOB M KaX-
ABIA 3ampoc «MypBIXKAT» IO IMOJTOpa-TPU
Mecsna.

Yro ke KacaeTcsa cnenudUyeCcKUX IJIIO-
coB paboThl B «3aKPHITHIX F'OPOAAX», TO 3TO,
0 MHEHMIO TMpeACTaBUTesJed MpeprIpusd-
TUH, —cnokoiicrBue. «CBOUX NpecTYyNHUKOB
yKe NaBHO Kep>KUM Moa KOHTPOJIeM, a «Ta-
CTpPOJIepOB» y Hac HeT,—o0OBbACHAET I'-H ToK-
MayeB.—J[la M ¢ NPOMBIIIJEHHLIM IUNHMOHA-
)KeM y Hac Bce 6jectsie. Ero npocro Hert.

Ilepeeodueckue peuwenusn

. TnyboKas MPOBUHIHUSA ...

. Bcero 3a 11000 nonnapos ...
. «MYPBDKAT» ...

. ero MpocTo HerT ...

oo -

isted». Besides, many towns are located in
the remote provinces this makes it
difficult to ensure supplies of components
that are constantly increasing in price.

«We used to sell lorries for a mere
11,000 dollars, but now the price has ex-
ceeded 18,000 dollars,—complains a repre-
sentative of the Urals Plant.

This is especially important since
many lorries go for export and are in good
demand only owing to their low price».

«It is very difficult to organize and
co-ordinate official invitations to the
«closed» towns of the business partners,
especially from abroad», Mr.Nazarov con-
tinued. The authorities are still afraid of
spies and each and every request for invi-
tation is deliberately delayed for six to

twelve weelc

vWweivle WOTAS.

As to the advantages of working in a
«closed» town, these, according to the
firm's representatives, boil down to a
quiet life. «We have for a long time con-
trolled our own criminals, and we do not
have visiting ones,—Mr.Tokmachev ex-
plained. —And as for industrial espio-
nage—it just doesn’t exist».

Translator's Decisions

. remote provinces ...

. ... for a mere 11,000 dollars ...
... . deliberately delayed ...

... it just doesn't exist ...
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2. «YPAJIMAILI»: THITAHT HAYUHAET
IIEBEJIMTHCHA

EKATEPUHBYPI'—Turaunr poccuii-
CKOTr'0 TAKEJIOTO MalllMHOCTPOEHUA— « Y paJ-
Malll», KeCTOKO MNocTpalaBLIuUil OT pasBsaJa
CUCTEMBI COBETCKOIO IIJIAHOBOIO X03AMCTBO-
BaHMA, OTUaAHHO GopeTcs 3a BBIXKHMBaHHE B
YCI0BUAX PBIHOYHOW 3KOHOMMKU.

TexHUYeCKUH JUPEKTOP IPOM3BOACTBA
Bopuc KpacuioB coobuius arenHtcrtsy Reu-
ters, utro B 1990 r. 3aBox HamoJIOBUHY COKpa-
i1 cBoit mrtat—c 38000 no 18400 pabounx.

KoMnanus, saHMMaloIasics BbIMYCKOM
pasHooOpa3HOM NIPOAYKIMHA—OT 3KCKAaBATO-
pOB [0 cTalJleJUTelHOro 060pyROBaHUA U
HedTe6ypOBBIX BbILIEK—TeNeph pacranaer-

2. URALMASH WORKS: THE GIANT
BEGINS TO STIR

EKATERINBURG—Russia's giant
heavy engineering works, which has been
severly hit by the collapse of the Soviet
planned economy, is now vigorously strug-
gling to survive in market conditions.

Boris Krasilov, production manager,
told Reuters Agency that in 1990 the
works cut its staff by half, reducing it
from 38,000 to 18,400 employees.

The company, which makes various
products—from excavators to steel-making
equipment and oil derricks—is now being
broken up into divisions which may one

cA Ha nonpaanenennﬂ KOTOpLIe B OAUH npe-
Kpact HBIM NEHDb MOTYT 6bITh npe
B AoUepPHUe IIPeAIIPUATHUSA.

«JIpobieHre OyneT NOpPONOJIKATHCA
YyeM MeHbllle IIpeAlpPUATHE, TeM Jierde UM
ynpaBiafaTb» ,—TOBOPUT I'-H Kpacuios, ABJA-
IOLIMICA TaK)Ke YJIeHOM NpaBJieHUS 3aBOoja.

Ona «¥Ypanmama» 3TO IIOMCTHHE peBo-
JouvoHHble peun. OcHoBaHHBIN B 1933 r.,
OH KO HeJJaBHero BpeMeHM HOCMJI ropjoe 3Ba-
HUe «OTIla BceX 3aBonoB». IIpousBoAmMMoOe
3fech obopynmoBaHue obGecrneuuBajsio padoTy
[paKTU4YeCKH BCell COBETCKOI MeTaJIIypruu
U OoNbIIMHCTBA HNpPeANpUATUH HepTAHOMN
HpPOMBILIJIEHHOCTH.
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ITepesodueckue pewenusn
1. ... oTuagHHO GopeTcA 3a BbI)KUBaHUE ...
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nozxpasneneﬂuﬂ cee

3. ... B OlMH NpEeKpacHbIil NeHb ...

4. ... noyepHUe NpPeANPUATHUA ...
TpyauocTtu, nepexkmupaeMble «¥Ypajma-

ieM», BO MHOT'OM OTpPa’ykaloT THAKeJloe 0J0-

KeHHe, B KOTOPOM OKa3aJjach BCH IOCTCO-
BeTCKas [MPOMBILIIJIEHHOCTh, NbITalONaACA
OpUCHOCOOMTBCA K HOBBLIM OoJiee >XeCTKUM
KOHKYDPEeHTHBIM YyCJIOBUAM.

Pe3kuil cmaj NpoMBIIIJIEHHOI'O IIPOU3-
BOACTBa U IIpeKpallleHue noc'rynnemm roc-
30Ka30B B pe3yjbTaTe passaja s 1991 r. Co-
BeTckoro Corwo3a ABUJIUCH AJA NpeRNpUATUSA
TAMeJIBIM yIapoM.

Onyckas Bompochl TOPUOBJIM U TOBapo-
obopoTa ¥ roBops JUIUb 06 o6'beMax MPOU3-
BOAMMOM npoaykuuu, r-uH Kpacunos ckasaJ,
YTO B NIPOLJIOM rofly 3aBoZ BuinycTui 41000 T
obopynoBanua mo cpaBHeHuio ¢ 300000 T
0ATH JleT Ha3al. «3To G6bLIM BpeMeHa rocyuap-
CTBEHHOTO ILUIaHMpPOBaHuA, Koraa I'ocnaH pe-
I1aJI, YTO HEeo6XONUMO, U He ObLIO HYKABI UC-
KaTb PbIHKM cObITa»,—TOBOPDUT OH.

5-2666
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day be converted into subsidary enter-
prises.

«The division of the firm will go on
. the smaller the enterpriae, the easier it
is to manage»,—says Mr.Krasilov who is
also a member of the works management.
These are really revolutionary words,
if one considers what Uralmash really is.
Founded in 1933, until recently it has
proudly been called «the father of all engi-
neering plants». Almost all the Soviet
metallurgical industry and most firms in
the oil industry have depended on equip-
ment made here for their operation.

Translator's Decisions

1. ... is now vigorously struggling to
survive ...
2. is now being broken up into
d1v151ons
. one day ...

B W

. subsidary enterprises ...

The hardships experienced by Ural-
mash largely mi
of the entire post-Soviet industry which is
trying to adapt to new and harsher market

conditions.

rror LI].E (.lll.llbulb buuuuuu

A dramatic drop in output and a ces-
sation of government orders, due to the

~r i 1QO1 Lo~
I1 11 1991, Ildd

collapse of the Soviet Uni

i
dealt a heavy blow to the enterprise.

Mr.Krasilov did not dwell upon the is-
sues of marketing or turnover but spoke
about the volume of production. He said
that last year the works manufactured
41,000 tons of machinery compared with
300,000 tons five years ago. «Those were
the days of state planning, when the State
decided what was necessary and there was
no need to go in search of markets».



OTpenbHble NIpo6ieMbl yyKe yoaeTcs pe-
waTth. Tak, OBIJIN BOCCTAHOBJIEeHBI TOPI'OBLIE
CBA3H C HEKOTOPBLIMM GBIBIIMMY COBETCKHMM
pecniy6inkaMu— YKpauHoit, Bemapycbio u
KasaxcranoMm, u 15% npoAyKunuy cerogHs
HUAeT Ha 3KCIOPT.

I''e KpacusoB yTBepkHaerT. 4To 3aBOJ
IEep)KUTCA Ha I1J1aBy U cobupaeTcd yBeJIUUU-
BaThb BBINYCK NPOAYKIINH.

ITepesodweckue pewenusn

— i TexAMKo=3KoHOMWYECKWE TekcTel

We are already resolving some of the
problems. For example, we have restored
trade links with some of the former Soviet
Republics—the Ukraine, Belorussia, and
Kazakhstan and this allows us to export
15% of our production.

Mr.Krasilov confirmed that the fac-
tory is keeping afloat and intends to in-
crease production.

Translator’'s Decisions

1. ... GoJee xecTKUe KOHKYPEHTHEIe 1 harsher market conditions ...
ycnomm

2. ... pe3skuit coap ... . 2. ... a dramatic drop ...

3. ... mpekpaileH/e IIOCTYIIJIEHUSA 3. ... cessation of government orders ...
roc3akasos ...

4., He OBIJIO HYKABI ACKATh PBIHKU 4. ... there was no need to go in search of
cObITa ... markets ...

5. ... iepKuUTcA Ha IJIaBY ... 5. ... is keeping afloat ...

JBHKUMBI# HeOOXOAMMOCTBIO NpUBJIe-
YeHNsA WHBECTULUIH M IoTpe6HOCTBIO B HO-
BbIX TEeXHOJIOTMAX, «YpaJjMalls HIIeT Cco-

TpyAHuUdecTBa ¢ 3apybeKHbIMU hUpMaMu

OH 3aHAJCA NPOUSBOACTBOM Trasobypo-
BOM BBIIIKU IJIS FOCYJapCTBEHHOI'0 MOHOIIO-
aucra «l'asmpoma», a COBMECTHO ¢ aMepu-
kaHckoit rpynnoii Caterpillar u National-Oil-
well—nponseozxc'raom HetTebypoBoro o6opy-
LOBaHWA. B [IpOH3BOACTEE METa/Iypru4ecKo-
ro obopynoBaHUA 3aBOJX COTPYAHHUYAET TaKKe
¢ aBcTpuiickoil koMmnaHueil Voest-Alpine.

«3TO IO3BOJIUT HAM B JJaHHOM CUTYallUU
yIep>XaTcs Ha IIaBy, & B JajbHeilleM—u
YBeJUUYUTh 00beM BbINYCKaeMOH IIPOAYK-
uu» ,—roeoput r-u Kpacuios.

B 1995—1996 rr. BasoBoii BBIIYCK Mpo-
OYKIUU JIaHUpYeTCA YBeJInuuTh Ha 20%, a
K 2000 r. goBectu ero o 100000—150000 T
000pynOBaHUA B TOA.

B oTnenbHEBIX 0671ACTAX DOCT IPOUIBON-
CTBA CIePXKMBaeTCHd HeXBaTKOM KBaJUUIHU-
pPOBaHHBIX KaApoOB, U 3aBONY NPUXOAUTCH
BHOBb HaHUMaTh paboumx. B nomcke pbIH-
KOB cObITa «¥YpajaMaluy» ApUIIIoch no3abo-
TUTCA U O LITATe TOPTOBBIX CIIEIMaJUCTOB.
«Paboraa ¢ 'ocniutaHoM, MOHO 6b1710 060i1-
TUCE IBYMHA-TpeMS ’T‘pnpn;. e y Hac B mIra-

Te He MeHee 200 CIIelIMaJINCTOB 110 TOProBJe.

ITepeeodueckue pewenusn

1. ... B oTaenbHBIX OGJsacCTAX ...

2. pocT NpPOM3BOJCTBA CHEPIKUBAETCH
HeXBaTKOM KBaJHGUIUPOBAHHBIX
KaJIipoB ...

3. ... 3aBoJly IpUXONUTCA BHOBb HAHUMAThH
paboumnx ...

The Uralmash works is aware of the
need to attract investment and use new
productlon techmques and to thls end it is

cool i ~

ut,uvexy seexking
eign companies.

Uralmash is making a gas derrick for
the state-owned monopoly Gasprom and
has started production of oil-drilling rigs
together with the American firms of Cat-
erpillar and National-Oilwell. The factory
is also cooperating with the Austrian
Company Voest-Alpine in the manufacture
of metallurgical equipment.

«This will allow us to keep afloat and
to increase the volume of output in the fu-
ture»,—Mr.Krasilov said.
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The plan is to increase production by
20% in 1995—1996 to reach an annual
figure of 100,000—150,000 tons of equip-
ment by the year 2000.

In certain aspects of work, an increase

in output has been hampered by the lack
of skilled personnel, and the factory has
had to take workers on again. In seeking
markets Uralmash has had to think of em-
ploying sales specialists. «When we
worked under the state authorities we

could manage with nn]v two or three peo-

ple. Now our spec1ahst sales staff num-
bers at least 200».

Translator's Decisions

1. .. in certain aspects ...

2. ... an increase in output has been
hampered by the lack of skilled
personnel ...

3. ... the factory has had to take workers
on again ...



ITopo6HbIe MHOTMM pOoCCHMMCKUM KoMIla-
HUAM « YpaJMalll» cTpajaeT oT HellJlaTexkel
3aka3unkoB. KoMmaHusa B3sja 3a MIPaBUJIO
HauYMHAaTh BbINMOJIHEHUE 3aKa3a TOJbKO Ioce
NOANMCAHUSA 3aKa3YMKOM KOHTPAKTa M JOro-
BOPEHHOCTH O paccpouke Iarexed. Ho
Iaxke U B 3TOM cJiydae, Io cjoBaM r-Ha Kpa-
CHJIOBa, OTHEJIbHble 3aKa3uUMKM He MOTYT
OILIaTHUTH TOTOBBIE 3aKa3bl, h 06opyLOBaHMeE
NBJIATCH Ha 3aBOJCKOM JBope.

ITonmHBIM XoAOM WMAeT NpUBaTHU3ALMUA.
42% axkuud pacnpeaesieHbl Mexay pabouyu-
MU M IIeHCHMOHepaMM «¥YpaaMalla», gepka-
TenaMu eme 33% aKUUH ABIAIOTCA CTOPOH-
HHe MHBecTophl. KpynHedIn# M3 HUX —Mo-

Like many Russian companies, Ural-
mash suffers from non-payments by cer-
tain customers. It has made it a rule not
to begin fulfilling an order unless the cus-
tomer has signed the contract and agreed
to payment by instalments. Even then
some customers are not able to pay for the
finished orders, and the equipment gath-
ers dust in the factory yard.

Privatization is in full swing. 42% of
the shares belong to workers and pension-
ers of Uralmash, and another 33% to in-
vestors not connected with the firm. The
largest such investor is the Moscow com-

ckoBcKas ¢upma «Buomnponecc», Kotopas pany «Bioprocess» which has a 21,8%
npuobpena 21,6% axkmuii. holding.
'l‘ vy Tl e non v emreem  wreme T AP e e o MAA e Wnnail oo onsre +L o

-n n.pacvnJjoub 1obovpni, 41V IULyAﬂPl,.l'
BO IJIAHMPYeT paclpoiaTh HMeloLIUecs Y
Hero 25% axkuui saBoga, 15% u3 KoTOpBIX
IPUHAZJIEKUT HelloCPeACTBEHHO TocyAapcCT-
By, a 10% 3zapesepBupoBaHbI AJ1A pabouux,
HO IIOKa HaxXoAATCH IIoJ TrocynapcTBeHHBIM
KOHTPOJIEM.

ITepeeodueckue peutenusn

1. ... paccpoyka nJaTexe# ...

2. ... obopynoBaHUe IBIJINUTCA Ha
3aBOJCKOM [BOpE ...

3. ... IOJHBIM XOJOM HUIeT
NIPUBATHU3ALUSA ...

4. ... pacnipojAarTs ...

«Jlna paclIMpeHNA NPOU3BOACTBa Heob-
XOAUMBI MHBeCTULIHUU. ¥ Hac ecTh olpeje-
JIeHHbIe [J1aHbl DA3BUTUSA, U MBI UIIIEM UHBe-
CTOPOB, KOTOPBIM MOTJIX GBI OTAATH UJIM IIPO-
AaTh 4acThb aKI[Mi1»,—TOBOPUT OH.

«¥Ypasamaur», gobaBisier oH, TOTOB BHI-
NYCTUTH U HOBBIe IleHHble GyMaru AJjs IpH-
BJeYeHUA MHOCTPAHHOTO KalluTaJja.

ilo cnoBaM r-Ha KpacmuioBa, KoMnaHuH
HY>KHO okoJio $50 MJH. Ha ycoBepIIeHCTBO-
BaHUe TeXHOJIOTHH.

TexHUYeCKNIA JOUPEeKTOp YyTBep)KAaaer,
yTo « YparMaiu» siBJsieTCH HOXOAHBIM IIpen-
NpUATHEM, XOTA H OTKasajcd IPHUBECTH
KOHKpeTHble 1ugppbl: «IIpubeinb ecTh, HO
BOIIPOC B TOM, YTO C HeH JAejlaTh».

Ilogo6HO MHOTMM APYTHUM IPOMBIIIIJIEH-
HBIM TUCaHTaAM coIMaJu3Ma, «¥pajamaii»
Obl1 oOpeMeHeH OTPOMHBIMM COLMAJBHBIMH
o6A3aTeIbCTBAMU —XKUJIUIIHBIM M MeIM-
UMHCKUM obeclieueHUEM 3aHATHIX Ha 3aBofie
paboyux ¥ YJEHOB UX ceMeH.

YacThr KanuTtajsa, IIpeiHa3HadYeHHOTO
IJIA KWJIHMIIHOrO CTPOMTEJbCTBa, «¥YpaJ-
Malll» I[epejgaJl MECTHBIM BJIACTAM, OJHAKO
NpoAoJXKaeT oOIllauyMBaTh IIOJOBUHY 3a-
tpat—okoJyo 30% obuiell npUOHLIN.

5‘
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to sell off its 25% holding in Uralmash
of this 15% belongs directly to the state,
whilst 10% is reserved for workers, al-
though at the moment it is still under the
state's control.

Translator's Decisions
1. ... payment by instalments ...
. the equipment gathers dust in the
factory yard ...
3. ... privatization is in full swing ...

4. ... to sell off ...

«To extend production we need invest-
ment. We have plans and are seeking in-
vestors to whom we could give or sell
shares.

Uralmash is also ready to issue new
securities to attract foreign capital.

According to Mr.Krasilov, the com-
pany needs about 50 million dollars for
modernizing production processes.

Mr.Krasilov confirmed that Uralmash
is a profit-making enterprise although he
refused to cite specific figures: «We do
have profit but we do not know what to do
with it».

Similar to many other giants of social-
ism, Uralmash bore a heavy burden of so-
cial commitments—housing and health-
care provision for workers and their de-
pendents.

Part of the capital intended for hous-
ing construction has been handed over by
Uralmash to the municipal authorities, al-
though it continues to pay half of the
cost—about 30% of the total profit.



— - TexAamko=3koROMWYECKWE TEKCTRI

ITepesodueckue pewenusn
1. ... BBIIYCTUTHL HOBble LleHHbIe ByMmaru ...
2. ... IpUBECTH KOHKPETHBIE HMDPHI ...

«Mpbl Tpe6yeM OTMeHBbI NHOAOOHBLIX BBI-
nnar. AKIUOHepPbl HeNOYMEBAalOT, IIoYeMYy
npubslab, KOTopas AOJXKHA UATH UM B Kaye-
CcTBe AUBHUIEHAOB, YXOANUT Ha OILJIATY YbMX-
TO KBapTUpP»,—TroBopuT oH. Ilo ero cioBaM,
B 6uimkaiiive gBa-Tpu roja « Y paamaui» 6y-
IeT ocBoBGoxkAeH OT NMoAobHoro 6pemMeHN.

I''k KpacunoB coo6iinii, UTO OCHOBHASA
NpoAyKUUA 3aBoja GyJeT Mo-IpeKHEeMY OpPH-
€HTUPOBaHAa Ha MeTayl1ypruio. BykBaabHO Ha
AHAX 6bla BBINYIIeHa HOBas MoJeJb 9KCKa-
BaTopa ¢ obbeMoM KoBula 12 KybGomeTpos,

~ TNpedHasHaYeHHas AJNA WaXT KocTomykmm.  Kostomuksha mines.
A Tak HasbiBaeMoW «auBepcudUKa- Uralmash does not, however, intend

nuei» NPoU3BOACTBA, 3acTaBMBIIEN poccHiA-
CKHX aBHacTpoMTeJied IPOM3BOAUTL KpecJia-
KayajJK¥, & BOEHHBIX 3JIEKTPOHIIMKOB—
KOMIIAKT-IUCKH, Ha «¥Ypajamalle» 3aHUMAa-
ThCA He cobupaiorcs.

«¥Ypasnmalil» —3To IPOM3BOACTBO THAMKEJIO-
ro MalllMHOCTPOeHHs, MBI BBITYCKA€M OTpPOM-
Hble THXKeJble MEXaHU3MBLI. ITO HAalll IIpo-
(1B, ¥ IPOKU3BOACTBO LIMPIIOTPe6a Ha ITOJIb3y
HaM He IloiJeT» ,—cumMTaer r-H Kpacuios.

ITepesodweckue pewenusn

1. ... HemOyMeBaIOT ...
2. ... 6YKBaJIbHO HA-AHAX ...
3. ... aTo HawmI NIpPOoPUIb ...

Translator's Decisions
1. ... to issue new securities ...
2. ... to cite specific figures ...

«We demand that such payments be
cancelled, Mr Krasilov continued. The
share-holders fail to understand why the
profit, which should go to them as divi-
dends, goes to pay for somebody else's
home». Within the next two or three years
Uralmash will be released from this burden.

Mr.Krasilov said that their main out-
put would be, as previously, oriented to-
wards the metallurgical industry. Only the
other day a new excavator with a bucket
capacity of 12 cu m was produced for the

going in for «diversification» of output,
like the Russian aircraft industry which
has been forced to manufacture rocking
chairs, or the military electronics indus-
try—now producing compact disks.

At Uraismash we produce heavy ma-
chinery. That's our speciality. Manufac-
turing consumer goods would be of no
benefit to us, Mr.Krasilov considers.

Translator's Decisions
. ... fail to understand ...
... only the other day ...
. ... that's our speciality ...
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3. CTPOUMTEJIH BLIBUPAIOT
HUMIIOPTHBIN NIECOK

OxuBJIeHUe B cepe CTPOUTEJLCTBA He
fAIBJIfieTCA TapaHTHMeHd pocTa B pPOCCUHCKOM
TIPOMBINIJIEHHOCTH IO IIPOM3BOACTBY CTPOM-
TeJbHBIX MaTePHUaJIoB: II0 CJI0BAM JKCIIEPTOB,
CTPOUTEJM U JeBeJoNlephbl CETOAHA NPeAIlouM-
TalOT UMeTh JAeJI0O ¢ JaKaMH, KpacKaMu Hu
JaKe KUPIIMYOM UMIIOPTHOTO IIPOU3BOJACTBA.

ITo cnoBaM y4YacTHUKOB pbIHKA, Takad
CUTyalUsl Bbhl3BaHa TeM, UTO 3aKa3uMKU, He
ZlloBepAA pOCCUHCKUM MaTepuajiaM, IIpeAIo-
YUTAIOT NepelmyaTUTh. HO IOJYYUTH GoJee
KayecTBEHHBIN «TOBap».

«3aKa3yuKM Bce vyanle TpebyoT npu
BO3BeJeHUM 3JlaHUH U UX OTAeJIKEe UCIIOIb30-

MaTepuaJj, He-

BaTh WMEHHO HMIIOPTHBIX
CMOTPA Ha ero 6oJiee BBICOKYIO LIEHY»,—TO-
BOPUT InpeAcTaBUTeNb «[y1aBMoccTpos»,

HpOCPlBLHHﬁ He Ha3blBaTh €ro MMeHH.
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3. BUILDERS PREFER
IMPORTED SAND

A revival in the construction industry
does not guarantee a growth in the manu-
facture of building materials in Russia.
According to experts, builders and devel-
opers now prefer to use foreign varnishes,
paints and even bricks.

This situation is due to the fact that
customers do not trust Russian materials,
preferring to pay more for quality goods.

«Customers more and more often re-
quire foreign materials to be used in
arvanting and finichinga huniildinaga daaniéas
<1 Cbl/l..lls allu 1111 0111115 uuuuulsa ucopive
their higher cost», said an official from
«Glavmosstroy» (Chief Department for
Construction in Moscow) who wished to

remain unidentified.



«3aKa3yuk Imollen TpebGoBaTeJbHBIH M
eMy He Xo4yeTcs MMeTh AeJio C HEKayecTBeH-
HbIMM POCCHUHCKUMM MaTepHuaJaMM»,—cCo-
rnamaetrcs TaTrbaHa Meanuyk, akcnept Mo-
CKOBCKOM accollMallM¥ TpPajocTpoOuTeJei.

ITo cioBaM r-xm MejuuykK, B HacToA-
lllee BpeMA MaTepHaJbl POCCUACKOTo IIPOU3-
BOJACTBa B OCHOBHOM HCIIOJIb3YIOTCH IIPU BO3-
BeleHUH CTeH, [epeKpbITUM, GYHAaMEHTa,
TaK KaK «B 3TOM cJjiy4ae KJHEeHT He BUAUT,
HacCKOJIbKO XYTKO OHU BBITJIAAATY.

Ilepeeéodueckue pewenusn

«The present-day customer makes ex-
acting demands and does not want inferior
Russian materials»,—confirms Tatyana
Melichuk, an expert from the Moscow Ar-
chitects Association.

Mrs Melichuk also says that Russian
materials are now used mainly in walls,
floors, and foundations, i.e. «where their
awful appearance is never seen by the cus-
tomer».

Translator's Decisions

1. ... IPOMBIILIJIEHHOCTb CTPOUTENbHBIX 1. ... the manufacture of building
MaTepuaJos ... materials ...

2. ... 3aKa34YMKM He AOBEPAIOT pPocCUMCKUM 2. ... the customers do not trust Russian
MaTepuaJjaM ... materials ...

3. ... 3akaszuyux noures TpeGoBATENLHEIN 3. the present-day customer makes

4. ... eMy He XOUeTCA MMeTh [AeJIO C
HeKayeCTBEeHHBIMU POCCUMCKUMU
MaTepHajJaM¥ ...

5. ... (TaM, rae) KJINEeHT He BUAUT
HACKOJIBKO »XYTKO OHM BLITJIAAAT ...

ITone pesATenbHOCTHM PpOCCHHACKHUX IIO-
CTaBILVKOB IIOCTENIEHHO CY>KAaeTCA A0 IIPOMU3-
BOJCTBa LieMeHTa, llecKa, KMPIHUYa M IIHUJIO-
MaTepHaJioB.

«CnpocoM IOJBL3VIOTCA POCCHUMCKHeE ac-
6GecTolleMeHTHBIE IIJIUTHI U TPYObI, a TaKKe
THIICOBOJIOKHMCTHIE IINTHI» ,—roBoput la-
anHa Ko63eBa, mpeiacraBuTtenn MoccTpoii-
cHaba, no6GaBJIfAA, UTO «Be3TH Bce 3TO N3-3a
py6exxa mpocTo raymno».

Jpyroe peno—o6aMIOBOYHAA IIJIUTKA,
JIJaKH, KPacKM M IIpoyHe OTAeJOoYHble MaTe-
puaiusbl. X y»xe naBHO IPUHATO 3aKyIlaThb 3a
rpaHuiieif, Tak KakK Ha KadyecTBO pocCCHM-
CKHMX HU3JeJUNiA paccUMTHIBATHL O0COOEHHO He
NIIPUXOANTCH.

IIpuueM cerogHs MCIHOJb30BaHUE HM-
MOPTHLIX MaTepuaJloB—BOBce He IIpeporaTtu-
Ba UHOCTPaHHBIX CTpPOHUTeJIeli: poccHUMcKUe
GUDMBI Tak)ke IPEeANOYUTAIOT UMETH JeJIo C
s3almagHLIMM TOBapaMH.

EcTb, KOHeYHo, U 30aHNUA, «C F'OJOBHI 0
NAT» COCTOAIIMEe M3 POCCHHCKHUX MaTepua-
JgoB. K TakumM, o cioBaM cTpouTeJiei, OTHO-
CATCA pasjinyHble MyHUIMIaJbHble 00beK-
Thl—JeTCKHe calbl, LIKOJIBI, )XWUJble JOoMa,
T.e. 3AaHNA, OOJUK KOTOPBLIX He IMPUHATO
KpuTHKOBaTh. OfHaKO GOJNBIIMHCTBO HOBBIX
060beKTOB KOMMepUYeCcKoro Ha3HauyeHUA CTpo-
AITCA C UCIIOb30BaHNEM 3HAUMTEJNbHOM N0
HMIIOPTHLIX MaTepHaJjoB.
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ese WIAT PITOVIIV

J
exacting demands ...

4. ... (he) does not want inferior Russian
materials ...
5. ... where their awful appearance is

never seen by the customer ...

The range of Russian materials ie
gradually shrinking and is currently con-
fined to cement, sand, bricks and sawn
timber.

Galina Kobzeva, an official of Mos-
stroisnab (Moscow Building Supplies Or-
ganization) says there is good demand for
Russian asbestos-cement tiles and pipes,
adding that to buy them in from abroad
would be just silly.

It is quite another matter when you
need facing tiles, varnishes and other fin-
ishing materials. They have for a long
time been purchased abroad because the
quality of Russian products is unreliable.

Besides, the use of imported materials
is not the prerogative of foreign builders
only. Russian firms, too, prefer to use
western goods nowadays.

Of course you can also find some
buildings which are made from Russian
materials from head to toe. These include
various municipal projects—nurseries,
schools, and apartment blocks whose ap-
pearance is not generally criticized. The
majority of new commercial projects, how-
ever, are constructed using a good deal of

PR G | PRYSR D
1II1poruvea Inaverials.



— - TexAamko—3akoHOMWYECKEe TEKCTB

Iepesodueckue peutenusn

1. ... Dose HeATENIHLHOCTH POCCHUMCKUX
[IOCTAaBUIMKOB [IOCTEIIEHHO cyXKaeTcH ...
2. ... CIIPOCOM MOJb3YIOTCA POCCHICKUE

acbecTolleMeHTHbIe IIJIUTHI U TPYOHI

reE Mo~
A KlodTJiny pacv-

[

Tro YAovrammma M \YAYEY YEATYA T

. Ha Ka4eCTBO POCCHMCKU

CUUTHIBATH OCOGEHHO He NIPUXOOUTCH ...

Haxe camu poccuiick e [IPOU3BOANTEIIN
MNPU3HAIOT, YTO, XOTH O MMOJHOM OTCYTCTBUU
VHTepeca K MX INPOAYKIMU TOBOPUTL HeJb-
3, 3aMeTHO 3HaUUTeJbHOe IlaJleH’e cIpoca

Ha poccHiicKkue N pHaJLl B IOCHeAH
BpeMsi.

«'oBOPHUTH 0 TOM, UTO Hallla IPOAYKIUA
He IIOJIb3yeTCsI CIPOCOM IIOKa elle IpeKiae-
BpeMeHHo» ,—cunTaeT Hagexxga CToOpoxyK,
HavyaJBHUK oTaena cboiTa komnaHum «Kep-
CHUT», 3aHUMaAaloN[elics IPOU3BOJCTBOM Kepa-
MUYeCcKO# cTpoUTeNbHOH npoayKUUN.— «Ee
pa3Be UTo “HOBBIe pycckue” He 6epyT, KoTo-
pble “c xxupy 6ecarca’».

IIpn atom r-xa CTopo)KyK NpuU3Haia,
YTO 3a IocJedHVE HECKOJIbKO JeT IajgeHue
clipoca Ha oTedyecTBeHHBIE CTpoliMaTepuaJibl
coctaBmyo 50— 75% . «PaHbllle NIUTKY XBa-
TaJIJd aXX C COPTUPOBKHU, a Tellepb y Hac U3
YeThIPeX JIMHHUU eje-ejie paboTaeT ogHa.

IToxynatens Bce GoJible IpeIIOYHTaET
UMIIOPTHBIE U3ZeJIUA, ¥ KOTOPBIX «OAHA yma-
KOBKa 4ero crout». OTeyecTBeHHbIe Ke TOBAa-
pbl [IPOMTPLIBAIOT M BO BHEIIHEM ogopMJe-
HUU, U [I0 KayecTBY: « MbI pacniyiaynBaeMcs 3a
TO, YTO IIPUBBLIKJMN GBITH MOHOIIOJIMCTAMM ».

Ilepesodueckue pewenus
1. ... mosHOe OTcyTCcTBUe MHTepeca
(x mpooyKLuu) ...

2. ... ININTKY XBaTaJu (pPacXBaThIBAJIH) ...
3. ... olHa yNIaKOBKAa Yero CTOMUT ...
4. ... MBI pacnjayuBaemcH ...

«Bena Hammx mnpousBoauTeseii—Heb0-
JBIIOK BBIGOP MPOAYKIMM, a TaKyKe ee HU3-
Koe KadecTBo,—cuHuTaeT AnexkcaHip OmuH-
LI0B, MeHeJ Kep OT/Jeja JJaKOKPacouyHOoM Npo-
OIYKIUHA, HWHCTPYMEHTOB U o06GOpynOBaHUA
NPOU3BOACTBEHHO-CTPOUTENbHOM KOMIAHUU
«Kiarou».—Begb oaHa ¥ Ta e napTusa Kpa-
COK MOXKeT MMeThb pa3Hble OTTE€HKH, uTo 6y-
JeT OTUEeTJMBO BUAHO Ha dacaje, B KBapTHUpe
uiIn B oduce».

"
TTnumuelr Bo 9ALITIAY NTaARYS O
1Apri1ialn by avbiuca aqaonl O

cuiicKkme KadeabHble U MeTJaXCKHe IIUTKH,
II0JIOBUHA U3 KOTOPHIX OOBIYHO OKa3bIBaeTCA
Wiy GUTBIMU, VJIM HelpaBUJILHON (popMBI ¢
HEpOBHOM IOBEPXHOCTHIO, a OCTaJIbHble MO-
ryT 6bITh Pa3HBIX I|BETOB.
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Translator's Decisions

1. ... the range of Russian materials is
gradually shrinking ...
2. ... there is good demand for Russian

asbestos-cement tiles and pipes ...

tha Aanality of Ruiegian n
. ... wl€ JqUaulTy OI 1ussian p

unreliable ...

W

Even Russian manufacturers admit
that, although you can’t say that there is
no demand at all for home-produced ma-

terials, there has certainly been a marked
recent times

ITeCCilyv LAIIles.

decline in demand in
line in demand 1n

Nadezhda Storozhuk, sales manager of
Kersit (which produces ceramic building
materials), thinks that it is a little prema-

ture to talk about there being no demand
for Russian-made materials. They do have
their customers, the only exception proba-
bly being «new Russians» who are too well
off.

Mrs Storozhuk admitted that during
recent years the drop in demand for home-
made materials was of the order of
50—75%. Once, no sooner had they been
graded than the tiles were snapped up.
Now only one out of the four production
lines is operating—and that not fully.

Purchasers are showing an ever-
increasing preference for foreign goods
whose packaging alone is worth goodness
knows what. Our home-made goods are in-
ferior in both appearance and quality:
«We are now receiving due payment for
our former monopolistic traditions».

Translator's Decisions

1. ... no demand at all ...

2. ... the tiles were snapped up ...

3. ... packaging alone is worth goodness
knows what ...

4. ... we are now receving due payment ...

The trouble with our producers is
their limited range of goods and poor
quality», says Alexander Odintsov, man-
ager of the paints firm «Klyutsch»
(«Key»). Colour can vary in the same
batch of paint and it can be quite con-
spicuous on the facade of a building, or in
a flat or office.

Pruaaian o ooramion anr
nussiail g ceraimic OO~

have long been the talk of the town, half
of them usually being broken or of
shape with a rough surface, while the rest
may be of varying colours.



- H-Manufacturing methods and economics

HMnoprHble MaTepuaabl IIPUBJIEKAIOT
CTpOMTeJIell W TeM, 4YTO Ha J6oi To-
Bap—6yab TO MELIOK C MeCKOM WJIM IapKeT-
Hble IINTBI U3 IIpo6KoBoro ayba—Bcerpa
MOXCHO IOJIYYUThL TapPaHTHUIO.

Ilepesodueckue peurenus

1. ... 6ega HalIMX NPOM3BOAMTEJIEH ...

2. ... OKHA U Ta e NapTHUA KPacoK MokeT
HMeThb pa3Hble OTTEHKM ...

3. ... IpuTUYe Bo A3bIIEX AABHO CTAJH ...

Yto KacaeTcA acCOPTUMEHTa, TO KJIUEHT
NpaKTHUYeCKH JI060M HMHOCTPaAHHOM (UPMEI
MoxkeT BbiGupaTh n3 30—40 HauMeHoBaHUM
TOBAapOB.

Builders are also attracted to im-
ported goods because there is always a
guarantee, no matter whether it is merely
a bag of sand or cork-oak parquet blocks.

Translator's Decisions

1. ... the trouble with our producers ...
2. ... colour can vary in the same batch of
paint ...

3. ... have long been the talk of the town ...

Customers of practically all foreign
firms are spoilt for choice with 30—40
different makes of each item.

«OTteuecTBeHHan IIPOOYKIINA OYEHBb Yac-

TO OTIUUaaTCea BONTee Prawrnr
TC OTJIMYUaeTCA OUOJCS HUIHKHM

warranmua
N[nACU1I bUI,

I103TOMY lleHa AJIA NoTpebuTen A B 60JBLINH-
CTBe cJlydyaeB—JeJlo JdecfToe»,—TIOBOPHUT
Hrops JleBuH, cnenuanucT cayx6bl Mapke-
TuHra ¢upmbl «Ctpoiimartepunansl-Tynauep-
MeT».—«Ckynold, KakK W3BECTHO, IIJIATHUT
ABaXJbl, a BPEMEHHM HCKATb IIOAXOMA I
poccHHCKHUIT ToBap moadac IPocTo HeT».

Kpome Toro, poccuiickue ToBapbl, IpH
XYOIIKX SKCIJYaTallMOHHBIX XapakTepHu-
CTHKaX, HEPeAKO CTOAT He MeHbllle, a TO U
fosbille, yeM WMIOPTHBIe MaTepuanbl. K
npumMepy, yIIaKoOBKa OTE€UYECTBEHHOM CTEKJIO-
BATHI-YTEILJINTEJNA, KOTOPYIO OIIaCHO TPOraTh
Jaxke B cCIIelMaJbHLIX IepyaTKax, CTOMT
0K0s10 $60—pOBHO CTOJBLKO e, CKOJbKO U
TIOK O6e3BpeHOM MMIIOPTHON MMHepaJIbHOM
BaThI.

Ipyraa npo6ieMa poccUHCKHUX ITPOM3-
BOAMTEJIe COCTOMT B TOM, UTO OHH IIOKa
IpOCTO He NIPOM3BOAAT MHOTHME U3 TOBapoOB,
MOJIL3YIOUIMXCH CeroJHA Ha PhIHKEe Hanbob-
IIKM CIIPOCOM.

ITepesodueckue pewenusn
1. ... KJIHEeHT NpaKTUYeCcKH JII06oM
MHOCTPaHHOH $UPMbI MoOXeT BeIOGUpaTh
n3 30—40 HanMeHOBaHHUII ...

2. ... 4acTo oTjuYaeTcA 6ojlee HUSKUM
Ka4yecTBOM ...
3. ... CKyNoO# ... IJIATUT ABAXJHI ...

Kopueit Kamno (Corneille Capo), coTpya-
HUK CoBMecTHoro npeanpuartus «HHTep-
Pocc», Toprywlero pa3igBUKHBIMK Ilepero-
poakamMu 6eJLrUICKOTO NPOU3BOACTBA. CUM-
taeT, uTo Poccus, rie IIOCTOAHHO Nepeaesbl-
BAIOT obllecTBeHHble 3AaHUA, ABJIAETCA Ha-
CTORIIUM «30JOTHIM JHOM» [IJIf UBTOTOBUTe-
Jeit pasNMUHBIX JeTajeilf MHTepbepa—pas-
IABMOKHBIX [OBepeii M MaHCapPAHBIX OKOH [0
MOABECHBIX IIOTOJIKOB.
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Russian products are often inferior in

anality and o in manv cacec the nrice i
quailty andg so in many cases une price 1s

of little impartance to the customer, says
Igor Levin, a marketing expert of the Tula
Ferrous Metals and Building Materials
Firm. As you know a miser always pays
twice and sometimes you don’'t have the
time to look for suitable Russian goods.

Besides, Russian-made goods often
cost no less than imported ones, occasion-
ally even more, while being inferior in
performance. For example, a pack of Rus-
sian heat-insulating glass wool, which is
too hazardous to touch even with gloves
on, costs about 60 dollars, exactly the
same as a bale of safe imported mineral
wool.

Another difficulty is that Russian
manufacturers just do not produce the
goods which are in greatest demand.

Translator's Decisions
1. ... customers of practically all foreign
firms are spoilt for choice with 30—40
different makes ...
2. ... are often inferior in quality ...

3. ... a miser always pays twice ...

Corneille Capo, an official of Inter-
Roes JV, which deals in Belgian-made
folding partitions believs that Russia is a
real gold-mine for makers of various inte-
rior items from sliding doors and garret
windows to suspended ceilings, because
they are constantly altering public build-
ings.



— - TexAmko=3koHOMWYeckne Texkctet

K npumepy, cam «MHTep-Poce», 1o cio-
BaM r-Ha Kamo, HenJjsioxo nogsapa6oTay Ha
BOCCTaHOBJeHUM Jloma npaBuTenabcTBa Poc-
cuiickoi Pegepannn, a TakKe Ha CTpPOUTe-
JbCTBe rocTUHMILI Novotel.

Ecin nHocTpaHHBIE NMOCTABUIMKH C OI-
THUMWU3MOM CMOTPAT B Gyayliee, To poccHii-
CKHUe IIPOU3BOAUTENH, CYAS IO BCceMy, TepA-
IOT NouBYy nox Horamu. CKopo Jake UMIIOPT
necka 6yneT HOPMaJbLHLIM fAIBJIEHUEM, IIpel-
pekaeT r-H OnuHIIOB 13 pupMbl «Kiawou».

ITo ero cioBaM, MaTepmaJioM CTOMT IIO-
JIb30BATbCA JIMIUL B TOM cjydae, KOrjJa €ero
KayecTBa MOXKHO IIPOTHO3MPOBaThb— yCJO-
BHe, KOTOpOe He Bcerja pacllpocTpaHseTcHA
Ha pocCHIiCKHe TOBaphl.

For example, Inter-Ross earned itself
a nice little profit on restoration of the
Russian Federation White House as well
as on construction of the Novotel Hotel.

Foreign suppliers are optimistic about
the future, whereas Russian manufactur-
ers seem to be losing the ground from un-
der their feet. Soon it may be usual to im-
port even sand. So Mr. Odintsov of
«Klyutsch» predicts.

In his words, material is worth using
only if its quality is predictable, though
this is seldom possible with respect to
Russian goods.

«CamM yepT He pa3bepeT, kak 6yaeT BecTu

coffa TIoNNL o TTNUIMAn AT TAXHLI U3 NnoooTITE
LOUA LuTUUN C ipniullninm 1vinno: o pOLlrnia

CKMX KapbepoB WJIM B KaKOX MOMeEHT ofBa-
JIUTCA Ha TOJIOBY HEKAYeCTBEHHO clesjaHHasd
6eToOHHAA IJIUTa TIOTOJKAa»,—OTMedaeT IJKC-
nepr. Keratu, mo cioBaM npencraButesneit Ty-
pelikoit ctpouTeanHoit pupmbl Enka, xommna-
HHUA y>Ke BBO3UT YAacTb IlecKa U3-3a pybexxa.

ITepesodueckus pewerusn

. HacTodlLee «30JI0TO€ AHO» ...

. Henaoxo noAsapaboTar ...

. C ONITUMU3MOM CMOTDPAT B 6yayinee ...
. CYyAs Ilo BceMy, TePSAIOT IOYBY IIOJ
HOTaMH ...

. (ycioBue, KOoTOpOe) He Bcerja paclipoc-
TpaHAeTCcH Ha poccHilcKkue TOBapHI ...

6. ... cam yepT He pasbeper ...

=W Ny =

(3]

Not even the devil knows what Rus-

an eonr‘ with ite clav admivtures ur 11 he
sian sand with its ciay agamixtiures wiil D€

like, or when exactly a poor-quality con-
crete ceiling tile will fall on your head. In-
cidentally, officials from the Turkish
building firm Enka say that the company
is already importing some of the sand it
uses from abroad.

Translator's Decisions
1. ... a real gold-mine ...
2. ... earned itself a nice little profit ...
3. ... are optimistic about the future ...
4. ... seem to be losing the ground from
under their feet ...
5. ... this is seldom possible with respect
to Russian goods ...
6. ... not even the devil knows ...

4. TIEPEPABOTKA BTOPCBIPbS
(PELIUPKY ASILIUS)

ITon TepMHMHOM «PEUUPKYJIALUA» MOMK-
HO IIOHHMaTh pa3juyHble cllocoObl Iepepa-
60TKHM BTODPCBHIDbA U IIOBTOPHOrO HCIIOJIb30-
BaHUA NPOAYKUUN, HOUUHAA C YTUJIN3alUU
6bITOBOrO Mycopa U KOHYas peryJjspHOI Ie-
pepaboTKO M IMOBTOPHBIM HUCIIOJb30OBAHMEM
pasHoro BMJAA U3AeJUH U YIIaKOBOYHBIX Ma-
TepHaJIoB, BKJIIOYas cro,ua U nepepaboTKy
MMPOMBILIJIEHHBIX OTXOAOB, OPraHW30BAHHbI-
MH Ha IIPABUTEJbCTBEHHOM MJIH OTPACJIeBOM
ypoBHAX. Bee aTu BMABI peuupkyasuuu npe-
ClelYyIOT OAHY lieJib: co3laHHe cliocobHOro
BBDKUTBL obujectBa. B SfnoHnn—peuupky-
JIAUMA—I3TO He NMPUUYJa U He KaKoe-TO HO-
BOe BesiHMe, 2 OGHIeNPUHATAA YaCTh XKU3HU.

Ilepeéodueckue peutenusn

1. ... nox TepMUHOM «pEUUPKYJIAUMA»
MO>XHO NIOHMMATD ...
2. ... obl1ecTBO, cIIOCOOHOE BBLIXKUTS ...

4. RECYCLING

The term «recycling» can imply vari-
ous methods of reprocessing secondary
materials and reusing all sorts of prod-
ucts: household, waste packaging materi-
als, even industrial waste. Either the gov-
ernment or local trade associations may
organize such schemes. The aim, however,
is one and the same—to create a surviv-
able society. In Japan recycling is no
whim or fad, but generally accepted part
of everyday life.

Translator's Dicisions
1. ... the term «recycling» can imply ...

2. ... a survivable society ...
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/ PazHuua Mexay «3HaTh» M «AeJaTh»
/

ITo urtoram ompoca 1994 roma 6Gousee
82% mOMOX03sieK CTOJMLBI COTJACHIUCH C
OKpyXKalollle cpelbl Heo6XO0OMMO IPUHATH
yiKe cerogHsA, T.e. 40 TOro. Kak OyneT ciamil-
KOM ITO3JHO», YTO CBUJETEJbCTBYET O Peab-
HOit 06eCrnOKOEHHOCTH TIpO3AIIMM KDHU3U-
com. OfHaKO Ha BOIIpOC O KOHKPETHBIX JeM-
ctBuAax 60Y% BbIpas3mJIo corjacue Ha COTpPYA-
HUYECTBO JIMILL B TOM CJIydae, «ecjy dTO He
norpebyer MaTepuHanbHBLIX 3aTpaT», a 65%
cKasajid, 4YTo OYAYT COTPYAHHYATH, «ECJIH
TOJBKO 3TO He JOCTaBUT MM OOIOJHUTEJNb-
HbIX HeyAo6CcTB». ITH UUdPhLl HUKAK He Ha-

The difference between «knowing»

and «doing»

A poll in 1994 showed that more than
82% of housewives living in the capital
agreed that some nature conservation
measures should be taken now, i.e. before
it is too late, which demonstrates people's
real concern at an impending crisis. How-
ever, as to what action to take 60% of
those asked agreed to cooperate only «if
this does not call for financial expendi-
ture» and 65% said they would cooperate
provided «this would not cause them extra
inconvenience». These figures could by no
means be called encouraging but they do
shed some light on one of the reasons hin-

30Belllb O6GHaJeKMBAIOIIVMU, HO OHU MTPOJIN-
BalOT CBET HA OJHY M3 NPUYMH, 3aTPYAHAIO-
WX peaJN3allHIO IPOrPaMM [0 peUUDKYJIA-
LIUHM,—HeXBaTKy MHPOpMaALUU
HNudbopmanusa Heob6xoaMMa O OCO3HA-
HHNA 6e30TJIaraTeJ I bHOCTH MOCTPOEeHHUA obiie-
cTBa, cnmocobHoro nepepabarpiBaTh CBOHU OT-
Xonbl. A UTOGBI BLISCHUTH, YTO K€ AJA ITOTO
HYKHO clleJIaTh U KaKue HMelTca npobie-
MBI, TpebyeTcd OONOJIHUTEJNbHAfA MH(popMa-
uuda. axke ecau HakoHell OyAyT opraHuso-
BaHbl MHOI'OYHMCJIEHHbIe I'PYIINbl dKUTeJIei
nnda cbopa nmycThix 6GaHOK MJIM KapTOHHBIX Ila-
KEeTOB HU3-II0J MOJIOKa, UX AeSATeJbHOCTh MO-
MeT OKas3aTbCA MaJlodpPeKTUBHOM, ecliu OHU
OyayT meiicTBoBaTh caMM 1o cebe. UTobnI B 6o-
Jlee IIMPOKOM MacuiTabe 06 beANHUTL YCUIUA
OTHEJILHBIX JI0AeH U MeCTHbIX OpraHu3alui B
HOBBIX BHJaX AeATeJbHOCTH, Heo6XOAUMO co-
HHPpOpMalioH
HHUIO BTOpchIpbs. HacTosamiee «obiiecTBo pe-
HUPKYJASLIMN» MOYKET IOABUTHCHA TOJBKO B
pe3yJibTaTe CKOODAMHHMPOBAHHBIX YCHJIMII Ha-
ceJIeHNd, JEeJIOBbIX KPYroB U IpPaBUTeJLCTBA.

TUITA AAMY. TTA TEATTA

344aTE HYO CeTb 110 HCIIO/Ab30Ba-

ITepesodveckue pewenusn

1. ... mo utroram omnpoca 1994 ronxa ...

2. ... CBUETeJILCTBYET O peaJbHOM
06eCITOKOEHHOCTH TPO3AIIMM KPU3UCOM ...

3. ... IoNnoJHUTeNbHLIE HeyaobcTRa ...

4. ... 118 OCO3HAHUA ...

B crapsie BpeMeHa peuMpPKYJIALMA
03HayYaJjia NMPoOCTO 3APaBbIi CMBICJ
C naBHUX BpeMeH M A0 IPUMEpPHO IIOJI-
CTOJeTHUA TOMY Ha3al PeUupPKyaAuusA O6br1a B
AnoHUM yacThIO MOBCeJHEeBHOM »xu3HU. Bo
BpeMeHa 3noxu 310 (1603— 1867) ocHOBHBI-
MH oTXoJaMM B 6GojblUMX ropojax fmoHun
OblIM YyesloBedyecKHe dpekaanu u moya. Mx co-
6HMpaIM ¥ OTBO3WJIM Ha NpUropoAHblie GepPMbl,
rle OHU HCIIOJIL30BAJHCh B KauecTBe yaobpe-
Hua. Ofexx Ay YMHUJIIU, JaTaJd U HOCHJIH

6-2666
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dering the introduction of a recycling pro-
gramme, namely lack of information.

Information is necessary for people to
become aware of the urgency of establish-
ing a community capable of reprocessing
its waste. To find out what needs to be
done and what challenges the community
faces, more information is required. Even
if numerous groups of residents are or-
ganized to collect empty cans, tins or milk
cartoons, this may prove very ineffective
if they act on their own. To pool the ef-
forts of individuals and local bodies, it is
necessary to provide an information net-
work. A veritable «recycling community»
will not come into being unless the efforts

Translator's Decisions

1. ... a poll in 1994 showed ...

2. ... demonstrates people’'s concern at an
impending crisis ...

3. ... extra inconvenience ...

4. ... to become aware ...

In olden times recycling was plain
common sense

From ancient times until about half a
century ago recycling in Japan was a part
of every-day life. During the Edo epoch

/109 Qe dho Loalle A8 aroodba anan o

{(1608—1867) the bulk of waste in Japan s
cities was human faeces and urine. This
was collected and taken to suburban farms
to be used as fertilizers. As for clothing,
it was mended, patched and worn almost
endlessly. When bathrobes wore out and



— - fexAmko—=3koROMMYECKMe Tekctet

4yyTh JU He 6eckoHeyHo. Koraa kynajbHble
XaJIaThl M3HAIIUBAJINUCH U CTAHOBUJINUCH TOH-
KHMH, X MCIIOJIB30BAJM KaK IMHIKaMBbI, 3a-
TeM pa3pe3ajii Ha ITeJIeHKW U B KOHIle KOH-
IIOB NYCKaJIX Ha BeTolllb. Ha Ka)JoM pbIHKe
MMeJHUCh JIABKHU, TOPTYIOLINe ITOHOILUEeHHOM
ofe} o, U OJHY M TY »Ke Bellb HOCHJIO ITO-
pof HeCcKOJIBKO NIokoJieHUil. B nepBrie necs-
tunetus 20 Beka TyaneTHyio 6ymary u caJi-
deTkU aJ4 JULa H3TOTABJIMBAJIM U3 CTapbIX
raseT U >XypHaJjoB, KoTopble c6opmInKH 6y-
MaX>XHOTO YTHJIA CKYINAJHM U NIPoAaBajl Ha
MakyJaaTypy. IlocToAHHO peHUPKYJMPOBa-
JINCh MUBHBIE OYTHIIKM U GosrbIINe 6YTHIIKHA
anda caka. B nocneanme cHavasa pacdacoBbl-
BaJIOCh CAK3 JYYUIMX COPTOB, 3aT€M—CAaK3

became too thin they were used for pyja-
mas, then cut up for nappies and finally
used as rags. Every market had stalls sell-
ing clothing and the same piece of
clothing was sometimes worn by several
successive generations. In the early decades
of the 20th century toilet paper and servi-
ettes were made from old newspapers and
magazines, which were bought up by
waste-paper collectors who sold it for re-
processing. Beer bottles and large sake bot-
tles were constantly recycled. The latter
were first used for bottling the best soya
bean sake, then for sake of a lower quality,
next for sauce and finally for frying oil.
For a long time such basic forms of con-

0osiee HU3KOTO KayecTBa, IIOTOM—CO€BBIM

COYyC K HaKOHel—MacJ/io AiaA xKapeuud. Jou-
roe BpeMs# noao6Hnie 6a3oBble popMbl ITOTpe-
6HMTeNbCKOH PEUUPKYJIAUUM BOCIPUHUMAa-
JIUChb KaK HOPMA »XU3HU. 3aTeM HadajJu IIo-
AIBNATBCA HOBble TOBADbI: TyaJleTHas 6Gyma-
ra, U3roToBJI€HHAA W3 YUCTOM MYJbIbI, 6y-
TBUJIKM CIeLlaJbHOro AM3aiHa, HENPUron-
Hble J1JS PeUMPKYJIAUMH, U 6aHOUYHOE IIMBO.
U xorsa nuBHBIe 6YTHIJIIKY Bee ellle UCII0Ib3y-
IOTCS TOBTOPHO, OHUM JMIIb UCKJIOUEHUE B
Haburonawnieiics B mocaefHue AecATHIETUSA
TeHOEeHIIMU N36eraTh NOBTOPHOI'O MCIIOJAb30-
BAaHUA €MKOCTel.

ITepesodueckue peutenusn
. IIPOCTO 3ApaBblii CMBbICI ...
... JIJaBKH . ..

1
2
3. ... cOOpPMIMKHN OYMasKHOTO ChIPhLA ...
4 . RGFHDWHHMQHH(‘L KAK HODMA X»XU3H

OCHPHAVMAIVICE KA H OpPMa Y

o

. 6YTBHIIKM cllellaJbHOTO AU3aiHA He
MpUroaHble AJIA PEeUUPKYJIALUN ...

. MCKJIOUeHHUe B HabJurofgamoouieiicsa B
nocjeiHUe AeCATUJIETUA TeHAEHIINU
u3beraTh IIOBTOPHOTO HCNOJL30BAHUA
eMKocTeH ...

o

Mycop kak BTOpCBHIpbe

CyuiecTByer ofiiee mpaBWJoO, COTJACHO
KOTOPOMY KOJIMYECTBO IPON3BOAUMOTO CTpa-
HOIl Mycopa NpONoOpLIMOHAJBHO ee BaJOBOMY
BHYTPEeHHeMYy IIPOAYKTY, TaK UTo GoJblilee
KOJInH4YeCTBO MYCOpa CBHUAETEJbCTBYET O 60-
Jlee BbICOKOM 6GyarococtosHuu. CtpemieHue
BO BCeM MHUPe K cOepex<eHHNIO ChipheBLIX pe-
cypcoB TpebyeT CpPOYHOro IOMCKa MyTel
obysnaHusa TeMmnoB poctra Mycopa. Ceroausa
CpeIHeCTAaTUCTUUYECKMH KuUTegb SAnoHuu
npon3BoAUT npumepHo 920 rpaMMoB Mycopa
B AeHb—60J1ee 330 Kr B roa. 3HaueHNe MeCT-
HBIX IIPOTPaMM pPeLUPKYJIANMU 6yaeT Hese-
JIMKO, ecJIM UTHopUpyeTcs IpobjeMa ypaje-
HUA oTXonoB. PaaMep miomagei qus ceajku
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sumer recycling were considered quite nor-
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appearance: toilet paper made from pure
pulp, bottles of a shape that made them
unsuitable for re-use, and tinned beer. Al-
though beer bottles are still reused they
are an exception from the trend of recent
decades of not re-using containers.

Translator's Decisions
1. ... plain common sense ...
2. ... stalls ...
3. ... waste-paper collectors ...
4
5

were considered quite normal ...
ade them

. eee Lrive

. ... bottles of a shape that
unsmtable for re-use .
6. ... an exception from the trend of
recent decades of not re-using
containers ...

Waste as a raw material source

There is a general rule which states
that the amount of a country's waste is
proportional to its gross product, implying
that a larger amount of rubbish is proof
of a higher standard of living. The world-
wide drive for saving resources calls for
new ways to be found of curbing the rate
at which the amount of waste increases.
At present the average Japanese citizen
produces about 920 g of waste per day,
i.e. more than 330 kg a year. Local recy-
cling programmes will be of little signifi-
cance, if the collected waste materials are
not removed. The bulk of waste is there-
fore burnt and the resultant debris used



Mycopa B fIloHUM orpaHuUYeH, Mo3ToMy 6o-
JbIIAS YACTh €ro CKUraeTcs, Mocje Yero uc-
nonb3yerca AafA noickinku. Ho mect, HYyX-
JaloUMxcs B IIOACHINIKE, CTAHOBUTCH BCe Me-
Hbllle, TaK YTO CTOMMOCTL IlepepaboTKU My-
copa pacTeT, Bce GoJblile obocTpasa mnpob.e-
My. EfuHCTBeHHOE pellleHUe COCTOUT B TOM,
4TOOBl YMEHBIUUTH 06beM NPOM3BOAUMOIO
Mycopa U NOBBICUTH €ro JOJII0, HUAYIIYIO Ha
BTOPHYHYIO IepepaboTKy. YTo6b1 no6UThCA
3TOro, HEOGXOAMMO BOBJIEUb KaXKAOT0 YJIeHa
oburecTBa uepe3 IPaBUTEJLCTBEHHbIE YU-
pexIeHNs, MecTa PabGoThI, IIKOJbl M WHULM-
aTHBHBbIe rpynnsl »kurtejeid. HyxxkHa Takike
HOBasA TEXHOJIOTHUSA, IO3BOJIAIOILAA HCIIOJb-
30BaTh Mycop B KauyecTBe BTOPCHIPbsA. B He-

for infill. But as fewer sites need filling
the cost of reprocessing waste increases
and the problem becomes more acute. The
only solution is to cut the amount of rub-
bish produced whilst increasing the pro-
portion which can be recycled. This can
only be achieved by implicating every
member of society—a task for government
institutions, jobs schools and residents
groups. New manufacturing techniques
are needed which will permit the waste to
be re-used. In some districts it has been
possible to cut rents as a reward for col-
lecting waste materials. There have also
been experiments to use untreated waste
for making organic fertilizers and of in-

KOTOpBIX MHUKPOpaloHax y)Xe NMPOBOAUIUCH

JRCHIEpNMEHTDbI,

Korga 3a yOGopKy Mycopa
KBapTIlJIaTa CHMKaJlach HUYKe yCTaHOBJIEH-
HOr'o ypOBH#A, UJM Korja HeobpaboTaHHBIHA
MycOp UcCIIoJIb30BaJICA AJIA MOJyYeHUA opra-
HHUYEeCKUX yaoOpeHUM, NI Ke KOHOUIIOHe-
pel B obLlecTBeHHBLIX LieHTpax paboranmn 3a
CUeT dHEPruM, MNOoJYUYeHHON INPU COKUTaHUU
Mycopa.

ITepesodueckue pewenusn

1. ... Tak 4TO ...

2. ... cTpeMJieHUe BO BceM MMpe ...

3. ... IyTeM BOBJIEYEHMA KaKAOTO YJIEeHA ...
. HoaknrwoualoTca AejioBbie KPYrU

OaHa W3 NpUYMH, 0 KOTOpo# GyMmara,
nycThle 6YTHIIKM U MeTajiIn4ecKue OTXOJbI
yiKe ORHaXKAbl LINPOKO PpelUupKYJIUpoBa-
Juck B flmoHuM, 3akjoO4YaeTcd B TOM, 4YTO
aTto 6bw10 BhirogHo. CeroAHA caMbiM 6oJb-
IIMM NpPenATCTBUEM Ha IYTH IPOMbILIJIEH-
HO¥ PelMPKYJIALUU SABJISeTCA IpeBbhIlIeHNe

pPacxoioB HajX AoXOoJaMH.

PeLMPKYJAL UM 0o6A3aTeJ bHbIX U3NEJNI, He-
06X0AUMO CO3aTh TAKYIO 3KOHOMHYECKYIO
crucTeMy, IIPU KOTOPOM IOBTOPHOE HMCIIOJIbL3O-
BaHMe cTajlo 6Bl JeJOM BhITOAHBIM. B mpous-
BOACTBEHHbIX OTPACJIfAX [IOCTEIIEHHO BBOAUTCH
MeTOJ «OIleHKM IIOJHOTO IMKJIa JdKCILIyaTa-
HH».
olleHUBaeT oblllee Bo3AeHCTBMEe HU3JNEJMA Ha
OKPY>KaIoIllYI0 cpeAy, YYMUTbIBaA Bce GaKTo-
pbl, HAUMHAA ¢ 3Tana Bblbopa ChbIPbA U KOHYAaA
MOMEHTOM, KOTJa MNPOAYKIUMSA IOJHOCThIO McC-
YyepriaeT CBOIO IIOTPEBGUTETbCKYIO CTOMMOCTD.
IMpoMbILILIEHHOCTh NIPOABHMJIA TaK¥Ke MH-
Tepec K NIPU3bIBY ¥ HUBepcuTeTa OpraHusaluumn
O6bequHeHHbIX HallMii K « HyJIeBO¥ aMICCHI»,
T.e. K TIOJHOMY MCKJIOYEHHUIO BBIeJIeHUA
BpelHBIX BelIECTB B IIpoliecce IIPOM3BOJICTBA.

Taw UTo TOMIIMO
aann 210 uaOMAaAMO

fe)
wolJjiaenu givoMmy Meoio4y, violuiUbriiTJ/b

6.
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cinerating rubbish to power the air-

conditioning systems in public buildings
Translator's Decisions

1. ... implying ...

2. ... the world-wide drive for ...

3 ... . by implicating every member ...

Business circles join in

One reason why paper, empty bottles
and scrap metal have been widely recycled
in Japan is that it has been financially ad-
vantageous. Nowadays the greatest obsta-
cle to industrial recycling is the excess of
expenditure over income. In addition to

certain obligatory recycling, an economic
prn\nr]nd which would

svstem must hn

SyovTai IS v

make it financially advantageous to re-use
materials. Industries are gradually intro-
ducing methods of evaluating «total use»
of an article. This involves the manufac-
turer assessing the overall impact of his
product on the environment, taking all

fantare ints accaunt from thoe co]onfh’\n of
1acuors Invs aCloullv irdini wiac

raw materials to the moment when all con-
sumer value has been exhausted.

Industry has also manifested an inter-
est in the call made by the University of
the United Nations Organization for «zero
emission», i.e. total elimination of the dis-
charge of noxious substances during the
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Becnoit 1997 roma BCcTyNnUT B CHJIYy HOBBIH
3aKOH, KOTOPbIH MOTpebyeT OoT M3TrOTOBUTE-
Jileil 1 PO3HUUHBIX TOProBlleB YTHUJIMN3alLUU U
pellMPKYJIUPOBAHUA YIIaKOBOYHBIX MaTepu-
aloB. AHaJIoTHYHble Mephl, paccMaTpHBae-
Mble Ha [IPaBUTeJbCTBEHHOM yYPOBHE, BKJIIO-
YalOT CUCTEMY [1epelpoJaky IpaB Ha dMUC-
CHUI0O BPeJHbIX BellecTB W BBeJeHWe Hajora
Ha CKUTraHue HedTH, YriafA, IPUPOAHOrO
rasa U JpyruxX BUAOB TOILIMBa, IIPH cropa-
HUM KOTOPBLIX BBbIEJAETCA JBYOKHCH yTJe-
poxa.

Ilepegodueckue peurenusn

manufacturing process. A new law comes
into force in the spring of 1977 requiring
manufacturers and retailers to ensure that
packaging materials are recyclable. Other
measures being examined by the govern-
ment are a system for resale of the rights
to emit noxious substances and the intro-
duction of a tax on the burning of oil,
coal, natural gas and other fuels which
produce carbon dioxide during combus-
tion.

Translator's Decisions

1. ... 3To 6BLJI0 BBITOJHO ... 1. ... it has been financially advantageous ...

2. ... COTJIACHO 3TOMY MeTOoAy HU3roTOBUTEJIb 2. ... this involves the manufacturer
olleHHUBaeT oblllee Bo3aelcTBUE Ha ... assessmg the overall impact ... on ..

3. ... IPOMBILUJIEHHOCTh TAKIKE I POABUIA 3. ... industry has also mamfested an
UHTepeC K ... interest in ...

4. ... BpeAHbIe BelllecTBA ... . 4. ... noxious substances ...

Bo3BpaT Kk nNpexHHM KPHTEpPHUAM

Brlllre MBI yKe BUAEIH, UTO PEIIUPKYJISA-
uug OblJIa OZHAXKABI BOIIPOCOM 3IPaBOTO
cvmbicaa B AnoHun. Ecanm noaodTu K aToit
npob6yeme ¢ @yHOIaMEHTaJbHbIX IO3UIINI, TO
Jerko BHUAETh, YTO BCHA 3dKocHUCTeMa 3eMJM
(GYHKUMOHUPYET 10 INPUHIUIY IIOCTOAHHOM
peunpkynaunn. Mopckas Boaa, Ucllapsifich,
obpasyer ob6saka, KoTopble BHIIAZAIOT B
BHJe NOXKAA Ha 3emuto. Tpasel U nepeBbA
npeBpalllalOT IBYOKMCH yrjepoja, morjolia-
eMYIO U3 BO3AyXa U BoAbl, B KUCJIOPOJ, Heo6-
XOAMMBIA HOJIA >KU3HU >XUBOTHBIX. Pacre-
HUA—KU3HEHHO Ba)XHoe 3BEHO B ILlelloYKe
—IIo44E€EPHNBaAIOT
HBIX U CIOCOOGCTBYIOT IOCTOAHHOMY ofora-
meHno nmouBsl. OQHAKO cHCTeMa PelMPKY-
JAUMY SeMJIN paspyluaeTcd HePTAHBIMU yT-
JleBoJlopoJaMH U JPYTMMU 3arPA3HAOIINMHA
BelllecTBaMH, KOTOPble HAHOCAT Bpel OKpY-
Karpouieil cpelle 1 He BO3BpAalllalOTCA B I10Y-
By. MHBIMM ciioBaMy, cerofHsA KpaiHe Ba)KHO
HaIllpaBUTh YCHJIMA Jofed B obsacT penup-
KYJALLIMM Ha BOCCTaHOBJIEHUE eCTeCTBeHHOTIO
6asaHCa 9KOJIOTUUECKOM CUCTEMBI I1JaHeThI.

HU3HD MHHUBOT-

ITepesodueckue peuwrenus
1. ... Bompoc 3apaBOTO CMBbICJA ...
2. ... ecq¥ MOOOMTH K 3TOM mpobieMe ¢
dyHAaMEeHTaJbHLIX [TO3UIUH ...
3. ... HAHOCAT BPeJ OKPYXKalolleil cpexe ...
YTo MOYKET CAeJiaTh OTAE/JbHbBIA IIOTpe-

6uTenb, TaK 3TO BecTH 0oO6pas >XMU3HMU, OCHO-
BaHHbIM Ha OCO3HAHUM HeOO6XOAMMOCTH pe-
uupkyaauuu. Hebosbllie yCHIUA OTAEJb-
HBIX JIIOA€H AagyT B HAIlMOHaJbHOM MaclliTa-
0e MOHIHYIO COBOKYNHYIO cuay. 1 HeBakHoO,
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A return to former criteria

We have already mentioned that recy-
cling was once a common sense matter in
Japan. Looking at basics, it is easy to see
that the whole of our eco-system functions
on the principle of constant recycling. Sea
water evaporates to form clouds which fall
to earth in the form of rain. Grass and
trees convert carbon dioxides, taken in
from air and water, into the oxygen so es-
sential to animal life. Plants are a vital
link in the food chain, supporting animal
life and contributing to the constant en-
richment of the soil. However, the earth's
rec‘yamg system is ruined uy peurmeum
hydrocarbons and other pollutants, which
harm the environment and which do not
revert to soil. In other words it is ex-
tremely important that all efforts be di-
rected at restoring the natural balance of
the planet's ecological system.

Translator's Decisions

1. ... a common sense matter ...
2. ... looking at basics
3. ... harm the environment ...
mL o :-.,l:. L3n Y .,-.'I ’\V\ﬂ MA— mitat hasra o
IILC 1Ndiviaduda:r Colisulnier IusSv nave a

way of life that is based on an awareness
of the need to recycle. The modest efforts
of individuals will, on a national scale,
produce a massive combined force. And
yet it won't really matter how much less



HACKOJIbKO CHHM3HUTCA IIPOM3BOJCTBO Mycopa
OTAEeJbHbBIMHU JIOAbMHU, MO0 NMOKa H3TOTOBH-
TeaH 6yAyT NPOBOAUTH NMOJHUTUKY MaccoBoif
Ipoja’>XM X MaccoBOro BbIGpacLIBAHUA IO-
TpebuTeNbCKUX TOBAPOB, pPOJib PellHPKYJIA-
o 6ymer HeBeauka. YTo6Gbl pelMPKYJiA-
UUA YKOpeHHJach KaK KOHKpeTHas colHa-
JbHafA cUCTeMa, HeoBXO0AMMO, UTOBLI OTe Ib-
Hble JIIOAY, IPeANPUHUMATENN U IIPAaBUTENb-
cTBa 6oJiee rMybOKO 0CO3HANH NeMCTBUTEJIb-
HYI0 BaXXHOCThb COXPaHeHMA OKpYKamlleil
cpelbl Ha IJaaHeTe 3eMnd.

ITepesodueckue peurenun

rubbish is produced by tne individual be-
cause, as long as manufacturers pursue a
policy of mass production and bulk sales
of consumer goods the role of recycling
will be insignificant. For recycling to take
root as a social system, individuals, em-
ployers and government must recognize
the importance of conserving the environ-
ment of our planet Earth.

Translator's Decisions

1. ... oco3HaHMe HeOo6XOAMMOCTHU 1. ... awareness of the need to recycle ...
PEUMPKYIALKHA ..
2. ... MaccoBoe BhIGpachIBaHMe 2. ... bulk sales ...
f\’l‘naﬁ""l\ﬂ MLALATIY MADANAD
AAVAH‘—UIAILJLD\JI\"A IVDGPVD ..
3. ... 4TOOB! PEeLMPKYJIALMA YKOPpeHUIaCh ... 3. ... for recycling to take root ...

5. COBPEMEHHBIE CPEJCTBA
TPAHCIIOPTA HA CJIYKBE
YEJIOBEKA

Ha Bcex yyacTKax TpaHCIIODTHOM cucTe-
Mbl SINOHMM—OT CBEPXCKOPOCTHBLIX AaBTO-
Tpacc U CYIepPCKOPOCTHBIX KeJIe3HbIX OOopor
N0 MeCTHBIX M MeXXAYHapOAHBIX a’dpomnop-
TOB—IIPOMCXONAT KOpeHHble IlepeMeHbI. B
HUX OTpa’KaeTcs obpallleHHe K HY»KIaM I10-
TpebuUTesell ¥ OTXOH OT IIOCJEBOEHHBIX IIPH-
OpHUTeTOB, KOIjJa IJaBHOM lLleabio 6bIJO co-
3laHMe TPaAHCNOPTHOX HHGPPaACTPYKTYPhI
AJ1A COReHCTBMA PAa3BUTHIO NPOMBILUIJAEHHOTO
npousBoacTBa. KiooueBEIMH MOMEHTaMH
cTaJli Tenepb obecneyeHue xoMdopra nyre-
LIeCTBeHHHUKOB U I1acca*XUpoB, YCUJIeHHe OT-
BeTCTBEHHOCTH 3a 3arps3HeHHe OKpPYKalo-
meil cpeabl U obecneyeHue 6Ge3omacHOCTH
Jlaxke B ciy4yae CTUXUIHBIX BeacTBUA.

ITepesodueckue peutenus

1. ... Ha Bcex y4YacTKaX NPOUCXOAAT
KOpeHHbIe nepeMeHbl ...
2. ... KIIOYEeBbIMM MOMEHTAaMH CTaJH

Telnepb obecnedyeHre KoMdpopTa
NyTelleCTBEHHUKOB M I1acCaXUpOB ...

Bops6a ¢ npo6kaMH Ha CKOPOCTHBIX
aBTOMAarucTpajaax

IlepBoe, uTo NpUxoAUT Ha yM 6OJIBIUMH-
cTBY Jioaed B SIMOHMM NpPH cJI0OBaX «CKOPO-
CTHas aBTOMAarucTpajb»,—3TO «IOPOXKHbIe
npobku». [leperpyxeHHOCTb aBHO yiKe cTa-
Jla XapaKTepHOl 4epToif CKOPOCTHEIX cyIlep-
MarucrpaJeil npu Bbe3ne M Bble3ge U3 60JIb-

UINX ropoaos.
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5. MODERN MEANS OF TRANSPORT
AT MAN'S SERVICE

All sectors of the Japanese transport
system—from high-speed motorways and
railways to local and international air-
ports—are witnessing radical changes.
The transport industry is addressing cli-
ents’ needs and departing from post-war
priorities which were aimed at establish-
ing a transport infrastructure to assist
industry and exports. Key features are

travalare’ aomfart a racenongibhla attitunida to
viavrecicio Lvulilivi v, a ACD‘JUIIDLUIC avvivuauc v

environmental pollution and the guarantee
of safety even in the event of natural dis-
asters.

Translator's Decisions

1. ... all sectors ... are witnessing radical
changes ...

2. ... key features are travellers’
comfort ...

Combatting traffic build-ups on
highspeed motorways

The first thing which occurs to most
Japanese on hearing the words «highspeed
motorway» is traffic congestion. Traffic
build-ups at the exits from, and entrances
to, large towns have long been a feature

of super-highways.
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OcHoBHbIe cr10co6bI pellleHUA 3TOMH npob-
JeMbl BKJIIOYAIOT CTPOMTEJIbCTBO HOBBIX J0O-
por, napaJijieJIbHbIX y»Ke CYILeCTBYIOLIHM aB-
TOMAruCTpajasaM, MOAepHMU3allUIO NyTel, Beay-
IIUX K I[OPTaM M aspolopTraM, a TaKX>Ke OT-
KpPBbITHe CKOPOCTHBIX KOJbLI€BbIX AOpOr AJA
ropoackoro tpaHcnopra. OqHO U3 coOBpPeMeH-
HBIX TeXHUYEeCKHUX pellleHUH npobieMbl Ho-
POXKHBIX NMPOBOK, KOTOpOe HAXOAMUTCA ceifyac
Ha CTaguU pa3paboTKH, COCTOUT B HCIIOJb30-
BaHMM OUCTAHUMOHHBIX MACHUTHBIX KapTo-
4YeK JJISl YCKOPeHUs npollefypbl cbopa 10poxK-
HBIX IOLJIMH Ha IPONYCKHBLIX NMYHKTaXx. Eie
OOHO TeXHOJIOrMYecKoe HOBIIIECTBO, BHeape-
HHMe KOTOpOro 3aIlJJaHMpPOBaHO Ha Hadauyio 21
BeKa, —3TO CHCTeMa CKOPOCTHBIX aBTOMAarucT-

The main means of tackling the prob-
lem is to construct more roads parallel to
the existing motorways, update the roads
leading to ports and airports, and build
highspeed ring roads for city transport.
One of the modern solutions to the prob-
lem of trafic congestion, which is cur-
rently being developed, is the use of mag-
netic cards to facilitate the collection of
tolls. Another technological innovation for
introduction in the early 21st century is
the IVHS system; this is a joint effort be-
tween the state and private sectors which
employs control centres to transmit up-to-
the-minute information on traffic condi-
tions directly to vehicles. Even now «Car

pajieil OJIA MHTeJUIEeKTYaJlbHBIX aBTOMOOGHJIE
{IVIS). SToT mnpoeKT, npeicTaBjiAI{UA CO-
BMeCTHble YCHJIUA FOCyZapCTBEHHOrO M YacT-
HOr'0 CEKTOPOB IPOMBIIIJIEHHOCTH, IIPeAIoJIa-
raeT MCNOJb30BaHMe LIeHTPOB yIpaBJIeHUs JO-
PO HBIM ABMYKEHNEM 1JIA Nepelayd B peab-
HOM BpeMeHM HH(}OPMAUUH O COCTOAHHHU [J0O-
POXKHOr'0 OBUKEHUA HeIloCPeJCTBEHHO aBTO-
MobumIAM. Yike ceifuac cucreMbl «ABTOMOGH-
JIbHO HaBUrauuu» oBecreunBarOT YacThb BO-
IuTeselt MHpopMaLeil 0 BO3BMOMKHBIX Maplll-
pyTax nBuKeHus. (CaMas coBpeMeHHas u3
9THUX CHCTeM HCIIOJNb3yeT OJIA OIllpelesleHUs
MeCTOII0JIOMKeHU A BOOUTENsA MAaIlMHbI CHTHA-
JIBl, NlepelaBaeMble Yepe3d CIIYTHHUK.) A UTO ke
B 6ynymem? CospnaHue ILeHTPaJW30BAHHOM
ceTH TaKoOro pojaa ABJIAETCA KJIYeBBIM MO-
MEeHTOM B pPeasiM3alli¥ MHTeJJIEKTYaJbHOMH cU-
cTeMbl YIIPaBJIeHUA OOPOXKHBIM IBMXKeHHEeM.

ITepesodueckue pewenus

1 ... . HaxomATcH ceifuyac Ha cTaguu
pa3paboTKu ...
2. ... MOIepDHU3UPOBATDb NYTH ... .

3. ... uHdpopMaLMA B PealbHOM BpeMeHH ...

Y coBepUIEHCTBOBaAHME JKeJ1e3HOI0-
POKHBIX CJHYXK0O M BOK3AJIOB C LEJbIO
ofecneyenusa ynoGCcTBa NaccaKMpoB

ITocnenHue U3MeHEHUs B CHCTeMe AMNOH-
CKUX Kele3HbIX AOPOr HalpaBJieHbl Ha obec-
leyeHHe IJIABHOM CTHIKOBKH €e I10e3I0B ¢
APYTCMMH TPAHCIOPTHLIMHU CPeJCTBaMHM U I10-
e3laM{ APYTrUX jKeJIe3HOJOPOMKHBIX KOMIIa-
HUH, a TaK)Xe Ha OJHOBPeMeHHOe IOBbIlle-
HUe YPOBHS OOCNYXXMBaHUSA I1acCCa>XMpPOB B
rnoe3fgax M Ha KeJe3HOJOPOXKHBIX CTAHIIU-
fAX. YcoBepllleHCTBOBaHHblE COBPEMEHHbIe
BOK3aJIbl CTAJM CBA3YIOLIUM 3BEHOM MeXIy
JKeJIe3HONOPOYKHBIMM moe3naMu, aBTobyca-
MM M MOHODPeJIbCOBBIMH II0€3XaMH M Jaju
BO3MOYKHOCTB JIETKO JeJIaTh IlepecagKH ¢ II0-
e3[0B JaJIbHEero cjiefOoBaHUA Ha MecTHble.
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Navigation» systems provide some drivers
with information on possible routes. {The
most up-to-date of these systems makes
use of satellite-transmitted signals to lo-
cate the car). And what about the future?
The provision of such a centralized net-
work is the key to an effective intelligence

system for controlling road traffic.

Translator's Decisions
1. ... is currently being developed ...

2. ... to update the roads ...
3. ... up-to-the-minute information ...

Improvement of railvay facilities and
terminals for greater passenger
convenience

Recent changes in the Japanese rail-
way system have been aimed at providing
trouble-free changes from trains to other
forms of transport or to trains belonging
to other railway companies. Efforts are
also being made to raise standards of serv-
ice for passengers both on trains and at
stations. The updated terminals provide
excellent links between trains, buses and
monorails, allowing easy changes to be
made from long-distance to local trains.
New rail routes offer direct travel to ski-
slopes, tourist resorts and theme parks.
The service provided by railway companies



Hosble jkese3HOHOpPOXKHBIEe JMHUM MpenJia-
raloT NpAMble MapLIPYThl K TOPHOJBIXKHBIM
CKJIOHaM, TYPUCTCKMM KypopTaM MU TeMaTHu-
yeckM napkaM. O6cny>KHUBaHMe B dKeJle3HO-
JOPOXHBIX KOMIIAHUAX CTaJIo ceroaHsa 6oJiee
rubkum u gobporkesareabHbIM. Kaccupbl Ha
CTAHUMAX IOMOralT IyTellecCTBeHHUKaM
CIUIaHMPOBaTh MX OTnycKa. [y KJIMeHTOB
ollpeneJieHHbIX BO3PACTHBIX KaTeropuii nme-
eTCAd MIMPOKUN BbIOOD TYPHUCTCKHUX IT0€3I0K
CO CKUIKOI HA NepHOoA MepTBOro ce3oHa. A
HelaBHO NOSABUBILIMECHA TYPbl aBTOMOOHJIb-
noe3jp M 1moean IJIIOC aBTOMOOGMJIbL HAIIPOKAT
NO3BOJIAIOT IOJIyYaTh YIOBOJLCTBHE OT NY-
TelleCTBUS U Ha moedje ¥ Ha aBTOMOOGMJIe.
CaMuM noe3gaM ToXKe cTal¥l yaeasaThb 6oJib-

has become more versatile, helpful and
friendly. Booking office clerks help travel-
lers plan their journeys. Customers in cer-
tain age brackets can enjoy a wide choice
of trips at reduced prices during the slack
season and recently introduced car + train
and train + hire car travel plans allow the
tourist to combine car travel with a train
journey. More attention is now paid to the
actual trains. Some coaches have been re-
built and re-designed as public saloons,
bars, sightseeing cars. Some trains offer
individual compartments, something new
on Japanese trains, and entertainment fa-
cilities, for example built-in flat-tube TVs
and audioequipment.

Ille BHUMaHUA. He}co'ropble JKBJIGSHOIIODO)K-
AyIOTCcA OOIlecTBEHHBIMN IIOMelleHUAMN
TUIlIa caJIOHOB, G6apoB m HabarogaTenbHBIX
IUIOIAA0OK; APYTMe Ke NpenjaramT OTAeJNb-
Hble Kymne (OJA ANOHCKUX [10e310B 3TO HeUTo
HOBO€) ¥ CpeJiCTBa pa3BJiedYeHHUs, TaKHe KaK
BCTPOeHHBbIe IIJIOCKMEe TeJeBM30Pbl U aYAU00-
6opynoBaHUe.

ITepesodueckue peuwenun
1. ... AnA KJINEHTOB onpelxeeHHBIX
BO3PAaCTHBIX KaTeropmil mmeercs LIKUPO-
KU BbBIOGOD TYPHUCTCKHUX ITO€3AOK ...
2. ... B IepuoJ MepTBOTO Ce30Ha ...

CBA3b ¢ BO3AYIIHBIM M MOPCKHM
TPaHCNOPTOM: HOBble MaPpIIPYThl
nyTellecTBHH M NMepPeBO30K

WAaT He TOJIBKO JJIi BHYTPEHHMX IepPeBO30K,
HO FABJIAIOTCA TAaKXXe 3BeHbAMH MeXXAYHa-
ponHoit TpaHcnopTHoit ceru. Ceityac peanu-
3yeTcsi pPAN IPOEKTOB IO YJIYYIIEHUIO BO3-
AYUIHOTO coolbieHuA B SIMOHUU: cTpoUTCHA
HOBBIM MeXIyHapoAHbIA asponopt moxg Oca-
KOM: MecTHble a3ponopThl o00ycTpaMBaIOT
IJIA BBINIOJIHEHMA MeXIYHapOOHBIX peiicoB
U KpYIJIOCYTOYHON paboOThl TPAaHCIOPTHBIX
AreHTCTB: Ha cJyuyail aBapUMHBIX CUTyal Ui
UM CTUXUITHBIX 6efcTBUI co3naeTcs cUcTe-
Ma CBAA3U MeXX1y 4YeThIPbMA HallMOHAJIbHBI-
KaMM. ABPII]KOMIIEIHHH CHMIKAIOT ueﬂm Ji6)§:¢
YaCTHBIX IacCa)XXMPOB U JeJaloT CKMAKM I1DH
npegBapUTeJLHOM NOKYIIKe 6MeTOB.
MopckHe 1epeBO3KH COCTABJIAIOT CErogHA
44% ot Bcex Ipy30OBBIX IIepeBO3OK B CTpPaHe.
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SHIPNETS, coaparorcsa aia obmeHa nHbopmMa-
Mell MeXIy KpynHeH MMy MOPCKMMM ITopTa-
mu. Heboapmine AnoHCKMe raBaHU 4acro CHJlb-
HO 3arpy>KeHbl, II03TOMY IJI HHUX VCIIOJb30Ba-
HHe TeXHUKH UrpaeT Pellarolnyio PoJjb.
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Translator's Decisions
1. ... Customers in certain age brackets
can enjoy a wide choice of trips ...

2. ... during the slack season ...

Connections with air and sea transport:
new freight and passenger routes
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ternal trafflc, they also form the lmks of
an international transport chain. Japan
has several projects in hand aimed at im-
proving air communications; a new inter-
national airport is wunder construction
near the city of Osaka, and local airports
are being updated for international serv-
ices and round-the-clock operation. Also,
four national freight control centres are
to be interlinked to cope with accidents
and natural disasters. Airlines are cutting
prices for private passengers and giving
discounts for pre-booked flights.

Marine transport amounts today for
44% of the country's total freight traffic.
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New electronic
NETS) have been set up to exchange infor-
mation between the major seaports. Many
small Japanese harbours, though, are often
overburdened with work, and use of the lat-

est technology is of paramount importance.
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ITepesodueckue peutenun

1. ... ceitiuac peasusyercsa pAJ NPOEKTOB II0
YJAYUYILIEeHHUIO BO3YUIHOI0O cOObIeHuA B
Anouun ...

2. ... MecTHBIe a3pONOPTLI O6yCTpanBaOTCA

a

MITIIATIIAL

mTTa TTX Y AAOAXs TTYLFEY
AJIA BbINGCJIHEeHNA

v ey
ic/mady a

nAam v
pPUADLA

peicoB ...

3. ... Ha cayyall aBapHMMHBIX CUTYallUi UIH
CTUXHUIHBIX OelCTBHI ...

4. ... CKUOKM NP [IpeABapUTENbHOM
NOKYNKM 6MJIeToB ...

Co3nanme cMCTEMbI MEPONIPUATHM Ha
cny4yail KpM3MCHBIX CHTYyauMit

Korpa B sinBape 1995 rogma kpymHeiiiee
3emJieTpsiceHye paspyiuuiao Kobe u ero okpe-

Translator's Decisions

1. ... Japan has several projects in hand
aimed at improving air communications

2. ... local airports are being updated for
intarnatinanal carvicac
A1lVO 1 1IIAVIVILIAUL OV1L VAIUVULD e

3. ... to cope with accidents and natural
disasters ...

4. ... discounts for pre-booked flights ...

Measures for emergency situations

The major earthquake which de-
stroyed Kobe and its surroundings in

CTHOCTH, ¢ 00JIe3HEHHOI ocTpPOTOi O6HAaXKM-
Jlachb XPYTIKOCTb TPaHCIIOPTHOM HH(ppaCcTpyK-
Typh! SInoxuu. IlpexxHue 3HayeHUs npeaebLHO
JONYCTUMBIX COINPOTHBIEHUN (U3INUYECKUX
CTPYKTYP IIPH 3eMJIETPACEHUAX OKa3aINCh He-
HaJeXKHBIMU. Bce 1ecTs MecsilieB mocJie 3eM-
JleTpACeHUs ANOHCKUe ‘KeJe3HOLOPOXKHble
KOMIIaHMHM, areHTCTBa CKOPOCTHBLIX aBTOMAaru-
cTpaJsiell ¥ rpyTnsl, Begawlinye HHPPacTPYKTY-
POH ropoACKOro Tpascropra, 6611 3aHATHI I10-
MCKOM 3()(peKTUBHBIX Mep Ha caydaill CTHUXMIi-
HbIX 6eacTBumii. ['pymnna skcneproB U3 rocyaap-
CTBeHHBIX U NPOMBIUIJIEHHBIX KOMIIaHUM A0JI-
¥ Ha 6blJ1a HaMeTUTDb YT CO3JaHUA TAKON UH-
¢pacTpyKTyphl, KoTopas obecrieunya 661 6e3o-
NMacHOCTb B [0JBepPXKEHHOM 3eMJIeTpSACeHUAM
cTpaHe, U pa3paboTaTh 3 HeKTUBHYIO CUCTEMY
Mep Ha cJay4dail CcTUXUAHBIX OeacTsuil. B
CBEpXCKOPOCTHBIX moe3fax JuHUM Tokaitao

vy
COUNCMOAUVROATRUTANLIIOO ATIATORMA ODMARMAMITIIN
LEHVMUVRyDUISALCvipnaa CalithMiad dplvMdlyiac-

CKM BKJIIOYaeT aBapHiiHOe TOPMOXKeHUe yepe3
CeKYHAy MocJjie TOJUKa. Ho Ao mosHoM octa-
HOBKMY II0e3[a MOXKeT NpPOMTH MUHYTa WU 60-
Jibllle—BpeMs, 3a KOTOpoe I10e3 MOXKeT Ipoe-
XaTh HECKOJIbKO KHJIOMeTpPOB, IOjBeprasch
OIaCHOCTY U3-3a BO3MOXKHBIX pa3pylleHUil n0-
POXKHBIX onop. 1A npoBepKU AOJTOBEYHOCTH
(bU3KMYECKUX CTPYKTYD U M3BJIeYeHUS YPOKOB
u3 3emierpsaceHus B Kobe HeobGxomum mmiupo-
KHUH CHIeKTD HOBbIX 3KCIIEPHMEHTOB.

ITepesodueckue pewenun

1. ... cucTeMa MepoNpUATHI Ha caydait
KPU3UCHBIX CUTYallMH ...

2. ... NIpe)KHUe 3HAUEHUA NpeneIbHO
HOIIyCTUMBIX CONPOTMBJIEHMIA ...

3. ... 10 TIOJIHOM OCTAHOBKH IT0€3Ja MOJKeT

NpoiiTH MHUHYTa MJIHU 6OJbLIe ...
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January 1995 painfully revealed the vul-
nerability of Japan's transport infrastrcu-
ture. The former permissible strength val-
ues of physical structures during earth-
quakes proved unreliable. For six months
following the earthquake Japanese railway
companies, highspeed motorway agencies
and groups responsible for the infrastruc-
ture of city transport have been seeking
effective measures to be taken in the
event of natural disasters. A group of ex-
perts from state and industrial companies
has had to outline ways of creating an in-
frastructure which would ensure safety in
an earthquake-prone country. The group
also had to work out an efficient system
of measures in the event of natural disas-
ters. In the high-speed trains on the To-
kaido line, the seismo-sensitive system

itah a1 tha aniar.
gency brakes a second after the shock.
However, to stop the train completely may
need one minute or longer, during which
time it may run several kilometres while
still subject to danger from damaged track
supports. To check the life of physical
structures and learn lessons from the
Kobe earthquake a whole range of new ex-
periments is needed.

wrill antamatieonlly
Wiii i1

o Quariy
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Translator's Decisions

1. ... measures for emergency
situations ...

2. ... the former permissible strength
values ...

3. ... to stop the train completely may
need one minute or longer ...



IIpuBeneHMe TpaHCIOPTHOM
MHOPACTPYKTYpPbl B COOTBETCTBHE

C OKpYyXkarwuier cpenoi

HHoxeHephbl, 3aHUMaoLecs pa3paboT-
KOl TPaHCIOPTHOM cHcTeMbl SINMOHMM, NOJ-
JKHBI YYUTBIBATH He TOJbKO HYMABI KJIHEH-
TOB, HO ¥ yAeJATb 6osbllle YeM Korjga-aubo
BHUMAaHUA OXpaHe oKpyxXarolrei cpeabl. Ce-
rogHs Heus3beXXHbI pacXolbl HA OLUEHKY U pe-
ryJIMpoBaHHe BO3[JeiCTBUA TpPaHCIOpPTa Ha
OKPY2KAaMIUYIO cpeny, a Tak»ke Ha 6opbdy 3a
CHM>KeH{e YDPOBHA IIIYMOB M ADYTUX 3arpss-
HEeHUH, MCTOYHUKOM KOTOPBIX HABJIAETCHA
TpaHcnopT. YTo6bl CHU3UTHL OTPHLATEIbHOe
BO3/1eHICTBHE HaA OKPYKAaIIYI0 cpeny, Heob-
XOAMMO CO34aTh MNPHUHLHUIHAIBHO HOBEIE

The transport system should be
environmental friendly

Engineers developing the Japanese
transport system must take into consid-
eration not only customer needs but also
pay more attentition than before to the
environment. Nowadays it is impossible to
avoid expenditure on estimating and con-
trolling tne impact of transport on the en-
vironment or on efforts to ease the noise
level and other forms of pollution pro-
duced by transport. To reduce the detri-
mental impact on tne environment, essen-
tially new designs must be created for all
basic means of transport: cars, trains, air-

KOHCprKuuH OCHOBHBIX CPEeJCTB IepegBU-
uA—asTOoMObMIEI,
MOPCKMX CYOOB.

Enje ogHa 3agadya—olieHKa [JOJITOCDOY-
HOM 3 @PeKTHBHOCTH IPOBOAMMBIX ycOBep-
LIeHCTBOBaHMM HHpacTpyKTyphl. ToBapsl,
nHpopMalMA U JIOIN—Bce IepPeMellaloTCs
10 Pas3JMYHBIM TPAHCIIOPTHBLIM NyTAM. Ecre-
CTBEeHHO IpeAIojaraTh, 4To 6oJablIas cB060-
la nepeABUKeHUA JacT GOJBILIYIO 9KOHOMHU-
4YeCKYIO BBIFOAY TaM, I'’le KayecTBO 3TUX NY-
Teit Bbllle. TaKue ¢aKTOpbl, KaK ToOIOrpa-
dus, pacnpegesieHNe IPOMBIILIJIEHHBIX NTpef-
IPUATUI M HaceJeHHBIX IYHKTOB, a TaKiKe
MecTHble MOJIUTHUUYECKHE CTPYKTYPHI MOLYT
CTaThb NPUYUHONA HecbaTaHCHPOBAHHOCTH M
CBeCTH Ha HeT Bce IIpeMMYIlecTBa OTAeJIbHO
MECTHOCTH. A eCIM JOXOHX OT IepPeBO3OK II0
KaKoMy-J1u60 NMyTH He MOJYyYarT B 00a KOH-

ra T TaAKOsg monogra f‘Dﬁﬂ' ue

a4, 10 danan avpoia Cova Lo

Ho paxe camas nepenoBas TeXHOJIOTHA €CTh
110 CYyTH CBOe#l He YTO MHOe, KaK crocob fo-
CTHKeHUs KoHUa nyrtu. [loaroMy npuHH-
MaTh INepclleKTHUBHbLle pelieHusa, banaxcH-
pPyA MeXIY 9KOHOMHUYECKMMHM U COLMaIbHBI-
MHJ BBITOJaMM, KOTOpbIE CYJIAT TaKUe TEXHO-
JIOTMH, OOJIXKHBI Te, KTO IIOJIb3YeTCA CPeACT-
BaMU llepeJBUYKEeHHUs, a8 TaKXXe ITOCTaBII[MKH
U NpaBUTEJNbLCTBO.

110e3gos, CaMOJIeTOB

MNannLIRaeT

ONPaBALIBAET.

Ilepeeodueckue pewenusn
1. ... npuBegeHUe TPAaHCIIOPTHOM
CTPYKTYPBI B COOTBETCTBUE C
OKpYIKalolleil cpenoi ...
2. ... 6opsba 3a CHMKeHUe YPOBHA LIYMOB ...
3. ... cBecTH Ha HeT Bce NpeMMYIllecTBAa. ...

craft and ships.

Another task is to estimate the long-
term efficiency of the improvements car-
ried out. Goods, information, people—all
move by different means of transport
ways. It is natural to suppose that great
freedom of movement will yield greater
economic profit where quality has been
improved. Such factors as topography, the
distribution of industrial enterprises and
population as well as local political struc-
tures may cause an imbalance and negate
the advantages of a particular locality,
and if a route only produces income from
one-way traffic, then it does not pay.
Even the latest technology is no more than

just another means of reaching journey's
end. Therefore, long-term decisions, which

Ciik. 1:i1CICi0I0C, 10Ip-vel a2l VeCisiils vwillCll

strike a balance between social and eco-
nomic benefits, as promised by the new
technologies, should be taken by those us-
ing the means of transport, as well as by
the suppliers and the state.

Translator's Decisions

1. ... the transport system should be
environmental friendly ...

2. ... efforts to ease the noise level ...
3. ... negate the advantages ...

7-2666
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6. POCCHMCKHE YIOOBPEHMSA
CBHBAIOT MMPOBBIE 1IEHbI

Kpusuc censckoro xossiicrsa B Poccun
BBIHYAMJ OTe4YeCTBEHHEBIX IPOM3BOAUTeJIEH
MHHepaJbHBIX yAOOpeHHMH HckaTbh IOKYyNa-
TeJlel HA MHPDOBOM DBIHKe, Ille pOcCHHCKUe
XMMHKAaThl y»e cepbe3HO cOMIM 1ieHbl.

ITo nanuwiM I'ockomcrara P®, 3a mnep-
Boe nojgyroaue 1995 r. B Poccuu 651710 npo-
u3BegeHo 7,8 MJH. T MUHYA0OpeHHIii,
20—25% xoTopbIX HMIeT Ha 3Kcnopt. Ilo
CPaBHEHMIO C TeM e IIepHOJOM IIPOLIJIOro
roga 3Kcrnopt ypobpeduit Boipoc Ha 18% .

Kak cuutaer AHaTonuii BpoBeHKo, Ha-
YaJbHUK OTHejla MapKEeTHHra, KOHBIOHKTY-

6. RUSSIA'S FERTLIZERS BRING
DOWN WORLD PRICES

The agricultural crisis in Russia has
compelled domestic producers of mineral
fertilizers to seek customers elsewhere on
the world market, where Russian chemi-
cals have already had a considerable effect
in reducing prices.

Government statistics show that Rus-
sia produced 7,8 million tons of mineral
fertilizers in the first half of 1995, of
which 20—25% went for export. Com-
pared with the same period of the pre-
vious year exports rose by 18%.

Anatoly Vdovenko, head of Marketing
and Prices Department at Agrochimex-

PBI ¥ IleH « ATrPOXHMIKCIOPTa» —IocyJapCT-
BEHHOM KOMIIaHMH, 3aHMMAaIOLIecA 3KCIIop-
TOM MHHepaJbHbLIX YyaobpeHu#, OYpHBIA
pocT skcmopra 06bsicHAETCA HU3KHUM CIIPO-
COM Ha BHYTPeHHEM PbIHKe.

B cpeaHeM oTedecTBeHHBle IpenNpUA-
THA 3arpy»xeHbl Ha 40—50% . Bece paboTaror
TOJIBKO Ha 3KCIIOPT, TaK KaK BHYTPeHHHUH
PBIHOK IpPaKTHUYeCKU OTCYTCTBYET»,—CYHU-
TaeT NpeacTaBuTeNlb « ArPOXMMaKcIopra».

ITepesoduecxue peurenusn
1. ... BBIHYAMJ OTeYecTBEeHHBIX
npousBoauTeseit ...
... HCKaTh IOKYymnaTejeif Ha MUPOBOM
pPBIHKE ...

. 1o naHHbIM I'ockomcraTta PQ ...
... 6ypHBIt pocT 3Kcnopra
obbAcHAeTCA ...

... (IpeanpuATHs) 3arpy>KeHbl Ha
40—50% ...

. BHYTPeHHUH DBLIHOK NPaKTHUYECKH
OTCYTCTBYET ...

[N]

> o aw

Ilo cnoBam r-ua BpoBeHko, ocHoBHas
NPpUYNHa, 3aCTaBJAIOLIaA POCCHICKHe 3aBO-
AbI 110 NPOM3BOACTBY aMModoca, XJOPHUCTOro
KaJausa ¥ Apyrux yaobpeHuii mcKaTh NoKyna-
teneit B Kurae, Boarapuu u Yexuwm,—He-
crnocobHOCTh poccHiicKuX ¢epMepoB Ina-
THUTb 3a MHUHepaJIbHble ynobpeHusd.

AkcnoproM yaobpesmit cerogua B Poc-
cuu 3aHuMaercs Gosee 50 dupM, KoTophIe
BXOAAT B «ArpoxuM-Cor03» —Opraiusauuio,
06 beJMHAIOIYIO 9KCIIOPTEPOB U NMPOU3BOLH-
Teset MuHymobpenuit. Ilo cioBam Enensnl
I upoBckoii, akcrnepra «Arpoxum-Corosa»,
Kak [paBHJIO, NOCpeJHUYECKHe OpraHM3a-
LMK —YJIeHbl cOl03a 6epyT 3a CBOM YCAYTH B
cpeadeM 2% . Opraunsauuy, He BXOAAIMe B
acconMaluMlo, «HAKPYYUBAKOT», II0 ee CJIOo-
BaM, GoJiee BBICOKHUM IPOLIEHT.
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port, the state-owned company exporting
fertilizers, attributes the rapid growth in
exports to low demand on the home mar-
ket.

«Our Russian firms», he says, «are
working on average at only 40—50% of
capacity, and all of that is for export; the
home market is virtually non-existent».

Translator'a Decisions
1. ... compelled domestic producers ...

2. ... to seek customers elsewhere on the
world market ...
... government statistics show ...

. attributes the rapid growth in
exports to ...

. are working ... at only 40—50% of
capacity ...
... the home market is virtually non-
existent ...

oo
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Mr.Vdovenko claimed that the main
reason that Russian producers of ammo-
phos, potassium chloride and other fertil-
izers sought buyers in China, Bulgaria
and the Czech Republic was that Russian
farmers simply couldn’t pay.

There are currently more than 50
firms in Russia exporting fertilizers in
«Agrochim-Soyaz», an alliance of export-
ers and producers of mineral fertilizers. A
representative of this organization, Yelena
Schirovskaya, said that as a rule interme-
diaries who are their members took on av-
erage 2% for their services, whereas non-
member organizations usually sought a
higher figure.



- {"Manufacturing methods and economics

Haubosnbiueil monynsapHOCTbIO Ha 3apy-
6exXHBIX DBIHKaX IOJb3YIOTCH pOcCcHHCKUM
KapOOHHUT, KOTODPEIN yaeTca NpoaaTh 3a py-
G6exxoM o $217—218 3a ToHHy, a TaKsKe
amModoc (Ha MHPOBOM pPBIHKE €ro CTOH-
MOCTb cocTtaBiseT nopagxka $186—190 za
ToHHY). B Poccun ToHHa asoTHmBIX ymobpe-
HU# npopaercsa 3a 600—700 Twic. py6.

ITepesodueckue peutenun

The best-selling products abroad are Rus-
sian carbonite, which fetches 217—218 dollars
a ton, and ammophos which costs about
186—190 dollars on the world market.
In Russia a ton of nitrogen fertilizer sells
for 600— 700 thousand roubles.

Translator'a Decisions

1. ... HecnocobHOCTh poccUiicKUX epMepOB 1. ... Russian farmers simply couldn’t
ILIATUTD ... pay ...

2. ... opraHusaumsa, ob6begUHAOIIAA 2. ... an alliance of exporters and
3KCIIOPTEepPOB U NPOU3BOLHUTENEH ... producers ...

3. ... opraHuU3alU UM, He BXOAAN[MEe B 3. ... non-member organizations usually
accouualo0, «HAKPYYHBAIOT» ... BoJee charged a higher figure ...

—BbICOKWII IPOLEHT =
4. ... HanGonbleil NONYJAAPHOCTBLIO HA 4. ... the best-selling products abroad ...

3apy6eKHBIX PbIHKaX MOJb3YIOTCH ...

«3a mocnaenHUM roj LeHbl Ha a30THLIe
ynob6peHUA HA MHPOBBIX PBIHKaX IIOBBICH-
auck Ha 10—20%, u He yOUBHUTENbHO, YTO

DARNLIR 1T MO ' NTY RBUUTNOUUTIM I MIINO_
PRSP LIS LTha MCMAYy bayiplnarnd X Mapo

BbIM DPBIHKOM IIPUTACMBaeT IIPOJABLOB» —
rosoput Anam Conepbepr, 3aMecTUTeNb OU-
pexropa CII «CoBarpouran». Ilo ero cio-
BaM, B HauyaJjle roga Ha MMPOBBLIX PbIHKaXx 3a
TOHHY @30THBIX yIOOpeHUH NPOCUJIH MOPAI-
Ka $120, cerogaa—oxono $180.

Dﬂﬁ'l"\l"'flﬂ

Pacrymue

o
MOCTABLY Y NOCOCUINOLLTIY
uvliaonn puvltilanalnna

peHMil HaHOCAT yiepb 3apyOe’XHbIM KOHKY-
peHTaM: IO cBeleHUAM BpuraHckoil accouu-
allM¥ Npou3BogMTellell yHobpeHUil, Ha PBIH-
ke Benuxo6puTaHMM J0NA POCCUMCKUX
ynobpennit yeenuuuiaack ¢ 1% B 1990 r. go
20% B 1995 r., cHU3UB MecTHBIe LleHBbI Ha
YeTBEPTh.

ITocne toro, kak Poccua 8 1992 r. no-
craBuia B AHrauio 340000 ToHH ypobpeHuit,
EBponeiickoe coo6IjecTBO PpelINJIO OrpaHH-
YUTE OOCTYI PoccUMCKUX yaoOpeHUlt Ha 6pu-
TaHCcKMH pbiHOK 100000 ToHHaMum B rof.
BnpoueM, mpoAyKUHA OTeueCTBEHHBIX IIPO-
HU3BOAUTENEH IIpOJOJIIKAeT IOAPLIBATHL AHTI-
JUACKNE pbIHOK, IIPOHUKAaA TyAa IPH IIOMO-
LIV MOCPeAHUKOB U3 IMpUOaJTHIACKUX CTpaH.

Ilepesodueckue peurenusn
i. ... HaHOoCAT yiep6 3apyGerxHbIM
KOHKYpEeHTaM ...
2. ... IPOHUKAaA TyAa MpPH NOMOILH Ilocpes-
HMKOB M3 NpUOANTHICKUX CTpaH ...

«OgHako no caoBaM r-Ha BAoBeHKO,
LleHbl BHYTpPEHHero pbIHKA Ha HEeKOTOpble
ynoOpeHHUs B IocJlefHee BpeMA NpH6GIM3U-
JUCh K MHUPOBBIM, a MHOrJa M IPeBLICHJIH
UX, Aejladg 3KCIOPT HeBBIrOAHBLIM. MHorue
¢upmbi, BHIBO3UBLINE, K IpUMepPY, cyabdat

7.
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«Over the past year world prices for
nitrogen fertilizers have risen by
10—20%. It is therefore not surprising

that our lower
10

nrices have attractad Rus.
uav our wer pric

sian firms to sell on the world market». So
says Adam Soderberg, deputy director of
Sovagroital. He added that at the begin-
ning of the year a ton of nitrogen fertilizer
sold for about 120 dollars on the world
market, now it fetches about 180 dollars.

Tha orowing

The growing
tilizres have inflicted great damage on
foreign competitors. The director general
of the British Association of Fertlizer
Producers claims that the proportion of
Russian fertilizers on the British market
has risen from 1% in 1980 to 20% in
1995, reducing local prices by a quarter.

In 1992 Russia supplied 340,000 tons
of fertilizers to England. It was then that
the European Community decided to limit
the import of Russian fertilizers by Brit-
ain to 100,000 tons a year. Notwithstand-
ing, Russian products continue to under-
mine the British market, reaching the
country through factors operating in the
Baltic republics.

cunnlies of Riugcian fer-
suppiieS OI nvussian ier

Translator's Decisions

i. ... have inflicted great damage on
foreign competitors ...
2. ... reaching the country through factors

operating in the Baltic republics ...

However, Mr.Vdovenko insists that
prices on the internal (Russian) market
have recently drawn very close to those on
the world market, occasionally even ex-
ceeding them. For example many firms
which used to export ammonium sulphate



— . TexAmkO—3KOHOMWYEeCKwe Tekctel-

aMMOHHUS, NPeKpPaTUIN 3Ty OeATeJbHOCTh.
Ha priHke G6osbllle Be3eT ¢pupMaM, KOTOopble
3aHUMAIOTCA a30THBIMH yaobpeHuamu. K
npuMepy, 3a IpoureguIne rnojaroga « Arpoxu-
M3SKCIIOPT» YBeJHUUYUJ OO'beMbl IOCTABOK B
55 crpan mMupa Ha 16%.

ITepesodueckue peutenusn
1. ... LLeHBI B nocjefHee BpeMs#
NpUOJIU3UINCh K MUPOBBIM ...
2. ... MHOr¥e PUPMEI ... IPEKPATUIH 3Ty
NeATeJbHOCTS ...
3. ... 6bonble Be3eT pupMaM, KOTOpEIe 3a-
HUMAaIOTCH a30THbBIMHU YIOOPEeHUAMH ...

no longer do so, although firms handling
nitrogen fertilizers have fared better. For
example, Agrochimexport has, over the past
six months, increased the quantity of fertil-
izers supplied to 55 countries by 16%

Translator’'s Decisions
1. ... prices ... have recently drawn very
close to those on the world market ...
2. ... many firms ... no longer do so ...

3. ... firms handling nitrogen fertilizers
have fared better ...

7. CIIOPBI O TPYBAX

" IPONOJIZKAIOTCSA

Kacnuitickuit Tpy6onpoBOAHBIA KOHCOD-
LIMYM OTJaJl IIpeanodyreHe rPY3SMHCKOMY Ba-
PMAHTY TPaHCIOPTHPOBKM cBoeil HebTH u3
AgepbaitprkaHa, ogHaAKO poccHMiicKas cTopo-
Ha npojoJjxaer 60pb6y ¥ roToBa 3HaUHUTEb-
HO CHU3UTH TPaHCHOPTHbIEe Tapudbl B caydae
yBeJlMUeHUA o00beMOB IPOKAYKHU UYepe3 ee
TepPUTOPUIO.

Teppu Apamc (Terry Adams), npesu-
OeHT AsepbaliyxaHCKOM MeXIyHapPOISHOMN
omepauoHHoil kKommnaHum (AMOK), koro-
pas ynpaBisieT ocylLIecTBIeHHeM HeTAHOro
IIpoeKTa, 3afBUJ Ha Ipecc-KOH(pepeHLU UM B
Baky Ha aro#t HegeJsle, YTO OCHOBHAA 4YacTh
HepTn OyneT TpaHCNOPTHPOBATLCA 4epes
tepputopuio I'pysun B Typeukuit nopt Ceii-
xaH. UYro rkacaercsa Poccumn, to uepes ee rep-
PHTOPHIO NpoiigeT NUIUb HedTh, A06LITAA HA
Ha4YaJIbHOI CTaJUM IIPOEKTA.

HamoMHUM, YTO B KOHCOPLMYM, CO3aH-
HbI# oceHbio 1994 r., BXOAAT aMepUKaHCKNe

Amoco, Exxon, McDermott International,
Pennzoil u

6puraHckue Bri-
tish Petroleum Hu Ramco Energy, poccuii-
ckuit «JIVKoitn», asepbaimsxanckuit «Co-
Kap», HopBexxckuit Statoil, Delta Nimir
(CaynoBckaa Apasus) u Turkish Petroleum
Corp. (Typuus).

Kontpakt npenycmarpuBaer gobeiuy 3a
10 smer 510 mnuu. T HedTH Ha TDeX &

nanfRartr
Y MJH. T HepTH Ha TpeX as3eptau-

IXKAHCKHMX HedTenpoMbIcaax— «A3epu»,
«Usipar» u «roHenin». [Toctynnenue pau-
Hell HedTH OXKHMIaeTCA B KOHIle CIeAYIOLIero
roga B pasMmepe 75000 Gappeseit B neds. Ha
KOHeUHOM cTaguy pa3BUTHUA IpoekTa Gymer
no6eiBatbess 750000 Gappesneil B neHb.

Ha npoumnoit Hemene npesupent CIIA
Bunn KnvHTOH B TeslepOHHOM pa3arosope c
npesugeHToM AsepbaitnyxaHa Ieitnapom Asu-
€BbIM BBICKa3aJICA 3a HCIIOJb30BaHMe OGOHX

Unocat Corp.
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ONTINUE OVER
P

lCH PIPELINE TO US

The Caspian Pipeline Consortium has
expressed a preference to use the pipeline
running through Georgia to transport its
oil from Azerbaijan. The Russians, how-
ever, continue to campaign and are pre-
pared to cut tariffs considerably if the
volume of oil pumped through their pipe-
line is increased.

Terry Adams, President of the Azer-
baijan International operations Co., which
controls the oil project, told a news con-
ference in Baku this week that the bulk of
the oil would be delivered to the Turkish
port of Seihan via Georgia. Only oil pro-
duced during the intial stages of the proj-
ect would use the Russian pipeline.

£
=f:

The consortium was set up in the
autumn of 1994 by the American firms of

Amoco, Exxon, McDermot International,
Pannzoil npr‘ IInocat (‘nrn the Rrﬂwch
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firms of BP and Ramco Energy, the Rus-
sian firm LUKoil, the Azerbaijani firm of
Sokar, the Norwegian firm of Statoil, and
Delta Nimur (of Saudi Arabia) and the
Turkish Petroleum Corp.

The contract envisages the extraction
of 510 milli tons of

miiiion UL

Avrar tan

cver ten years
crude oil at three fields in Azerbaijan: Az-
eri, Chyrag and Gyuneshly. Oil from the
early stages—75,000 barrels—is expected
late next year. In the final stages of the
project output is expected to reach
750,000 barrels a day.

In a telephone conversation last week
with President Geidar Aliyev of Azerbai-
jan, US President Bill Clinton expressed
the opinion that both pipelines would be

voara



tpyb6onposoaos. UTAP-TACC coobiuynia, uro
Komurer no ynpaBjieHUIO IIPOEKTOM pa3pa-
6oTk Tpex MecropoxxkaeHuil Ha Kacnum
npuHaa B JloHOOHe pelueHMe O NPOKJaAKe
ABYX 9SKCIOPTHBIX He(dTenpoBoaoB—yepes
Poccuio u I'pysuro.

ITepesodueckue pewenun
1. ... orman npexnoyTreHue ...
2. ... npopoJKaiwT 60psbY ...
3. ... OCHOBHAas YacTb HedTH ...
4. ... pelzeHUe 0 NpoKJagKe ABYX
9KCIOPTHBIX HedTelPOBOJOB ...

OnHako poccHiicKas CTOPOHa, IOXOXe,
He ynoBierBopuiach peureHnemMm AMOK u
KoMmurera u BKaounnach B 60psby 3a yBeau-

used. The Russian news agency ITAR-
TASS reported that at a meeting in Lon-
don the Committee for the development of
the three Caspian oilfields took the deci-
sion to lay two oil export pipelines—one
through Russia and one through Georgia.

Translator's Decisions
. expressed a preference to ...
... continue to campaign ...
. the bulk of the oil ...
... the decision to lay two oil export
pipelines ...

w0 DN

However, the Russian side seems to be
dissatisfied with the Committee's decision
and is fighting for the volume of oil pass-

qeHNEe 00'beMOB IPOKAYK Y HEPTH Yepea CBOO
TeDDUTODUIO.

Ouer ITunumnen, coBeTHUK Npe3HeHTa ro-
cydapcTBeHHON HedTAHON TpPyGONpOBOAHOM
komnaHuu «TpaHcHedTb», COOBLINI B Telle-
¢oxHHOM wHHTepBBIO rasetre «Kanuran», uto
eCJI¥ KOHCOPLMYM IPUMeT pelleHMe IIPOKaYH-
BaTh €XXerofHO 5 MJH. T He)TM UMEeHHO Uepe3
Poccuio, To TpaHcnopTHbIi Tapudg OGyner Ha
20% Huke rpysuHckoro tapuda. Ecam xe
poccuiicke TpyOb! 6yayT 3aleficTBOBAHbI MaK-
cUMasibHO, Tapudbl 6yayT peiuesse Ha 70% .

«JIroou, Koropble 3aHMMaTCs pa3pabor-
KOI1, MCIBITBIBAIOT HEXBATKYy (PMHAHCOBBLIX pe-
KaK MOXKHO ObICTpee, a AJISI 3TOrO HYXKHO KaK
Mo)kHO ObIcTpee mnocraBUTH HedThb Ha 3KcC-
nopr»,—3aaBuUa r-H [Innnnen.— «B Moelt cu-
Tyal¥ caMbIil 9KOHOMMWUYHBIN M caMblil GbICT-
pbIif BADMAHT—3TO IIOCTaBKa He(pPTH ¢ MCIIOJb-
30BaHMEM YyiKe HMMelollelics TPyOonpoBOgHOM
UHppPacTPpyKTyph! Ha TeppuTopum Poccum».

HamomHuM, 4TO cyluecTByeT ABa OCHOB-
HBIX BapuvaHTa TPaHCIHOPTUPOBKU HedTH
Kacnuiickoro 6acceiiHa, siBJAIOIIErocsa BTO-
PBIM B MHUDpe 10 o6beMaM ee 3amacoB IIOCJe
pernoHa ITepcuackoro sanuBa—poccuicK Uit
u rpysuHckuii. IlepBbIii IpegycMaTpHUBaer
ucnogb3oBaHue TpybompoBoga u3 Baky ue-
pe3 TI'posumiii B HoBopoccmiick, a BrO-
poii—u3 Baky dYepes I'pyauio B noptel IToTn
w1 Barymu uan rakake dyepes I'pysuro u na-
Jnee B Typuuio.

Iepesoduecrue pewenusn

1. ... poccuiickve Tpy6b! 6YyAYT
3agefCTBOBAHBI MAKCHMAJBHO ...
2. ... 1OAM, KOTOphle 3aHUMAIOTCH

pa3paboTKoi, MCNbIThIBAIOT HEXBATKY
GUHAHCOBBIX PeCypcoOB ...
3. ... CYLLIECTBYIOT 1Ba OCHOBHBIX BapHaHTA ...
Barut Anexmnepos, IIpe3WAE€HT POCCHM-
cKoit HepTaHolt KomnaHuM «JIVKoia», ko-
Topas obnagaer 10% akuuaMU B KOHCOPLIU-
yMe, 3aABUJ B uHTepBbio UTAP-TACC, uto

ing through its territory to be increased.

Oleg Pilipets, adviser to the President
of the state-owned oil pipeline company
Transoil, said in a telephone interview
with the newspaper «Kapital» that if the
consortium decides to pump 5 million tons
of oil annually through Russia, the tariff
will be 20% lower than if the Georgian
pipeline is used. And if the Russian pipe-
lines are utilized to the maximum, rates
will be 70% lower.

«The developers are short of resources
and it is therefore important that they get
some quick profits. This means that oil
must be exported as soon as possi-
ble»,—said Mr.Pilipets.— «The most expe-
dient and economic method is to supply
the oil via the existing pipeline through
Russia».

There are two main options for trans-
porting oil from the Caspian basin, the
world’'s second richest oil region after the
Persian Gulf: the Russian and the Geor-
gian pipelines. The former goes from Baku
to Novorossisk via Grozny, whilst the lat-
ter will pass through Georgia to either
Poti or Batum and may pass through Tur-
key.

Translator's Decisions

1. ... Russian pipelines are utilized to the
maximum ...
2. ... the developers are short

of resources ...

3. ... there are two main options ...

Vagit Alikperov, President of the Rus-
sian oil company LUKoil, which owns 10%
of the shares in the consortium, told ITAR-
TASS that the planned Russian pipeline
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Ha peaJM3allMI0 POCCHICKOro NpoeKTa, KO-
TOPBI NpeAIosaraer UCnoJb3oBaHUe TPybo-
npoBoaoB Baky-I'posubi#t u I'po3ublit-Tuxo-
peuk-HoBopoccuiick, norpebyerca $50 MIH.
I'py3uHckuil xe BapuaHT oboitgercad B NATH
pa3 gopoxxe.

OngHako rpy3MHCKasA U TypelKas CTOPO-
Hbl He pPa3 BbICKa3blBajJll FOTOBHOCTh IPOBe-
cTH HedTenpoBo Yepe3 Tepputopuu I'pysun
u Typuumu, a npeacTaBUTeJUd TPY3SHUHCKOTO
rmocoJbcTBa B MOCKBe yTBEpP>KIAIOT, YTO MCIIO-
Jb30BaHHe IPY3MHCKOro TpybompoBoga 0060ii-
JIeTCSA KOHCOPUMYMY He [ODOXe, a OelleBJie.

Crused O'Cannusan (Stephen O'Sulli-
van), akcnepr MC Securities, 3aaBun B UH-
TepBbi0 The Moscow Times, 4uTo cTopoHOi,

from Baku to Grozny and Grozny—Tikho-
retsk—Novorossisk would cost 50 million
dollars, while the Georgian pipeline would
cost five times as much.

Both the Georgian and Turkish sides
have repeatedly expressed their readiness
to lay the pipeline through their countries
and representatives of the Georgian em-
bassy in Moscow maintain that it will be
cheaper, not dearer, to use the Georgian
route.

Stephen O'Sullivan, an expert from
MC Securities told the Moscow Times that
the consortium’s decision would make

BEIMTpaBLIelf OT pelIeHNsa KOHcopuuyMa,
arngerca Typuusa.

Yto KacaeTcsa TYpPeLKHUX OoPHULMATbHBIX
JIUL, TO OHY He CKPHBIBAIOT yJOBJIETBODEHUSHA
CAy4YUBIIMMcA. «MBbI IpUBeTCTBYEM 3TO pe-
meHue» ,—oTMeTun Tansep I'yBen (Tanzer
Guven), rjaBHBIH COBETHHK IIOCOJILCTBA

TUNIIIITr MO AHATAMIIIIOALLTIM ¥ LOMMANIIA_
1 YPUHH IIC SKOHOMHMYECKHMM H KOMMepUie

CKHMM BoOIIpocaM.

ITepesodueckue peurenun

1. ... rpy3uHCcKMIil XxKe BapuaHT obolizeTcs B
NATH pa3 JOpoKe ...
2. ... He pa3 BBICKa3bIBaJ I'OTOBHOCTD ...

... He b
CJIY‘{PI unMcH ...

Turkey the winner.

Turkish officials are not concealing
their satisfaction at the outcome. «We
welcome the decision», said Tanzer Guven,
chief and commercial adviser at the Turk-
ish embassy.

Translator's Decisions
1. ... while the Georgian pipeline would
cost five times as much .
2. ... have repeatedly expressed their
readiness ...
3. ... are not concealing

at the outcome ...

their satisfaction

8. [IYTh HA HOBbii KOCMHUYECKHN
PBIHOK JIEXKHUT YEP

Komnanuu, nesarompve 6u3Hec Ha sany-
CKaX KOMMepUYeCKHMX CIYTHHUKOB, eIle 10
JleT TOMY Hasaja 3aAyMBIBAJIUCh O NMepeHoce
cTapTa paKeT-HOCUTeJeil GMiKe K 9KBATOPY:
[0 pac4yeTaM CIIeIUaJUCTOB, ecJH NPH 3amny-
CKe ¢ KocMoagpoMa Balikonyp pakera «IIpo-
TOH» cIocobHa BbIBecTHM Ha opbury 2,4 T.
rpysa, TO 3aIlyCK C 9KBaTopa yBeJlMUYUBaer
Maccy IoJIe3HOTo rpy3sa 10 4-X T. IpH 3Ha4YM-

Iepesoduecrkue pewenus

1. ... nenaromue 6M3Hec Ha 3anycKax
KOMMePYEeCKHUX CIYTHUKOB ...

2. ... criocoGHbI BeIBecTH Ha opbuty—2,4 T.
rpysa ...

3. ... IpM 3HAUYUTeJbHON SKOHOMHM
TOMJIKBA ...

Cerogua Hamnbosiee 6JIM3KOM K pealibHO-
My 3allyCKy paKeThl HOCHTeJId C 3KBaTopa
OKa3aJlach MeXJYyHaponHas KommaHus «Cu

Companies whose business is launch-
ing commercial satellites began contem-
plating, as early as ten years ago, how to
transfer the launch site closer to the equa-
tor. Scientists estimate that a Proton
rocket launched from the Baikonur space
site is capable of putting a 2,4 ton load
into orbit, while an equator launch could
increase the payload to four tons, with a
el

considerable saving in fi

Translator's Decisions
1. ... whose business is launching
commercial satellites ...
2. ... capable of putting a 2,4 ton load
into orbit ...
3. ... with a considerabie saving in fuel ...

Closest to the real equator launch of a
carrier rocket is the international com-
pany Sea Launch created in the spring of



JloHu», cosgaHHas BecHoii 1995 r. amepu-
KaHCKON Koprnopanueit «BouHr», poccwuii-
ckum HIIO «3Heprusi», ykpaumHckum KB
«IOxHOe» u HopBeXxckoii pupmoit «KaBepHep
I'pymn». ITo cioBaM npesunenta «Cu JloHu»
Ponansga OncoHa, KoMIaHUS PacCYUTHIBaET
HOCTaBJATH Ha BBICOKHE OPOUTHI CIYTHUKM
BecoM o 6 T., a Ha HU3KMe OPOUTHI—aAIIA-
patsl BecoM o 16 T., ucnoian3ys TpexcTy-
[IeHYATYIO PaKeTy «3eHHT».

Mep Kue peuteHu

1. ... HauGosee 6IN3KOI K pealbHOMY
3allyCKy ¢ 9KBaTopa ...

2. ... pakeTa HOCHTeEJb ...

1995 by the American Boeing corporation,
the Russian Research and Production
Association Energia, the Ukrainian Design
Office Yuzhnoye, and the Norwegian Kav-
erner Group. According to the President
of the Sea Launch Mr.Ronald Olson, the
company believes that it will deliver satel-
lites weighing up to six tons into high-
altitude orbit and equipment of up to 16
tons into low-orbit using a three-stage Ze-
nit rocket.

Translator's Decisions
1. ... closest to the real equator launch ...
2. ... carrier rocket ...

«Mp1 kynuau nnardopmy QA OypeHUA
HeTu B Mope giauHoi 133 M M B TeueHme
roja nepefejaiy ee B MJIaBY4YUil CTAPTOBbIM
KOMILJIEKC» ,—pacckadbiBaeT r-H OJicoH.

«Cu JIoHY» TaK)Ke IIOCTPOUT Ha BepdhHu B
I'nasro rpysoBoe cyoHO BOAOM3MellleHHeM
34000 T, Ha KoTOpOM 6ymeT cobupaThes pa-
KeTa-HOCUTeNb U PAcloONOXKUTCA KOMAHIHO-

KOHTPOJIBHBIN KOMIIJIeKC AJIfA ee 3allycKa.

ITepesodweckue pewernusn

1. ... nnardopma gna GypeHus HepTH B
Mope ...
2. ... nepefienaeM ee B IJIaBYUYMiA

CTapTOBbII’I KOMIIJIEKC ...

ITo cnoraMm r-ua OJicoHa, IepPBBLIM BHIii-
HeT Ha OPOUTY ¢ MOMOIIbIO paKeThl «3eHHUT»
aMepHUKAHCKHUM CIYTHHK KOMIIAHHUH «XbIO3
Cneiic saug KoMMyHuKelIaua»: B gexabpe

npormnore roga «Cu Jlonus u «Xxnwozs mox-

nucaay corJalilleHue o 3anycke 10-tu Tere-
KOMMYHUKAIIMOHHBIX CIYTHHKOB U AOTOBO-
pUMJMCh, YTO MPH yJadyHBIX 3alycKaX BO3-
MOXHO NoANucaHe KOHTPaKTOB emle Ha 10
3aMyCKOB.

ITepesodueckue pewenusn

. IepBBIM BhIiiZeT Ha OpOUTY ...

. OoAMHKcAJIA corJlallieHUA O 3amycke ...
. emte Ha 10 sanyckos ...

. IpY yOa4yHbIX 3allycKaXx ...

W N -

IIo cnmoBam r-Ha OjncoHa ¢GHUHaAHCOBBIE
BOIIPOCHI MPOEKTa COTrJIACOBLIBAJNKCH «OUYEHb
TAMeJIO», IOCKOJNBKY Yy poccHiicKoro H
YKPAMHCKOTO [IAPTHEPOB BO3HUKJMK cephed-
Hble GUHaHCOBLIe 3aTpyaHeHUA. B urore co-
rauiesue 6blJI0 JOCTUTHYTO ¢ YyYE€TOM TOTO,
yro HU HIIO «Jueprusa», un KB «}O0xHoe»
He OyOyT BHOCHTH B IIDOEKT cobOcTBeHHbBbIe
cpencTBa. YKPauHcKas KOMIaHUs obsa3yeTcs
[IpeloCTaBUTH ANSA 3allyCKOB IepPBYIO U BTO-
pywoo crymnesu «3eHuta», a HIIO «3Heprus»
OTBeyaeT 3a TPEThIO CTYIeHb HOCHUTEJA.

55

«We bought a marine oil-drilling plat-
form 133 metres long and wiil make it
into a floating start complex within one
year», said Mr.Olson.

Sea Launch will also build at its Glas-
gow wharf a cargo vessel with a 34,000 ton
displacement on which to assemble a car-
rier rocket and which will accomodate a

control complex for its launch.

Translator's Decision

1. ... a marine oil-drilling platform ...
2. ... will make it into a floating start
complex ...

Mr.Olson said that the first to orbit
with the aid of the Zenit rocket would be
an American satellite of the Hughes Space
Communication company: last December
Sea Launch and Hughes signed an agree-
ment to launch ten communications satel-
lites and agreed to sign contracts for a
further ten provided the current series is

a success.

Translator's Decisions
1. ... the first to orbit ...

2. ... signed an agreement to launch ...

3. ... for a further ten (launches) ...

4. ... provided the current series is a
success ...

Mr.Olson went on to say that the fi-
nance of the project were difficult to
agree upon since the Russian and Ukrain-
ian partners had encountered complica-
tions. As a result an agreement was
reached which took account of the fact
that neither Energia nor Yuzhnoye would
be investing their own money. The
Ukrainian company has committed itself
to providing the first and second stages of
Zenit whilst Energiya is responsible for
the third stage of the carrier rocket.
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Poccuiickme y4yacTHUKM IIpOeKTa pac-
CYUTBIBAIOT HA TO, YTO INporpamMma MOJYyYHUT
rocymgapcTBeHHYIO IIOAAEPKKY M «JHep-
rd¥», KaK MUHUMYM, He OyAyT YUHMUTH HU-
Kakux npenATcTBuii. «Takasa mnoalep:xka
OyaeT BhIpa)kaThCA He B JeHbrax, a B Bblgaue
JIAIeH3UI ¥ pa3pellieHHIl Ha 3KCHopT obopy-
IoBaHUSA» ,—TroBopuT AsexcaHap [lepeuuH,
PYKOBOAHMTEJIb OTAeNla MeXIYHAPOOHBIX KOC-
mMuyeckux nporpamm HIIO «3Heprusa».—
«Mgp1 Hafieemcs, uTo B Poccun HaMm He GygyT
MelllaTh YYACTBOBATH B 3TOM IIPOEKTE».

ITepesodueckue peutenun

1. ... buHaHCOBBIe BONPOCHI MPOEKTA ...
2. ... cepbe3Hble 3aTPYOHEHHUS ...
3. ... «JHeprun», Kax MUHMMYM, He 6yOyT

L&

ITo cioBamM JlepeunHa, poccHHCKHE KOM-
MepuecKue GaHKH «IIOKa He y4acTBYIOT», HO
«Cu JloHu» yxke oOpaTunack Bo BeceMupHBIif
Bauk ¢ npocs6oii 0 GMHAHCHPOBAHUM IONH-
THUYeCcKOro prucka npoexkrta. Kpeputer 6yayT
noraumaTbcA 3a cYeT JOXOJOB OT 3aIllyCKOB.

ABTOpPBHI MpoeKTa YTBEPXKAAIOT, UYTO C
MOpPCKOH nyaT¢opMbl BO3MOXKEH IIYCK He To-
JBbKO CIIYTHHUKOB, HO M TPY30BBIX KOCMMHYe-
ckux kopabueii. Ilo cioBaMm r-Ha [JepeuuHa,
ecJIi BOSHUKHYT TPYAHOCTH C 3aNYCKOM IIO-
noOHBIX alllapaToB Ha KocMoipoMe Baiiko-
HYp, ero Mo>XHo Oyjzer 6e3 ocobrIx IpobieM
nposecty ¢ niaargopme! B Tuxom okeane. O
3allyckax KOCMOHABTOB npeicTaBuTenn «Cu
JIoHY» MOKa rOBOPAT ¢ OCTOPOXHOCTBIO, HO
TaKoil BO3MOX>XHOCTH He HCKJIIOYAIOT.

ITepesodueckue peutenusn

1. ... oOpaTunuce ¢ npocnboil Bo
BceMupHbIf 6aHK ...
2. ... ero (3anyck) MoxHo Oyaer Oes

ocobbix npobiaeM nmpoBecTH ¢
nnatdopmel B TuxoM okeaHe ...

3. ... 0 3anycKax KOCMOHABTOB
npeacraButenud «Cu JIoHY» IOKa
TFOBOPAT C OCTOPOXHOCTBIO ...

Y4yacTHHMKM IpOeKTa nepiKaT B ceKpeTe
ero CTOMMOCTb, HO B POCCHIicKOH Ipecce ¢pu-
rypupoBasa uudpa B 600 MaH gosnapos.
BripoueM, r-a OJICOH cuMTaeT ee «HECKOJbKO
3aBBILIEHHOM» . '

IlaprtHepst «Cu JloHu» noroBopHIuCh
JenuTh 6yAyLIyIo NPUGLIIL B CTPOIOM COOT-
BEeTCTBHM C HAYaJbHBIMU BJIOXKEHUAMH B
npoekrt. «BouHr» moayuyur 20% npubslnm,
TaKyl e 4YacTh pa3felIiT MexAy coboil
«JHeprusa» u «lOxuoe», a 20% npunerca
Ha ponio «Kapepuep I'pym».

fiepeeodueckue pewenusn
1. ... DepxkaT B ceKpeTe ero CTOUMOCTD ...
2. ... B poccuiickoii mpecce pUrypuposasa
uudppa B 600 MmaH gonnapos
3. ... 20% npuperca Ha gonio «Kasepuep
I'pyno» ..
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The Russians are counting on the fact
that the programs will be supported by the
state and Energiya will not meet with any
particular obstacles. «Such support will
not be in money but in licences and per-
mits for the export of equipment»,—said
Alexander Derechin, head of international
space programs at Energiya.—«We hope
that no one in Russia will hinder our par-
ticipation in this project».

Translator's Decisions

1. ... the finances of the project ...
2. ... complications ...
3. ... Energiya will not meet with any

In Mr.Derechin’'s words the Russian
Commercial banks are not as yet participat-
ing but Sea Launch has already applied to
the World Bank with a request to finance
the political risk of the project. Credits will
be repaid by incomes from the launchings.

The authors of the project claim that
the sea platform could be used to launch
not only satellites but also space freight-
ers. Mr.Derechin said that should any dif-
ficulties be encountered in launching such
vehicles from the Baikonur space site, it
could easily be done from the Pacific plat-
form. The Sea Launch representatives are
so far talking cautiously on the launch of
manned satellites, although they do not
rule out such a possibility.

Translator's Decisions

1. ... applied to the World Bank ...

2. ... it could easily be done from the
Pacific platform ...

3. ... the Sea Launch representatives are
so far talking cautiously on the launch
of manned satellites ...

The participants of the project are
keeping its cost a secret but the Russian
press has disclosed a figure of 600 million
dollars. However, Mr.Olson, considers this
sum to be «somewhat overestimated».

The partners in Sea Launch agreed to
share any further profit in strict accor-
dance with their initial investments in the
project. Boeing will receive 20% of the
project with the same figure being divided

between Energiya and Yuzhnoye, while

20% will go to the Kaverner Group.
Transiaior's Decisions

1. ... are keeping its cost a secret ...

2. ... the Russian press has disclosed a

figure of 600 million dollars ...
3. ... 20% will go to the Kaverner group ...
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CornacHo IIPOeKTy «3eHUT» GymeT crap-
TOBaTh HA MeJIKOBOAbe Yy HEeoGKUTHIX OCTPO-
BOB BI&JIM OT MOPCKHX ¥ BO3ZYUIHBIX Tpacc.

BrnpoueMm, mpencTaBUTeJM KOMMIaHHM
NOAYEPKUBAIOT, YTO «3eHUT» —HauboJee
9KOJIOTHYeCKMid HOCHTeN b B MHUPe, TOCKOJIb-
Ky IJ14 ero 3aIlyckKa HUCIOJb3yeTCH KePOCHH
H KHcjlopoh. 3arpsisHeHHe OKpYXKalolleil
cpeAbl NMPHU HaIUYUMU TaKMX KOMIIOHEHTOB
JHAUYHTEJNILHO HM)Ke, YeM IIpu 3anycke «IIpo-
TOHa» ,—TOBOPHUT I'-H JlepeuuH.

HIIO «3Heprus» npuaaeT yd4acTHIO B
npoekTe OoJabllioe 3HaYeHWEe K TOPOMHUTCH,
NOCKOJbKY B Poccuy y KOMNAaHUU eCTh BeCh-
Ma cepbe3Hble KOHKYpPeHThl. HayyHo-TexHH-

The project envisages that the Zenit
rocket will be launched from shallow wa-
ter near sparcely inhabited islands way
from sea and air routes.

Incidentally, the company's spokes-
men stressed that the Zenit is the world's
most ecologically friendly rocket carrier
since it is launched using kerosene (paraf-
fin) and oxygen. «Environmental pollution
is considerably lower with such compo-
nents than in launching the Proton
rocket, said Mr.Derechin.

Energiya attaches great importance to
its participation in the project and is now
hastening to keep ahead of its many seri-
ous competitors in Russia. The Research

yeckuil meHTp «KoMIinekc» miaHUpyeT 3a-

¢ noaurosa ByMepa Ha iore ABcTpaluu. ¥
60-Tu ToHHoro «CrapTra» ecThb cepbe3HoOe
OpPeNMyl[ecTBO Iiepej APYTHMMHM HOCHUTESS-
MU—eMy IIPAKTHYeCKM He HYMXeH KOCMO-
apom. Ilo cioBaM mpeAcTaBUTENA KOMIaHUN
Anekcanapa CyxomosibCcKoro, OJd 3aIlycka
TpebyeTcss JIMILb KOMIAKTHBIA CTapTOBBIMH
kommiekc. Ilocaenuuii pa3d «CrapT» 6511 3a-
nyiueH c¢ kKocmoigpoma Ilnecenx B Mapre
1995 r., ogHaKo BhIBeCTH Ha OPOHUTY U3pau-
JbCKHI CIYTHUK OH He CMOT; I10 HeBBbIACHEH-
HbIM INPUYMHAM paKeTa COlUJa ¢ 3aJaHHOM
TPaeKToOpUH U yIaJla B apKTUYeCKHUX paiio-
Hax Poccumn.

ITepesoduecxue peuwenusn

1. ... cornacHo NpPOEKTY ...

2. ... BOQJI¥ OT MOPCKHUX U BO3AYLIHBIX
Tpacc

3. ... HanboJiee 3KOJMOTMYECKUI HOCHUTEJD B
Mupe ...

4. ... ToponuTcs, nNockoJbky B Poccun y
KOMIIaHUM e€CTh BeCchbMa cepbe3HEbIe
KOHKYPEeHTHI ...

5. ... cepne3HOe NMPeHMYINECTEC ITepel
IPYTMMH HOCHUTENSAMH ...

6. ... pakeTa collljla ¢ 3aaHHOM’
TPaeKTOPHH ...

B aunBape 1996 roga «KoMmniaexkc» u aB-
crpanuiickas komnauus ACK 3SHIxKUHN-
PUHT MOANMUCANK cOlJlallleHHe O HaMepeHUU
[IOCTPOHUTH CTApPTOBYIO IJIOLIAAKY OIS poOC-
cuiickoii pakeThl. ['eHepanbHBIN MeHemXep
ACK OupxunupuHr Yonrtep Hynu ckasad,
yro «CTapT» cMoxeT BBIBOAUThL HA HU3KHe
opbuThe! ciyTHUKKU BecoMm 600 xr. O6a mapr-
Hepa HaNelTCH, YTO [JIS CTPOUTEeNhCTBa
KOMILJIeKca IMoHagobuTca He G6onee 18 Meca-
ues. OnHako Ha mnosuroH Bymepa uMeeT
BUABI ANOHCKOE KOCMUYecKoe areHTCTBO.

8-2666
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and Technological Centre «Complex» has
plans to launch its five-stage rocket
«Start», from the launch site at Woomera,
in the south of Australia. The «Start»,
which weighs 60 tons, has one massive ad-
vantage over other rocket carriers in that

it does not need a conventional launch
site. In the the companv's

oi1vl. a1l vail vail CLllipllily <

spokesman Alexander Sukhodolsky, the
launch can be done with a compact launch
unit. The last time when the «Start» was
launched from the Plesetsk Cosmodrome
was in March 1995, but it failed to put
the Israeli satellite into orbit; for various
unexplained reasons, the rocket deviated
from the prescribed trajectory and fell to
earth in Russia's Arctic regions.

urnrr‘e ﬂf
wOIUS (828

Translator’'s Decisions

1. ... the project envisages ...

2. ... away from sea and air routes ...

3. ... the world’'s most ecologically
friendly rocket carrier ...

4. ... is now hastening to keep ahead of its

many serious competitors ...

(S48

. one massive advantage over other
rocket carriers ...
6. ... the rocket deviated from the

prescribed trajectory ...

In January 1996 the «Complex» cen-
tre and the Australian engineering com-
pany ASC signed an agreement to build a
launch site for a Russian rocket. Walter
Dooley, the general manager of ASC, said
that «Start» would be able to put satel-
lites of 600 kg into low-altitude orbits.
The two partners hope that it would take
no longer than 18 months to build a suit-
able launch site. However, the Japanese
Space Agency has its eyes on the

Woomera range too.
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C apyroii cTOpoHBI, poccHicKas KOCMH-
yeckad opraHusanusa «lJaBkocMoc» ToXe
BejeT MeperoBOpPhl ¢ ONHON M3 aBCTpPaJHii-
CKHX KOMNaHWil 00 HCHoJb30BAaHHU MOPTa
JapBuH AJA 3alycKka POCCHIMCKHX paker.
Opnako «I'maBkocMoc» peTanm IpoeKTa
TILIATeJbHO CKPbIBaeT.

ITepesodueckue pewenun

1. ... ciyrHuku Becom 600 kr ...

2. ... INA CTPOUTENBCTBAa KOMILIEKca
noHanobuTcsa He 6osiee 18 Mecsaues ...

3. ... UMeeT BUABI ...

4. ... ognako «I['1TaBKocMoc» geTaaum

IIPpOoeKTa TiaTeJIbHO CKPBbIBaeT ...

On the other hand the Russian space
agency «Glavkosmos» is also holding talks
with an Australian company on using the
port of Darwin to launch Russian rockets.
But «Glavkosmos» is keeping the project
details highly secret.

Translator's Decisions

. ... satellites of 600 kg ...

. it would take no longer than

18 months to build a suitable launch

site ...

3. ... (the Japanese Space Agency) has its
eye on ...

4. ... is keeping the project details highly
secret ...

N =

B ¢duHaHcoBbIe BhIKJIagKK Poccuiickoro
KOCMHMUYEeCKOI'o areHTCTBa A0XO0Jbl OT IIPOEK-
ta Cu JloHu moka He BxoaaTr. OgHakKo aBTO-
pPbl NOAOGHBIX IPOEKTOB YTBEPXKAAIOT, UYTO
PBIHOK 3allyCKOB HaXOAUTCA Ha MoAbeMe, a,
3HAYMT, HA 3TOM HANPaBJEHHH MOXHO OXHU-
LaTh BBICOKHX NMpPUGbIIei.

ITo coBam r-ua OJicoHa, CTPOUTENBCTBO
cyldHa ANA cOOPKU paKeThl-HOCUTENA NIaHHU-
pyeTcs 3aBepIINTH B cepefune 1997 roga. A
MepBBIi 3allycK ¢ NJaBy4yero KOCMOAPOMA Ha
uions 1998 r.

ITepesodueckue pewenun

1. ... dbuHaHCOBBIe BBIKJAIOKH ...

2. ... PBIHOK 3allyCKOB HaXOLUTCH Ha
noaseMme, a, 3HAYNUT, Ha 3TOM
HanpaBJIeHNM MOXHO OXHUJAATh BBICOKHUX
npuodkLIei ...

3. ... n1aHUpyeTCA 3aBEPLUUTD ...

Mexay TeM, Mo cjl0BaM TeHepaJbHOTO
oupexktopa Poccuiickoro KocMHYecKOro
areHTcTtBa Opusa Konresa, Poccus ninanu-
pyeT 3apa6otath go 2000 r. 1,6 mapa gonna-
POB Ha MeXAYHapoLHOM pPbIHKe KocMHUe-
CKHX ycJyr. JKCIepPThl OLleHUBAIOT 3TOT Phl-
HOK B 5 Mipa gmoanapoB. Boasluas yacTh
nJaaHUPyeMoii NpubblIn npuxogurcsa Ha CII
«XpyHuyeB-OHeprusa-JIokxumg», KoTopas
Ve UMeeT KOHTPAKThI Ha 1 MJIpPA A0NIapoB.
IlepBBle cHyTHHKM B paMKaX NesiTeJbLHOCTH
CII 6yanyT 3anyieHbl B 3ToM roay. Emre 500
MJH [OJJIapoB OXWOaeTcA OT II0JeTOB Ha
CTaHUMIO «MUP» HWHOCTPAHHBIX KOCMOHAB-
ToB. 100 MJIH. Jo/NIapoB mpeAdliosaraeTcs 3a-
paboTaTh OT WCHOJIB30OBAHUSA 3apyOeKHBIMH
KOMIIAaHMAMM KaHAaJIOB CBA3M HAa POCCHICKUX
CIIYTHUKaX «I'OPHU30HT» U «IJKcCIpece».

IMepesodueckue pewernusn

1. ... B pamMkax ...
2. ... Eme 500 mnH gonnapos
OXUJAeTCH ...
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The financial calculations of the Rus-
sian Space Agency do not include income
from the Sea Launch project, although the
project authors assert that the launch
market is on the rise and promises high
profit.

According to Mr.Olson the construc-
tion of a vessel for assembling a carrier
rocket is to be completed in mid-1997 and
the first launch from the floating start
complex is scheduled for July 1998.

Translator's Decisions
1. ... financial calculations ...
2. ... the launch market is on the rise and
promises high profit ...

3. ... is to be completed ...

Meanwhile Yuri Koptev, director of
the Russian Space Agency says that Rus-
sia is planning to earn 1,6 billion dollars
on the international market for its space
services by the year 2000. Experts esti-
mate this market at 5 billion dollars. Most
of the planned profit will be earned by the
«Khrunichev—Energiya—Lockheed» JV,
which already has contracts for one billion
dollars. The first of its satellites under
the auspieces of JV activities will be
launched this year. Another 500 million
dollars is anticipated from flights by for-
eign astronauts to the «Mir» space station
and a further 100 million dollars from the
use by foreign companies of tne communi-
cations channels of the Russian «Gori-
zont» and «Express» satellites.

Translator's Decisions

1. ... under the auspieces of ...
2. ... another 500 million dollars is
anticipated ...
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1. HAHIA IIJTAHETA 3EMJIA

Hamra nnaHera 3eMias—poAMHa coTeH
TBICAY BHJAOB PAa3JIUYHBIX IKHUBOTHBIX.

JKu3Hp NpoHUKJA BcoAy. OHa moaHsAiach K
ReDIITIUHAM BRICOUSHINIUX TOD R TIOoUuTH ﬁp’I-

cp=xXy=2all ZHICONAVNIYX 10P 22081 Des

BO3AYyLUHOE NPOCTPAHCTBO U CIIPATANach 0K
MHOT'OKHJIOMETPOBYIO TOJIIY OKEeaHOB, MH-
psiCh CO CTpalIHLIM AaBjeHNeM EBOAbI, IPO-
HUKJIAa B )XapKue Oe3BogHble IYCTHIHHM U B
BeyHble JbJbl apKTHYecKUX obJsacTeil, oHa
npucnocobunack K OTCYTCTBHIO KHCJIOpoJa,

ROUUTNAMYY MDA U HIOUeM He pnpyvnnuunuu

SCOHROOM Yy Mpaily 11T 1T CRBOVMy

6eamonBuIo. Ho rae 6B HH cesiMINCh XKUBBIE
OpraHmM3Mbl, MM Be3le HY>XHO HaXOIUTh
MUY, pacnpeneisTh ee I0 BceMy Telly, OCy-
II[eCTBAATL 0OOMeH BelllecTB, YMeTh OPMEHTH-

poBaThCA B IPUBBIYHOM AJIST HUX 06CTaHOBKe
1 003aBOANUTHCA IIOTOMCTBOM, 4YTODOLI oGecIie-
YUTH CyLIeCTBOBaHHe BHUIA.

Mepesodueckue pewenun

1. ... poAuHa COTeH THICAY BHAOB
Pa3JIMYHBIX XUBOTHBIX ...

2. ... B ouTH 6e3BO3LYyIUIHOE
NIPOCTPAHCTEBO ...

3. ... MUPACH CO CTPALIHBIM JaBJIeHHUEM ...

4. ... 063aBOAUTHECA MTOTOMCTBOM ...

1. OUR PLANET THE EARTH

Our planet, the Earth, is the home of
hundreds of thousands of living creatures.
Life has permeated everywhere. It has as-
cended to the tops of the highest moun-
tains, where there is hardly any air, and
has hidden beneath the expanses of the
oceans, reconciling itself to the tremen-
dous pressures exerted by the waters. Life
has come to the hot, arid deserts and to
the eternal ice of the Arctic. Living crea-
tures have adapted themselves to an ab-
sence of oxygen, to everlasting gloom, and
to unbroken silence. But, wherever living
organiams have settled, they need food
which has to be distributed throughout
their bodies, and they have to carry out
the processes of metabolism. They also
need to feel at home in their environment
and start families to ensure the survival
of the species.

Translator's Decisions

1. ... the home of hundreds of thousands
of living creatures.

2. ... where there ia hardly any air....

3. ... reconciling itself to tremendous
preassures ...

4. ... start families ...

2. IIPOBJIEMA OKPYKAIONIEHN

CPEJbl H PASBHUTHE
BHIECTBEHHEIX IIOTPEEHOCTEM

AAREDR iR AANS A X ASAPEANIN/ A XS

MupoBoe pa3BuTUe B MOCNeAHell TpeTH
XX Beka XapaKTepuayeTcsi BodpacTalolmei
AKTYaJIbHOCTBIO IIPobjieM, MMEIOIIUX BCEeMUp-
Hoe, oDlljeyesloBeyecKoe 3HaYeHUe. YCKOpPeH-
HOe pa3BUTHe IIPOM3BOJUTENbHBIX CUJ, YCH-
JeHHe PU3NYeCKOi M 3KOHOMUUYECKON MHTep-
HaUMOHAJM3AIlUH COBPeMeHHOro Mupa, Ha-
pANy ¢ MacluTabHOCTBIO MUPOBHIX IIOJIUTHYE-
CKHUX IIPOIIeCCOB, NOPOAHJIM IIeJIbIid KOMII-
JIeKC OpraHN4YecKH CBA3AHHBIX MeXAy coboit
rnobajJbHBIX (AKTOPOB, 3aTParuBalOLUNX B
fonbiIoit Mepe cyabOBl Bcero yeslloBeyecTBa.

Iepesodueckue pewenusn
1. ... obulecTBeHHbBIe HYKABI ....
2. ... XapaKTepHU3YIOTCH Bo3pacTaloliei
aKTyaJbHQOCTHIO NpobJeM ...

JeM Ba)KXHoe MecTo 3aHUMAaIOT NpobJyeMa co-
XpaHeHUs NMPUPONHOM cpelbl Hallieil NyiaHe-
Thl U pallMOHAJBHOI'O UCIOJIb30BAHUA ee pe-
CypCcOB, BIlepBhle B MCTOPUM BO3HMKILAA KAK
00beKTMBHAA PeajbHOCTb.
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2. THE PROBLEM OF THE

ENVIRONMENT AND THE
DEVELOPMENT OF SOCIETY'E NEEDS

NI K ivAZSLN & DS ansia A AN D aSarsD

The last three decades in the world's
development have been characterized by
the increasingly pressing nature of global
problems that are of concern to the whole
of mankind. The accelerated growth of the
productive forces, the increasing physical
and economic internationalization of the
modern world combined with the global
scale of world political processes have gen-
erated a whole set of organically inter-
twined global factors which are increasingly
affecting the shaping of mankind’'s future.

Translator's Decisions

1. ... society's needs ...

2. ... have been characterized by the
increasingly pressing nature of
problems ...

A place of
global problems belongs to preservation of
the natural environment on our planet and
ensuring the national use of its resources,
which has for the first time in history

come to be an objective reality.

pr ominence among
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IMepesodueckue pewerun

1. ... B KOMIJIeKce 3THUX OBIIeMUPOBBIX
npo6JjieM Ba)XHoe MecTO 3aHUMaeT
npobiema ...

2. ... BOBHUKIIasg KaK o0beKTHUBHAaSA

na v wr~nmy

PeajibHOCTD ...

Heckosnpko pecATHNIeTHHl TOMy Hasaj
pycckuii ydeHblii BepHaickuit mucan: «B
XX Beke BIlepBble B UCTOPUH 3eMJM YeJo-
BeK y3HaJ U OXBaTHJ Bclo 6uocdepy, 3aKOH-
YnJ reorpagpryeckyro Kapry 3eMJjH, pacce-
JINJICA IIO BCEH ee l'IOBerHOCTPl qu’[OBe‘-{e-

2. ... paccenuics mo Bceil ee (3eMan)
MMOBEPXHOCTH...

HayyHo-TexHuueckuil mporpecc Boopy-
JKMJ YeJIOBEUYECTBO HeBHUIAHHBIMM paHee

cpeaCcTBaMM AJA IMOKOPEeHNH HCIIOJIb30BAHUA
CUN NDUDOAEI

CUJI IPUPOAEI.
Jlee UIMPOKO-MAcCIUTAaGHOro BO3AeHCTBUA 00-
LIIeCTBa Ha OKPYXKAIOLIVIO IPUPOAY BO3HUKJIA

OITIaCHOCTB €€ 3arpA3HeHHNs N OIIyCTOLUIEeHHA.

OnpHako B pesyJjeTaTe Bce Bo-

piR21-8 00 pPreyyanialic ol LO

ITepesodweckue peutenusn

1. ... cpeacTBa AJA MOKOPEHUA M
WCTIONIB3OBAHMUSA CHJ IPUPOARI ...

2 oB1rTecTRa A
Lo eee DUOAC!‘\/IDIIC vl ba na

OKDY>KaUIYIo cpeny ...
CoBpeMeHHBI B3KOJOTMUeCcKUl KOHb-
JIMKT—3TO yrpo3a MCTOllleHUA HeBo3HOGNse-
MBIX PecypcoOB M 3arps3HeHUs OMmocdephl.
ITo Mepe ganbHeiilnero pasBUTHA MPOU3BO-
IUTeNbHBIX CHJ BcCe OoJjiee HACTOATEeNbLHON
CTAaHOBUTCA HeoOXOAUMOCTH B IIPOBeAeHUH
crenyajlbHbIX MepOIIPUATHIN [0 MUHMMMU3A-
LM CTPeMMTeJbHO pacTylleii Harpy3Ku Ha
€CTeCTBEHHYIO Cpelly cO CTOPOHBI 3KOHOMM-
YeCKUX CHCTEM.

Iepesodueckue pewenun

1. ... Bce GoJslee HacTOATEeILHONM CTAHOBUTCS
Heo0XO0OHUMOCTD ...
2. ... Harpy3Ka Ha eCTeCTBeHHYIO Cpefy .

I'noGanpHas UHAYCTPHANU3ALIASI XO3AH-
CTBeHHOII AeATeJbHOCTH, POCT HApPOJOHAace-

....... A 3eMHOro CecnpenegedTHasn
KOHIIEHTPAallUsl CpelcTB MpPOU3BOACTBAa M
JIOACKMX MacCc B KPYIHBIX ropojax M T...
BIEeKYT 3a co0oif yBelWUYeHMe HArpy3KM Ha
OKPYXKaWUIYI0 cCpelly U BCI0O COBOKYIHOCTH
NMPUPOAHBIX pecypcoB. Bo3HHKIUMI B MTore
3KoJOrMYyecKUl KOH(QPIMKT cTaHOBUTCA 006-
IeNPU3HaHHBIM (GaKTOPOM 3KOHOMMYECKO-
ro U couvajJbHoro pa3puTusa obujecrBa. Ero
nocJeACTBUS oUIylIaloTca OYKBalbHO BO
BceX 3BeHbAX U Ha BceX YPOBHAX HAPOAHO-

Xon aﬁn’l‘nnuur_tv ocCuUcTomM
AVSHNCLIDSCHS
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Translator's Decisions

1. ... A place of prominence among those
global problems belongs to ...

Severa] decades ago the Russmn scientist
V.I.Vernadsky wrote: «In the twentieth cen-
tury, for the first time in the history of the
Earth, Man has learned about, and extended
his activities to, the whole of the biosphere;
he has completed the Earth's geopgraphical
map and has settled throughout the length
and breadth of the globe. In its way of life,
mankind has become a single whole».

Translator's Decisions

' of the biosphere ...
2. ... settled throughout the length and
breadth of the globe ...

Scientific and technological process
has equipped mankind with a previously
unheard- of powerful means of harnessing

and utilis

Qi utglliisir

creasing scale of society's impact on the
environment has, however, created a dan-
ger of polluting and destroying it.

of nature. The in-

ing the forces
g the Iorces

Translator's Decisions

1. ... a means of harnessing and utilizing
the forces of nature ...

9 anria ot an tha

Lde oo DU\llcliy D llllyﬂbli Vil viL1IT
environment ...

The present ecological conflict threat-
ens to deplete the non-renewable resources
of nature and to pollute the biosphere.
This is why the further development of
the productive forces will make it increas-
ingly imperative to work out special meas-
ures to reduce the rapid build-up of the
pressure on the environment on the part
of economic system.

Translator's Decisions
1. ... increasingly imperative ...

2. ... pressure on the environment ...

The global industrialisation of eco-
nomic activity, the growing population of
the globe, the

concentra-

unnracadanted
unprecedented concentra
tion of the means of production and peo-
ple in the major cities, etc. carry the
threat of increasing pressure on the envi-
ronment and on the totality of the natural
resources. The resulting ecological conflict
ia now becoming a recognized factor in
the economic and social development of
society. Its consequences are literally be-
ing felt in all the links and levels of na-
tional economies.
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ITepesodueckue peurenun

1. ... BIeKyT 3a coboii yBeln4YeHUe
HArpy3KH Ha OKPYXaWILIYIo cpedy ...

CoBpeMeHHBIN 3KOJOrMYeCKHid KoHb-
JUKT—I3TO Yyrpo3a UCTOUleHUs HeBO30OHOBU-
MBIX pecypcoB IPMPOALI U 3arpAa3HeHus 6uo-
chpeprl. Ilo Mepe panbHeiilllero pasBUTHUSA
MIpoM3BOOMTEeNbHBIX CUJ Bce fojlee HaCTosATe-
JbHOM CTAHOBUTCS HeoOXoAUMOCTh B IIPOBe-
JeHHU cIlellMaJlbHBIX MePOIIPHUATHUMN IO MH-
HUMH3AIUY CTPeMUTeNbHO pacTyllleid Ha-
rPY3KH Ha eCTeCTBEHHYIO cpely CO CTOPOHBI
3KOHOMHUYECKHUX CUCTeM.

Iepesodweckue pewenun

Translator's Decisions

1. ... carry the threat of increasing
pressure on the environment ...

The present ecological conflict threat-
ens to deplete the non-renewable resources
of nature and to pollute the biosphere.
This is why the further development of
the productive forces will be making it in-
creasingly imperative to work out meas-
ures to reduce the rapid build-up of the
pressure on the environment on the part
of economic systems.

Translator's Decisions

1. ... Bce 6olee HACTOATENBLHOI CTAHOBUTCH 1. ... increasingly imperative ...
HeoOXOAUMOCTS ...
2. ... HaTpy3Ka Ha eeTecTBeHHYIO cpefy ... 2. ... pressure on the environment ...

3. BEHIECTBO, KOTOPOE CO3JAJIO
HAIIY IIJAHETY

Korna acrpoHoM HampaBjsieT TejecKoIl
Ha ONHY M3 IIJIaHeT, cocefOK 3eMJH, ero Bce-
rga BoJIHyeT, eCTh JIM TaM BOJA M KHCJIOPOA.
HHTepec aToT He ciyuaeH. Ecin ux B focra-
TOYHOM KOJIM4YecTBe oOHApPYIKAT Ha KaKOMi-
HUOYAb IIJIaHeTe, MOXHO OXXHKOaTh, 4YTO Ha
HeHl cylllecTByeT >XM3Hb, XOTh B 4eM-TO IIO-
Xo)Kaf Ha Hamly. Beab MMeHHO Boda co3jajia
3eMJI0, clenajla ee TaKoi, KakK ceiuac, no-
ponuna »Xu3Hb. Bosbllle TOro, Boga—camoe
yOUBHUTeJbHOE BellleCTBO Ha 3eMJle, U UeM
fonpllie MBI O Heil y3HaeM, TeM Gojbllie Io-
paxaeMcs.

ITepegodueckue pewenun

1. ... Ha ogHY M3 IJlaHeT, cOCeNOK
3eMiau ...
2. ... MOXXHO OKMIAaTh, YTO Ha Hel

CYyLIeCTBYeT ¥ U3Hb, XOTh B UYeM-TO
rnoxoxkas Ha HAWY ...
3. ... coenana ee Takoil, Kak ceituac ...

BeposaTHo, Majo KTo U3 Bac 3a4yMbIBaJ-
¢ HajJl YAMBUTEJBbHBIMH CBOMCTBAMHU BOABI,
H 3TO, MOXKAaNYil, HIOHATHO: Belb BoJa IIOBCIO-
Iy OKpy3KaeT Hac, OHA OYeHb OObIYHA Ha Ha-
el niaHerTe. Boga saHumaer 3/4 moBepx-
Hoct 3emnu. Okono 1/5 cymm MOKpBITO
TBepAoH Bopmoil (JbAOM M cHeroM), mobpas
MOJIOBUHA ee Bcerja 3aKpbITa objakaMu, Ko-
TOpble COCTOAT M3 BOAAHBIX IIAPOB U MeJhb-
YyailliNX KamneJleK BOAbI, a TaM, I'le HUKAKUX
obsakoB HeT, B BO3JyXe Bcerga ecTh BOJA-
Hble napbl. OyeHbh OOBIUHA OHa Ha Halle#
njaHeTe, Ja)Xe TeJlO YesloBeKa Ha 71 mpo-
LleHT cocToMT M3 Boabl. Hy, a oObIYHOEe HH-
KOrjJa He KakeTc YAUBUTeJbHBIM. OIHaKO
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3. THE SUBSTANCE TO WHICH OUR
PLANET OWES ITS EXISTENCE

When an astronomer trains his tele-
scope at one of the planets neighbouring
the Earth, he always wonders about the
presence of water and oxygen there. His
interest is quite natural: should they exist
in any quantity on the planet life there
might be expected somehow to resemble
ours. It is water that brought our Earth
into existence, developed it to its present
state, and created life. Above all else, wa-
ter is the most wonderwul substance on
the Earth and the more we learn about it

B R T T
LIle IN10Ie we

arv

el a it.
Translator'a Decisions
1. ... at one of the planets neighbouring
the Earth ...
2. ... life there might be expected
somehow to resemble ours ...

3. ... developed it to its present state ...

Hardly anybody has ever speculates on
the remarkable properties of water, and
no wonder: we encounter water every-
where, it is a common thing on our planet.
Three quarters of the Earth's surface is
covered by water, with about one fifth of
the land covered by solidified water (ice
and snow); clouds of water vapour and
tiny drops of water always shroud a good
half of that land, where there are no
clouds water-vapour is always present in
the air. That's how common water is on
our planet: it constitutes as much as
seventy-one per cent of the human body.
And common things are never regarded as
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caMa 3Ta OOBIJeHHOCTh HeoObIUHa. Benap HU-
Kakoe ApPyroe BellleCTBO He BCTpedYaeTCd Ha
3eMJle B TAKMX KOJIHYecTBaX, Aa ellle OTHO-
BpeMeHHO B TpeX COCTOSHHUSX: TBEpPAOM,
¥HUOKOM U raszoobpasHom!

ITepesodueckue pewernun

1. ... BeposiTHO, MaJlo KTO U3 Bac
3aJyMBIBAJICA HAa]L ...

2. ... oHa oyeHb OOBIYHA Ha Hallleii ILIaHeTe ...

3. ... moOpas MOJIOBHHA ...

4. ... OqHako caMa 3Ta HeOOBIJeHHOCTDH
HeoOBIUHA ...

Bona cosgana kaumat 3em. M. Ecau 651
He OHa, Hallla IlJlJaHeTa AaBHO Obl OCTBLJIA U
JKU3HBb Ha Hel yracJya. TennoeMKoOCTbh BOIbI
HeoDObluaiiHO BbIcoKa. Harpepasicb, OHa Io-

wonderful. Its very commonplaceness,
however, is extraordinary. No other sub-
stances is more abundant on the Earth and
none occurs in three states at the same
time: solid, liquid and gaseous.

Translator's Decisions
1. ... hardly anybody has ever speculated
on ..

2. ... it is a common thing on our planet ...
3. ... a good half ...
4. ... its very commonplaceness, however,

is extraordinary ...

Water has conditioned the Earth’s cli-
mate. But for water our planet would have
cooled long ago and all life would have
disappeared. Water possesses a high heat

rjoilaer o4YeHb MHOIo TeIljJla, 3aTO, OCTBHI-

nOa
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arrrasT™ ara aofnaTun
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erc ofparTHo.
MoOps, BCe IpPYyrHue BOLOoXPaHWJIMILa Halllei
MJj1aHeThl U BOAAHBIe Maphbl BO3AYyXa BBIMOJI-
HAKIOT POJb aKKYMYJATOPOB TemJa: B Tell-
JIYIO IOTOJlYy OHM IIOIJIOLIAIOT, a8 B 3aMOPO3KHU
OTIAIOT TeIlllo, corpeBas BO3AYX M Bce OKPY-
J}Kalolee MPOCTPAHCTEBO.

Mepeeoduecxue pewenusn
1. ... Boja cosgasia KauMar 3eMJH ...

2. ... BBIIOJHAIOT POJb ...

KocMuueckuii Xxonon JaBHO Gbl POHHK
Ha 3eMJI0, ecqiu 6Bl oHa He Oblia ojgeTa B
rennyio myby. lllyba—aTo aTMocdepa mua-
HeThl, & POJIb TEIJION BATHI BBIMNOJHAIOT BO-
IAHble Napnl. Hag NycTBIHAMH, T'Ae BOLA-
HBIX NapoB B BO3AyXe O4YeHb MAajo, B 3TOH
my6e ecTe OBIpEI. 3neck 3eMJIf, HUUYEM He

€eCTbh bl o€eCh I H

3all{HIlleHHasA OT COJHIlIA, AHEM 3J0pPOBO Ha-
rpeBaeTcsi, a 3a HOYb ycleBaeT BBICTHITh.
BoT moueMy B nycTBIHAX NMPOMCXOAAT TaKHe
pesxkue xoJieODaHUA TeMmOepaTyphl.

ITepesodueckue pewenusn

1. ... a ponb Temsnoil BaThl BHIMONHAIOT
BOJAAHBIE MAapHI ...

2. ... BOOAAHBIX IIapOB B BO3JyXe OYE€Hb
MaJjo ...

3. ... 310POBO HarpeBaeTcs ...
4. ... 3a HOYb yclieBaeT BBICTHITD ...

Bce xe 3eMus
MeHHO OBl 3aMepaJia, ecjqu 61 Bofa He o6Jia-
Iana ellle ONHHUM IIOPA3UTENbHBIM CBOMCT-
BoM. Kak u3BeCTHO, mpH oXJaXXJeHHH IOoY-
TH BCe BellleCTBa CXKUMAIOTCA U TOJBKO BOAA
pacuuupsercsa. Ecan 6bI oHa c)KuMajachk,
Jnen GBI OBI TAXKeJee BoAbl U ToHYyJ. IlocTe-
MeHHO BCA BOJA IIpeBpaTHJach Obl B Jiell, H
3eMJis1 oKasaJsiach OBl O4eTOM B JIEFOHBLKUIA
mjall U3 ras3oBoil aTMocoepsl, JUILIEHHON’
BOASIHBIX I1apPOB.

w
x
@]
o
J:l
[
w
Q
:I
E
(=)
=]
:I
@
=]
Lo}
('1;

64

capacity. When warmed it absorbs much

haat and conlin
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and all other reservoirs on our planet, as
well as atmospheric vapour act as heat ac-
cumulators: in warm weather they absorb
heat, and when it is cold they give it off,
so warming the air and all surrounding
space.

Translator's Decisions

1. ...water has conditioned the Earth's
climate.
2. ... act as ...

The cold of outer space would long
ago have penetrated the Earth but for its
warm coat. This coat is the atmosphere
which surrounds our planet, the water va-
pour acting like a layer of cotton wool.
Over deserts where water vapour is scarce
the coat is full of holes. Thus unprotected
the Earth is fiercely heated by the Sun in
the daytime and cools off completely over-
night. That is why temperature fluctua-
tions in the desert are so great.

Translator's Decisions

1. ... the water vapour acting like a layer
of cotton wool

. ... water vapour i§ scarce ...

. is fiercely heated ...
. ... cools off completely overnight ...
Nonetheless the Earth would freeze in
the long run if it were not for another of
water’'s remarkable properties. It is com-
mon knowledge that almost all substances
contract on cooling, but water expands. If
it contracted, ice would be heavier than
water and would sink. All the water would
gradually turn into ice and the Earth
would be left with a very light mantle of a
gaseous atmosphere containing no water
vapour.
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Ilepesodueckue pewenun
1. ... 3eMns oxka3sajyachk 6bI ofeToOll B
JErOHBKHI MJall U3 ra3doBoit
a'rmoccpepbl
2. ... IpH OXJIa)KJeHUH IIOYTH Bce

DATITAAMNDAO ANMLTIArAIAMA T MATILYYA DA
DTl LI DA Uviviiiidiviln x1 1UJaDnU puaa

paclIpseTcH. ..

Eme ogHOo yOMBUTelbHOE CBOMCTBO
BOAbl—ee HeOoObIYaiHO BBICOKAA CKpPBITafd
TenJoTa IJIaBJIeHUA H HcliapeHusa. JIuniup
6naronaps 3ToMy BO3MOXHa XHU3Hb B XKap-

Tonrxo ucnapsas Bony (To

KOM KU
€CTh OoTHaBas 60JIpllIoe KOJIHUYeCTBO 'rerma),
KMBOTHBIM M YeJIOBeKY YAaeTCHA COXPaHATH
TeMIIepaTypy CBOEro Tejla 3HAYUTEJbHO HMXKe
TeMIepaTypPhbl OKPYXKAIOIIEero BO3AYXAa.

MAaTe.

Translator's Decisions
1. ... the Earth would be left with a very
light mantle of a gaseous
atmosphere

Water has one more extraordinary
characteristic: its latent heat of melting
and evaporation is extremely high. it is
only due to this that life is possible in a
hot climate. Only by
(i.e. giving off a large amount of heat)
can animals and men maintain their body
temperature several degrees lower than

that of the ambient atmosphere.

evanorating water

cVaplialiiig

Bona 3aHMMaeT coBeplieHHO MCKJIIOYU-
TelbHOE MOJIOXKeHUe B npupole ellle U IOTO-
My, uYTo 0e3 Hee OnllIa OBl HeBO3MOXHA
*kusHb. JKuBoe BelllecTBO oOpasoBanoch B
NepBOOBITHBIX MODSX K3 PACTBOPEHHBIX B
HUX BellecTB. 1 ¢ Tex mop Bce XMMHYeCKUe
pPeakHMM B KaxJoH KJIeTOUYKe TeJjla J1:060ro
MUBOTHOI'O MJIM PACTeHHMS MAYT MeX.Iy pac-
TBOPeHHBIMU BellleCTBaMM.

Ilepesodueckue pewenua
1. ... )KUBOTHBIM U YeJIOBEKY yIaeTcs
COXpPaHATH TeMIlepaTypy cBoero Teja ...
2. ... XUBoe BelllecTBO obpa3oBanack
B [MepBOOGBLITHBIX MOPAX ...
3....Mc Tex nop ...

W3 Bcex yaMBUTENBHBIX CBOMCTB BOOBI
HayMeéHee HN3BecTHa, BEepPOATHO, ee crnocob6-
HOCThb 06pa30BBIBATH YPe3BhIYANHO IIPOYHYIO
NOBEPXHOCTHYIO MJEHKY, KOTOPasA BO3HMKA-
er Giarogaps oueHb CHJIBHOMY B3aHMHOMY
OPUTAMKEHHIO MOJIEKYJ CaMbIX BePXHUX ee
croeB. Cujla HOBEPXHOCTHOTO HATSMKeHHUSA
BOJbI HACTOJIBKO BeJHKAa, UTO MOXeT yhep-
KUBATH NIpeJAMeThl, KOTOPhle, Ka3ajloch, ObI

T MareTTLT
JaBaTb He LOJIAHDI.

ITepesodueckue pewenusn
1. ... npenMeThl, KOTOPhle, Ka3aJoCh OBI,
njaaBaTh He NOJIXKHBEI ...

The role of water in nature is unique
because life would be impossible without
it. Life originated in primeval seas from
the substances dissolved in them. Ever
since then chemical reactions have been
occurring in every cell of all animals and
plants between the dissolved substances.

Translator's Decisions

1. ... (only by evaporating) can animals and
men maintain their body temperature ...

2. ... life originated in primeval seas ...

3. ... ever since then ...

Perhaps the least known among the
remarkable properties of water is its abil-
ity to form an extremely strong surface
film resulting from the very powerful mu-
tual attraction of molecules in the upper-
most layers. Its surface tension is strong
enough to support things which seemingly
should not float.

Translator's Decisions
. things which seemingly should not
float ...

4. HEKOPOHOBAHHBIE
BJACTHTEJIBHHIIbI MOPEN

COBpeMeHHBIe aKyJbl—OIdHa N3 Hanbo-
Jiee JIOOOMBITHBIX B GHOJIOTMYECKOM OTHO-

NIeHU I HaAaTMouee I{Q‘TUDHHLYV rnunn Ino-

----- A XM naalNonee Gy sTIMADIA i pPPyiiii il

3BOHOYHBIX. X clloKHO HabMI0gaThL B IpPHU-
polie, HEKOTOpPble BHUAbl BCTPEUYalOTCA OUYEHb
penKo, MHOTHMe HX IIpeICTaBUTeNH HMeIoT
BecbMa GoJibIliMe pasMepbl, YTO 3aTPyIHAET
uccaegoBaHus. K ToMy ke OHH IIO3BOJISIIOT

9-2666
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4. UNCROWNED SOVEREIGNS
OF SEAS

The sharks of today are one of the

most biologically curious and least studied
Thpv are hard to

groups of vertebrates.
observe in their native hab1tat and some
of their species are very rare, many of
them are very large in size which makes
their investigation difficult. What is

more, sharks are sometimes so bold as to
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cebe HamagaTh Ha 4YesJoBeKa. IIpUYUHBI Ta-
KOrO II0BefleHUA ellle cJ1abo U3y4deHE], a CIOo-
cOOLI 3alUTHEI OT aTAKYIOUeN aKyJbl Majo-

3¢ PeKTUBHEI.
Ilepeaodueckue peurenus
1. ... coBpeMeHHEbIe aKYJIBI ...
2. ... UX CJIOXKHO HalbJoaaTh B IPUpOJeE ...
3. ... OHU IIO3BOJIAIOT cebe HAIANATH Ha
YeJIOBeEKaA ...
4. ... Mano3pDEeKTUBHSI ...

13 Bexa B BeK 3THUX >XMBOTHBIX COIIPO-
BOXMKJAIOT Pa3JINYHbIe JereHAbl U MUbbI, He-
peiko HmeMCTBUTEJbLHO HMeKOlMe KaKHe-TO
OCHOBaHH#A, a dallle IOPOMJeHHble Boobpa-
MeHUeM Jojgei.

attack people. The reasons for such behav-
iour have not been adequately studied as
yet, and the means of defence against an
attacking shark are ineffectual.

Translator's Decisions

.. the sharks of today ...

2. ... they are hard to observe in their
native habitat ...

.. they are so bold as to attack

people ...
4. ... ineffectual ...

For centuries these animals have been
connected with various legends and
myths, which occasionally have some
foundation but frequently are the fruits
of people’s imagination.

BmecTe ¢ Tem YK€ DaBHO aKyJI JOOBIBa-
IOT: MACO

vnnw‘np6_11§ﬂg'r B Uiy, us 'zvﬁnn
U3roTOBJAIOT HOXH, OoeBble MeYM, XUPYP-
rudecKHUe CKAaJbIleJH, a CeroJHA—U CyBeHH-
pel. Koxa 3THUX KHUBOTHBIX —IIpeKpacHBIH
MOMeJIOUHbIl MaTepHaJs, >XUp—IlleHHellllee
chipbe IJIA MeJUIMHCKON U dapMaleBTUYE-
CKO¥ IIPOMBIIIJIEHHOCTH.

Ilepesodueckue peutenusn

1. ... U3 BeKa B BeK ...

2. ... MUpBI, HepeAKO UMelolHe KaKUe-TO
OCHOBAHHUSA ...

3. ... yKe ZaBHO aKyJ AO6GLIBAIOT ...

4. ... IpeKpacHLIN NOAEJIOYHLIN MaTepHall .

Nx cucremaruyeckoe u3ydeHHe Haya-
Jock HenaBHO, B 40-e roanl. OgHako, He-
CMOTDS Ha 3HAYUTeJIbHble yCIeXU B HCCJIe-
JOBaHUAX, OHU Bce elle OCTAIOTCHA 3arajoy-
HBIMH, UX MHOrHe OHOJOTHYecKHe 0COGeH-
HOCTH 3aBOAAT B Tynuk. CaMoe yaHUBUTeNb-
Hoe, YTO B IIONYJISIPHOMH JIUTepaType, a 4acTo
¥ B Hay4YHBIX paboTax OJHO M3 TpeX-yeThl-
pex coobuieHMiI—H60 ycTapeBlIad «ceHca-
uudA», aubo npocro omubra. Bece aTo u mo-

OTUMLIIITA TINIIIITrer Aty n Mr Ao ma TTaT™A TE

CAYMHHUJIO IIDUYHNHOM B3ATHCA 3a IIepO H II0-
neiTaTheA 0600uMTE MaTepuanbl, cobpaH-
Hble MHOH 3a IlocJiefHHe [ABa [HecATHIeTHS
BO BpeMs Hay4HO-HCCJIeJOBaTeJlbCKUX peii-
coB U 3Kcneguuuii B CeBepHYIO ATJIAaHTUKY,
YepHoe, fAnonckoe, OxoTckoe Mops, B IpH-
6pexxHble Boabl Ky6nr u Munodesun.

ITepesodueckue peutenusn

1. ... ux (akyy) u3yyeHue HayaJoCh
HeJaBHO ...

2. ... 3TH >XHUBOTHBIE BCe ellle OCTAIOTCH
3araJloYHbIMH ...

3. ... caMoOe yAUBUTEJLHOE ...

4. ... BCce 3TO ¥ IOCJHYXUJO NPUYUHONK

B3ATbCA 3a IIepo ...
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At the same time, sharks have long
been hunted: their meat is used for food;
their teeth for making knives, battle
swords or surgical scalpels, the most re-
cent application being to make souvenirs.
The shark skin makes excellent material
for craftsmen, the fat is a most valuable
raw material for the medical and pharma-
ceutical industries.

Translator's Decisions
..for centuries...

...myths, which occasionally have some
foundation...

3. ...sharks have long been hunted ...
4. ...excellent material for craftsmen...
Systematic study of sharks is rela-
tively recent development, which began as
late as the 1940s. However, in spite of
considerable progress in investigations,
these animals are still a puzzle and many
of their biological features lead the scien-
tists into a blind alley. What is most curi-
ous is that in popular literature and occa-
sionally scientific research, one out of
e'very three or four communications is ei-

') Ry
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«sensation», or just an
error. And it is all this that made me take
my pen and try to summarize the materi-
als I have collected in the past two dec-
ades as well as the findings of research
voygaes and expeditions to the North At-
lantic, the Black Sea, the Sea of Japan
the Sea of unuuubn, the coastal waters o
Cuba and Indonesia.

At AL Db
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Translator's Decisions
1. ...study of sharks is a relatively recent
development...
2. ...these animals are still a puzzle...

3. ...what is most curious is that...
4. ...and it is all this that made me take
my pen...
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ITaseoHTOJIOTHUECKAA JIETOIMUCH ITO3BO-
JseT HaM IIPOCJIeJUTh UCTOPHUIO aKkyna Gosee
yeMm 3a 350 MJH. JeT, a UCTOPUSA UYelIOBeKa
HAaCYUTHIBAeT IIOYTH B CTO pa3 MeHLIUUH
cpok. Ha mpoTsi>keHHUHM 3TOro mepuoga OHM
BCera CYUIECTBOBAaJH PALOM C JIIOAbLMHU: B
OKeaHe collepHHUYaJIU B 60pbbe 3a mpomuTa-
HUe, MHOrJa y6uBaju APYT Apyra.

Ilepesodweckue peutenusn
1. ... IpociedUTh UCTOPUIO aKYJ Gojiee YeM
3a 350 MmuH.JeT...
2. ...pANOM C JIOIBMH...

The paleontological chronicles allow
us to trace history of sharks back more
than 350 million years (man's history is
almost 100 times shorter). Throughout a
long period sharks have always lived
alongside people, competing with man for
food in the ocean and occasionally killing
one another.

Translator's Decisions
1. ... to trace the history of sharks back
more than 350 million years ...
2. ... alongside people ...

5. PE/IKME LIBETbI

A

SABAVMKAJIbA

K BocTOoKy oT o3epa Baiikan nexxur o6-
uupHas ropHasg obinactr—3abalkaibe.
OTOT peruoH M3BecTeH MHOT'MM IIpe)Kie Bce-
ro KaKk MecTO CCBIJIIKM JeKabGpHUCTOB, ydacT-

HUKOR TIONTECKUX BROCCTAHUMI U nnvr‘uv aﬁvu-

................................... pyrux «6yy
rTapei» gajgexoro u 6Jauskoro npounioro. Ho
B TOM e 6orarom, 6JarogaTHOM Kpae YKHU-
BYT He TOJIBKO IlepeceJIeHI[bI, HO U IIOTOKH
KOpPEeHHBIX HapOAHOCTe cO CBOMMH oOLIUAaf-
MK ¥ TpaguuuaMu. OcobeHHO ApKoe MeCTo B
9TOM HacJIeJUHU 3aHUMAIOT MeTOAbl HAPOAHO-
ro BpadyeBaHMHA, H3AaBHA IICJIYUYHBIINe Ha-
3BaHMe THOGeTCKOH MeaMUUHLI. Ee KOpHH
yxonaT B npeBHue MHauio u Kuraii, rae sa
HECKOJIBKO ThicAYeJeTHUMN A0 Hallle# 3pwl 60-
JbHBIX JIEYHJH B OCHOBHOM JIEKADPCTBEHHBI-
MU TpaBaMHu. PuTOTEpANINA NPOHUKIIA B TH-
6eT ogHOBpeMeHHO ¢ 6ygauamom B V—VI BB.
Hamleii apbi. U3 Tubera durorepanus B 13 B.
npuinia B Modroauio, a orryza B 3abaiika-
abe B 18 B., Kyaa JeKapcTBeHHbIE TPABEI I10-
nanu n3 Kurag u Uaaguu. Kpome roro, »xu-
Tenn 3abaiikannd ucnonb3oBanu 6omee 400
BUJIOB MeCTHBIX TPaB AJIA U3TOTOBJIEHUA Jie-
KapcTB.

ITepeeodueckue peutenusn
. K BOCTOKY OT o3epa Baiikar ...
. ... YYACTHUKU IIOJBCKUX BOCCTAHUM

ABRorrera
. OCOGEHHO .r.ll.u'\,uc MeCTO ...

. ... HapoJHOe BpaueBaHUe ...
... € KOPDHU YXOHAAT ... .

B mHamu gy B 3abaiikanne ocTajloch He-
MHOTI'O 3HATOKOB CTAPDHUHHELIX PelielITOB U Me-
TOJOB JieyeHUSI, U BeKOBOI OIBIT JieKapeil,
MO3HABIIUX YU HCHBITABIIUX CHJY MeCTHBIX
pacTeHH#, MO)KeT HaBcelJa KaHYTh B Bed-
HocTh. Beab MUCLMeHHBIX UCTOUHHUKOB IMOY-
TH He COXPAaHWJOCh, & IOA BJIUAHUEM

9.
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5. RARE FLOWERS
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IN TRANS-BAIKAL LAND

East of the Lake Baikal stretches an
immense mountainous country, known in
Russia as Zabaikalye, Trans-Baikal Land.

Many people know of this region primarily
as a place for exile of the Decembrists,

Poland s insurgents and other «rebels» of
the distant and recent past. However, this
rich and blessed land is a residence of not
only settlers but also of descendants of
the native population with their own cus-
toms and traditions. One of the highlights

in this legacy is the folk healing which
had long become known as Tibet medicine.
This medicine is rooted in ancient India
and China, where sick people had mainly
been treated with medical herbs as early
as several thousand years ago BC. Phyto-
therapy came to Tibet concurrently with
Budhism, in the 5-—-6th centuries AD.
From Tibet phytotherapy travelled to
Mongolia in the 13th century, and then to
Trans-Baikal Land, in the 18th century, to
which healing plants were brought from
China and India. Besides, the Trans-Baikal
people used more than 400 kinds of local
herbs for making medicines.

Translator's Decisions
. ... east of the Lake Baikal ...

. ... Poland’s insurgents ...
hiochli

ana of tha ochte
Vi wviiv .llslll‘sll‘lo

1
2
3- ese VILT
4. ... folk healing ...
5

it is rooted in ...

In our days, there are only a few ex-
perts in old recipes and healing methods
left in the Trans-Baikal land. This means
that the century-old experience of healers
who learnt and tested the power of local
plants may sink into oblivion, since almost
no written sources are preserved, and
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XO3AMCTBEeHHON [eATEeJbHOCTH YeJOBEeKa
y)Ke HCUYe3JIU HeKOTOpble BHUJBLI 3eJIeHBIX
apyseil Hamux. M 4yTo6nl Takoro He NpoU-
30111710, UMEeHHO 3Jech Heobxoaumo cobpaThb
BCIO BO3MOXXHYIO HHpOpPMaIHIo O TpaBax, co-
cTaBaxX JiedeOHBIX MOPOIUKOB, 0CO6eHHOCTAX
nXx npuMmeHeHusi. VI koHeuHo Ke cGeperaTh
dbnopy 3abatikanba. IloaTomy u 6plIa U3Aa-
Ha KpacHas xHura BypAaruu, B KOTOpYIO
BKJIOUYeHbl 133 Buna pacreHuii.

Ilepesodueckue pewenusn

because of man's economic activity some
of our green friends had already disap-
peared. So as not to allow this to happen
with the rest of them, it is in this land
that we should collect all the information
available on herbs, the composition of me-
dicinal powders and the particular proper-
ties of their application. But the first
thing we have to do is save this land's
flora. This was the reason for publication
of the Red Book of Buryatia, which in-
cludes 133 plant species.

Translator's Decisions

1. ... 3HATOKH CTaPMHHBIX DeLeIToB ... 1. ... experts in old recipes ...
2. ... MIO3HABIIMX ¥ HCIBITABIIUX CUJIY 2. ... who learnt and tested the power of
MeCTHBIX PaCTeHUH ... local plants ...
3. ... MOXXeT HaBcerga KaHYTh B BEUHOCTD . . (it) may sink into oblivion ...
OnHako Te, KTO 3aHUMAJCA mﬁeTCROyI Those who practiaeu Tibetan medicine

MeJULUHON He TOJLKO yMeJU PACIIO3HABATH
60JIe3Hb U HAMTH CPeJCTBO ee JIeYeHUS, HO U
C IIOMOLILIO TPAB YKPeNJIAJU obliiee cocTos-
HUe opraHuaMma. Bor nmoueMy GOJILILIMHCTBO
pa3paboTaHHBIX UMH JeKapcTB 6blIU MHOTO-
KOMIIOHEeHTHBIMH, BKJO4Yanau 10—20, uHo-
raa 45—60 HauMeHOBaHU TpaB.

INepesodueckue peuenusn
1. ... pacno3HaTrs GoJIe3Hb ...
2. ... cocTossHHe OpraHM3Ma ...
3. ... 6BIJIN MHOTOKOMIIOHEHTHBIMH ...

4. ... u”HoOrAA ...

were able not only to diagnose a disease
and to find a cure for it but also to
strengthen the state of the human body
with the aid of herbs. This is why most
medicines they developed consisted of
many components, including 10 to 20 and
occasionally 45—60 kinds of herbs.

Translator's Decisions

1. ... to diagnose a disease ...
. the state of the human body ...
3. ... (medicines) consisted of many
components ...
4. ... and occasionally ...

£ MEDTRAG DNITA
O, IVALX L DAL DUJLA

IIlna BrOopas MupoBas BoiiHa. Cpeau
rPO3HBIX COOGBITHM Tex AHel TpH, 0cOGeHHO
TaMHCTBeHHBIE, OCTAJUCh HeU3BeCTHBIMU
HUJIY He IIPUBJEKAJU 0co60ro BHUMAHUS.

1. ... cpenu rpo3HBIX COBGBITHIA ...

IlepBoe mnpousonuio Bo Ppaunuu. 16
masa 1940 roama, xorga damucrckie BoicKa
pBanuchk kx Ilapmky, ABa ppaHLy3CKUX yue-
HbIX U3 nabopatopum Honuo-Kiopu npobu-

narrvrirre Dery
v

wa ~ H anrr
H(AJI.IIL/D aa Nl ‘ryunu,nu.

HH BE€3Jill B 3aiia-
AHHBIX KoHTeliHepax 185 kr Boawi. B Bopao
ee TMOrpy3WJM Ha aHMIUHCKUN mnapoxon
«Bpamnapk». Ha 6opry cyaHa coopyauau
IVIOT U K HeMy NPOYHO IPHUKDENUJIH BCe
KoHTelHepsI ¢ Bogoi. U ecinu 651 BparkecKue
MOJABOAHBIE JIOAKHU ITOTOIMJIHU CYAHO, Boia GbI
He noru6na. OagHaxo myTellleCTBHe IIPOLIIO
6JIaroNoNy4YHo, U IpPy3 LeJbIM H HeBpeau-
MBIM OBIJI JocTaBjeH B AHTJIHIO.
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e MDADND WX ATLD
Ue LJLIALF VY AR LIAV

Among the dramatic events of World
War II three especially mysterious ones
remained unknown or did not attract par-
ticular attention.
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1. ... among

The first event took place in France.
On May 16, 1940, when Nazi troops were
marching on Paris, two French scientists
from the Joliot-Curie laboratory were
making their way to the south of France.
They had with them several sealed con-
tainers in which there were 185 kilograms
of water. In Bordeaux the containers were
loaded onto the British ship Brampark. A
raft was built on the deck and all the con-
tainers of water wer Had
the vessel been destroyed by enemy sub-
marines the containers would not have
been lost. The voyage, however, was suc-
cessful and the load was brought safely to
Great Britain.

aceirad +a it
were securea o iv.
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ITepesodueckue pewenusn
1. ... npo6upanuck Ha 1or PpaHUUH ...

2. ... K HeMy NIPOYHO NPUKPelIUJIU BCe
KOHTeHHepHI C BOAOH...

3. ... rpy3 UeJibIM W HeBDPeAUMBIM GBI
JocTaBJieH B AHTI'IHIO.

Bropoe TaumHcTBeHHOe cO6bLITHE INIpOHU-
301110 B OKKYyNIMPOBaHHON damucramu a-
HUU. B noBosnHO 6YpPHYIO HOUBL HA KPOXOT-
HOM cyAHe Gexxan B IlIBenuio BceMHMPHO H3-

BecTHbIM ¢usuk Hunncen Bop. Haubosee

TTOLIYIL TR ra Barasra Brrma Avu
UeHHBIM IIPpeAMeTOM e€erc ocaraia Ooblja oOy-

ThUIKa IIMBa, KOTOPYIO OH OXPaHAJ KakK 3e-
Huny oka. OaHako 6yThIJIKaA U3-TI0[ NMBa HC-
NONb30BaJIACh JIMIIL AJA MACKHUPOBKH,

Translator's Decisions

1. ... were making their way to the south
of France ...

2. ... all the containers of water were
secured to it ...

3. ... the load was bxuugut Sa
Britain ...

The second mysterious event took
place in Denmark, then occupied by Ger-
man troops. On a rather stormy night
Niels Bohr, a well-known physicist, es-

caped to Sweden in a small boat. The most

nranianeg thinga in ig ‘Ilf“n‘ndn was a hoor
PL Cvuwivuo llll.l.ll.s AaAli 1110 luss 5 YYAAO «a wvuvvTl
bottle, which he cherished dearly. The

beer bottle, however, was only a camou-
flage: it was filled with pure water.

BHYTpM GbLIa yMcTeHIllasg BoAa

ITepeeodueckue peutenus
1. ... oxpaHaJ1 KaK 3eHUIy OKa ...

He mMeHee TaMHCTBEeHHBIM GBLIO M COGBI-
The, npouculenniee B Hopeerun. B 1942
rony Ha MaJIeHbKHIl HODBeXXCKHUH T'OpPOJOK
ProkaH coBepiiuau HaJjler aHPJIHUMCKHe Ia-

TTams amathk aanas
L4CJlb GLUH sala-

pummxnbl'bl-gccun'rnnnﬁ
JOYHOH omepaldMU AOJTO OCTaBallach Taii-
HOW. TONBKO IlOCJIe OKOHYAHUA BOHHBI BBI-
SICHUJIOCh, YTO PUCKOBaHHOe MepOIpPUATHE
6b1J10 IpeANPUHATO AJIA YHHUTOXKEHHUA Ma-
JIEeHbKOTO 3aBOJHKA ¥ XPAaHAILErocs TaM
400-1uTpOBOro 3amaca BOABI.

Ilepegodueckue pewenusn
1. ... He MeHee TAaUHCTBEHHEIM ...
2. ... UeJIb 3TOIl 3arajoYyHOiil omepalUHu...

HctuHHONK mogomiekoil Bcex 3THX HeIlO-
HATHBIX cO6BITUH 6b1Ja TAXKeNad Bofa. O cy-
1IeCTBOBaHUHU ee Y3HAJNH CPAaBHUTEJbLHO He-
naBHO. OKOJIO COpOKa JieT Ha3aJ aMepPUKAaH-
ckuit yuyeHsl#t Opu o6HapyXui, 4To, KpoMe
0ObIYHOr'0, CYLIeCTBYeT ellle TAMXeJIbLIH BOJLO-
PO, ATOMEI KOTOPOT'O BeCAT B JBa pa3a 6oJb-
Ille HOPMAaJbHBIX. JOTO TaX [OPA3MIO ydYe-
HBIX, YTO HOBOMY BOAOPOAY IIPMCBOHJIM Ha-
3BaHUe AeiiTepUdA, CJIOBHO 3TO OBLII He BOJO-
POA, & cCOBCeM HHOe BellleCTBO.

Ilepegodueckue peuwenus
1. ... ICTUHHOM ITOJOILJIEKOH ...
2. ... 3TO TaK NOPa3Mnio yYeHBIX ...
3. ...cJIOBHO 3T0 6BLI He BOAOPOX ...

Kak n3BecTHO, MOJIeKyJia BOALI COCTOUT
U3 ABYX aTOMOB BOJOpOJa U OJHOTO aToMa
kucnopona. Korna B ee cocTaBR BXOIAT ATO-
MBI THMeJIOro Bogopona, obpasyercs TsxKe-
nasa Boja. I1o3>ke BhIACHUJIN, UTO CYIIECTBY-
eT elje 6oJiee TAMeJbI BOJOPOJA, Ha3BaH-
HBbIM TPUTHEM, U OTKPBLIM JBa BUAA TsXKe-

Joro Kucjaoposa. I3 pa3Hbix KoM6uHanuit
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Translator's Decisions

. cherished dearly ...

No less mysterious was an event that
occurred in Norway. In 1942 the small
Norwegian town of Rjukan was raided by
British paratroopers. The object of this
enigmatic operation long
cret. Only after the war did it become
known that this risky operation had been
undertaken with the purpose of destroying
a small plant and a store of four hundred
litres of water kept there.

momanimad o

remainea a se-

Translator’'s Decisions
1. ... no less mysterious...
2. ...the object of this enigmatic operation ...

The real reason for all these incompre-
hensible events was, in fact, heavy water.
Heavy water was discovered not long ago.
Some forty years ago the American scien-
tist Urey found that, besides ordinary hy-
drogen, there exists heavy hydrogen,
whose atoms are twice as heavy as those
of ordinary hydrogen.
perplexed that they gave the new hydro-
gen the name of deuterium, as if it were
not hydrogen at all but a completely dif-
ferent substance.

Qi _ndioda szraven o~
OCieltists were so

Translator's Decisions
1. ...the real reason for ...
2. ...scientists were so perplexed ...
3. ... as if it were not hydrogen ...

As is known, a water molecule com-
prises two atoms of hydrogen and one of
oxygen. When atoms of heavy hydrogen
are present heavy water is formed. It was
more recently discovered that an even
heavier hydrogen exists, called tritium,
and that there are two kinds of heavy oxy-
gen. Molecules of water are made up of
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ATOMOB 3TH X BEIeCTB U CTPOATCA MOJIEKYJIbI
Boabpl. IToaromy nro6as Boma mpexacraBisgeT
coboit cMech 18 pa3nHMYHBIX coefUHEHU, U
17 u3 HUX —pPAa3HOBUAHOCTH TAXKeJIOH BOALI.

ITepesodueckue peutenus
1. ... TO3>Ke BBIACHUJIOCH ...
2. .... emye GoJee TAMKeJbIH BOZOpOX -

B HopMasbHOH Boie IIpUMecCh THXKeJOoi
a. Mo_q_uvnm C CAMEIM TSHMXe-
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JBIM KucyopoaoM Bcrpedarorca 1000 Ha mui-
JIUOH, a ¢ JeiitepueM 200 Ha musnuon. Tsxke-
Jlasg BOJa, KOTOPYIO TOJBKO Ilepe] BOMHOM Ha-
VYHINCh IOJy4YaTh B YUCTOM BHUIe, GbLaa He-

various combinations of the atoms of
these substances. Thus, any water is a
mixture of eighteen various compounds,
seventeen of which are varieties of heavy
water.

Translator's Decisions
1. ... it was more recently discovered ...
2. ... an even heavier hydrogen ...

The proportion of heavy water in ordi-
nary water is negligible. Molecules con-
taining the heaviest oxygen occur at the
rate of one thousand per million, and
those containing deuterium, two hundred
per million. Heavy water, which was first

ob6xoauMa IJIs cO3NaHUA aToMHON 60M6EI. BoT
noyeMy COIO3HMKM IPUHUMAIU Mepbl, YTOGBI
OHa He Ionajila B PyKH (allliCTOB.

ITepesodueckue pewenun
1. ... HUYTOXHO MaJja ...
2. ... Bcrpeuarorca 1000 Ha MUJITHOH ...

3. ...BOT moueMmy ...

Yro ke mpencraBasieT coboil TAKenas
Bopa? Jlyuiille Bcero us3yueHa Boaa, B MoOJie-
KYJIBl KOTOPO¥ BKJIIOUeH AeilTepuii. Ilo 1Be-
Ty, 3amaxy, BKycy, OHa HHYeM He OTJIMYaeT-
cAd OT OOGBIYHOH BOJbI, HO COBEpPIIEHHO He-
IPUTOJHA AJIA YXUBBLIX OPraHU3MOB. BoT Tax
HEOXUJaHHO BOCKPeCIM HapoAHBIe Ipela-
HUA O >XUBOHM M MepTBOii Boje. Tsaxkenas
BOoJa B caMOM IIPAMOM CMEICJIE 3TOTO CJIOBAa
oxa3ajiack mMepTBoii. OHa He clmoco6Ha mof-
JEepXXUBATH KU3Hb.

ITepesodweckue pewenusn
1. Y7o e IpeCcTaBJsger coboil Taxkenan
Boza?
2. ... HapoaHBIe NIpeflaHUud ...

3. ... B caMoM OpAaAMOM CMBICJIe 3TOr'o
CJIOBA...

CemeHa pacTeHUi, ITOMelleHHBIe B TH-
JKeJlyI0 BOAY, He IIpopacTaju. PrI6nI, ogHO-

¥4 e o TrTermaes v

KJIeTOYHbI€ OPTraHNW3MbI

Hu Adasme Mﬂh.lJUUbl
odeHb GbIcTpO moru6asu. MBIIIKM U KPBICHI,
KOTOPBIX IIOWUJIHU THXKeJOH BONOMH, XUJIU He-
poaro. Ecnu UM naBaJu pa3GaBJIEHHYIO TH-
YKeJIYIO BOAY, OHM OCTABaJHUCH KHUBBI, HO HC-
OBITHIBAJIM CTPAIUNHYIO KaxXay. TsKenas
BOJa HecJla cMepTh. Bo3HUKIa faXke Teopus,
ob6bscHAIOLIAA CcTapeHHe OpPraHU3MOB Ha-
KOIJIEHUEeM THXKeJIOM BOALI, HO y6enuTelh-
HBIX JOKAa3aTeJbCTB 3TOrG IIOKA HHUKTO He
npencTaBUII.
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obtained in a pure form just before the

war, was essential in the creation of the

vV el vwao CooCiivitai 111 vaiCT LaiTavaLal vile

atomlc bomb. For this reason, the Allies
took measures to prevent it from falling
into the hands of the Nazis.

Translator's Decisions
1. ... is negligible ...

2. ... occur at the rate of one thousand per
million ...
3. ... for this reason ...

What ia heavy water like? The water
studied best is that containing deuterium.
It cannot be distinguished from ordinary
water by its colour, small or taste, but it
is not good for living organisms. In this
way popular legends about live and dead
water arose. Heavy water proved to be
dead in the real sense of the word, for it
cannot sustain life.

Translator's Decisions
1. What is heavy water like?

2. ... popular legends...
3. ... in the real sense of the word...

Plant seeds placed in heavy water fail
to germinate. Fish and single celled organ-
isms and microbes die after a short time.
Mice and rats which are given heavy wa-
ter to drink do not live long. If the heavy
water they are given is diluted they sur-
vive, but suffer from terrible thirst.
Heavy water always brings about death. It
has oven been suggested that an accumu-
lation of heavy water in an organiam is
responsible. for ageing, but there is still no
convincing evidence to support this.
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Ilepesodueckue pewenun

1. ... He mpopacTaiu ...

2. ... oueHb 6BIcTpPO TIOTHGANH ...

3. ... KOTOPBIX IIOUJIHU THAXKeJOH BOLOH ...
4. ... BOBHUKJAa Jaxke TeOpHud ...

A He BpenHa Ju AnsA Hac He6GoJblIiasg
IpUMech THXKeJOH BOABI, KOTOpas copaep-
)KUTCA B HopMasabHON? Buaumo, Her. B ne-
6osbIIMX KOJHYECTBAX OHa IIOJIe3HA, TaK
KaK YCUJIHBaeT XU3HEHHO BaXHble IIpoliec-
Chl, 3aTO B OOJILINHUX 3aMedJifeT HUX. TsxKe-
Jasgs BoJa He fABJIAeTCA KAKHUM-TO OCOOGBIM
fiIOM [JNs JKHUBBIX cyuectB. ['uGeabHBIM
OKa3bIBaeTCs IIPOCTO CHJIbHOE 3aMelJieHUe

Hepesodueckue peurenusn

1. ... B He6OJBIIUX KOJUUECTBAX OHAa
(TsKesass BoJa) MOJIe3Ha ...
2. ... CUIBHOe 3aMejJIeHHe ...

Translator's Decisions

1. ... failed to germinate ...

2. ... died after a sbort time ...

3. ... which were given heavy
water ...

4. ... it has even been suggested ...

Is the small admixture of heavy water
that is always present in ordinary water
harmful to us? Obviously, it is not. In
fact, small amounts of heavy water are
beneficial for man, as it intensifies certain
vital processes, whereas large quantities
retard them. Heavy water is not lethal for
living beings, but any marked retardation
of vitally important processes is fatal.

— KHUSHeHHO B&IKHBIX HPpOHeeeO - — — — 7 7 7 770

Translator's Decigsions

1. ... small amounts a of heavy water are
beneficial ...
2. ... marked retardation ...

7. OKEAH CBJ/IMJKAET HAPOJbI

WsBecTHO, YTO MHUHepajbHBIe PeCypPCHI,
pa3BelaHHble Ha KOHTHHEHTAaX, IIOCTEIeHHO
ucromaoTca. B To ke BpeMs IloJie3HbIe UCKO-
laeMble, CKPbITbIe B JHe OKeaHa, JeXaT II0Y-
TH HeTPOHYTHIMH. A Bellb Pa3BUTHe MOPCKHX
He@TEeIPOMEBICIIOB, Ha KOTODPBIX HAo6bIBaeTcsa
nsaTag d4acTh Bcell HedTH, HeOIIPOBEPXKUMO
CBHeTeJbCTBYET, UTO Bce 3TH GoraTrcTBa Mo-
I'yT OBITH IIOCTABJIEHBLI Ha CIYXKOY YesloBeKAa.

Iepesodueckue pewenusn
1. U3BecTHO ...
2. ... IOCTelleHHO MCTOMIAIOTCA ...
3. ... CKPBITBIE Ha JHe OKeaHAa ...

4. ...HeOIIpOBEePIKUMO CBHUAETEeJIbCTBYIOT. ..

Ho ucnonn3oBaHMe MHHepaJbHBIX pe-
CYpPCOB OKeaHa HeBO3MOXKHO 6e3 IIOCTPOeHU s
reoJIoruyeckof Mofenu ero JgHa, KoTopas
JOJI)KHa cojepaaTh B cebe cBegeHUA O reo-
JIOTUYeCKON CTPYKTYpe U paclpeneleHUU
3aI1acoB ITIOJIE3HBIX HCKOIlaeMbIX K&K BIaJIH
oT 6eperoBs, Tak U B paiioHe LlejqbdOB.

Hepesodueckue pewenun

1. ... HeBO3MOXXHO 6e3 IIOCTPOEeHHA ...
2. ... pacnpefieleHHe 3al1acoB I10JIE3HBIX
HUCKOIIAeMBbIX ...
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7. THE OCEAN BRINGS PEOPLES
CLOSER TOGETHER

It is common knowledge that the min-
eral resources of the continents are being
gradually depleted whereas the riches locked
up beneath the Ocean's floor have been
scarecely touched. But the development of
marine oil fields, which yield one fifth of
the total oil at present extracted offers in-
disputable evidence that there are abundant
riches still to be put to man's benefit.

Translator's Decisions
1. It is common knowledge ...

2. ... are being gradually depleted ...

3. ...locked up beneath the Ocean's
floor ...

4. ...offers indisputable evidence ...

However, the ocean’'s mineral re-
sources cannot be made use of unless a
geological model of its floor is con-
structed, which would incorporate infor-
mation on the geological structure and oc-
currence of mineral resources both in
those regions far away from the shore and
in those of the shelves.

Translator's Decisions
1. ... unless ... is constructed ...
2. ... occurrence of mineral resources ...
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IIlpuMepHO Tak Ke OGCTOUT [Heyio U C
6uosiornyecKMMHU GorarcTBaMm OKeaHa. ¥YiKe
celiyac oH JfaeT okoJO 70 MUJIJIMOHOB TOHH
peI6GEI B roa. Ho, 4T0651 NpaBUILHO CYAUTH O
ero BO3MOXXHOCTSHX, HYXXHO M3y4YaTh XU3Hb
Bcero 6HMOJIOTHYECKOr'0 cOO6IIIecTBa MOpei U
OKeaHOB 3eMJIH B LIeJIOM U PYHKI[MOHHPOBA-
HUe OTAeJIbHBIX OpPraHU3MOB. B KOHEYHOM
cyeTe NMPeACTOUT IIOCTPOUThL 6MOJIOTUUYECKYIO
MoJellb OKeaHa, YYUTbIBAIOLIYIO MHOIOYMC-
JIéHHble CBA3M MeXAY pa3lUYHBIMHU YPOBHSA-
MU JKMU3HHM, & TaKXXe BJIUAHUEe Ha HUX 3a-
rpasHeHus Boj. Be3 Takoif Mojelu HeBO3-
MOXXHO IIPaBUJIBHO 3KCIIJIyaTUPOBATh 6UOJIO-
rudyecKye pecypchl.

Ilepesodueckue pewenus

The same is true of the biological
riches of the Ocean. Even now it yields
about 70 million tons of fish. However, to
make a correct judgement on what the
ocean can offer us one must study the bio-
logical life of the Earth's a seas and
oceans and the part played by its individ-
ual organisms. In the long run, a biologi-
cal model of the Ocean must be con-
structed which reflects the numerous rela-
tionships between the different levels of
life and shows the effect on them of pollu-
tion. Reasonable employment of the
Ocean’s biological resources is inconceiv-
able without such a model.

Translator's Decisions

IIpumepHO Tak)Xe OGCTOUT HeJio ...
. ¥xe cefiyac ...

. B xoHeuHOM uTOrE ...

. Bea Takoit MoAenn HEBO3MOMHO
IPaBUJIbHO 3KCIIYATHPOBATH
6uosiornyecKue pecypchl.
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B uvacTHocTH, JanbHeiiliee cyuleCcTBeH-
HOe YyBeJlH4YeHUEe BBLIOBa TPAJHIMOHHBIX
COpPTOB pbIOBI MOXKeT OKa3aThbCA YPeBaTO ce-
pPbe3HbIMH IOCHEeACTBUAMHU AJA Bceil Mop-
CKOM 9KOJIOTMYEeCKOM CHCTEeMBI.

Buosoruueckas Mofesbr oxeaHa IIOMO-
JKeT olNpefleIUTh, U3 KAKUX 3BeHbeB Haub6o-
Jee menecooGpasHo H3bIMATH OMOMAaccy [JIs
MoJiy4yeHUs] HeOGXOAUMBIX YeJIOBeKY GeJIKOB.
Hapany c cosnanneM npuépexXHbIX X03AUCTB
IJId HUCKYCCTBEHHOro pa3BelJeHUs pPBIOEHI,
MOJLIIOCKOB Y T.II. 3TO IIO3BOJIUT YeJioBedecT-
BY KaK MMHUMYM B HECKOJbKO pa3 IIOBLICUTH
JOJII0 er0 MOPCKHUX ITHILEBBIX PecypcoOB.

Ilepesodueckue pewenus
1. B yacTtHocTH ...
2. ...MOXeT OKa3aThCA UPEeBaTo
Cepbe3HbIMU NOCJIefCTBUSAMHU...

Bce 3To BMecTe ¢ TpaHCIIOPTHBIM HCIIO-
JIb30BAHUEM MOPCKHUX NyTel—CBUIETEJbCT-
BO, TAK CKa3aTh, IPAMOIr'0 3KOHOMHUYECKOTO
3HayeHHUA okxeaHa. Ho ecTs u eule Hemaso-
BaXXHBI aceKT ero BJAMAHHUA Ha XXKU3Hb JIO-
neit. JInHaMHUYecKue INpolecchl B OKeaHe,
CBSA3aHHbIe C IlepeHOCOM THUTaHTCKMX Macc
BOJblI (a BMeCTe C HUMHU U TeIlJIa) HA MHOI'Ue
TBICAYY KHJIOMeTpPOB, B 3HAUYUTEJIbHOH Mepe
OompefeNAIOT NOroAy Ha KOHTHHeHTax. Tak,
eBpomneiickasa yacTk Poccuu monyvaer ¢ Ar-
JIAaHTUKH BJIATy U Tellio 3umoii. OxHako Ans
IpaBUAbHON OLIEHKY OKeaHWUYeCKOTO BJIWA-
HHA Ha IIOroJy Heo6XOAMMO 3HATH U 3aKOHEI
NBUXXeHNs BOAHBIX MacCc—OT TedeHUH Ijia-
HeTapHbIX pa3MepOB 10 MeJIbYaHIINX BOJIH
Ha NMOBEPXHOCTH BOXBI.
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. The same is true ...

. Even now...

. In the long run...

. Reasonable employment of the Ocean'’s
biological resources is inconceivable
without such a model.

w O DN =

For one thing, any further substantial
increase in the catch of conventional fish
may have serious consequencies for the
entire marine ecological system.

The biological model of the Ocean can
help determine what particular sections of
the Ocean’'s crop are best for extracting
the proteins man needs. This and near-
shore fisheries for breeding fish, molluscs,
etc. will allow the marine food resources
available to man to be greatly increased.

Translator's Decisions
1. For one thing...
2. ... my have serious consequencies...

The above advantages combined with
the transport facilities offered by the
Ocean testify to its direct economic impor-
tance to man. There is, however, some-
thing more which proves the Ocean's ma-
jor influence upon man's life. The dy-
namic processes which occur in the Ocean
due to the transfer of huge masses of wa-
ter for many thousands of kilometres con-
trol the weather on the continents to a
large extent. To cite one example, the At-
lantic donates summer moisture and win-
ter warmth to the European part of Rus-
sia. But to assess correctly the Ocean's in-
fluence upon the weather one must also
know the laws governing the movement of
masses of water icluding the largest of
currents and the smallest surface waves.
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ITepeéodueckue peutenusn
1. Ho ecTh 1 enle HeMaJIOBaXXHLIM aCIeKT ...
2. ...ompejessAeT MOrojy Ha KOHTUHeHTaX

YpesBbrIuaiiHO Ba)KHOe 3HaUeHHE UMeIOT
npoluecchl B3aUMOJelCTBHUA OKeaHa M aTMO-
chepbl—OO6MeH MeKAy HMMH TeIlJIOM, BJia-
roif, KOJIM4YecTBOM ABUXKeHUA. VI BHOBL IIpu-
XOJUTCA I'OBOPUTH O TOM, YTO HY>XHa& MaTe-
MaTM4YeCcKaA MOJejlb—Ha 3TOT pa3 COBMeECT-
HOM LUPKYJIANIMM OXeaHa U AaTMocdephl.
(OHa NMO3BOJUT CYNIECTBEHHO YAYUYIIUTh NO-
CTOBEPHOCTh IIPOTHO30B moOroanl). TakoBbI

Translator's Decisions
1. There is, however, something more...
2. they control the weather on the
continents ...
3. To cite one example ...
.. planet-wide

'S

Of paramount importance are the pro-
cesses of interaction between the Ocean
and the atmosphere, the exchange of heat,
moisture, the magnitude of movement.
Here, again, a mathematical model is es-
sential, showing the mutual circuiation of
the Ocean and the atmosphere. (This
would make weather forecasts much more
rellable ) These are the major problems in-

1. I/I BHOBb npnxo,uu'rca TOBOPHUTH O ...
2. OHa NO3BOJIUT CYILECTBEHHO YJIYUIIHTh
JOCTOBEPHOCTh IIPOTHO30B IOT'OABI.

MOI‘YT CIIPOCHUTB: a pa3Be MaJio Jaju
MHOIOYMCJ/I€eHHbIE HCClieA0BaHnA, IPOBOAUB-
myecs yxxe JeCATHJIETHA Ha CIeUHalIbHBIX
KOpaﬁJ’IHX Pa3HbIMH Hay4YHbBIMH KOJIJIEKTHUBAa-

mu? HeT, KOHeuUHO, OHH Aajy OYeHb MHOTO.

ITepesodveckue peutenusn
. Ha cneuuaJILHLIx Kopabaax ...

aJiIii OYeHb MHOTO.

B o6nacTu AMHAMUKM OKeaHa Mbl HUMeeM
TellePb OCHOBHbIe IIPeJCTABJIEHUA O TeUEeHU-
fX, BKJOYas IIyouHHbIe. MBI 3HaeM TakKe
(rlocjie MONUIOHHOTO 3KCIIePUMEHTa COBeT-
CKUX VUeHBIX B AtysanTuke B 1970 rogy), uro
3Ha4YUTeJIbHaf 4acThb MeXaHUUYeCKOM 3Hepruu
OKeaHa 3aKJIlOUeHa B [IBUI)KeHHSX CpPeJHUX
MacllTa6oB (HeCKOJbKO COTeH KHJIOMETPOB)
THUIIa UKJIOHOB B aTMocdepe MJIH TAK HA3BI-
BaeMbIX BOJIH Poccou. IlonyueHnl BakHBIe
CBeleHUs O TYpPOYJeHTHBLIX NBUXKEHUSAX.

ITepesodweckue pewenusn
1. ... MBI 3HaeM...

B reosoruu u reopusuke okeaHa 6Jaro-
naps pabore amepnxaﬁcxoro Hay4HO-HcCCJIe-

CydHa

AubalceiJibuinul v Uy PUDUI v
Yennennxep» 3a nocinenHue 10 jer mosyye-
HBI Pe3yJbTaThl 60JIBIION BaXXHOCTH. BuoJio-
raMy M3ydeHbl OCHOBHBIe BHAbI OPTaHU3MOB
BILJIOTh 10 CaMbIX GOJBIINX I'NyOUH, ocobeH-
HOCTH MX NMOBefieHUS, UX MUTrpanuu. XuMusg
OKeaHa Jiajla HaM IIpPeJCTaBJIeHUS O COCTaBe
BOJbl ¥ NOKa3aja, YTO B Hell IPUCYTCTBYIOT
NpaKTHYeCKHU BCe 3JIeMeHThI IIePUOAUUYEeCcK Ol
TabJIUILI.

™
<« Jl.UlV.I.dP
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1. Here again, ...
2. This would make weather forecasts
much more reliable.

One may ask whether the numerous

..... aticgatiarng whiakh hasra hann Aaaweiad
lllVCDblsublUlla WIllUIl llave vuccell valliilcu Ul.l.\:

for decades using special ships and involv-
ing various scientific teams, have been
very fruitful. True, such investigations
have indeed been of much use.

Translator’'s Decisions
1. ... using special purpose ships .
2 M. ~L L asrn 3o

been of much use.

As for the dymanics of the Ocean, we
now possess fundamental knowledge on
the currents, including the deep ones.
From the experiments conducted by Soviet
scientists in the Atlantic in 1970, we are
aware of the considerable mechanical en-
ergy of the medium-scale movements (sev-
eral hundreds of kilometres), such as cy-
clones in the atmosphere or so-called
Rossby waves. Important information has
been obtained on turbulent motions.

Translator's Decisions
1. ... we are aware ...

The work of the «Glomar Challenger»,
the American research drilling vessel,
the past ten years has yielded major re-
sults in the knowledge on the geology and
geophysics of the Ocean. Biologists have
studied the main organisms, even those
living at the greateat depths, their behav-
ioural features and migration patterns.
The study of the chemistry of the ocean
has given us knowledge on water composi-
tion showing it to comprise practically all
the elements of the Periodic Table.
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Hepeeodueckue peuwenus
1. ... pe3ynbpTaThl 60JBIIONK BaXXHOCTH ...
2. ... BIUIOTh A0 CAMBIX OOJBIIMX INIYOHH ...

OnHako OKeaH HacCTOJIBKO OTPOMHad H
CJIOKHAA CUCTeMa, YTO JOCTUTHYTOe BCe euje
HUYTOMHO IIO CPDaBHEHHUIO C TeM, YTO Haao
chenarb. Becnose3Ho mneITaTbcs IIepeduc-
JIUTH TO, YeT'O MBI He 3HAeM U YTO COBEpIiIeH-
HO Heo6XoAUMO 3HaTh. /{718 IpUMepa TOJBKO
YKaMeM, 4TO IIOKA ellle MaJIO U3yUYeHLI BHYT-
peHHMe BOJHEBI. Korga Bl BUAUTE CIIOKOM-
HYIO BOJHYIO I'Iafb, 3TO He 3HAYUT, YTO Bce
criokoiiHo B ray6use. He mckiioudeHo, 4To
TaM 6eryT BOJIHBI, pa3MaX KOTODBIX MOXeT
JOCTUraTh JeCATKOB MeTpPOB.

ITepeeodweckue pewenusn

1. ... 4TO HaxoO cHeaarh ...

2. ... YTO COBepIIEHHO He06X0qNMO
3HATD ...

3. ... He HUCKJIIOYEeHO, YTO ...

YueHbIM yJasoch NpPOGYPUTHL Bechb CJIOH
0CaZiKOB Ha JiHe, HO OHM IIOKA He MOIJIM IIPOHMK-
HYTh HUXKe— «BO BTOPOH cJIoii», 6e3 yero mo-
HOe MOHMMaHUe I'eoJIOTMHU MOpeil HeBO3MOXK-
HO. BHOJIOTH TONBKO ellle HAYHUHAIOT
MOJXOAUTh K MCCJIENOBAaHUIO MODPCKHX GHO-
JIOTHYECKUX cOoOBIIecCTB. YUeJIOBEK yXKe XOo-
JWJI OO MoBepxHocTH JIYyHBI, HO OH He CTy-
IWJ eule Ha JHO oKeaHa. [lelicTBHUTeJLHO,
ray6unsl 100—200 MeTpoB, Ha KOTOPBIX IIO-
6BLIBaJIN JIIOAM, XapaKTePHBI JHIIb OJIA IIPH-
6pe>xHOM 30HBI U MEJIKMX MOpeii, B TO BpeM#
KaK MIJIA OTKDBITBIX NPOCTOPOB THUIHUYHBI
ray6uHsl 3—5 KUIOMETPOB.

ITepesodueckue peutenusn

1. Brosior# TOJILKO HAUUHAIOT MOAXOAUTE K
HUCCIefOBAHUIO ...

. HesioBek y»Ke XOAWJ O MOBep
JIyHBI, HO OH He CTYINJI ellle H
OKeaHa.

Hy»xHo Take OTMeTUTh, UTO MOJYyYeH-
Hble O CUX IIOP Pe3yJIbTAThI HOCAT B HEKOTO-
poil crelleHM ¢parMeHTapHbI XapaKTep.
O6bennHeHWe UX B eJMHbIe THAPOTEPMOIHU-
HaMU4YeCKYIO, GMOJIOTHYECKYIO U I'e0JIOTUYe-
CKYI0O Mojenu—meno 6yanyuiero. Ilomyuure
JaHHble IJIA UX IOCTPOEHUS MOXKHO JIMIIb,
OCYILIEeCTBJIASA HCCJeJOBAHUA 3HAUYUTEJILHO
6ojlee IIMPOKUM GDOHTOM, UYeM 3TO mea-
JIOCh A0 CHUX IOp, IPUMeHAA caMble ITOCJIe[-
HUe TeXHUYeCKHe JOCTHIKEeHUS.

[\&]

Hepesoduecxue pewenusn

1. ... ocyuiecTBnAAA UCCNENOBAHUA 3HAYU-
TeJIbHO 6oJiee IIUPOKUM (PPOHTOM ...

2. ... caMbIe TOCJIefHUE TeXHUUYeCKUe
JOCTHMIKEeHHUS ...

Translator's Decisions
1. ... major results ...
2. ... down to the greatest depths ...

The ocean, however, is so vast and
complicated a system that our present suc-
cess still seems insignificant compared to
what has to be done. It would be futile to
draw up a list of what we do not know and
what we cannot get along without know-
ing. Let us mention but one example, that
of our inadequate knowledge of internal
waves. When one admires the serene
smooth surface of water one should not be
deceived into thinking that all is calm
down below. On the contrary, there is a

- good chance that there are waves dozens

1, down there.

of metres in dimension

Translator's Decisions
1. ... what is left to be done ...
2. ... what we cannot get along without
knowing ...
3. ... there is a good chance that ...

Scientists have succeeded in drilling
through the layer of sediment on the sea
floor but they have still failed to penetrate
the lower «second layer» which prevents
them from thoroughly understanding
the geology of the seas. Biologists are
merely on the threshoid of investigating
marine communities. Man may already have
set foot on the Moon but he has not stepped
out on the Ocean floor. Indeed, the depths
of 100—200 metres already visited are
merely characteristic of the nearshore and
shallow seas, while the open expanses of the
ocean are usually 3 to 5 kilometres deep.

Translator's Decisions
1. Biologists are merely on the threshold

of investigating ...

2. Man may already have set foot on the
Moon but he has not stepped out on the
floor of the Ocean.

It should also be pointed out that the
results obtained so far are rather frag-
mentary. The next step is to construct sin-
gle models combining the hydrothermo-
dynamic, biological and geological infor-
mation. This information can only be de-
rived by more comprehensive studies and
by applying the most up-to-date techno-
logical achievements.

Translator's Decisions
1. ... by a more comprehensive study ...

2. ... the most up-to-date technological
achievements ....
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YuyeHBle pasHBIX CTPaH yXXe 3aHAJJH UC-
XOOHBbIe TIO3UIUU IONA TeHePaJbHOM aTaku
Ha TaliHbl OKeaHa. IM n3BeCcTHO, Kakue Iep-
Bble IlIaTH 3[eCh HaJO CAeJIaTh M KaKHe TeX-
HUYecKHe CPeACTBa AJISA 3TOTO HAJO HMETh.
Oxkasasioch, YTO HEO6XOAMMBI CJOM HbIE H [0-
porocrofiue 3KCIIepUMEeHTbI, KOTOPhIe, K&K
NpaBUJIO, He IOJ CHJIY OQHOMY IOCyJapCTBY.
Beixon B 00beMHEHUH CPeICTB M 3HAHMII.
IIpumepoM Takoro coapy»kecTBa MOXKeT CJIy-
JKUTh MeXXAYHADOAHBIA TPOIHYeCKUI 3KCITe-
pumeHT 1974 roga—mepBasi MHONBITK& IIPH-
6iM3UTH ITOCTPOEHHe MaTeMaTHYecKoM Moje-
JU UUPKYJAAIMUU arMocdephl M OKeaHa C yye-
TOM B3aMMOJeNCTBUSA MeXXAy HUMHU. B sTtom
3KCIleDUMeHTe GYAYT y4acTBOBATH IIOYTH TPU

Scientists of many countries have al-
ready taken their stand for a general at-
tack on the Ocean's mysteries. They are
aware of the first steps to be made and
what equipment they need. The necessary
experiments prove intricate and expensive
and are usually beyond the effort of a sin-
gle country. The way out is therefore to
pool the means and knowledge. An exam-
ple of such friendly cooperation was the
international tropical experiment of 1974
which made the first attempt to construct
a mathematical model of the circulation in
the atmosphere and the Ocean taking into
account their interaction. The experiment
will be a joint effort involving almost

JecsATKa MCCIelOBaTeJbCKUX CYAOB, B TOM

yucie 10 u3 Poccrui, HCKyCCTBeHHbBIE CIIyTHH-

K# 3eMJIH U 60JILIIIOe KOJIMYeCTBO CAMOJIETOB.
ITepesodueckue pewenus

1. ... He IIoJ cHJIy OAHOMY TOCYJADCTBY ...

2. Beixoa B o6 beAMHEeHUU CPEACTB U
3HaHMHA.

3. B atom akcnepuMeHTe 6yAyT
y4acTBOBaTh MIOYTH TPHU AecATKa
HcclleJOBATEeJIBCKUX CYJOB, B TOM YHCJe
10 u3 Poccuu.

B npyrux ombiTax mcnosb3yerca GOJb-
11oe YUCJIO AKOPHBIX OYHWKOBBIX CTaHIUM,
NpH MOMOII{A KOTOPBIX O4HOBPEMeHHO COTHH
npu6opoB cOOUpPAIOT AaHHbBIE O COCTOSAHHUHU
BOJHBIX MacC Ha BeCbMa OOILUMPHBLIX aKBaTO-
puax. K HUM oTHocuTcsA, HalpuMep, 3Kclie-
pumedT MOJE, nepBas cTagusfs KOTOPOro B
HacTosilllee BPeMA OCYIIeCTBIAETCA aMepH-
KAHCKUMM y4YeHBIMHU C yYacCTHeM IIpeJCTaBH-
TeJleli U3 IPYTUX CTPaH, B TOM 4ucie U3 Poc-
cuu. JIna rny6uHHOro OypeHMs HYKHa
CJIOXKHAA TeXHUKa, NO3BOJAKOIIAA C 060Jb-
LIOM TOYHOCTBIO YyAep>XUBaTh GypPHUJIbHBIR

oNafny Ha MacTe 6272 IMTOCTAUOBKU o' a
KOoPavJp Ha MeCTe 0Teld IICCTaHCBKIM erc Ha

AKOpPb, & TakXXe TOYHO IIONAaJATh CKBO3b
cyoif BoAbl A0 5—6 KUJIOMeTpPOB IIPHU CMeHe
6ypOBOro MHCTPYMEHTAa B CKBaXKHUHY.

ITepesodueckue peutenun
. ... Ha BeCbMa OOGWIMPHLIX aKBATOPUAX ...
. ... K HUM OTHOCHUTCH, HAIlpUMeD, ...
. ... CIO)KHaf TeXHHUKA ...
. ... 6e3 TIOCTAHOBKHU ero Ha AKOPb ...

YdeHble pasHBIX CTPaH JaBHO yXKe B3aH-
MoJefCTBYIOT B U3yYeHUH OKeaHa. B uacrt-
HOCTH, TaKHe COBMeCTHbIe AeiicTBUA, ocylle-
CTBJAIOTCA Mo 3rujnoii MexnpaBUTeNIbCT-
BeHHO# oxeaHOrpaguYecKoil KOMHUCCUM IIPHU
IOHECKO. CorjauieHueM IIpeiycMOTpPeHa
cOBMeCTHasl pa3paboTKa CaMbIX aKTyaJbHBIX
U OKUBOTPeNeIIyIIUX Ipo6jieM AUHAMUKHU
OKeaHa M aTMoc¢epbl Hajg HUM; GHOJIOTHH,

10°
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thirty research vessels, including ten Rus-

sian ships, artificial earth satellites and a

number of aircraft.

Translator's Decisions

1. ... beyond the effort feasible for a
single country ...

2. The way out is to pool the means and
knowledge.

3. The experiment will be a joint effort
involving almost thirty research
vessels, including ten Russian ships.

Other experiments employ a large
number of anchor-buoy stations which al-
low hundreds of instruments to be simul-
taneously operated for collecting data on
the state of water masses over extensive
areas. Of these one may mention the Mid-
Oceanic Dynamic Experiment whose first
stage is now being carried out by Ameri-
can scientists together with representa-
tives of other countries including those of
Russia. Deep-sea drilling calls for sophis-
ticated equimpent which allows the drill-
ing vessel to be kept in the predetermined

nlace with great accuracy without anchor-

pralc il pdtay avluiae wavilQuv Qiilliivl

ing it and which enables the drilling tool to
be accurately replaced in the bore hole
through a water layer 5—6 kilometres deep.

Translator’'s Decisions
... over extensive areas ...
. of these one may mantion ...
. sophisticated equipment ...
... without anchoring it ...

GO DN =

Scientists of many countries have long
been cooperating in the study of the Ocean
under the auspices of the Intergovernmen-
tal Oceanographic Commission of the
UNESCO. The agreement envisages mutual
development of the most urgent and vital
problems involving the dynamics of the
Ocean and the atmosphere above it, the
Ocean’s biology, chemistry, geology and
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XUMHH, TeoJIoTUM U TreoPU3UKU OKeaHAa.
I[IpenycmaTpuBaloTcd CcTaHAapTU3aUUA U
B3aMMHasf KaJaubpoBKa MCII0JIb3yeMol U3Me-
pUTEJIbHOM anmnapaTypbl. Pa3HocTOpPOHHSAA
uHdbopMaNug U3 PA3NTUYHBIX CTPAH CTEeKaeT-
cA B MeXXIyHapoAHble LIeHTPHl AaHHBIX. On-
HaKO OHA INpeACTaBJISIET LIeHHOCTb TOJBKO B
TOM cJiydyae, ecJ¥ NoJiydeHa IpH TOMOILLK
npubopoB, XapaKTePUCTUKU KOTOPBIX CpaB-
HUMBI.

ITepeeodvweckue peutenus
. CornameHneM npeaycMoTpeHa ...
. [IpenycmaTpuBaeres ...
. PasHocTopoHHaAa MHpopManusa U3
pas3JINYHbIX CTPAaH CTeKaeTcHd B

w o -

geophysics. Provision is made for the mu-
tual standardization and calibration of
measuring instruments. Various data ob-
tained in different countries are for-
warded to international data centres.
However this information can only be of
value when obtained with instruments of
comparable specification and performance.

1. The agreement envisages .

2. Provision is made for ...

3. Various data obtained in different
countries are forwarded to

MeXIAYHapoaHble NeHTPbl JaHHbIX.

vy~ apaKTeDUCTUKH KOT

... IPHOOPDI, XaPaKTEPHUCTHUKH KO

CPaBHHUMEBEI ...

(Y

international data centres.

ingtriimante af caomnarahle
e eee LIIDUIULIICILIVO U1 CULNLIPALIQUILT

specification and performance ...

Y

. CJIYYAM IIJIFOC KOE-YTO ENIE...

EcTb ApeBHAS BOCTOUHAMA CKA3Ka O TpexX
YMHBIX, BO3JNIO0JNEHHBIX cyabboit, ymauau-
BBIX TPHHIAX, CTPAHCTBOBABIUMX IO 6ejy
CBETYy U MHOTJa cilydaifHo, a Yaiue 6jaronaps
yMy, JIOBKOCTH M COOOGpPa3HUTEJILHOCTU HaXo-
AUBLIUX I peKpacHbIe M MoJie3Hble Bellly, KO-
TOpble OHU B OOLLIEM-TO U He UCKaiM. [IpUHIBI
6bLIu pofloM U3 KHsiKecTBa CepeHAaumn (Tax B
ApeBHOCTH apabnl Ha3bIiBasiu octpoB Lleitson).
Bosuuk naxke TepMUH «cepeHIMIHOCTH» — nap
HaXoAUTh LIEeHHbIE I NIPUATHBIE BElH, KOTO-

DEIe He uIrerny

1 XE S,

Ilepesodueckue pewenus
1. ... o TpeX yMHBIX, BO3JIIO6JI€HHBIX
cynbboil, yaauJuBLIX NPUHIAX ...
2. ... cTpaHCTBOBaBIIUX 10 Geny CBETY .

3. ... BelM, KOTOPbIE OHU B OBIIEM-TO U He
HCKaJau

CepeHAUNHOCTL CBOHMCTBEHHA MCTHH-
HBIM y4eHbIM. B Hayke HepeaKo WIIYT oAHO,
a Oyaromaps cJay4ailHOCTH, CYACTJIMBOMY
CTE€YEeHUIO 06CTOATENbCTB M IIPOHHUIIATENBHO-
CTH HaxoAsAT cOBCeM Jpyroe, mnoadac naxe
6osiee BaxkHoe. [IpaBaa, ucTopusa HayKu CBU-
JeTeJIbCTBYeT, 4YTO 3TUM JAapoM, KakK U B
IpeBHel cka3ke, HarpaXJalTCd YMbl BIOX-
HOBeHHbIE U I'1IYy6OKMe, YTO TOJNbKO TeHHAJIb-
HOoe o3apeHUe U OTJMYHAS NOATOTOBKA I10-
3BOJIAIOT He NPOMTH PaBHOAYILIHO MHMO Cya-
CTJIMBOTO cjy4yafd, a NPEeTBOPUTHL €ro B OT-
kpoITHe. Takum obpa3oM, caydail oH Kak 6bl
y¥Ke U He caydyail, U cepeHIUITHOCTb—3TO OT-
HIOAb He IIPOCTO CYaCTJINBOE cTedeHHe obeTo-
SAATEJILCTB ...

8. CHANCE PLUS ...

There is an old Eastern fairy tale about
three clever, lucky princes, darlings of for-
tune, who, in wandering about the wide
world, were always making discoveries, by
accident and sagacity, of things they were
not in quest of. The princes were from
Serendip (the old Arabic name for the is-
land of Ceylon), and this story inspired
somebody to coin the term «serendipity»
for the faculty of making happy and un-
expected discoveries by accident.

Translator's Decisions

1. ... about three clever, lucky princes,
darlings of fortune ...

2. ... wandering about the wide world ...

3. ... things they were not in quest of ...

Serendipity ia a faculty of true scien-
tists. It often happens in science that you
are in quest of one thing but thanks to
chance, a lucky coincidence of circum-
stances and shrewdness, something quite
different, but much more important, is
discovered. The history of science, how-
ever, like the old tale of the three princes
of Serendip shows that this gift is be-
stowed on inspired and profound minds

and that it ic anlyu tha flach Af ganine and
ana tnatv 1t 1S ohiy tne 1:aSin 01 genius ang

good training that enables them not to
pass over a lucky accident with indiffer-
ence, but to turn it into a discovery. So
chance is not merely chance, and serendip-
ity is not simply a lucky coincidence.

76



- {{i Pppular Science Texts

ITepeeodueckue peuwenuan

1. ... coBceM gpyroe ...

2. ... 3TUM JapoM ... HarpaXXAalTcA YMBbI
BJOXHOBEHHbIE U IJy6okue

3. ... He NpPOHTH PaBHOAYIIHO MUMO

CHacTJIHBOI'o ciayyasd ...

He 6ynem Ha3biBaTh NpUMeEpHI O Nagalo-
mem s6JOKe, «3BpPUKe» 110 NOBOAY BBITEC-
HEeHHOH! M3 BaHHb! BOAbI, CTPAHHOM ToJIy6oM
CBeYEHUH, BAPYT 3aMeplaBIIeM BO TbMe Ja-
6opaTOopHOro 4YyJaHYMKA M IIOJIOXKUBLUEM

HadaJjio LejioMYy pasgeay B Hayke. JoctaTou-
HO BCIIOMHHUTBL 3aXBAThIBAIOIUIYIO HCTOPHUIO
OTKDBLITUSA U U3YYEHUSA IJIeMeHTOB, 6oJlee Ts-
¥KeJbIX, YeM caMbIM TSKeJbli, «3aMbIKalO-

IIepBbBIX CO3JaHHBIX YeJIOBEKOM CUHTETUYe-
CKUX 3JIEeMEHTOB, KOTOpble OaBHBLIM-JAABHO
HCYe3Nu ¢ Juna 3eMIU UK BOO6II],e He Ccy-
1reCTBOBAJIN.

ITepesodueckue pewenus

1. ... NOJIOKMBIIMM HAYaJIO IeJIoMy
NARATAaNTY B Javra
pa3zeny B Hayxe

2. ... saMBbIKaOMUi Tabauny MeHpgeneeBa

CobcTBeHHO Bce HayaloCh MMEHHO C ce-
PEeHINITHOCTH B TO CoJIHeYHoe yTpo 1935 r.
Ilon HM3KUMU TNPOXJANHBIMHU CBOAAMM CTa-
PuHHOro 3maHua Pumckoro yHuBepcurera
MoJsionoit Jupuko Pepmu, yxe Torna BCEMUP-
HO U3BECTHBIA y4YeHBIN-QU3UK, ¢ YETHIPbMHA
OmKaf UMMM APY3bSAMM U COTPYAHUKAMM
Anoapmo Amaabau, Ockapom n'ArocTuno,
Ppanke Pasertu u OMuiumo Cerpe, 3acTHIB OT
USYyMJIEHUs, co3epualii «AeJI0 PYK CBOUX»
NPOCTEHBKYIO BKCIIEPUMEHTANILHYIO KaMepy, B
KOTOpOM, KaK MM Ka3aJloch, VIANOCh CO3AATE
HOBBIE 3JIeMEHTBI TsAXKejlee YpaHa B Pe3yJbTa-
Te 6oMbapaAHpPOBKM ero HeHTpoHaMu.

Ilepesodueckue pewenusn

1. ... coBCTBEHHO Bce HAYANOCH UMEHHO C ...

2. ... yKe Torga BCeMHpPHO M3BECTHBI
YU€HBbIN-PUSHK ...

3. ... 3aCTBIB OT YAMBIIEHUA ...

4. ... IPOCTEHBKYIO 3KCNIEPUMEHTAIBHYIO
KaMmepy ...

HeliTpoHHON NylIKOM ciyXKuJia MaJleHb-
Kasi TepMeTHUUYHAaA CTeKJIsiHHasa Tpyboka. B Heit
THUBHBLI ra3—pajoH, H3Jy4alolui, KaK U
paguii, ajgbga-yacTUubl (AApa rejinsa), KOTO-
pble HeOOXOAUMBI JIS1 NIOJIYUEeHHU A CBOOOJHBIX
HeATpoHOB. Aubda-yacTHIbl, IPHUMEPHO
OJHA Ha COTHIO ThICAY, NOIIajiad B AAPO aToMa

Aarn rwrerer
vepnJvinn,

A0po aToMa yriepoia M BbIcBobGoXKaad IIpH
aToM HeliTpoH. CBOGOAHBIE HEHTPOHBI IIOTPeE-
6oBasinch rpynmne PepMu B KadecTBe CHaps-
IOB, TO3BOJIAIOIMX IPOHUKHYTHL B IVIaBHYIO
IMUTafeslb NPHUPOAbl—AaTOMHOE AIPO.

wmaNnAaMsrTaa

TTIrOT O LTTEAC
>OEAVHA HNopomAaan

COEAMHANINICD C© HIMM,

77

Translator's Decisions
1. ... something quite different ...
2. ... this gift is bestowed on inspired and
profound minds ...
3. ... not to pass over a lucky accident

IS T N, K Y
WI1LIl 1ndilierence ...

We will not give you examples of fal-
ling apples, shouts of «Eureka» when the
water overflows the bath, mysterious blue
glows suddenly glimmering in a laboratory
shed and ushering in a whole new branch
of science. Suffice it to recall the exciting
story of the discovery and study of ele-
ments heavier than uranium, the heaviest

one that «completes» Mendeleev's Table,

made by man, which had either disap-
peared from the face of the earth long ago
or had never existed at all.

Translator's Decisions
1. ... ushering in a whole new branch of

SCilelice...
2. ... that «completes» Mendeleev's Table ...

It all properly began with serendipity
one sunny morning in 1935. In the low,
cool vaults of the University of Rome
young Enrico Fermi, already a world-
famous physicist, and a quartet of his best
Oscar D’'Agostino, Franco Rasetti, and
Emilio Segre were looking wonderstruck,
at the «work in hand» —an unpretentious
experimental chamber in which they hoped
to produce new elements heavier than ura-
nium by bombarding the latter with neu-
trons.

Translator's Decisions
... it all properly began with ...
. already world-famous physicist ...

. wonderstruck ...

... an unpretentious experimental
chamber ...

= W DN =

For a neutron gun they used a small
sealed glass tube containing beryllium
powder and a radioactive gas (radon) that,
like radium, emitted alpha particles (nu-
clei of helium), which were needed to ob-
tain free neutrons. Alpha particles (ap-
proximately one per hundred thousand)
hit the nucleus of a beryllium atom, unit-
ing with it to form a carbon nucleus and
liberate a neutron. Fermi and his col-
leagues needed free neutrons as projectiles
to force their way into Nature's main cita-
del, the atomic nucleus.
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ITepesodueckue peuenus Translator’s Decisions
1. HelATpoHHON NYIIKOMN cayXuja ... 1. For a neutron gun they used ...
2. ... IPOHUKHYTL B ... 2. ... to force their way into ...

®epMmu u Apyrue GU3UKK K TOMY BpeMe- By that time Fermi and other phyaioi-
HY yX>Ke XOpOoIlo 3HaJH, YTO aTOM—OCHOB- ata were already well aware that the atom.
HOM CTPOMTEJILHBI  MaTepuajs INpPUpO- Nature's principal building material, con-
Abl—IIpeAcTaBisier coboit Ha 99,999999999 sists 99.999999999 per cent of free space.
npolieHTa cBo6oJHOE NpPOCTPaHCTBO. B Heii- In a neutral atom light, negatively
TPaJIbHOM aToMeé OTPMLATEJIbHO 3apsKeH- charged particles, or electrons, circle in

Hble JIeTKUe YacCTUIbl—3JIeKTPOHLI— BH-
JKYTCA 110 BHEIIHUM OpGUTAM BOKPYT IOJIO-

outer orbits about a positively charged nu-
cleus, the volume of which ia around 10-12

that of the atom, or less.
poro cocTaBJjisieT NPUMePHO OAHY TPUJJIUOH-

HYIO 4YacTb o6beMa aToMa M MEHBIIIE.

ITepeeodueckue pewenun Translator's Decisions

2. ... IBMXKYTCA 110 BHELIHMM op6UTaM 2. ... circle in outer orbits about ...

BOKDYT ..

B cy6bMuKpockonuuecKoM sAApe CKOH- Almost the whole mass of the atom is
IleHTpUpoBaHa IOYTU BCH Macca aToMa, U concentrated in the submicroscopic nu-
IUIOTHOCThb €ro AOCTHUTaeT KoJloccaJlbHOU Be- cleus, and its density is tremendous
Jn4uHb! (240 TPHJIMOHOB PaMMOB Ha OIUH (grams per cubic centimetre). The weight
kybudeckuit cantumerp!). Kybuueckuit mui- of a cubic millimetre of substance of com-
JUMETP BeLIecTBa C IIJIOTHOCTBLIO sAepPHOMH parable density would be approximately
MaTepuu Becus Obl npumepHo 100 Teicsau 100,000 tons. If our houses were built ex-
ToHH. Ecyin 6b1 o6bIUHBIE JOMa COCTOAJNU H3 clusively of atomic nuclei, fifteen stan-
OAHUX JIMUIL ATOMHBIX fAfep, TO NATHALLATH dard ten-storey blocks would weigh as
CTAHOAPTHBIX HNECATUITAMKHBLIX NOMOB BECH- much as the whole planet.

JIX CTOJIBKO )Ke, CKOJIbKO Bech 3eMHOI miap.

fTepesoduecrkue peuenusn Transiator's Decisions

1. ... NJIOTHOCTH ero gocTUTraeT 1. ... its density is tremendous ...
KOJIOCCAJILHOM BEJIMUHUHBI ...

2. Eciu 65l 06BIYHBIE OMA COCTOSNM U3 2. If our houses were built exclusively of
OOHUX JHUIIb ATOMHBIX SAEP ... atomic nuclei ...

Hi3BecTHO, YTO aTOMHOE AP0 COCTOUT U3 The atomic nucleus is known to con-
TOJIOXKUTEJbHO  3apAMKEHHBIX  THAMXKEJIBIX sist of heavy, positively charged particles,
ANEPHBIX YACTUI— NPOTOHOB ¥ HE UMEIOLIHX or protons, and of neutrons, which are
3apsifia aHAJOTHUYHBIX 10 Macce HeATPOHOB, identical with them in mass but have no
OTKpLITHIX J[lxkelimMmcom Yeasurom 3a gBa charge (and which had been discovered by
rona no onsiToB ®epmu. KonryectBo nporo- James Chadwick two years before Fermi's
HOB B siipe ONIpeJeJIsieT ero 3apsAj, a cliefo- experiments). The number of protons in a
BaTeJbHO, KOJIMYECTBO U pacnolioyxeHue op- nucleus determines its charge, and conse-
6UTaJbHBIX JJIEKTPOHOB, KOMIIEHCHDYIOLIMX quently the number and arrangement of
TI0JIOXKUTENbHBIN 3apAkX siApPa, U aTOM B Lie- the orbital electrons balancing its positive
JIOM ocTaeTcsi HeiTpaJbHbIM. KonuyecTBo u charge. Thus an atom as a whole is neu-
pacrioyioykeHue 3JIeKTPOHOB Ha Op6UTaX I10JI- tral. The number of its electrons and their
HOCTBIO OIIpeleJIIIOT Bce XMMMWYECKUe CBOM- arrangement in orbits determine all the
CTBa aToMa, Bce 6ecyMclieHHble KOMOMHALIMM chemical properties of an atom, all the
3JleMeHTOB, Bc€ XMMHYECKHe peaKIUU, Ko- countless combinations of elements, and
TOpHIe JieXKaT B OCHOBe 6€CKOHEYHOro pa3Ho- all the chemical reactions that underlie
o6pa3usa IKHUBOI'O M HEKHUBOIO MHpa. ITH the infinite variety of the world of living
3JIeKTPOHBI U ONIPEAEJNIAIOT MECTO XMMHUUYECKO- and non-living matter. Electrons also de-
ro 3jleMeHTa B lepHoguyecKoi cucreme MeH- termine the positions of the elements in
neneeBa. Ilepuonuyeckas cucremMa nepecralia Mendeleev's Periodic System. The Periodic
ObITb OIMIIMPUUYECKHMM 3aKOHOM Xxumuu. Ilo- System is no longer an empirical law of
JIyYUB HaJIe?KHYIO OCHOBY B TEOPUH CTPOEHU A chemistry. Having become firmly
aToMOB, oHa IpuobpeJia npocToif, HO BeChb- grounded in the theory of atomic struc-
Ma CVYIIeCTBEeHHBId duUsUUeCKUK cMBICa ture, it has acquired a simple but very
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U cTaja OCHOBHBLIM 3aKOHOM aTOMHO#N ¢U3U-
ku. Ha ocHOBe M3BeCTHBIX CerogHs Hayke
JaHHBIX, TI0XKaJIyil, He OyHeT IpeyBeJHue-
HUEM YTBep»XJAaTb, YTO 3TO €AMHCTBEHHBIN
yVHMBepcaJlbHBI# K [JOCTAaTOYHO IIPOCTOM,
4yTo6bI OLITH BCEOOIUMM, 3aKOH CTPOEHUS Be-
InecTBa, OTKPBITHINA YeJIOBEKOM.

Ilepesodueckue peurenua
1. ... aHaJIOTUYHBIX 110 Macce HEATPOHOB ...

2. ... KOTOpble Jle2KAT B OCHOBE ...
3. [lepmomnuyeckass cucreMa mnepecraJsia
6BITE GMIIUPUYECKUM 3aKOHOM XMMUH.

essential physical sence and become a ba-
sic law of atomic physics. Proceeding from
the data now known to science, one can
say without exaggeration that it is the
only universal law of the structure of
matter discovered by man, and the only
one sufficiently simple to be universal.

Translator's Decisions
1. ... which are identical with them in
mass ...
2. ... that underlie ...
3. The Periodic System is no longer an
empirical law of chemistry.

4. ... NONYyYNB HAAEIKHYIO OCHOBY 4. ... having become firmly grounded in
B TEOPHH ... the theory .
5. ... Ha OCHOBe ... 5. ... procceding from ...
IIaxke rpubul HAKO UCKAThH, DVKOBOMACT- D.I.Mendelee t. e creator of the Peri-

e e it on

ByACh KAKUM-JIHGO npaBmmM.—my'rml co-
3faTesib nepuoauyeckoro 3akona I.M.Men-
AeneeB. HailigeHHble MM NOPUHIMIIBI CTpPOe-
HHUA BellleCTBa OTKDPBLJIM JIIOASAM IECATKHU Iy-
Tell )17 OUCKOB U CO3JaHUSA I10 CBOEMY XKe-
JAHWI0O HOBBIX CTPOMTEJILHBIX MAaTepualioB
BcesleHHO#, OTKPBLIIN ABeph B BOJIIIEOHYIO
KYXHIO IPUPOJDI.
ITepesodueckue peutenusn

1. ... OTKpPBUIN NIOASAM AECATKHU NMyTeH AJs
MMOUCKOB ...

odic Law, used t ust ob-
serve certain rules even when plckmg
mushrooms. The principles underlying the
structure of matter discovered by him
opened up dozens of ways for people to
iook for, and deliberately produce, new
bulding materials of the Universe, and
opened the door to Nature's magic kitchen.

Translator’'s Decisions

1. ... opened up dozens of ways for people
to look for ...

9. BHUMAHHE, IPHBJIHKAETCA
ACTEPOH]!

ITH cJloBa O NpeacToAllleM MaKCUMAaJb-
HOM cOJMMI)KEHUU Halleil IJIaHeTbhl ¢ KpYII-
HBIM ACTEePOMJOM HeJaBHO MNpPO3BYYaJlH Ha
kadenpe actpoHoMHUM KneBckoro yHusepcu-
_reTa. Kak pa3 B 9T0 BpeMs 3a1ech FOTOBUJINCH

K OTKDREITUI) KOMETHOM U DPaguoacTPOHOMU-

COTRPSITHAX XOMEeTHOM QAR OACTPOROMA

yeckoil craHuUU. [IBe ee Ha6moua're.ubnble
falllHK ¢ KOMIUJIEKcOoM JaGopaTopUil BHIpOC-
J1 Ha BbIcOKOM XxoJime nonq Kuesom. Tak mo-
JY4YUJIOCh, YTO HaJlaiKa U ONbITHAA IpoBep-
Ka JIBYX TeJIeCKOIIOB, NpucjaHHbIX u3 Jle-
HUHrpaja, COBIAJM C «BEJMKUM INIPOTHBO-

Anoca—NBUTraQIIIeTrocE TIo 2J-
Jpoca— ABUTamIerecs no 23J

JUNTUYecKoi opbuTe. OTKPBLITHIA B Ipo-
LLIJIOM CTOJIETHM, OH Ha3BaH 110 UMeHMN MUGoO-
Jorudeckoro 6ora JIIOOBU.

CTOSHIIONM »
Ciln

VASLaTN Y

ITepesodueckue peutenusn
1. ... xomniekc sabopaTopui ...
2. ... balIHK BBIPOCJH ...
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9. COMING SOON: AN ASTEROID

This announcement has recently been
made at the Chair of Astronomy of Kiev
University to inform us that the near fu-
ture will see the closest approach of our
planet to a large asteroid. The announce-
ment came just when astronomers at Kiev
University were getting ready to launch a
station to track comets and carry out vari-
ous radio-astronomical observations. Its
two observation towers, accommodating a
series of laboratories, have been erected
on a high hill near Kiev. It was a mere
chance that the installation and testing of
the two telescopes delivered from Lenin-
grad coincided with the time of the «great
opposition» with Eros, which moves in an
elliptical orbit. This planet was discovered
last century and named after the mytho-
logical god of love.

Translator's Decisions
1. ... a series of laboratories ...
2.... towers have been erected ...
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B acTtpoHOoMuYeckux Karajiorax 3aperu-
crpupoBaHo cBbiure 1800 acreponpos. Iloue-
MYy K€ M3 3TOT0 BHYUIUTEJNBLHOrO IepeyHs
«MaJIbIX TJIaHeT» IIPUCTAJIbHOE BHUMAaHUeE
acTpoHOMOB npusJek Jpoc? leyio B ToM, 4TO
OH JABM)KETCcHA 1Mo HeoObIYHOM opb6HTe, OTJIHU-
yaeTcsi OT GOJILIIMHCTBA acTEPOUAOB HeEIo-
CTOAHCTBOM cCBedUeHUsA. AHaJu3 Bapuanui
6necrka Opoca, KOTOPHIM B HbIHEIIHUM «MaK-
CUMYM» NIIPOBEAYT y4YeHble, TO3BOJIUT TOYHEE
YCTaHOBUTB €ro KOHTYDPBI, a 3HA4YUT, U pac-
HIIUPUTh HHOODPMALIMIO O 3aKOHAX IIPOUCXOXK-
AeHUA «JIeTAaloIUX KaMHeM» —3TUX ocTaT-
KOB I'MTaHTCKMX NJIAHETHBLIX [TOBEPXHOCTeMH.

ITepesodueckue peutenusn

The astronomical catalogues list over
1,800 asteroids. Why, then, is that out of
this impressive list of «minor planets»
Eros should merit the keen attention of
astronomers? It is because of its very un-
usual orbit and because it differs from
most other asteroids in that its brightness
is variable. An analysis of variations in
Eros’ brightness to be made during this pe-
riod of maximum approach will enable its
outline to be more accurately determined
and thus give better information on the
origin of the «flying stones», which are
broken pieces from giant planet surfaces.

Translator's Decisions

1. ... NnpuBJieyb NIPUCTAJIPHOE BHUMAaHUE ...
Z. ... HEIIOCTOAHCTBO CBe€UYEeHNA ...

st uccieqoBaHuil CKJIaAbIBAETCH JOBO-
JIbHO BBITOJHAS CUTYaIlls: B TpEThell feKale
aHBapsa 1975 rona 9poc 6yaeT HaXOAUTCHA Ha
caMOM He6oJIblIOM—HeMHorum ©Oojnee 20
MUJIJIMOHOB  KWJIOMETPOB—YAaJIeHUU  OT
3emun. 3To peiKoe fABJIEeHHNE B IOCJHeTHUI
pa3 oTMeyaJioch B 1931 roay, Ho Torjaa ycJio-
BUA JJIsi ero HaOjOaeHWi ObLIM HebJyaro-
npusaTHbIMU. Ceiluac ke Jake JIIOGUTeNH,
BOOPYXXHUBIIUCH NPU3MEHHBIM OHNHOKJIEM,
MoryT yBujeTb Jdpoc. KpoMe Toro, y Kues-

NTAYE~y
CnviXx

HOCTBb UCIILITATH HOBBIE ONTHYECKHE UHCTPY-
MEHTHI B [eJle, pa3paboTaTh METOAUKY clie-
MEeHUS 3a MaJIbIMHM KOCMHYECKHUMU TeJlaMU,
a TaKiKe NPOJOJIXKUTH paboThl 10 TeopeTHUe-
CKOM HHTepIpeTalUU NoKa ellle He SCHOM

RO o W,

PUTypbl Jpoca.

ITepeeodueckue peuwenuan
1. ... Opoc 6yneT HAXOOUTCH Ha CAMOM

HeGOJILIIOM ... PACCTOAHUU OT 3eMJIH...
2. ...MCIBITAB B feJe ...
3. ... uHTepHnpeTal A MOKAa ellle He ACHOII

duryps! 3poca ...

BrlfAicCHeHNe 3TUX BOIPOCOB IO3BOJUT
OTKPBITb Jo0cejle HeU3BeCTHbIe CTPaHUIbI
MKU3HU MaJbIX NJIAHeT, UX NpUpoasl. 'urax-
TCKHe TIpolleccbl 3PYNTUBHOM, TO €CThb
B3DLIBHOM, O9BOJIOLMM MJaHET IIOMOTAIOT
TOYHee O0OXapaKTepPU30BaTh OCTaBLUIMECH BO
BcenenHoit 06j0MKkH TBepmoit Maccel. Ecau
TaKU€ «OCKOJKHU» «CJIOMXUTb» BOEIUHO,
MOXXHO NpeICTaBUTh «IIOPTPET» HE3HAKOM-
KU UJU XOTH OBl ee BaHelIIue uepThl. A
3TO NOMOXKeT pacCIIMPUTbL 3HAHUA 06 HCTO-
puu pa3BuTusa CoJIHEUHOM cucTeMBl M, B ya-
CTHOCTH, 3eMJH ...
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. ... (to) ... merit the keen attention ...
. brightness is variable ...

bo 1=

The investigations are expected to be
carried out under very favorable circum-
stances: after the 20th of January 1975
Eros will be at its closest to the Earth
slightly over 20 million kilometers. This
rare occasion was last observed in 1931
but at that time the conditions for obser-
vation were unfavorable. This time it will
be different and even the amateur as-
tronomer will be able to see Eros with the
aid of prismatic field-glasses. Besides, the
Kiev astronomers have a chance to
test new optical instruments under real
conditions and develop methods of track-
ing minor celestial bodies in space. They
will also have the opportunity of continu-
ing work on a theoretical interpretation of
Eros’ configuration which still offers some
riddles.

Translator's Decisions

waril]
wiil

1. ... Eros will be at its closest to the
Earth ...

2. ... under real conditions ...

3. ... interpretation of Eros’ configuration

which still offers some riddles ...

Elucidating these questions will make
it possible to open new pages in the life
and nature of minor planets which have
been unknown so far. The gigantic pro-
cesses of eruptive (i.e. explosive) evolution
occurring on the planets facilitate a better
definition of the solid fragments persist-
ing in the Universe. If such «splinters»

are «put together» one can imagine the
portrait of the

....... of the «unknown lady» or, at
least, her major features. This, in turn,
will help enlarge our knowledge of the his-
torical development of the solar system,

and of the Earth in particular.
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Bor nouemy Ha 6Gamkailiune MecsIbl
acTPOHOMBI CTaBAT Nepex coboil ABe 3agayu:
npo6ineMy Jpoca U NpPoAOJIKEHUe Hccieno-
BAHUU NpUpoOABbI OTKpBITOTO emle B 1610 r.
lFanmuieeM mnepBoro cnyTHUKa TIJIaHETHI
IOnurtep no umenum Ho. Ceifuac aroT cnyrT-
HUK—OJMH U3 YeThblpex, BpalllaloIuxcsa Bo-
kpyr IOnurepa, Beaet cebss HeobuIuHO. EcTh
OCHOBAHUSA IpeArnoJiaraTb, YTO IIPOUCXOIHUT
BCIBIIIKA HA €ro NMOBEPXHOCTH.

1. ...nmomMoramo ToyHee OXapaKTepuU30BaTh ...
2. ...Ha 6auxkaimine Mecsausl ...

HayuHbiit coTpyaHuk B.UMuns Tosbko

This is why astronomers have posed
themselves two tasks for the months to
come, that of solving the problem of Eros
and that of continuing to study the nature
of Io, Jupiter's first satellite which was
discovered as early as 1610 by Galileo.
Now this satellite, one of the four which
revolve around Jupiter, behaves in an
unusual way. There are grounds for sug-
gesting that deflagration occurs on its
surface.

Menmolatar'e Nonsicinmae

A 7T WISOVWLUTF O A/TLVOVUIVD
1. ... facilitate a better definition ...
2. ... for the months to come ...

The researcher V.Chmil has just ob-

YTO MOJYy4YMUJ NepBble cHUMKKM IOnurepa u
ero CIIyTHUKOB, cAeJlaHHbIe C MOMOIUBLIO HO-
Boro Tejleckona. Ero nuamno3uTuBbI MOKa3bI-
BAIOT OYEPTAHUSA caMol OOJIBIION MJIaHETHI
ConueyHoit cucrembl— IOnurtepa. B ero nex-
TPe BUJAHEI TeMHBble noJiockl. Ha apyrux xan-
pax, CHATBHIX c 06ojlee KOPOTKOM 3KCIO3U-
uueit, BUAHBI U cnyTHHKKU Onurepa.

HccnenoBaHusi, KoTopble MOTYT Telephb
BeCTH B obOcepBaTopur Ha Gojiee BLICOKOM
TeXHUYEeCKOM YPOBHe, I03BOJISIOT OGHapy-
JKUTL HOBble (AKTHI O NOBEJEHUM TUTAHTA
Hallleil CHCTeMBI, IIOMOT'YyT IIOATBEPAHUTH
NPeAIoNoXeHNA O TOM, UTO MHOTHE KOMeThI
pPOXKJIAIOTCs B CUCTEME ILJIAHET.

ITepesodueckue peurenusn
1. ... B 1eHTpe BUIHBI TeMHbIe I10JIOCHI ...

2. ... aKTHI O TIOBEAEHUH ...

B nporpamme o6cepBaTopuu—npogoske-
HHUe uccienoBaHui xomeTnol Koroyreka, nosuy-
YUBIIEeH NIKPOKYIO M3BECTHOCTD Gjarofaps
CBOeH SIDKOCTH, OCOGEHHO CHJIbHO IIPOSIBUB-
Ileiica B MUHyBuIeM roay. OHa u ceifuac Ha-
XOAUTCSH B NoJie 3peHus Tejieckonos. Komera
BCe Janbile yXoAuT oT ConHIla X HBIHYE BUMI-
Ha KaK 00bexT 14-3Be3gHoit BeauyumHbl. o
[IOABJIEHUS ABYX HOBBIX TeJIECKOIIOB acTpoO-
HOMbl YHUBEPCUTETCKON obcepBaTopuHM He
MOIJIX (PUKCHUPOBATH CTOJIb YAaJ€HHBIA 00b-
ekT. Teneppb Ke oHM ellle AOJTO 6GYIYT mep-
¥aTb KOMETY «IIOJ IIPpUIIEeJIOM», HETAJIbHO
H3y4YyaTh 3TO HeOObIYHOe fABJIEHHE METOIO0M
pAMOro aHajJu3a, a TaKXe C IOMOIIbIO
3JIEKTPOHHO-OINITUYECKU X Npeobpa3oBaTeliei,
HaMHOTO MOBBILIAIOIINX 30PKOCThL Ijia3da Co-
BPeMEHHOI0 KcciiefoBaTelisi BCeJleHHOM.

ITepegodueckue peuenusn

tained the first pictures of Jupiter and its
satellites taken with the new telescope.
His slides show the outline of Jupiter, the
largest planet of the solar system. In the
centre one can discern dark belts. Other
stills, which have been taken with a
shorter exposure, also show Jupiter's sat-
ellites.

Now that the laboratory is equipped
with more up-to-date technical facilities
the investigations may reveal some behav-
iourial features of the giant planet sup-
porting a suggestion that many comets
originate within the planetary system.

Translator’s Decisions

1. ... In the centre one can discern dark
belts ...
2. ... behaviourial features ...

The observatory plans to continue its
study of the comet Cohoutec which has re-
ceived such notoriety due to its brightness,
so particularly evident in the past year. It
is still within the field of vision of many
telescopes, but is receding from the sun
and can be seen as an object of 14-fold
stellar magnitude. Prior to the two new
telescopes being installed the University
astronomers could not register so distant
an object. Now, however, they will be able
to keep the comet under observation and
study in detail this unusual phenomenon
by means of direct analysis as well as by
means of electronic and optical converters
which greatly increase the visual acuity of
the human eye.

Translator's Decisions

1. ... B nporpaMMe o6cepBaTOPHUU ... 1. ... the observatory plans ...

2. ... Bce panbure yxoaut oT ConHua ... 2. ... is receding from the sun ...

3. ... 30PKOCTB I'JIa3a ... 3. ... visual acuity of the human eye.
11-2666
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10. YTO TAKOE CTEKJIO?

Bomnpoc, BoIHeCEeHHBIH B 3ar0JIOBOK, MO-
JKeT NMOKAa3aThCA CTPAHHbIM: Ka3aJloch ObI,
OTBET Ha Hero 3HAIOT Bce. JTO NIPO3payHbIH
MaTepHall, NOJIydyaeMblif U3 MHHeDaJIbHOI'O
CHIPbsi, KOTOPBIM 3aKpPBLIBAIOT OKHA U BHUT-
PHUHBI, caJIoOHbl aBTOMOOMJIE M TNapHUKH.
W3 Hero AejlalOT NMHBHBIE KPYXKKH M YKpa-
uIapllue 3KCHO3MIMM My3eeB XYJIOXKecT-
BEeHHble U3nejusA. Be3 cTekjila HeMbICJIMMBI
OIITHYEeCKOe NPuBGopoCTpoeHe, XUMUYECKoe
NIPOU3BOICTBO, U3TOTOBJIEHHE I1OJIVIIPOBOIHH-
KOBBLIX YCTpO#CTB ... IlepeuynciaTh MOXXHO U
JaJjiblile, HO Ipollle cKa3aTh, YTO C 3TUM MaTe-
PHaJIOM MBI CTAJIKHUBaeMCs Ha Ka)KJOM 1IIary.

10. WHAT IS GLASS?

The question in the title may seem
strange: everybody should know the an-
swer to it. This is transparent substance
made from mineral raw material and used
in windows, shop windows, cars and
greenhouses. It is also used to make beer
glasses and works of art which are dis-
played at the arts exhibitions. Without
glass we would not have optical instru-
ments, chemical products, semiconductor
devices ... One can go on enumerating, but
it would be simpler to say that we are con-
fronted with this material everywhere.

__ Mepesodueckue peurenus Translator's Decisions
1. ... xXynoixecTBeHHbIE U3JENNA, 1. ... works of art which are displayed at
yKpaulaoniue 3KCIIO3UIUA MY3€E€B ... the arts exhibitions ...
2. ... nIepeYuCasATL MOXKHO U faJiblle ... 2.... one can go on enumerating ...
3. ... c 3THUM MaTepHaJiOM MBI 3. ... we are confronted with this material
CTaJIKMBaeMcCsl Ha Ka)XK[JOM Luary ... everywhere ...

KoHeuno, crexna 6piBaroT padubie. Hu-
KTO He cnyTaeT XpycTajb U 6GYTHLIOYHOE
CTeKJIO, OAHAKO TOJILKO CIIeLIHaJIUCT OTJIH-
YUT KBapilleBoe CTEeKJIO OT 60POCUINKATHOTO.
H y»x coBceM y3KH# KPYr 3HATOKOB pa3bu-
paeTcd B NOJYINPOBOAHMKOBBIX WJIM MeTall-
JIUYECKUX CTEKJIaX.

Tak dYTo Bompoc «YTO TaKoe CTeK-
J0?» —He TaKo! YK u npocrtoit. Kakue npu-
3HaKM OTJIUYAIOT €ro, CKajKeM, OT KpucTaJ-
JIOB KBaplla HUJU TopHoro xpycrais? Bce

[leJI0 BO BHYTPEHHEM CTPOE€HUM—a OHO MoKa
HeUu3BeCcTHO.

ITepesodueckue pewenusn
1. ... crekJa 6LIBAIOT pa3HbIE ...
2. ... HIKTO He CIIyTaeT XpPycTajb U
OYTBIIIOUHOE CTEKJIO ...
3. ... TOILKO CIIEHUANUCT OTJIMYUT

BaplLieBoe CTEKJIO OT GOPOCUIMKATHOTO ...

&

AToMBI MM MoJIeKYJIbI, ofpaayoliue
KPHCTAJJIBI, YJIOKeHbl reOMeTPUYECKH Ipa-
BMJIBHO, MJIK, KaK TFOBOPAT CHElHaJUCThI, C
cobaoneHneM AajbHero nopsaxka. Eciau B
TaKOM MHUKPOAPXUTEKType BHIGpATh KaKoe-
Jubo HanpaBJieHue, TO BAOJb HEro 6yayT Io-
BTODATBLCA OJAHM U Te XKe aTOMHble KOHPUTY-
panuu. TouHo Tak M JnI06asA BeifleJleHHAsA B
KpHUCTajle IJIOCKOCTb MMeeT CTPOeHUe, I10-
BTOpAMOIIleecss CKOJIb YIOAHO pa3 B napalie-
JbHBIX €fl U DACITOJIO}KEHHBLIX Ha OJAUHAKO-
BBIX PDacCTOAHMAX IJIocKocTAX. Huyero mo-
Oo6HOro He HaGJdIOAaeTcHd B cTeKJax. HaillTu
B HUX HamnpaBJIeHHe HJIH IIJIOCKOCTH ¢ TaKoMH
¥Ke DeryjJAapHoOil MOBTOPSAEMOCTHIO PACIOJIO-
¥KEHUS aTOMOB He yIaeTcs.
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Of course, glass comes in different
types. No one will take bottle glass for
crystal, however it would take a specialist
to tell quartz from borosilicate glass. But
when it comes to varieties of semiconduct-
ing and metal glass only quite a narrow
circle of specialists will be able to sort
them out.

This makes the question «What is
glass» not that simple. What are the fea-
tures which distinguish it from, say, crys-
tals, quartz or rock crystal. What matters
is the internal structure, but it is not

known so far.

Translator's Decisions

1. ... glass comes in different types ...

2. ... no one will take bottle glass for
crystal ...

3. ... it would take a specialist to tell

quariz from borrosilicate giass...

The atoms of molecules forming the
crystals are arranged in a regular geomet-
ric pattern or, as the specialists say, ac-
cording to remote order. If we choose
some direction in this microarchitecture
we shail see that the same atomic configu-
ration will repeat. In just the same way
any plane isolated in the crystal possesses
a structure repeated any number of times
in the planes parallel to it and arranged at
equal distances. Nothing of the kind can
be seen in glass. It is impossible to find in
it any directions or planes in which atoms
repeat with the same regularity.
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ITepesodueckue peuenus

1. ... aTOMBI ... yJIO)KEHBbl FreoMeTPHUUECKH
MNPaBUJILHO ...
2. ... TOYHO TaK U J06asi, BblaeJleHHas

B KpHcCTaJjie InNJOCKOCTb, NUMeeT

MM~ ATrrr o

CTpOEHNE ...

Kaxoit e Bce-TaKH CTPYKTYPHBIH
MPUHIIUII JIEXKUT B OCHOBE MX ATOMHOM apXu-
TekTypbl? Tak KakKk OJHO3HAUHOTO OTBeTa B
HacToslllee BpeMs He CYILIeCTBYyeT, MHe XoTe-
Joch OBl BhICKA3aTh COOOpaXKeHHUe 110 3TOMY
nosony

HJI.JI natdaJia sajgajgmnmin pbuUllpuUCUM. HC-
Jb38 JIM KakKoe-Jubo u3BecTHOe CBOMCTBO
CTeKJia IPUHATH 3a ero OCHOBHOM npusHak?
OrasbIBaeTcs, caelaTh TaKo BLIGOD He IIpo-

Npo3paYyHLIMM M HENpPOo3payHLIMH, TYro-
IJIaBKUMM ¥ JIETKOIJIABKMMM IIPOBOAHMKA-
MU M AuajieKTpukamMu. HekoTopble M3 HuxX
crIocoGHBI HaMarHW4YMBaTLCHA, INOAAAIOTCH
Heynpyrum ngedbopMaiiusaM, ApYyrue—odyeHb

xpynkue... [Toxkanyit, JUIbL 0OQHO cBOMCTBO
OTNMMUYAEeT CTeKJIa OT KPHCTAaNJICB—IIOCHek-

HHMe Bcerja IUIaBATCA INPH oOIpeaesieHHOM
TeMIlepaType, cTeKJa e TaKoil 4eTKoil 3a-
BHCHMOCTH CBOEr'0 COCTOSIHUSA OT TeMIlepaTy-
pel He uMelOT. KpucTann npu HarpeBaHUM
ocTaeTcs TBePABIM BILJIOTH A0 TeMIlepaTyphl
IJIaBJIeHUA, IIDU KOTOPOIi BAPYT TepaeTt ¢pop-

MV U TDEBnaImaeTed B XU IKoeTs. CTrexia xe
MYy U npeBpamnjaeTcd B dMHUAKOCTL. UTeKIIa

[p4 HarpeBaHUM IIJIaBSATCS He cpasy, a Iio-
crelleHHO, Bcé OoJibllle M GoJIbIUE pa3Msrya-
dck. Ecyn pasorperoe cTeKJO MOJIOMKUATEL Ha
HAKJIOHHYIO IJIOCKOCTb—OHO 6yAeT MejJleH-
HO cTeKaTh C Hee.

ITepesodueckue peurenusn
1. Kakoii ke Bce-TaKH ... IPUHIIUII JIeXKUT

B OCHOBe? ...

2. ... HET OHO3HAYHOTO OTBETA ...

3. ... okasnIBaeTrcs, cAeslaTh TaKo# BbIGOp
He IIPOCTO ...

4. ... IOAKAIOTCA HEYNPYTrUM
nedpopMaluAM ...

5. ... cTeKJia YKe NIpM HarpeBaHUM IJIABATCH

He cpa3dy, a MoCTeleHHO ...

K coxxajneHMIO, NPHU3HAK ¢«HCTEKaHMUA»
TOXK€e HeJIb3s I0JIOXKUTH B OCHOBY ollpefeJie-
HUsA cTrekja. Tem GoJiee, 4TO «CTEKAIOT» U
CHWJIBHO pa3orpeTrble KpHcTalibl. DBoJee
Toro, IIpM HarpeBe MHOTMe cTeKJa, ellle He
HayaB Teuyb, KPUCTAJJIMU3YIOTCHA, U 06pa3yio-
HI¥ecs IPA 3TOM KDUCTAJIBI IIJIABATCS MDY
cTporo onpefeljieHHo# Tremneparype. Tak Be-
OYT ceba Bce MeTaJl/IMYeCcKHe cTeKJia, Ha-
npuMep, HHKeJNb. B To »Ke BpeMs, CKaxeM,
IJIaBJIeHHBIH KBapil CHOBA BhIKpPHCTAJJIN30-
BaTb OYEeHb TPYHAHO.

11°
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Translator’'s Decisions
1. ... the atoms ... are arranged in a
regular geometric pattern ...
2. ... in just the same way any plane
isolated in the crystal possesses a

abrrratireen
Sul ubbull‘: ces

What, then, is the structural principle
underlying the atomic architecture of
glass? Since there is no unambiguous an-
swer to this question at the present time,
I would like to make some suggestions on
this problem.

Let us first pose a question—is it pos-
sible to take some well-known property of
glass to be its basic feature? It turns out
that such a choice is not that 51mple

and opaque, hard meltmg and light-
melting, they can be conductors and di-
electrics. Some of them are capable of
magnetization and liable to inelastic de-
formation, others are very brittle... Per-
haps, there is only one property in glasses

which rhcinnrrnlehne them from crvstals

vwaiilil ULSUiiig wiSii®o  vaaciln 110 T O VRiS,

and that is that crystals melt at a certain
temperature, whereas the state of glasses
does not depend so obviously as that of
crystals upon temperature. When heated,
a crystal remains hard until it reaches the
melting point when it suddenly loses its
It is not so

shape and turns into a liguid.
shape qu

with glasses which, when heated, melt not
at once but gradually, while becoming in-
creasingly softer. If the heated glass is
put on an inclined plane, it will slowly
flow down off it.

Translator’'s Decisions

1. What, then, is the ... principle
underlying ...?

2. ... there is no unambiguous answer ...

3. ... it turns out that such a choice is not
that simple ...
... (they) are liable to inelastic
deformations ...

5. ... it is not so with glasses, which,
when heated melt not at once but
gradually ...

Unfortunately, the feature of «flow-
ing down» cannot be incorporated into the
basis of a definition of glass either. The
more so because fiercely heated crystals
also «flow down». Furthermore, when
heated, many glasses start crystallizing bef-
ore flowing and the crystals formed in this
process melt at a precisely defined tempera-
ture. This is the pattern of behaviour in all
metal glasses, for example in nickel. At the
same time, molten quartz, for instance, is
very difficult to recrystallize.
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ITepeeoduecrxue peurenusn

1. ... NpU3HAK «CTeKaHUA» TOXKe HeJb3s
MOJIOXKUTH B OCHOBY ...

2. ... CHJIBHO pa3orpeTrble KPUCTANISI ...

3. ... TaK BeAyT ceba Bce MeTalJIMYecKUe

CTeRJia ...

H3BecTHO, YTO MHOTrMe CTeKJa ob6pa3sy-
JOTCA BO BpPeMA pe3KOro OXJaXKAeHUs pac-
niaaBa. Tak, Hanpumep, MeTajlIuyecKoe
CTEKJIO YAaeTcs NOJIYYUTH IPU OXJaXKJeHUN
KUAKOCTU CO CKODOCTBIO MOPSiAKa MUJIJINO-
Ha rpajycosB B cekyHAy. McXofs U3 aTOro He-
KOTOpBIe HccliefoBaTeNl YTBEPXKAAIOT, UYTO
CTEKJI0O—3TO TBepAOe HeKpHCTalLINnyecKoe

BellecTso, 06paay10meeca npn TaKoOM 3aKaJIKe

HUKAaeT U NIPU MHTEHCUBHON X0JIONHOU nedop-
Mall¥¥ KprcTajuia. Bojiee Toro, npespalleHue
KPHCTaJIJIa B CTEKJIO M OGpATHO NPOUCXOIUT B
TBEPAOM COCTOSHMM 104 [eilcTBHEM [AaBJie-
HUS, MeJJIEHHOTO TIOBBIIIIEHUS MJIM IOHMMXKe-
HUY TeMIepaTypbl, HaKoHel, paguanuu. W3-

ReCTHO TAKM S UTO CTEKIIA TIONIVUALOT U QOCAMN,-

CLIR0 1_NRMALC, H10 CICN/iaA L0 yRAawT 1 Olanst

JeHUeM aTOMOB M3 rasoobpas3Hoil ¢a3bl.

ITepeeodueckue peuenusn

1. ... co cKkOpOCTHIO MMOPAAKA MMJIJIMOHBI
rpagycos ...
2. ... cTeKJia MoJIy4yaloT H ocaKaeHueM

aToMOB U3 rasoobpasHoi ¢assl...

HNrTak, HM YNOMAHYTbIE HAMM CIIOCOGBI
obpa3oBaHMs, HH GU3NUYeCKHMe MM KaKHe-
JIu60 MHble CBOMCTBaA He MOT'YT IIOMOYb OJHO-
3HAYHO OIIpefleJIUTh YTO TAaKoe€ CTeKJo. A
MeXJy TeM MBI KaK pa3 MoAOLILJIH K ero
TJIaBHOMY OTJIMYUTEJbHOMY IpH3HaKy. Be-
3YCJIOBHO, aTOMHO€E CTpOeHUe CTeKJa He Ta-
Koe KakK y KpucTayjioB. Ho B oHeHb MaJjoi
obysacTt (5—10 aTOMHBIX MIPOMEXYTKOB)
CTEKJI0O OKa3pIBaeTCs 3IKBUBAJEHTHO KpHC-
Tajljly. B 3ToM oTHOLIEeHUH oHO HallOMMHAaeT
TMOJIMKPHCTAJLII, T.€. CMeCh MEeJIKUX KPHCTaJ-
JMKOB. BripoueM, He6oJiblIasg pasHUIA €CTh:
B TOJIMKPHCTaJJlaX CYILUECTBYIOT T'PaHMIIBI
pasfiesyia MeXAy KpHUCTAaJJIMKaMH, B CTeKJe
¥Ke MoJo6HbIe «IleperopoAKU» He oOHapyxKe-
Hbl. UMeHHO 3Ta 0COBEHHOCTHL M IO3BOJIAET
NPUOIU3UTHCS K UCTUHHOM NIPUDOMe cTeKa.

ITepeeodueckue peuenusn

1. ... ofHO3HAaYHO ...

2. ... MeJKMe KPHUCTAJJILI ...

3. ... BIIpoueM, HebGoJblIas pasHUIA
€CTb ...

4. ... IpUOJIN3UTLCA K UCTUHHOM IpUpone
CTEKJIA ...
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Translator's Decisions
1. ... the feature of the «flowing down»
cannot be incorporated into the basis of ...
2. ... fiercely heated crystals ...
3. ... this is the pattern of behaviour in

Many glasses are known to form dur-
ing a sharp cooling of melt. True, a metal
glass can be made when the liquid, is
cooled down at a rate of the order of a
million degrees per second. Basing their

v

iew on this, some researchers maintain
that glass is a hard non-crystal substance
which forms by the above-described

method of hardening. A metal glass can

intense low temperature deformation.
However, crystal turns into glass and vice
versa when these substances are solid and
when they are subject to pressure, slow in-
crease or decrease in temperature, or, fi-
nally, radiations. We also know that

aglasses can be made by nrecinitation of at-
pitation o

BHLUASSTS il UT daQUT Ly paiCC

oms from a gaseous phase.

Translator’'s Decisions

1. ... at a rate of the order of a million
degrees ... .
2. ... glasses can be made by precipitation

of atoms from a gaseous phase ...

Thus, neither the ways in which a sub-
stance is formed, nor physical or any other
properties can unambiguously tell us what
a glass is. Meanwhile we have just ap-
proached its main distinguishing feature.
No doubt the atomic structure in glass
differs from that in crystals. However, it
is in a very small area (5—10 atom spaces)
that glass turns out to be similar to crys-
tal. In this respect it reminds us of a poly-
crystal, i.e. a mixture of fine crystals. In-
cidentally, some little difference still per-
sists: polycrystals have interfaces between
their fine crystals while glass has no such
«partitions». It is this particular feature
that helps us gain more insight into the
understanding of the true nature of glass.

Translator's Decisions

1. ... unambiguously ...

2. ... fine crystals ...

3. ... incidentally, some little difference
still persists ...

4. ... gain more insight into the

understanding of the true nature of
glass...
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1. Crapsiii Apbar

Crapeiit Ap6art... OgHO TOJBKO YIIOMU-
HaHue 00 3Tolf cTapMHHON MOCKOBCKOM yJIU-
lle BBI3BIBaeT y KHUTeNeil CTOMHUIIBI ocoboe
YYBCTBO, 4Y€M-TO HANOMMHAIOIee HOCTaNlb-
ruo. Apbar—ato kak 661 MockBa B MUHMA-
Tiope, MockBa, Kakoil oHa 6blyla KOrza-To B
He3allaMATHbBIe BpeMeHa. XOTs B NoOCJelHUe
TOABl U dTa yJWIla, KaK, MoManyil, u BCs
poccuiickasa cTONMIla, Bce OGoJbllle Haudaxa
npuobpeTarh YepThl COBDEMEHHOIro Meraro-
nuca (4ro AenaTb—BpeMs Takoe!), coxpaHu-
JHCH 3Jech NBOPAHCKHE OCOOHAYKM, Malie-
HbKHe YIOTHble JBOPHUKH, KpUBLIe Y3KUe IIe-
peyJKH, TAe-TO No-NpeXHeMy XUBYT TUIINY-
Ho apbaTckue crapymikmn. ¥ Hac gaxke Tep-

HeuTo Takoe oyeHB MHTEJIUTEHTHOE, CYXO-
HbKOe, B LIJIAINKe, TOMHsAIIee O4EeHb MHOroe
IPO «CTapylo >XU3Hb». IIpolnoro, KoHeuHo,
He BepHeIllb, HO HETOPOILTMBOrO Melllexoia 1
CcerofHs *JeT Ha ApbaTe HeMaJo HHTEPEeCHO-
ro.

1. ... oiHO TONIBKO YyIIOMWHAHNE O ...

2. ... ocoboe YyBCTBO YEM-TO
HallOMUHaloIee HOCTAJbIHIO ...

3. ... IBOPAHCKHUE OCOGHAKM ...

4. ...KOrAa-To B He3aNaMATHLIE BpeMeHa...

5. ... y Hac Ja)xe TepMWUH TaKOif eCTh ...

JnuHa yaunel Bcero ofHH KUJIOMETp, HO
YBUeThb 3ech MOXHO MacCy caMbIX Pa3HBIX
Beilei. Hy, Bo-miepBBIX, Bbl MOXKeTe 3arjs-
HYTb B TeaTp (TeaTp MMeHM Eprenmsa Bax-
TaHroBa—oOAWH K3 JYy4YIIHX B MockBe), no-

BLIDATL B NAAMATANIITTA IF¥ MIIATALIIIATAITITLTY
VOIDQis D oUVUNdildoniit i iavivagavuiacnnoia

aHTMKBapHbIX JIaBOYKAaX, IIOCeTUTh Mya3ei
BeJMKOTO DpyccKoro r1oara AJiekcaHIpa
MymkuHa ¥ noobefaTs B IpeKpPacHOM pecTo-
paHe «IIpara». 1 ato He cuurtaa GecKoHeu-
HbIX CYBeHMPHBIX KMOCKOB, Kade, YINUHBIX
dororpadoB co cMeWIHBIMH OOe3bIHKaAMU.
U, KoHeYHO, XYAOKHUKOB.

ITepesodueckue pewenusn

1. ... sarnAHYTH B TearTp ...

2. ... MHOTOUYMCJIeHHble aHTUKBapHbIe
JIaBOYKH ...

3. ... He cunTasg BECKOHEUHERIX CYBEHUDHBIX
KHOCKOB ..

4. ... cMelIHble OGE3BAHKH ...

IIpuarHO, HaBepHOe, YBEe3TH C cobGoil Ha
naMATh 0 MocKkBe NMopTper, HAIMCAHHBINA Ha

CcaMOM «MOCKOBCKO» yanune. Wian cmelHo#i
MOMEHTAaJNIbHbIN WLIapiK, MJM Iei3ak ¢ Tpa-
OUUIMOHHOM pyccko¥l nepkoBbio. Kaxercs,
4YTO XyAOXKHUKHU 6b1NK 3Xech Bcerfa: Tak op-
raHUYHO OHUM BMUCaANMUCh B OBIT CerogHAIIHe-

ro Apbara.
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1. Old Arbat

Old Arbat ... the mere mention of this
old Moscow street is sufficient to evoke a
special feeling close to nostalgea among
the inhabitants of our capital. Arbat is
Moscow in miniature, that is Moscow as it
was in long-bygone days. But in recent
years even this street, like the whole of
our capital, indeed, has begun to acquire
the features of a large modern city, al-
though here there are still houses of our
nobility, cosy little courtyards, and nar-
row, curving side streets inhabited by the
typical old ladies of Arbat. Indeed we have
the phrase «a little old lady from Arbat».
A somewhat wizened but well-educated old
lady in a hat and very reminiscent of the
«old life». The past, of course, can't be
brought back but even today there's
plenty of interest for the leisurely pedes-

trian in Arbat.

la
. ... the mere mention of...
2. ... a special feeling close to nostalgea ...

3. ...still houses of our nobility...
4. ... as it was in long bygone days ...
5. ... indeed we have the phrase ...

The street is only one kilometre in
length but you can see many very differ-
ent things here. First, you can pop into
the theatre (The Yevgeni Vakhtangov
thetatre is one of the best in Moscow),
then there is a pet-shop and countless an-
tiquarian boutiques, or you could visit the
Museum devoted to our great national
poet Alexander Pushkin, or even have din-
ner in the excellent Prague restaurant.

Not to mention the multitude of souvenir
lriaclks

MAOSAS,

with little monkeys to make you laugh.
And of course there are the artists.

cafes

LRils,

and street ph ntngrnnhnre

allul Suittuv paae iIapaiels

Translator's Decisions
1. ... pop into the theatre...
2. ...countless antquarian boutiques...

3. ...not to mention the multitude of

souvenir kiosks...
4. ... little monkeys to make you laugh ...

It's rather nice to return home with a
portrait drawn on an actual Moscow
street. Or a caricature, or a scene contain-
ing a typical Russian church. There al-
ways seem to have been artists here—they
certainly are an intrinsic part of the life
of modern Arbat.



— WV AyénmowcTvseckwe fekcter

Hepesodwecxue pewernus

1. ...TaK OPraHUYHO OHM BIIMCANUCH B OBIT
ceropusamHero Apbara ...

A Be[b eIlle HECKOJIBKO JIeT Ha3aj ApéaT
HaYMHaJ OBLJIO TepPATH CBOe odapoBaHMe. [la
1 3HaueHue To)Xe. Ha 3ape coBeTcKoOil BJac-
T 6Bl OH NMpaBUTENbCTBEHHOM Marucrpa-
JIBIO—II0 HeMy BOXXAW BO3BpalllajuCh CO
CBOMX INOAMOCKOBHBIX na4d. Ilorom psamom
MPOJIOKMJIM IiMpodYeHHbIH HKanwHWHCKNIE
IIPOCIEKT ¢ TpaHAMO3HBIMHM JoMaMHU-Hebo-
ckpebaMu, 3epKaJbHBIMUM BUTPMHAMU Mara-
3MHOB—BOXKAM CTaAW e3NUTh o Hemy. U
cran ApbaTt KasaTbcs Ha oHe BCero 3Toro
TAKOr0 HEMOCKOBCKOTO BeJHKOJIeNUA CO-

Translator's Decisions
1. ...they certainly are an intrinsic part of
the life of modern Arbat...

A few years ago Arbat almost lost its
charm and its significance too. At the be-
ginning of the Soviet era it used to be an
official highway—our leaders used to re-
turn to the city along it from their coun-
try houses. And then alongside was built
the wide Kalinin Prospect with its mag-
nificent tower blocks, shops with plate-
giass windows—and our leaders started
using that road. And set against a back-
drop of all this un-Moscow-like grandeur
the Arbat started to look small and pro-

—  BCeM MaJleHbKNM M IIPOBHHIMNaJTbHbIM.

1. ... HauuHaJ 6bIN
oyapoBaHHe ...

2. ... ¢ TPAHAMO3HBIMMA JOMaMMU-
Hebockpebamu...

3. ... Ha ¢oHe Bcero aTOro TaKoro
HeMQCKORCKOTO ReNIUKOQIIeITUA.

Ho Bce-Taku npuinia KOMY-TO B TOJIOBY
MBbICJIb BOCCTAHOBMTH CTADUHHYIO yauny. Bsl-
JIOKHIIN ee OYJIBIX)KHUKOM, [TIOCTaBUIN (hoHADH
oA CTapuHy, OTPeCTaBPUPOBAJIM LpEeBHUe
ocobHsukn. Cran ApbGar 3anoBefHOI Ielle-
xofHOM 30HOM. BoT Toraa u mpuninm cona xy-
poxkHukn. W He Tonbko oum. IlosBHauch
3Kech U YJNUYHbIe MY3bIKAHTBl, M TOPTOBIIBI
cyBeHMpaMH, MaTpelIKaMM La PpaclIUCHbIMU
HIaJIAMHU—BCEM TeM, YTO TaK IIPUBJIeKaeT B
Poceun mHocTpaHHBIX TYpHCTOB. OTTECHHIH
OHM XYROKHMUKOB, 3allOJIOHNI CBOUM SAPKHUM
TOBapoM cTapblif Apbar. Biactam ara Toa-
KYy4YKa, eCTeCTBEHHO, He IIOHpPaBHJach, M cTa-
PMHHYIO yJully pellleHO 6bIJI0 OYHCTUTH. BbI-
CeJIMJIM U XyHKOXHUKOB, KpoMe Tex, 6e3 KoTo-
pbIx ApbaT 1 npefcTaBUTh cebe HEBO3ZMOMKHO.

ITepeeodweckue pewernusn
1. ... BBIIOKHUIU ee GYJNBIXKHHUKOM ...
2. ... mon cTapusy ...
3. ... pacnuUcHbIe WATH ...
4. .. ApKu# ToBap ...
5. ... BJIACTAIM 3Ta TOJKYy4YKa, eCTeCTBeHHO,
He IIOHpaBHJAacCh ...
6. ... BBICEJIMIM OHM M XYAOXKHUKOB ...

vinetal:
Translator’

1. ...almost lost its charm...
2. ...with its magnificent tower blocks...

3. ... set against a backdrop of all this un-
Moscow-like g;rn'nr]ej,)_r===

But it occurred to someone to restore
the old street. It was relaid with cobbles,
old-style street lamps placed along it and
the old houses restored. The Arbat became
a pedestrian zone. And that's when the
artists arrived, and not only artists. They
were followed by street musicians, vendors
of souvenirs, Matryoshka dolls, decorative
shawls, in fact everything for the foreign
tourists. They crowded the artists out and
filled the Arbat with their gaudy wares.
The authorities took a dim view of this
crush and decided to clear this street. The
artists were evicted as well except for
those without whom it would be impossi-
ble to imagine the Arbat.

Translator's Decisions

1. ... it was relaid with cobbles ...

2. ... old-style ...

3. ...decorative shawls ...

4. ...gaudy wares ...

5. ... the authorties took a dim view of
this crush ...

6. ... they crowded the artists out ...

2. «30J10TO TPOH» —
3HAMEHHTASA KOJIJIEKIIUA

MOXXET 9KCIIOHUPOBATHCHA
B MOCKRE

AVANIN/AVAS L

3HaMeHHUTasA KOJIJIeKLIUS HeMelKoro ap-
xeojyora 'enpuxa Illnumana «3omoro Tpou»
6yneT MMoKaszaHa B POCCUIMCKOI cTonuue B My-
3ee n3o6pasuTesbHBIX HCKyccTB B 1996 roay.
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2. THE GOLD OF TROY:
THE FAMOUS COLLECTION
MAY BE EXIBITED IN MOSCOW

The famous Gold of Troy collection of
the German archeologist Heinrich Schlie-
man will be on display in the Moscow Fine
Arts Museum in 1996.



O npeacrosAmeM IoKade coobmua Ha
npecc-KoHpepeHI M B MoCKBe MUHHMCTP KY-
JbTYypbI Poccun. A eie copceM HeZaBHO Ha-
xogka lllnumaHa 6bLIa MOKpBITA 38BeCOO
TauHcTBeHHocTtu. HailigenHoe TIenpuxom
[Inumanom eme B 1873 rogy noa passaau-
HamMu Tpoum OorarcrBo, H3BEeCTHOE Kak
«Knag naps Ilpuama», m moxapeHHoe MM
T'epMmanum xpaHunoch Tam go 1945 roga. Ho
B NOCJeJHHH T'OJ BTOPOl MMPOBOIl BOMHBEI,
Bo BpeMsa GoeB B BepanHe oHO mcyesno.

Hepesodueckue pewenus

The Russian Minister of Culture an-
nounced the forthcoming exibition at a
Press-conference in Moscow. And yet only
quite recently a veil of secrecy covered
Schlieman’s find. The riches, which had
been discovered beneath the ruins of Troy
by Schlieman in 1873 and had become
known as King Priam’s treasure, had been
given by him to Germany, where they had
been kept until 1945. Then in that last
year of the Second World War the treasure
vanished during the fighting in Berlin.

Translator's Decisions

1. ... Konnekuusa 6yger MoKa3aHa B ... 1. ... the collection will be on display ...
My3ee ...
2. ... coobUIUJ O NMpeACTOALILEM MOKa3se ... 2. ... announced the forthcoming
exibition ...
Q O ATITA AADAARY TATTADLIA Q and vat anlvu Anita ranantly
U . a4 cu.\c VVUDUUIVL IIUTUAUDILIV e e sees QAll\d ycb i1l \.’.uluc ATvuvTlilivi -
4. ... 3aBeca TAMHCTBEHHOCTH ... 4. ... a veil of secrecy ...

IIpeanonoxkenne, uro 3onoro llnumana
BBIBe3JIa COBeTCKas apMudA-nobeguTelbHUILa
obuumanbHbiMu nHcTaHumAMu CCCP oreep-
rajocb. MlHTepecHO, YTO O XpaHEeHHUH KJafa
B 3allacCHUKaXx MocKoBckoro Mysess m3obpa-
3UTeNBHBIX MCKYCCTB MMeHH IlymkuHa He
3HaJM Kake COTPYAHUKM 3TOro 3HAMEHUTOI'0
cobpaHus. [JUpeKTOD ke My3esl BbIHYXKIeHAa
6b1J1a MHOTO JIeT CKPBIBATH O HAJTUYUU KJajka
B My3ee.

Hepesodweckue pewenusn

1. ... 3oyoto lllniuMaHa BhIBe31a COBETCKas
apmusa-nobegurenbHnLa ...
2. ... 0 XpaHeHMM KJIaJa He 3HAJIM HaKe

COTPYAHMKH My3ed ...

3. ... RUPEKTOp Ke My3es BBIHYXKJEHa
6b1J1a CKPBIBATH O HAJWYHUU KJIaja...

Ho Bor 3ampeTsl Ha ceKpeTHYI0 MHGOD-
Mauuio o 3ojore lllnumana cuarel. U3 cras-
HINX JOCTYITHBIMU ADXUBHBIX
CTaJIo M3BECTHO, 4YTo 3on0T0 lInumMana—260
npeameroB «Knana napa Ilpmama» —6w110
BriBe3eHo B 1945 roany u3 BepiauHa coset-
CKMMH JIeTYUKaAMM No pacnopsixxkenuio Cra-
JMHa U pa3MelleHo B 4-x ceiidpax Myases
n3o6pasuTeIBHBIX UCKYCCTB.

JOKVYMEHTOR

Mepesodueckue pewerun
1. ... 3anpeTsI ... CHATHI ...
2. ... 6BLJIO BBIBE3EHO ... JIeTYNKAMU N3

Bepauxa ...

Mecsan Ha3afx 30J0Thble HAXOAKHM ApeBHe
Tpom OBIIM IpeAcTaBJieHB! AJA 0003peHus
HeMelKMM M TypeUKUM crenuaaucram. Ceii-
yac roTOBUTCH BbIcTaBKa 3oyiota lllnumana.
VYiKe meyatraeTcs KaTaJlor U BBICTaBKa r'oTO-
BuTCA B My3see m306pasuTeNbHBIX UCKYCCTB.

12-2666
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The suggestion that the gold had been
removed by the conquering Soviet army
was officially denied by the Soviet courts.
What is interesting is that even the em-
ployees of the Moscow Fine Arts Museum
did not know that its store rooms con-
tained the treasure. Moreover the mu-
seum’s director was forced to keep its
presence secret for many years.

Translator's Decisions

1. ... the gold had been removed by the
conquering Soviet army ...

2. ... even the employees of the Museum
did not know that its store rooms
contained the treasure ...

3. ...moreover the museum's director was
forced to keep its presence secret...

And so the ban on information about
Schlieman's gold was removed. From
available archive documents it was known
that the gold—260 articles comprising
King Priam's Treasure—had been flown
out of Berlin in 1945 on Stalin's orders
and placed in four safes in the Fine Arts

Museum.

C . was removed ...
2. ... had been flown out of Berlin ...

A month ago the gold of ancient Troy
was brought out for German and Turkish
specialists to examine. An exibition is cur-
rently being planned. The catalogue is al-
ready at the printers and the exibition is
being prepared at the Museum of Fine Arts.



— V. Nyérmmynctnyeckve Tekcter

Mosker 6bITh OHa TaK)Ke Oyger moka3aHa B
Opmuraxke. O zonore IllnmmaHa HanucaHo
CTOJNILKO M CYIIeCTBYEeT TaKoe KOJHUYEeCTBO
JIeTeHJ, UTO He MUCKJIIOYeHO, Korxa 3pUTeNu
VBUAAT BBICTABKY, HX MOXeT IOCTHUTHYTh
pasoyapoBaHue. Korpma nmep:kuump B pykax
3TH COCYABbl, OTJMBAIOIIME TYCKJIBIM 30JIO-
TOM ... OHM JOCTATOYHO CKPDOMHBI Ha BUA, HO
OT HMX BeeT TeIJIOM M dHeprmeil TaKMX ThI-
cAYeseTuil, 4YTO AyX 3aXBaThbIBaer.

Hepesodueckue pewenusn

ot
.

6k7 T rl'pb nr\"l‘an rrnu&t TITa nﬁnnnnnua

Divixd Doiln mviva OVOCpPCnXA

HEMEILIKMM M TYPElLKUM CIIelMaJIUCTaM ...
2. ...y»Xe IeyaTaeTcs KaTaJor...

It may also be shown at the Hermitage. So
much has been written and so many leg-
ends exist about Schlieman’'s gold that it
is quite possible that the public may be dis-
appointed when they actually see it. When
one holds in his hands these vessels with a
dull gold exterior their appearance is
quite unpretentious, yet they arouse a feel-
ing of warmth and energy from the centu-
ries that takes your breath away.

Translator's Decisions
..was brought out for German and

p—t

Turkish specialists to examine ...
2. ... the catalogue is already at the
printers ...

3. ... cocyanl, OTJIMBAIOILME TYCKJIBIM 30JI0TOM ... 3. ...vessels with a dull gold exterior...

4. ... IOCTaTOYHO CKPOMHBLI Ha BUJ ... 4. ...their appearance is quite
unpretentious ...

5. ... AyX 3axXBaThIBaerT ... 5. ...takes your breath away...

B noarotroeke BBICTaBKM poccHiicKue
ydeHble PacCYMTBHIBAIOT Ha [OMOINb MepMaH-
cKUX KoJjer. BoamosxkHo, uro nocne Poceun
sosoro lllnumana ysuaaT >xurenn I'peununn,

'r'vnnuu TenmManuu. CrionEI 3Xe 0 IDaBe BIa-

J AR, 2 CpiManiy. LiOpo: /AL O LipastT bia

IeHMs 3TUM 30JIOTOM OCTAIOTCSH OTKPBITHIMU.
IToka ke oHo 6yner mo-nmpexxHeMy XPaHUTh-
cA B Poccun.

ITepesodweckue pewenusn
1. ... paccUuTHIBAIOT HA ...

2. ... crIOpBI Ke O IpaBe BJIafAeHUA ITUM
30JI0TOM OCTAIOTCH OTKDBITHIMU. ..

Russian scholars are relying on their
German colleagues for help in preparing
the exibition. It is quite possible that after
Russia Schlieman’s gold will be seen by the
"l‘nrlrnv and Germany.

nnnn]n of Greece,

people Greece
Controversy over who is the rightful owner
of this gold is set to continue. But for the
time being it will be kept in Russia.

Translator's Decisions

1. ... are relying on .
2. ... controversy over wh o is the rightful
owner of this gold is set to continue .

3. BECEJA C HTAJIBAHCKHUM
KXYPHAJIUCTOM

PaboTHuk raserbl «MOCKOBCKHMe HOBO-
cTh» Becenyer ¢ pefaKTOpPOM MTaJbAHCKOMR
raseth!l «[[>kopHane»

Byayunr HacablllaHHOM, uTo Ha 3amnafe
WHble 3HAMEHUTOCTH IPelNOYUTAIOT HHTePBBIO
B HE[IpUHYKJeHHOH o6cTaHOBKe, HAIIpUMep, B
pecTopaHe, caMa A K IOKOGHOMY COCTA3AHUIO
MHTeJlJIeKTa U obelleHHOro MeHIO GbLiIa IIpuria-
lIeHa BIlepBble M, pobes, cTapajach HajeraTh
Ha UWHTeJUIeKT. Pasymeercs, cobecefHUKa,
KHUTaMH KOToporo 6nljla IMOKOpeHa KAaBHO, HO
KOTOPOT'O M B MBIC/IAX He MMeJla Koraa-Hubyab
yBueTb. Ml BOT B MUJIaHCKOM pecTopaHe ¢ Jier-
KOMBICJIeHHBIM HasBaHueM «TaBepHerra» =
obenaro ¢ MHapo MouTaHeN1H, JereHaapHoil
GUrypoli MUTAIbAHCKON KYPHAJIMCTUKM: €ro
TocJleHAA, COPOKOBAA IO CYeTy, KHMra TOJb-
KO YTO MOABHJIaCh B IIpOJake. JTO HallMCaH-
Has B coaBTopcTBe ¢ Mapuo Yepen «HMranus B
rpasHble roAbl». «I'pasuble» (1978—1993)
roabl NMOBAIBHON KOPPYIIIIMM CMEHUJIU «CBMH-
LIOBble», pasryJ «KpacHOro» Teppopa, »epT-
BOif KOTOporo okasajicd u camM MoHTaHeJ M.
K cuacThio, OoT TOro nokyllleHHMsa ocTaljach
JIMIIBb JleTKadg XpOMOoTa.
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3. TALK WITH AN ITALIAN
JOURNALIST

«Moscow News» Culture Editor, had a
talk with Editor-in-Chief Indro Mohtanelli
of the Itatian newspaper «Il Giornale»

I have offen heard that some Western
cetebrities prefer to give their interviews
in a cordial atmosphere, say, at a restau-
rant. As to me, it was the first time I had
been invited to enter such a contest be-
tween a brain and a menu. Feeling shy, I
did my best to exploit the brain. I mean, of
course, the brain of the one I was to talk
with. I have long been won over by his
books but meeting him was the farthest
thing from my mind. Now I am having my
dinner at a Milan restaurant called Taver-
netta. My companion is Indro Montanelli, a
legend in the Italian newspaperdom. His
most recent, the fourtieth, book which has
just been published, was written with Mario
Cervi and called «Italy of Dirty Years». The
dirty years of 1978—1993 with their utter
corruption came to replace the «leaden
years» full of a violent, «red» terror to
which Montanelli himself fell victim. Fortu-
nately, he escaped the attempt on his life
with nothing more than a mild limp.



Hepesodueckue pewenus

1. ... 6yayum HacHABIIIAHHOH O...

2. ... cocTA3aHUe MHTEJJIEKTa U
obefeHHOI'0O MEHIO ...

3. ... ¥ B MBICJIAX He UMeJia ...

4. ... nereHfapHas puUrypa uTalbAaHCKOM
KYPHAJIMCTUKH ...

5. ... moBaJibHad KOPPYIUHUSA ...

6. ... K CYACTHIO OT TOrO MOKYILIEHUS

ocTajlach JMIILb JleTKadg XpoMoTa ...

Bonbiiasa yacTe KHUT MoHTaHeN M, Ha-
ynHasa ¢ «Mcropun Puma», noceamena npo-
oMYy ero crpaHbl. IIoCKONBKY OHM y Hac
He NepeBefieHbI (a B MTanuu Beigep:kanm ge-

Translator's Decisions
1. ... I have often heard that ...

2. ... a contest between a brain and a
menu ...

3. ... (meeting him) was the farthest from
my mind ...

4. ... a legend in the Italian
newspaperdom ...

5. ... utter corruption ...

6. ... fortunately he escaped the attempt
on his life with nothing more than a
mild limp ...

Most of Montanelli’'s books, starting
from «The History of Rome», deal with
his countrv's past. The books were not
translated into Russian (although they

CATKM U3JaHUH), IpOINY ITIOBEPUTH Ha CJIOBO,
HacKOJIbKO JKWBBIMH BBIXOAAT MCTOpHYE-
CKMe IIePCOHa’X¥ H3-II0J TOYHOro M Gecro-
1la{HOTO Ilepa aBTOpa, KOTOPbI# C MpaMop-
HBIX 1 GPOH30BBIX IOCTaAMEHTOB BO3BpalllaeT
UX Ha rpelIHYIO0 3eMJIl0. MOHTaHENNH TOBO-
PHUT, YTO HUCTOPUS AJA Hero—yBJeKaTeJb-
HBIA poMaH, coOJa3HMBUINK ero ¢ AeTCKHUX
snet. Ho 1 cama fosras »XKu3Hb nucartens (oH
poaunca B 1909 romy)—pomMaH He MeHee
yBJleKaTenbHbIH. CHnenuanmct Mo npaBy M
MOJUTUYECKUM HayKaM, B TedueHue 37 Jjer
OH 65121 KoppecnonfenToM «Koppbepe nenna
cepa», o6be3gus Becb MUD U Obln cBUIeTe-
JleM NOTPACABUINX ero KaracTpod: BOMHBI B
Hcnanumn, BTOpOit MHpPOBOI, BOCCTAHMSA B
Bynamnermre... MoHTaHe/ /N O ceil feHb Ka-
Jneet o Toit «Kopphbepe Aensa cepa»—paocTo-
WHOM, yMepeHHO#, «bosbIIoi» rasere.

Ho ¢ Hauana 70-x cutyanusa Hayaja Me-
HATBCA: ¢ IPUXOJOM HOBOTO BJlaJieNblia ra-
3eTa cTajla CMelaThCcs BJIEBO, Cledys B pyc-
Jle MOZHOTO TOTAa B «IPOTPECCUBHBIX Calio-
HaX» 3aUTPBIBAaHUA C MOJUTUYECKUM Teppo-
puamMomM. OkasaBIINCh ITPaKTHUYECKU B M30-
aauumn, MoHTaHenau yiuea m B 1974 roxny
«6e3 xKomeilKM B KapMaHe» OCHOBaJ cobcr-
BeHHYIO rasety «lI»kKopHaje», o6’ bABUB BOM-
HY «KpacHBIM 6pHragamM» ¥ CXJIONIOTaJ CBOH
YeThIpe Nyau. ¥ pyada «J[>kopHajie» OH CTO-
HUT II0 CHIO TIOPY.

Iepesodueckue peutenusr
1. ... mpoury moBepuTs Ha CJOBO ...
. ... ToyHoe 1 BecriomagHoe 1epo ...
. ... HCTOpUSA IJIA Hero—YyBJeKaTeJlbHbIM’
oMaH ...
. ... cTaja cMelllaThCcsa BJIEBO OT ..
. ... be3 romneitku B KapMaHe ...
. ... «cXJomnoran» ...

W N

O Ov

were published dozens of times in Italy),
so you will have to take my word—his
scrupulous and relentless pen gave rise to
the most vivid historical characters. They
are by no means caricatures but people
who were brought back to our sinful Earth
from their marble or bronze pedestals.
Montanelli says that he treats history as a
thrilling novel which has been seducing
him since his childhood. However the
author's long life itself (he was born in
1909) is no less thrilling. An authority in
law and political science, he worked for 37
years as a reporter for Corriere della Sera
and travelled all over the world withness-
ing the disasters which had shaken it: the
war in Spain, World War II, the rebellion
in Budapest... Even now Montanelli can-
not forget Corriere della Sera, which was
a worthy, moderate, liberal-democratic,
«great» newspaper.

The situation, however, began chang-
ing in the early 1970s: with the advent of
its new owner the newspaper started its
left-bound drift flirting with political ter-
rorism which was then fashionable in the
«progressive-minded saloons». Montanelli
found himself almost isolated and with-
drew only to launch his own newspaper in
1974 although he was penniless at the
time. He declared war on the Red Brigades
and «solicited» four bullets from them. He
has been steering Il Giornale since then.

Translator's Decisions
1. ... you will have to take my word ...
2. ... his scrupulous and relentless pen ...
3. ... he treats history as a thrilling novel
4. ... started its left-bound drift ...
5. ... penniless . . .
6. ... «solicited» ...

12*



— W fyémgwctwveckwe fekctver

4. IBE HEJEJIU B ATIOHUH

ITonan s B SinoHMIO IO IMHUU AMOHCKO-
ro ¢poupa. Ilpunagnexammit pouny Mexay-
HApPOAHBIA HHCTHUTYT SAIMOHCKOTO S3bIKa exXe-
AHEBHO NPOBOAMUT BO MHOTMX CTpPaHaX MHUpa
nucbMeHHbIH KOHKypc. [lobenurenem 3arem
[IpeiOCTABJISAeTCA BO3MOXXHOCTh 3a CcueT
donna npoBectH ABe Hegeau B Anonnu. Ha-
OupaeTca HOBOJBHO TaKHM GoJibIlIasg M MHTe-
pecHasa MeXXJyHapoJHasA rpynna. B cenrab6-
pe 1995 roga BMecTe co MHOI B dTOH IpO-
rpaMMe yuyacTBoBaJu eme 116 uyenoBexk u3
51 crpanbl. I aTo Bcero smumib Tpetrh oT 006-
1IIero ymcja YYacTHHKOB, TaK KaK 3a roj
ocymlecTBiasgerca TpH 3ae3dfa. M3 MoCKBBI
Hac OBIJIO Tpoe U ellle OAHOTO «CBOEro» MbI

— BCTPeTHJM YyKe Ha MecTe, B SNoHUM—OH

4. TWO WEEKS IN JAPAN

I came to visit Japan under the aus-
pices of the Japanese Fund. The Japanese
Language Institute of the Fund conducts
annual written competitions in many coun-
tries throughout the world and the winners
are awarded a two-week stay in Japan with
all expenses paid. The lucky ones make a
rather large and interesting international
team. I was one among 117 participants
from 51 countries who travelled around Ja-
pan in September 1995. We were a mere
third of the total since every year three
tours are organized. There were three Mus-
covites in the group with another Russian
national who joined us in Japan, having

611 13 BiraguBocToka.

Hepesoduecxue pewenun
. ... 10 JIUHUH ...
... 3a c4yer ...
... Bcero JUIIb TPEThH ...
... ¥ ellle OJHOT'O CBOETOo ...

o=

3a cpaBHUTeJNbHO HeOOJBIIOH CPOK Hac
NIpoBe3JIX Yepe3 IOJCTPaHbl, [IOKa3aB MIpaK-
TUYeCcKHU Bce caMoe UHTepecHoe. IlepBoe, uto
rnopaskaeT NpHU Bbe3lle B CTPAHY-—3TO HLOPO-
ri. B TreyeHme Tpex4yacoBoi MOe3ZKHU Ha aB-
Tobyce n3 asponopra Hapura go OmMus, rae
Hac KOJIXKHB! OBLNIM BCTpeYaTs
HU pa3y He MPOXOJMJa 10 TOBEPXHOCTH 3eM-
au. Mbl Bce BpeMs eXaJd 10 3cTakaje, BO3-
BblIlaBIIeficA HaJ KpblllaMu JOoMOB. Takue
acTaKafAbl TAHYTCA Ha JeCATKU KUJIOMETPOB,
NNpOHMU3BLIBass Bech ropoi. YacTo oHM HMEIOT
IBa MJKX TPHU YPOBHA M B MecTaX llepeceue-
HUH 00pa3yloT KoJloccallbHble Pa3BA3KH.

ToONATa rITATTMmIy
AQLID, AUPULIQ LIURTA

Hepesodweckue pewernusn

1. ... Hac npoBe3JIM Yepe3 MOJICTPAHHI ...
2. ... IpaKTUYeCKHU BCe MHTepecHoe ...

3. ... roe Hac JOJKHBI GBI BCTPEYAaTh...
4. ... acrakagfa ...

5. ...KoJloccaJlbHbIe Pa3BA3KM...

Cucrema KeJIeBHOLOPOXKHOI'O TpPaHCIIOPp-

m AMAATEI merrAmAoRmIrATIrAaamYr Tra STATSITTSS
i

a IO cBoeH MHOI'OAPYCHOCTHA HE€ yCTyliaetr
aBTOMO6UIBHBIM KoporaM. OGBIYHBIE IIPUTO-
pPONHbIe 3JIeKTPUUYKH B UepTe ropoja TOXe
ABMXKYTCHA B OCHOBHOM IIO 3CTaKagam, a Mnou-
TU Ha JI060# M3 LIeHTPaJbHBIX CTAHUUN BbI
MOXKeTe IlepececTh Ha ABe-TPU IPUTOpOAHEIe
JIMHMY, OAHY-ABe JMHUM MeTpo, CHMHKaHOIH
(ceBepOCKOPOCTHOM dKCIIpecc MeXAYropogHO-
ro coobmenns) u gaxke MoHopesbc. Keratn,
BO MHOTMX BaroHax OKOJIO ABepei BMOHTHUPO-
BaHbl JKUJIKOKDHUCTAJJINYECKUe MOHMTODBI,
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come there from Vladivostok.

Translator's Decisions

. under the auspices of...

. with all expenses paid ...

. a mere third...

. with another Russian national ...

i N

Within a relatively brief period we
were driven over a good half of the coun-
try and shown virtually everything of in-
terest. When one comes to Japan, the first
thing that impresses is the country's
roads. During a three-hour bus drive from
the airport at Narita to the small town of
Omiya where we were to be welcomed al-
most nowhere did the road run over the
surface of the land. Instead, all the time
we were driving on a raised overpass
above the building tops. Such overpasses
stretch for dozens of kilometres penetrat-
ing the whole town. Not infrequently they
have two or three levels, their intersec-
tions forming huge cloverleaf junctions.

Translator's Decisions
... we were driven over a good half of
the country ...
. ... virtually everything of interest ...
... where we were to be welcomed ...
... a raised overpass ...
. ... huge cloverleaf junctions ...

p—

OV b W N

The rail network ia very similar to that
of the motor roads. Electric commuter trains
also run mainly on raised track and at al-
most every central station you can change to
two or three overhead lines and on one or
two underground lines, or onto a Synkanoen
high-speed intercity train or even a mono-
rail. Incidentally, many carriages are
equipped with built-in liquid-erystal indi-
cators which can show the name of the
next station or current news. Another
feature is that all signs and indicators



Noka3bIBalOIIINe Ha3BaHUe clleAyIollleil cTaH-
IIMH, a BO BpeMs IleperoHOB—IIOoc/IefHUe HO-
BocTH. Emte ofHO: Bce HaANMUCH ¥ yKa3aTeNlM
Ha TOKMACKHUX CTaHIUAX U BOK3ajlaX AyOIH-
POBaHbI MO-aHIJIMHCKH, & MX IIBET COBIMajaeT
¢ IBETOM JIMHM I Ha cxeMme. B obiiem, 3a napy
IHell BIIOJIHe peaJIbHO Hay4YHUThCHA BBHIOMpAaTh
caMbIi KODOTKMI U3 MNATHU-IIECT! BO3IMOXK-
HeIXx B Tokno nyreit 13 Toukn A B Touky B.

ITepeeodueckue pewenusn
1. ... He ycTymaeT aBTOMOOMIBHBIM
moporam
2. ... o6BIUHBIEe IPUTOPOAHBIE JJIEKTPUUKHU
B YepTe ropoja
3. ... ellle OQHO ...

in Tokyo's stations are in both Japanese
and English, and are colour-coded to
match that of the line on the map. In gen-
eral, two days will be enough for you to
learn how to choose the shortest possible
way from A to B out of the possible five
or six.

Translator's Decisions

1. ... is very similar to that of the motor
roads ...
2. ... electric commuter trains ...

3. ... another feature ...

B ornuume oT cHcTeM TpaHcCIOpTa,

MOMA D LEATANLIY AT DUM OITALIITTLT ADAIYAS DA
AVNIG, D (WWIVPDIA /OAADY 1 AllVNnIDL, LoUNnii oo~

Jn4meM He nopakaiotT. Koneuuo, rynss cpe-
oy He6ockpeboB CuasOKy, 4yBCTBYellb cebs
KaK Ha JHe OUpPOMHOro aKkBapuMymMa, HO 3TO
TOJBKO HeJIoBO¥ LleHTp. BOnbias ke yacTh
ropofia 3acTpoeHa JABYX3TaXHBIMHU YaCTHBI-
MU JoMukamMM. THUNMYHasE KapTUHA, OTKDBI-
BaloIaAca ¢ BBICOThI 3CTaKagbl CKOPOCTHOM
[OpOru,—3TO MOpe KPBIII HaJ KOTOPBIM II0-
IpobHO cKalaM M3peiKa BO3BBINIAITCA M
MHOTOKBAapTUPHbIe JOMa, HO KBapTUp B Ta-
KX JoMaX CKopee «HeCKOJBKO». Bce u-
Jible ITOCTPOMKM OYeHb MUHUATIOPHBI M UMe-
I0T KOBOJIBHO CTpaHHble nponopuuu. 5 Bu-
neJl ORHO 3JaHMe, KOTOpOoe HAaIIOMUHAJO CKO-
pee BBICOKYIO TOJICTYIO CTEHY, YeM HU3KHUH U
Y3KUI KOM.

Hepesodueckue pewenun

... B OTJInYMe€ OT CHCTeéM TPAaHCIIOpTa ...
2. ... CBOMM BeJIMUMEM He nmopaxarr ...

[y

Kaxxnas ypakaromas cebsa Anonckas ce-
MbS CTPEMUTCS OCYIeCTBUTH Me4Ty O cobeT-
BeHHOM OTAEJIbHOM JOMUKe (MKKO-JaT3), [103-
TOMY eJMHCTBEHHOE OTJINYMe CeJIbCKOro Ieii-
3a)Ka OT rOPOJCKOro 3aKJi4yaercd B TOM, UTO
B JlepeBHe CKOIIJIeHUsI JOMOB l1epeMeKalTcs
pucoBbiMM noaamu. Hango 3ameTuth, UYTO
nmporpaMMa O3HaKOMJIeHMS CO CTpaHoii, obec-
neynBaeMas SInouckmm cdougoMm, AeiicTBUTE-
JIbHO Pa3HOCTOPOHHASA, TaK YTO yYACTHUKaM
9TOH NMpOrpaMMbl JOBEJOCh He TOJIBKO IOObI-
BaTh B KPYIHBIX ropoiax, HO U IOXUTh B
ceJbcKOoi MectHocTu. Ha omHM BBIXOAHBIE
Hac paclipefie/ MM Ha NIPOKMBaHUE B CeMb-
ax. f moman B Mecteuko nmox HaspaHuem Xa-

Xorg 2T0 H®
XOoTd 2TC

ocvna B mmnadewrmuyne Catimanra
cyhia B IIpePerType vaHTaMa.

ceJIbCcKag MEeCTHOCTh, HO IIPHHMMAaBIIYIO
MEeHA CeMBblo erCTBﬂHCKOﬁ He Ha30Bellb.
OHH, KOHe4YHO e, MMeloT cBOM y4yacTOK Ha
OTPOMHOM 06meM PHUCOBOM I10JIe, HO ero 06-
pa60’r1<oﬁ HeIrocpeaCcTBEHHO He 3aHMMAaloTcA.
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Unlike the transport system, Japanese

dAwelling holiges are not imnressive at all
GWeunlllg 1nouUSes are nov IMpressive av ais.

True, when one strolls among the Sydzuky
skyscrapers, one feels as if one is on the
bottom of a huge aquarium, but it is so
only in the city’'s business centre. Most of
the city is covered with private two-storey
houses. When you look down from the
overhead motorway, what you mainly see
is an ocean of roof tops and the occasional
apartment block towering over them like
rocks. The number of apartments in such
blocks is by no means great. All dwelling
places are miniature edifices and oddly
proportioned. I happened to see one build-
ing which was more like a high thick wall
than a low narrow house.

Translator's Decisions

m1ilen b dnmorand o em

. ... UIiigKe bllc I;I. ll.ll.prlll aya Il ...
. are not impressive at all ...

Do

Every self-respecting Japanese family
dreams of having their own little detached
house (iko-date). This is why the only dif-
ference between a countryside landscape
and an urban one is that in the country-
side the clusters of houses alternate with
rice fields. It should be pointed out that
the programme of familiarization with Ja-
pan sponsored by the Japanese foundation
is very broad and the participants of the
programme were lucky not only to visit
large cities but also to live for some time
in the countryside. For one weekend it
was arranged that we reside in private

homes. I happened to find myself in a
ttlement named Hasuda in the pre-

vualiliellv 11alllel 1I21ast 213

emn” Se

Silickia

fecture of Saitama. Although this was in
the countryside you would not call the
family who received me a peasant one.
They do possess their own plot on a vast
common rice field but they are not directly



V. Tly6nruncTieckve TekcTbl -

Orell—MeHeoKkep Ha GupMe, ToOpryoomen
CTpoiiMaTepualaMH; MaTh— JOMOXO3MKa;
CbIH—CTapIIIeKJAaCcCHUK; KOYb HeJaBHO OKOH-
yuJa WIKOJY U Tellephb NbITAeTCHA YCTPOUTHCH
Ha pabory. Ux dbamunus—Apus. 3To cTouT
YyIOMUHaHUA, [TOTOMY 4TO 60Jlee IMOJOBUHEI
JKUTeJle NaHHOTO HaceJIeHHOro NMyHKTa HO-
CAT 3Ty GaMuUINI0. BeIBeCKM YacTHBIX Mara-
3MHOB, 3aKYCOYHBIX M T.II., HaAIUCcK Ha Gop-
Tax aBToMoOHJIeH, NpUHAaLJIexXalluX ITUM
NpeANPUATHAM, WJIM IpocTo Tabaudykm Ha
BOpPOTax KOMOB—IIOYTH BCe COAep>KaT CJIOBO
«Apua». B anmoxy Jgo xuna B Xacyaa camy-
paif; oT Hero He OCTaJloch HM 3aMKa, HU IIO-
MecThA, 3aTO [IOTOMKOB—He IlepedyecTh. B
IpUHUMaBUIell MeHA ceMbe XDAHUTCH IIO-

engaged in its cultivation. The father is a
manager at a company which deals in
building materials, the mother is a house-
wife, the son is a senior pupil, and the
daughter has recently left school and is
now seeking a job. Their surname is Arie
and this is worthy of mention because
more than half the residents of the settle-
ment have this name. The signs on private
shops, snack-bars etc., the names on the
vehicles which belong to the enterprises or
just the name-plates or the gates of houses
almost all contain the word «Arie». Dur-
ing the Eda epoch there lived in Hasuda a
samurai; he left neither an estate nor a
castle but his descendants are numerous.

Kpbl'rbli’{ pmannHoﬁ KODOTKMI MedY, KOTO-

Hepesodueckue pewenus

1. ... CKOIlJIeHUs NOMOB ...

2. ... Ha OJHM BBIXOXHEIE HAC
pacnpefejujy Ha IPOXNBaHUe B
ceMbAX ...

3. ... A momaJl B MeCcTeukKo ...

4. ... Tenephb NbITaeTCA YCTPOUTHCA HA
pabory ...

Bosiee rocrenpuMMHBIX X035ieB TPYAHO
cebe npeacraBuTh. B nepBrhlit feHb Gbla Be-
JocuIlefHaA
okpecTHocTssIM. Ha BTOpOii AeHb MeHsA ITOBe3-
Ju B cocegHU 1 ropon Kaparoa, sHaMeHHTHIId
TPaAUIIMOHHBIMU AMNOHCKUMHM CJIANOCTAMH U
IpeBHUM 3aMKOM KuTauH, B KOTOPDOM B CBOe
BpeMs KWUJI BOEHHbI npaBuTenb (céryH) To-
KyraBa. 'ocTeIpUMMCTBO SIIOHIIEB IIPOCTH-
paeTcs Tak KaJjleKo, UTO Ja)<e U3 MYHMIMIa-
Jutera Xacyha MHe IIpUcJadu MoApobHYIO
nHGOpMauuo o ropoge u GyTO6OIKY ¢ M306-
pa’KeHueM ero KapThl.

—— [~ AP
dhbhypbl’lﬂ 11O viansanuuanm

IfTepesodueckue peuwenus
1. ... mo 6aMIKaNIIUM OKPECTHOCTSAM ...

IlepByio Hepgenlo MBI MpoBeJM B obmie-
HUTUM MeKAyHapOAHOrO MHCTHTYTa SIMOH-
CKoro f3bIKa B ¥YpaBe (npuropoa Tokuo). B
[IporpaMMy IpeObIBaHUS BOLUJIM M IIPOMKH-
BaHUe B ceMbfX, M 3KCcKypcuMm no Tokmo c
nocemeHueM teatpa Kabykn. Kcratu, B Te-
aTpe BBIJalOT HeGosbIlIMe pagNoONpPUEMHUKHU
¢ HayUIHWUKaAMH, U HAa COBPEeMEeHHOM SAIOH-
CKOM HJIM aHITUMCKOM TpaHCJIMpYyeTcA He
IepeBok, a OObACHEHUS, KTO e€CcTh KTO Ha
clleHe, U 4YTO OH cobupaercsa nenath. Bee cra-
HOBUTCH MOHATHBIM.
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Translator's Decision
1. ... clusters of houses ...
2. ... for one week it was arranged that we
reside in private homes ...

3. ... I happened to find myself in a small
settlement ...
4. ... is now seeking a job...

It would be hard to imagine a more
hospitable family The first day of our
stay we went for a uu‘:'y'C}e ride around the
neighbourhood. The next day I was given
a lift to the neighbouring town of Kava-
goe famous for its Japanese sweets and
the ancient castle of Kitain which at one
time had been occupied by the military
ruler (syogyn) Tokugava. Japanese hospi-
tality extends far—the municipal authori-
ties in Hasuda sent me full information on
the town as well as a football shirt with a
map of the town on it.

Translator's Decisions

1. ... around the neighbourhood ...

We stayed for the first week at the
hostel of the International Japanese Lan-
guage Institute in the Tokyo suburb of
Urava. Our programme included living
with families, and excursions around To-
kyo. There was also a visit to the theatre
of Kabuki, where you are given a small
radio set with headphones. This enables
you to hear either in modern Japanese or
English not a translation of the play but
explanations of who is who on stage and
what he is going to do, so making every-
thing comprehensible.



—Publicity Mater

ITepesodweckue pewenun

1. ... HeGoNbIIMe PaJMONIPUEMHUKH C
HaYIIHUKaMH ...

Hanee Hac ornpaBuay Ha CMHKaHCIHe B
Kuoro, a sarem B XwnpocuMy. OIKcrpecc
MUYUTCA €O CKOpPOCThI0 250 KMJIOMETpPOB B
4yac, HO UAET HACTOJBKO MSAIKO, YTO CKOPO-
C¢TH He 3aMedaellnb. OOIljee BeyaTJAeHHe OT
Iei3a)ka 3a OKHOM: INoxoke B SInoHum 3a-
CTPOEHO BCE, KPOMe KDPYTHhIX CKJIOHOB rop.

Hepesodueckxue pewenus
1. ... aKcIIpecc MYUTCHA CO CKOPOCTHIO ... HO
HIET HACTOJBKO MATKO ...

Translator's Decisions
1. ... a small radio set with headphones ...

Later we were sent by Sinkasene to the
city of Kioto and then to Hiroshima. The
express travels at a speed of 250 kilome-
tres an hour but it runs so smoothly that
you don’t notice the speed. The general im-
pression you get of the landscape through
the window is that all Japan is built on ex-
cept for the steep mountain slopes.

Translator's Decisions

1. ... the express travels at a speed of ...
but it runs so smoothly ...

06 YBUAEHHOM MHOIO B APeBHUX CTOJIN-

rn\' 19:1{0) o)

ITQAY X Ynamav O Tauvaro N ITanvo
moLpLlaa X ApalMaa, 4 JaQiuae © Lapnc

Mupa B XupocumMe ropasjo Jydllle paccKa-
YT MYyTEeBOAUTENH, a eIlle Jydllle IOCMOT-
peTh caMOMy, OJHaKoO, OfHUM HabjaoaeHuem
He MOTYy He NOJeJINThCH.

Ilogo6Ho KopoBaM B MHAuM, B ApeBHei
AnoHMM CBAIEHHBIMU >XHUBOTHBIMM CUMTa-
1orca oneHn. OHM pasrynuBaloT IO IIapKaMm
Hapsl, Takke MX MHOTO U Ha ocTpoBe Musaz-
3¥Ma, YTo HelokaleKy or Xupocumbl. Majyo
CKas3aTh, UTO OHM He bGosTcA JNAel, dYacTo
TypuUcTaM IpUXOANTcA OYKBaJlbHO OTOMBA-
TbhCHA OT HUX.

Iepesodueckue pewenus
1. ... a eme nydYilre NOCMOTPETh CAMOMY .

2. ... TypucraM npuxogurca (6yKBaJbHO)
oTOMBaTHCA OT HUX ...

B napkax Hapbl Hapsjy ¢ MHoroumc-
JIeHHbIMM CyBeHMPpaMM NpeAjiaraercs cremm-
ajpbHOe IeYyeHbe, YTOOBI KOPMHUTH OJeHel
(100 peH 3a yIaKOBKY); ¥ CTOUT TOJBKO KU-
BOTHBIM yBHAETh B PyKax y TYpHCTa HEUTO
II0XO0ee Ha ITO IeUeHbe, KaK Bce CTako cpa-
3y e ycTpeMiisieTcss K Hec4acTHOMY, I'Do3s
COUTH ero ¢ HOT. OTH XWIIHble 69MOMN TaK3e
He KaAyT BaM CIIOKOMHO HacjlaJUTbCA MOPO-
JKEeHBIM MJIM IIPOCTO HECTH B PYKax KaKoi-
Hubynp cBepTok. OHM CTOJNB IKe YMHBI,
CKOJIb ¥ XaJHbl 4O NHIIH. Dbl MOYXKeTe M0j-
XOOUTHh K HUM M Oe3 yrouieHus, riraiuTh Ux,
HO KaK TOJIbKO OJIeHb 3aMeuaeT, YTO Bac IbI-
TalTca choTorpadpupoBaTh, OH HEMeIJEHHO
orberaer—dororpadupoBaTrbcss TOJBKO 3a
nnaty! IlpuueM, TeppopM3Mpysa TYpPHUCTOB,
OJIeHM B TO >Xe BpeMs COBepIIeHHO DaBHO-
LYLUIHBI K ellle He IPOJaHHOMY IeYeHbIo, Jie-
JKallleMy B JIOTKax ¢ cyBeHMpaMU—CBOero
pola MOJYaJuBBIH JOTOBOP O B3aMMOBBITOJ-
HOM COTPYAHUYeCTBe.
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palaces and temples in
s as the Hi-
roshima Peace park, is much better de-
scribed in guide books and it would be
even better if you saw all for yourselves.
However I cannot but share one of my ob-
servations with you.

Like cows in India, so deer in Japan
are thought to be sacred animals. They are
free to wander around the parks of Nara,
there are also many of them on the island
of Miyadzima, not far from Hiroshima.
Suffice it to say that they are not afraid
of people—tourists often have to defend
themselves against them.

ag \UD]]
QS VW<eoia

Translator's Decisions
1.... and it would be better if you saw all
for yourselves ...
2. ... tourists often have to defend
themselves against them ...

In the parks of Nara, as well as nu-
merous souvenirs, vititors can get special
biscuits to feed the deer (100 yen a pack).
As soon as the animals see a tourist hold-
ing something which looks like a biscuit,
all the herd immediately rushes up to the
poor man, nearly knocking him off his
feet. Nor will those predatory bambis al-
low you to enjoy your ice cream or even
carry some packet in your hand. They are
as clever as they are greedy for food. You
can go up to them with no food and stroke
them, but as soon as a deer notices that
someone is photographing you, it will at
once run some distance away—photo-
graphs must be paid for. What is more,
while terrorizing the tourists for buis-
cuits, the deer are quite indifferent to the
unsold biscuits lying on souvenir stalls.
This is a tacit agreement on mutually
beneficial cooperation.



-~ W Tly6émmunctuveckwe Tekctor

Ilepeeodweckue pewernus
1. ... OHM CTOJB K€ YMHBI, CKOJIb ¥ aJHbI
0O TINIIHA ...
2. ...OH HeMeJJleHHO oTberaer ...

TOYHO XapaKTepu3yeT MOHM BIleUaTJeHMS.
fAnouus B rnasax MHOCTPaHIIeB—3TO HWHaf
jiaHera. ¥ AMBUTEJbHO Bce. IloueMy yamubl
yakue? IloueMy, HecMOTpA Ha JI€BOCTOPOH-
Hee OBUXeHUe, 0cobO MOZHBIM CUHUTAIOTCH
eBpOIleiicKMe MaIlIMHbl ¢ eBPOIeHCKHM e
JIeBOCTODOHHMM pYJIeBbIM yIpaBjieHUem?
Panbille A GbIJ YBepeH, UTO ueM GoJibllle Ha
yJaulax IMOJAIIHM, TeM O6oJblle NOPSAKKA.
SnoHnpl, nmoxoxe, CYUTAlOT HaobOpOT: IO-

NaCHOCTb OTMeHHaA. MaJjo Toro, YTo MOXKHO
T'YJATH 110 NIOJIYHOYHOMY I'OPOAY, He PUCKYHA
NOABEPrHYThCA XYJMTaHCKOMY HalafeHHIo,
Bbl IIPOCTO He MoOXKeTe IOTePATh KOIIeJIeK —
Bac 06A3aTeJIbHO HalAYT U BePHYT ero BaM.

ITepesodueckue pewernusn

1. ... uHag nnaxera ...
2. ... IOMNUEeHRCKNX NPaKTUYeCKU He BUIHO
3. ... Bac 06A3aTeNIbHO HAMAYT U BEPHYT

ero (kKoulejieK) BaM ...

Translator's Decisions

1. ... they are as clever as they are greedy
for food ...

2. ... it will at once run some distance
away ...

In general, the word «surprise» is the
one to describe my impressions most accu-
rately. In foreigners' eyes Japan is quite a
different planet—everything surprises.
Why are the streets so narrow? Why are
European cars with left-hand drive consid-
ered most fashionable in spite of driving
on the left-hand side of the road? I used
to think that the more police there are on
the streets, the better is the public order.
But the Japanese seem to think in the op-

be seen and safety is excellent. One thing
is that you can stroll around the city at
midnight without the risk of being at-
tacked by hooligans; in fact you will not
be able to lose your purse since you are
sure to be found and given it back.

Translator's Decisions
1. ... quite a different planet ...
2. ... there are virtually no police to be
seen ...

3. ... you are sure to be found and given it
back ...

5. APMHUA U HAUHUOHAJIBHOE
CTPOUTEJIBCTBO HA
PUHJINIIIIMHAX

(oTpPBIBOK M3 fuccepTallun)

N3yueHune posu u Mecra apMuu B obie-
cTBe BBIXOAUT 3a PaAMKHM YHCTO aKajZeMMuUe-
CKOro MHTepeca M MMeeT Oojbllioe NMpPaKTH-
yeckKoe 3HayeHMe, 60 mepel MOJIOABIMU IO-
cyZapcTBaMM CTOHUT HempocTas 3ajada pac-
npefieJleHUA OTrPaHWYEHHBIX DeCypcoB Ha
Heny pasBHTH
YPOBHA Hapoia MM obecredenue Gesomac-
HOCTH cTpaHbl. BosHuKaeT ocTpas Heobxo-
AVMOCTh YCTAHOBUTH HYXXHBIH OajaHc pac-
X0N0B Ha OOGOpDOHY ¥ pa3BUTHe, a TaKXe
ONpedeJIUTh TY POJb, KOTOPYIO IIPU3BaHBI
UrpaTh BOeHHbIe B 00llleM Ipollecce HaILlHO-

HAMTLHOTO NOARDUATIAT
SAASnOI0 pacsaiiaia.

TTONTLOaMA

a ALATANITALIIIATA
¥idi,y 1104 olivia

vILVK1ONT vl v

Iepesodweckue pewenus

1. ... BBLIXOAMT 3a PaAMKH ...

2. ... mepel MOJOABIMU TOCYAapCTBAMMU
CTOWUT HeIlpocTas 3ajaya.

3. ... orpaHUYeHHBIe Pecypchl HA LeJH
Pa3BUTHUA ...

4. ... ocTpas HeOGXOAMMOCTb YCTAHOBUTH
HYKHBIM BanaHc ...

5. ... B obIeM npollecce HAIMOHAJBHOTO
pa3BUTHA ...
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5. ARMY AND NATIONAL
DEVELOPMENT
IN THE PHILIPPINES

(an extract from a dissertation)

A study of the role of the army in so-
ciety is more than of purely academic in-
terest; it is also of great practical sugnifi-
cance since young states face a hard task
in distributing the limited resources avail-
able for development, in raising living

atandarde ar ancuring tha
Sianaaras or ensurin ui

rity. There is a sharp need to balance ex-
penses on defence and development and to
determine the role the military is to play
within the overall process of national de-
velopment.

ocauntrv'e caon
1c \.r\.lullbly oD JTCcuvuu”t

Translator's Decisions

1. ... is more than ...

2. ... young states face a hard task ...

3. ... the limited resources available for
development ...

4. ... a sharp need to balance ...

5. ... within the overall process of

national development ...
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IIpenmMeToM naHHOTO HCCIeIOBaHUA cJie-
HoBaTeJbHO ABJAETCA PAaCCMOTPEHHUE CIIEIHU-
duyeckoit posM BOOPYKEeHHBIX cun Puaum-
OHMH Ha BCeX 3TallaX HCTOPHYECKOI'o pas3BH-
TUA GUIHIIUHCKOrOo rocyaapctBa, HX ned-
TeJILHOCTU B HEBOEHHOI, COLIMAJILHO-IIOTHUTH-
yeckoif cepe M UX BO3NEMCTBHUA Ha IIpoliec-
Chbl HallMOH&JIbHO-TOCYNapCTBEHHOI'0 CTPOM-
TeJIbCTBA.

ITepesodweckue peuenus

1. ...IlpeaMeToM HaHHOIO HCCJEeNOBaHUA
clleIOBaTEJILHO ABJIAETCA DAacCMOTDEHHe
creupUYeCKoi PoJH ...

IleJm HCClIeNOBaHNA:

The subject of this research is thus to
analyse the role of the armed forces of the
Philippines at all stages of the historical
development of the Filipino state, review
their activity in non-military, social and
political matters and assess their influence
upon the development of the state.

Translator's Decisions

1. ...the subject of this research is thus to
analvqe the role ...

The aims of the study is

—paccMoOTpeTh BOIIPOCHI (ODPMHpPOBa-
HHUA 1 PaSBUTHA QHIKHINKHHECKAX BOODYIKEH-
HBIX CHJI B KOHTEKCTE UX YUYacCTHUA B CTPOUTE-
JIbCTBe HallHOHAaJbHOIo rocyrapcTBa;

—HccliefoBaTh PpoOJb (HIHIIIIUHCKOMN
apMuu B 6o0prbe 3a HallMOHAJNIbHOE OCBOGOK -
IeHHe X BO BpeMs BTOPOil MHUPOBOM BOMHLI;

—HCCJeN0oBaTh BOINPOCHl (GMIMNIIIHHO-
aMepUKaHCKOT'0 BOEHHOI'O COTPYAHUUYECTBA U
cellU(UKY B3aMMOOTHOIIEHHUH MeXAy Boo-
PY>XeHHBIMU CHJIaMH ABYX CTpaH;

—IIpoaHaJN3UPOBATh YyYyacTHe BOOPY-
KeHHBIX CHJI B peajiM3allMU IIporpaMm IIO
nogaBJIeHUIO aHTHUIIPABUTEJILCTBEHHLIX BOO-
PYXEeHHBIX OBHYKEHUIT;

—IIpoaHaJM3UpPOBaTh COLMAJLHLIN CcO-
cTaB M collMaJIbHbIA OOJIMK pasJUUYHBIX Ka-
Teropuil BoeHHOCJYXKauux U Oopnby pa3s-

JMYHBIX TPYNNIUPOBOK BHYTPHU BOOPYIKEH-
HBIX cnn;

—onpenejNTh OCHOBHbIE TEHAEHIIUH BO-
€HHO-TpaXXJaHCKHNX OTHOUIEHHUIH M ydyacTuAa
apMHH B HAallUOHAJILHOM CTPOHTEJILCTBE.

ITepeeodueckue pewenus
1. ...paccMoTpeTHL BOIIPOCHI. ..

2. ... Ucce0BaTh POJib BOOPYIKEHHBIX
CHII...
3. ... ompeleJUTh OCHOBHbIE TEHIAEHIIMU

BOEHHO-TPaXXAAHCKHMX OTHOIUEHHHA...

pUnUJlUl mniconnme PUMR&YI nooJieuba-
HUSA OIpPeNeNsiloTCA Heo6XOAMMOCTLIO pac-
CMOTpPEeHHUA UCTOPHUUECKOTr0 PA3BUTHUA BOOPY-
JKEeHHBIX CHJI C MOMEHTa HUX 3apoXKAeHHUdA [0
HacCTOALLETO BpeMEHU U OXBATLIBAIOT ITEPUOL
¢ xoHua XIX Beka mo 1994 ron.

ITepesodueckue peutenus
1. ...xpoHosOrHYeCKHNe PaAMKHM...
2. ... ¢ MOMeHTa MX 3apOXKIEHUS ...
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—to analyse the formation and devel-
opmernt of the ruipii"lo armed fores in the
context of their participation in the estab-
lishment of a national state;

—to study the role of the Filipino
army in the struggle for national libera-
tion and during World War II;

—to study aspects of the Filipino-
American military cooperation and the na-
ture of relations between the armed forces
of the two countries;

—to analyse the part played by the
armed forces in implementation of the
programmes to suppress anti-government
armed movements;

—to analyse the social content of the
various categories of servicemen and the
struggle of different groups within the
armed forces;

—to determine the main trends of re-
lations between the army and the civiian
administration and to assess the role of
the army in national development.

Translator's Decisions

1. ... to study aspects ...

2. ... to analyse the part played by the
armed forces ...

3. ... to determine the main trends of
relations between the army and the
civilian administration ...

imite of the

are determmed by the need to consider the
historical development of the armed forces
since their conception in the late 19th cen-

tury up to and including 1994.

macanral
redecaliell

Translator’'s Decisions
1. ... the chronological limits ...
2. .... since their conception ...



— W flyprwvowcrwveckwe texkcrer

Hcrounuku m aurteparypa. Ilpu Hamu-
CcaHHHU paboThl aBTOp IIMPOKO OoIlHpajiach Ha
TPYAbLI POCCUMCKUX M 3allafHBIX aBTOPOB IIO
npo6iemMaM pa3BUTHA cTpaH Asuu u Adpu-
KH, KOHKDEeTHbIe UCCJIefOBAaHUA 3alafHbIX U
POCCHUMCKHNX yueHbIX Mo MPUINIINIUHAaAM, pa-
60ThHI 0O BOEHHOTPDaXXJaHCKUM OTHOLIEHHAM
B «TpeTbeéM MHpe», KHUTHM U opHULHalbHBIE
IOKYMEHTHI M0 UCTOPUHM PUIMIIIUHCKOMR ap-
MUH, DY6IUKaIMM, CBsI3aHHbIE C KOHKDET-
HBIMH BOIIPOCAMH COLMAJbHO-TIOJUTHYE-
CKOH [NesTeJbHOCTH (UIMINHHCKUX BOEH-
HbIX Kpyros. Vcimoib3yeMbie HCTOYHMKH M
JuTepatypa MOTYT ObITH IoApa3iesieHbl Ha
HECKOJIbKO TpYII.

ITepesodueckue peutenun

2. ... KOHKPEeTHbIEe HUCCJIefOBaHUA ...
Haytmax HOBH3Ha pa60’rm 3aKJjodyaercHa
B TOM, 4YTO BII€DBLIE€ B pOCCHﬁCKOM BOCTOKO-
BeleHNN IMIPpOBeNeHO KOMIIJIEKCHOE HCCJIelo-
RaHUEe DO AaDMUU B HAITUOHAJTIRHO-TOCYNaD-
CTBEHHOM CTPOUTEJILCTBE POuUINnnuH U BJIH-
AHNA BOEHHO-TPaAXXJaHCKHNX OTHOIIIeHUH Ha
COUMAJIbBHO-IIOJIUTHYECKYIO 3BOJIOLHIO q)Pl-
JUIIHWHCKOro o6lilecTBa.
U,em-xoc’rb M HOBH3HaA HCCJIeJOBAHHA 3a-
KJIIOYaeTCA TaKXXe B TOM, YTO IIPH ero IIpo-
BeIeHUU WUCIIOJL30BAHO BoskINloe K

JIBIIL COJTNYECT-
BO NOKYMEHTAJbHBIX UCTOUYHHKOB, pPaHee He
BBOAMMBLIX B Hay4HbI 060OpOT.

K HoBH3He uccienoBaHUA clefyeT OTHe-
CTH M COYeTaHHe aBTOPOM METOIOB M NpHe-
MOB HCCJIeJOBaHUA, YTBEPAUBUIUXCA B pocC-
cuiickoil (paHee COBETCKOI) LIIKOJIE BOCTOKO-
Bel0OB, C METOAOJIOTHEI COIMOJOTHUYECKUX U
MOJIUTOJIOTUYECKUX HCCIeNOBaHMUI, IpHUMe-
HAeMBbIMH BeIYLINMHU YYEeHbIMH CTDaH 3ama-

na un IOro-BocTouHnoit A3umn.

IMTepeaodueckue peuenusn

1. ... HOBU3Ha 3aKJIOYaeTcsd B ...

2. ... KOMILJIEKCHOE HCCJIelOBaHKe

3.... paHee He BBOAMBIUMUXCH B Hay4YHBIH
o6oport

Sources and literature. The author has
made extensive use of the works of Rus-
sian and Western authors dealing with
problems in the development of Asian and
African countries, specific research inves-
tigations by Western and Russian academ-
ics, on the subject of the Philippines, and
works dealing with military and civil rela-
tions in the «third world», books and offi-
cial sources on the history of the Philip-
pine army, and publications on the social
and political activity of Philippine military
circles. The sources and literature used can
be subdivided into several groups.

Translator’'s Decisions

2. ... specific research investigations ...

The novelty of the work lies in the fact
that for the first time the Department of
Russian Oriental Studies has carried out a
thorough investigation of the army's role
in the national development of the Philip-
pines and into the influence of military
and civil relations upon the social and po-
litical evolution of Philippine society.

The value and novelty of the study
also lies in the fact that it was carried out
using a great number of documentary

sources prev1ously not in circlation.

Another novel feature is that the
author has combined methods established
in the Russian (previously Soviet) school
of Oriental Studies with techniques of so-
ciological and political studies used by
leading academics in the West and in
South-East Asia.

Translator's Decisions
. the novelty of the work lies in ...
. thorough investigation ...

. previously not in circulation ...

Lo DN =

6. CMEATDBCH, IIPABO,
HE I'PEIITHO
Yneny-koppecrnonneiry PAH IOpwuio
TumodeeBrnuy CTpyuykoBy, U3BECTHOMY yue-
HoMmy B obiacTu du3uUecKoit XUMHH, pabo-
TawueMy B NHCTUTYTe 3jieMeHToopraHHue-
ckux coennHeHuit wuM.A.H.HecMmesHoBa,
npucBoeHa UrHoGeseBckasa npemus 1992 r.
OH 6Bl ynocToeH ee 3a cBoeoOGpa3HLIM pe-
kopn: B 1981—1990 rr. ony6aukoBan 948
Hay4yHbIX paboT, T.e. B CpeJHEeM—OIHY 3a
HEIIOJIHBIX YeTbIpe NHA.
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6. IT CAN'T BE SINFUL TO LAUGH
AT WHAT IS FUNNY

Yuri Timofeevich Struchkov, corre-
sponding member, Russian Academy of
Sciences, a well-known scientist in physi-
cal chemistry from the research Institute
of Organo-Chemical Compounds in Mos-
cow, was awarded an ... Ig Nobel prize of
1992. He was honoured with this award
for a supernatural record: between 1981
and 1990 he managed to publish 948 sci-
entific papers averaging every three days
more than one.



Pty Isteri

Ity npemuro npugymaiu B DBocrone
(CHIA) pas toro, 4uTo6ul HEOOGLIYHLIE, HO pe-
aJbHble JOCTHUXKEHUS B 06JIaCTU 3KOHOMUKH,
OH3NKK, XUMHUH, MEJULIUHLI, apXUTEKTYPHI,
OMoJIOrUK M B APYTUX oTpacasax sHaHuit. Ha-
3BaHa oHa AK06nI B yecTh rHatnyca Hobe-
JIa, u3obperarensa rasaupoBxku. HeumasecTHo,
CylIecTBOBaJl JIM TaKOH 4YeloBEK HA CaMOM
Aeje U ObLJI JIK OH, KaK YTBepI>KaaeT JereHaa,
PONCTBEHHHMKOM IIBEJICKOTO XUMHKa B GH-
JaHTpona Anbdppena Hobensa (1833 —1896),
u3obpeTaTenss OAUHaAMHUTa, yYpeIUTeNA Bce-

MHDHO H3BECTHOM IpemMui,
cy’kaaetr mBeackas AkageMusa Hayk ¢ 1901
r. Ckopee Bcero Ha3BaHMe UrHobeseBckas
IpeMHUd IoJydnja B pe3yJbTaTe UIrDhl ABYX

AHIJIMACKUX cJ0B: noble—6JsaroponHslii, ig

This prize was invented in Boston
(USA) to mark rare but real achievements
in economics, physics, chemistry, medi-
cine, architecture, biology and other
branches of knowledge. The prize was al-
legedly named after the legendary lg No-
bel, the inventor of soda pop. Nobody
knows whether such a man ever lived or,
if he did, whether he was a relative of the
Swedish chemist and philathropist Alfred
Nobel (1833—1896), the inventor of dyna-
mite and founder of the famous prize
awarded by the Swedish Academy of Sci-
ences since 1901. The name Ig Nobel prize
is most likely to have been derived from a
pun based on two English words: «noble»
and its counterpart «ig noble». At any

noble—He6naropoaueiii. Tak Bo BcAKoOM
ciaydae yTBep)kaaeT Mapk A6paxamc—ciie-
LMaJMCT MO NPUKJIAagHON MaTeMaTHKe MU pe-
lakTop catupuueckoro «MypHaja HeBocI-
POU3BONUMBIX pPe3yJIbTATOB», BbLIXOAALIETO
B BocToHe. OTo M3naHme BoT y)ke YeTBePTh
BeKa BeJleT CIIUCOK abCypAHBIX NOCTHUIKEHUH,
JOKAa3bIBafg TEM CAMBIM, YTO K HAYKa MOJXKET
JaTb MOBoOX AJisA cMexa. UrHoGesleBCKYIO Ipe-
MHIO IIDUCYXKIAIOT Telleph €XXEerofHo U ¢ Ko-
MUYECKOM Cepbe3HOCTLI0 OTMEYalT 3TO CO-
ObITHe Ha COOTBETCTBYIOLIEH IlepeMOHMH.

ITepesodweckue peuenusn
1. ... oH 6b11 yAOCTOEH (IpeMHUH) ...

... CKOpee Bcero Ha3dBaHHUe

UTHOGeJleBCKas IpeMUA MONYUUIHN B

pe3yjabTaTe OBYX aHTJIMICKHUX CJIOB ...

3. ... U HayKa MoXKeT OaTh NOBOJ AJA
cMmexa ...

IIToy coamanu oxoJsio cra no6GpoBoJibleB
un3 l'apBapna, Kemb6punixa, Maccauycercko-
Iro TEXHOJIOTHYECKOro MHCTUTYTa. ['oTOBUT-
CA OHO C TUIATEJbHOCTBIO M CEPbLE3HOCTHIO,
noxkajayi, MaJlo ycTynamwlleii HobeleBCKoOil
nepeMoHnn. CylecTByeT M ceKpeTHuIN Ur-
HobeJjleBCKUII KOMHTET, COCTOAIIUM U3 De-
HakTopoB «J{ypHaja HeBOCIHPOHU3BOJMMBIX
pe3yabTaToB» M yuyeHbIX MaccauyceTcckoro
TeXHOJIOTUYECKOT0 MHCTUTYTA.

[\"]

PaGoTa y 4jleHOB KOMHTeTa HENpPOCTaA.
K npumepy, B 1992 r. U3 TpexcoT KaHAUAA-
ToB Ha HrHobGesieBCKYIO IIPEMHIO CO BcCeEro
MHpa UM Hano Obljio oTOOpaTh JHIIbL AECATh
Y4eHBIX M aBTOPCKHMX KOJJEKTHUBOB, AeHCT-
BUTEJIbHO HOCTOMHBLIX MOMOOHOI Harpansbl.

HNrHobeseBckMit npu3—Hejgenasa ur-
pymka, OeclipepbIBHO H3pamouaa 3BY-
KU,—O6bI1g BpyueH IpyIIe MOJIOALIX IIpoTec-
TaHTOB «Te, KOTopbie YKa3bIBAIOT MYTh» 3a
JOCTHXKEHHUS B apX€OJIOTHH: B IIOPHIBEe 60Pb-
OBl C COBPEMEHHOCTBIO OHHM COCKpebIM npeB-
HHe HacKajlbHble PUCYHKHU CO CTeH Ielllepbl
Mepupec Bo PpaHIINH.

13*
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rate, this is a statement by Mark Abra-
hams, an applied mathematician and edi-
tor of the Boston-published satirical Jour-
nal of Irreproducible Results. For a quar-
ter of a century now this publication has
been registering preposterous achieve-
ments proving thus that science, too, can
be a good reason for laughter. Now the Ig
Nobel prize is awarded annually, the event
being celebrated in a mocking earnest at
the appropriate ceremony.

Translator's Decisions
1. ... he was honoured ...

2. ... the name Ig Nobel prize is most
likely to have been derived from a pun
based on two English words ...

3. ... science, too, can be a good reason for
laughter ...

The show was established by about one
hundred volunteers of Harward University,
Cambridge University and Massuchusettes
Institute of Technology. The event is usu-
ally prepared most painstakingly and can
be said to be but little inferior to the Nobel
Prize awarding ceremony. There is even a
secret Ig Nobel committee consisting of the
editors of The Journal of Irreproducible
Results and the scientists of the Massachu-
setts Institute of Technology.

The members of the committee do the
job far from easy. For example, in 1992
there were three hundred candidates for
the Ig Nobel prize from the world over out
of whom the committee had to select only
ten scientists and teams of authors actu-
ally worthy of such an award.

The Ig Nobel prize which is made as a
silly toy continuously producing sounds
was given to the Protestant Youth Group
whose name means «Those who show the
way» for the archaeological achievements:
in their zeal removing recent graffiti they
erased the ancient paintings from the
walls of the Meyriers Cave in France.



— W yénwgwctweeckwe fekcter

B o6sacti 6uoJioruu npeMus 6nlia NpH-
CY>KJIeHA PYKOBOJUTEJIO 6aHKa ciepMsl B Bo-
ctoHe Cecuiio SIko6cony. OH nsobpes opuru-
HaJIbHBII U IIPOCTOI MeTo. IOIMOJHEHUsA ITO-
ro 6aHKa M cTajl IIPaKTHYECKH eNUHCTBEH-
HbIM ero goHopom. B peaysbrare, Kak oTMe-
yaJloch Ha llepeMOHMHM, B BocToHe MOXKHO
BCTPETUTh MHOXKECTBO OJIM3HELOB, KaK [OBe
KaIlIA BOoAbl MOXO0XKHUX Ha caMoro SIko6coHa.

B ob6jacTm MegMIIMHBI IIPU3 JOCTaJICA
rpyimne COTPyAHHKOB HCCJIENOBATENLCKOTO
uentpa Illncceno (Moxorama). Bcecepre3d u
BCECTOPOHHE HCCJIeloBaB NpobjeMy IMaxHYy-
IIUX HOT, OHM IIPUIIJIH K HeOoXKHUAaHHOMY
BLIBOAY: y JIIOJeid, OUIyUlaloLIUX 3alax,
HOTH NeHCTBUTEJBHO NMAaxXHYT, a y TeX, KTO

In biology, the prize was awarded to
Dr.Cecil Jackobson, manager of the sperm
bank in Boston. He devised an original
and simple method for replenishing the
sperm bank and became practically the
only sperm donor. As a result, as they
mentioned at the ceremony, now you can
see in Boston numerous twins looking like
Jackobson as two peas in a pod.

In medicine, the prize went to a team
of Shisedo Research Centre in Yokohama.
They made a profound and comprehensive
study of the problem involved in foot
odour only to arrive at a conclusion that
people who think they have foot odour do,
and those who don’t, don't.

€ro He 4YyBCTBYIOT, OHHU He IIaxXHYT.

ITepesodueckue peurenus

1. ... ¢ TUIATEJLHOCTHIO U CEPLEZHOCTLIO ...

2. ... paboTa y 4JIeHOB KOMHTeTa
HelpocTas ...

3. ... B IophIBe ...

4. ... KaK [OBe KAaIlJ1 BOAbLI MIOXOXKH ...

Ilo pa3urIiM IpUYMHaAM He Bce JlaypeaThl
MMOYUTAIOT 34 YeCTh YYaCTBOBAThH B TODPXKECT-
BeHHOU UrHoOeJsieBCKOI LlepEMOHUH, HO 064-
3aTeJbHO HaXONATCA HUX IpeJCTaBUTENH,
NPUHUMAaIOUIKEe NPEeMUIO U BBLICTYIAIOIINE C
TpaguLMOHHLIM HOokJjagoMm. Hy, a poccwuii-
ckoro yuyeHoro Opusa CrpyuykoBa He cMoriu
Ia)Xe NIPOMHGODMHPOBATEL O TOPXKECTBE;, €ro
(6e3 BenoMa yaypeaTa) npencTaBjfjia d9MUT-
paHTka u3 Poccun. OHa nmpounTtana Ha pyc-
CKOM fI3bIKe HayuyHoe coobuieHHe Ha 3J1060-
IHEeBHYIO O aMepUKaHIleB TemMy—«Kak
olIMNAaTh Kypuny». 13 Hero cjenoBajo, UTo
rjlaBHad npobjeMa—aocTaTh ITULY B IePhb-
Ax. PykoBoauTtensa 6GaHka cmepmnl Cecuis
HArxobcoHa mpencTaBAAIN CEMb GJU3HEIOB,
YTBep>KJaBIIUX: «Ilala Bce ellle Ha pabote U
3aHMMaeTcsl IIoNoJIHeHHeM OaHKa». A BoT
rpylna JjaypeaToB IO XHMMHH—co3naTeliei
ronyboro »eJjie Mol PyKoBOACTBOM K BeTThl
Bacca mouna 3a 4yecTr MPHUHATL NpPU3 cobCT-
BeHHOpY4YHo. OHM 3asIBHJIH, YTO 3TO BhIAAIO-
lleecsi OTKpBLITHMEe OaBHO Ha3peBaJo, H60
>KeJjle BCeX LIBETOB, KpoMme roJjy6oro, 6ulam
y)Ke co3laHbl paHee.

IlepeMOHMIO OCBAIATIHA KOPOJb M KOpPO-
JieBa... IIBEeICKUX MJACHBIX NIapHUKOB U Hobe-
JeBCKUN JsaypeaT o ©GU3HKe mpodeccop
MaccauyceTcckoro TeXHOJOTHMYECKOTO UH-
cruryta llennon I'mamoy. OpkecTp, Kak u
IIOJIOXKEeHO, UrpaJ Tyui. Brljo Top)KecTBeHHO
IO CMeIIHOTO.

Translator's Decisions

1. ... most painstakingly ...

2. ... the members of the committee do the
job far from easy ...

3. ... in their zeal ...

4. ... as two peas in a pod ...

For various reasons not all the win-
ners consider it to be an honour to take
part in the ceremony, but there are always
available those who act on their behalf ac-
cepting the prize and reading a traditional
paper. Well, as to the scientist from Rus-
sia—Yuri Struchkov—they were even not
able to let him know about the coming
ceremony. Without his knowing he was
represented by an emigrant from Russia.
She read a paper in Russian on the subject
urgent to Americans—«How to pluck a
chicken». The essence o{ the paper boiled
down to the problem of how to manage to
buy a feathered chicken. The sperm bank
manager Cecil Jackobson was represented
by «septens» who declared: «Daddy is still
busy replenishing the bank». Now, the
team of winners in chemistry who synthe-
sized bright-blue jell under the supervi-
sion of lvetta Bassa considered it their
honour to make their appearance to accept
the prize. They said that that outstanding
discovery had already been in the air be-
cause the jells of all colours had been syn-
thesized but a blue one had not.

The ceremony was sanctified by the
King and the Queen ... of the Swedish
meat ball and Sheldon Glashou, Professor
of Massachusetts Institute of Technology,
Nobel prize winner in physics. As it be-
comes to the occasion, the band played a
flourish. It was a ceremonial and at the
same time funny event.
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\-Pubficity Maters

—O3To BTOpad roAoBUIMHA MIEPBOi HUTHO-
OeneBckoit IepeMoHMH,—ckKa3al Mapk A6-
paxamc, 0CBOGOAMBIIUCHL OT aKaJeMUYEeCKO
maHTUHN. —Hageloch, 4To oHa cTaHeT Tpaiu-
LLIUOHHOM.

HrHobesieBckas 11epEMOHHUSA Y2Ke 3aBOEBBI-
BaerT mnonyiaAapHocts B CIIIA, cyiuecTByioT u
IpyTHe CTpaHhbl, TAe JIOAA MOTYT ee YBHIAETb.

A Moxer 6bITh, 1 HaM Mopa yabl6aTbcaA?

ITepeéodueckue peuwenun

p—t

w
D
w)
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2. ... DaBHO HA3peJIo ...

«This is the second anniversary of the
first Ig Nobel ceremony»,—Mark Abra-
hams said after he took off his academical
gown.— «I hope it will become a tradition».

The Ig Nobel ceremony is already
gaining popularity in the USA. In some
other countries, too, people can watch it.

Isn't it high time for us also to start
smiling?

Translator's Decisions

1 the essence of the

4. ee waiC TOSOSTIICT

to ...
2. ... had already been in the air ...

7. MUWJIJIHOH, MUJIJTUOH

AJIbIX PO3...

Mygeit H306pa3HUTENBbHBLIX MCKYCCTB
M. A.C.IlynikuHa npeacTaBiifeT BLICTABKY
KapTHH rpy3uHcKoro xynoxHuka Huko I1u-
pOCMaHM.

Huxo IMunocm

...... QO A pPpOCMAnXiLisns y vi . =8

3niBaeMbix [Inpocmanu, poansnca B Mup3sa-
aHU, CTapoM TPY3MHCKOM IIOoCeJIKe, Tae y
ero orila 6bl1 AoM, GoJbinoil GPYKTOBLIM
cag U baxuya. JKuUTeln mnocellKka 3aHHUMa-
JUCh BHUHOTPAfapCTBOM H BHHOMAEJNHEM.
Tak yTo MHOTHe AyMaJid, UTO TO e caMoe

CUNCTeHO U nuunnn
2 X o

CYXIEHO Tuxon

Ho oten Hukosno ymep, u mapeHek
yexaJ u3 nocejka B TO6uaucH, 4TobGbl CTATh
ImoAMacTepreM Yy CBoero AAOH, Ooraroro
noptHoro. OfHAKO y AAOM OH IPOGLII HENOJ-
ro. Beagp mAnsA He MO3BONMAJN MJIEMSAHHUKY
pucoBaTb. A pHcCOBaHHe 6bLJIO AJA IOHOTO
IInpocMaHM CMBICJIOM KH3HH.

IIpu sToM XyHOXKHUK TaK M He HaYy4YHJI-
cd rpaMoTe U HHUKOTJa He YYHJICA >XHBOIIH-
cu. OH 6b11 6ponAroit 6e3 UMyLiecTBa U 6e3
KPBIIIM Hapn rojioBoil. Ero »u3Hn oTiiMya-
Jlach abCoJIIOTHOI HeycTpoeHHOCThI0. OH ua-
CTO cIlaJ Ha 3eMJie, B NoJBajle KaKoOI'o-HU-
6yas moMa MJM Ha cKaMeiike mapka. B on-
HOM M3 TaKHMX IOABAaJIOB OH M yMep, IIPOCIaB
HeCKOJIbKO HOo4Yeil Ha MOKDOM IIoJy.

Ho, HecmoTpa Ha Bce, Hapon I'pysumn

npusuana B HeM CBoero BeJHualmiero xy-
HOXKHUKA.

Kakue-to xynmoxuuku Hamum IIupoc-
MaHM B ChIpOM IoaBaJjie Ha MasnokaHcKoH
yauie. OH jiekaJ Ha MMOAY; HECKOJbKO AHEM
y Hero He GbLJIO HU KPOILIKH BO PTY, U OH ObLJI
coBeplIeHHO HcToluleH. Ero orBe3yn B 60Jib-
HHUILY, HO y’Xe CJHMIIKOM Io3gHo. JIBa OH#A
CIIyCTA OH yMeD.
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7. WHAT ONE DOES FOR LOVE:

ARTIST'S STORY

The Pushkin Museum of Fine Arts is
featuring an exhibit of paintings by the
Georgian artist Niko Pirosmani.

Niko
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zaani, an ancient Georgian village where
his father owned a house, a large orchard,
and a melon-field. All the villagers there
busied themselves with wine-growing and
distilling. For these reasons many thought

Nlbf\]f\ wroll IA hnr-nmn ﬁ'llf“'l a man,

However, Nikolo's father soon died
and the boy left the village for Tbilisi, to
become an apprentice to his uncle, a rich
tailor. He did not live at his uncle's for
long, however. For the uncle would not al-
low his nephew to draw. And the colours
meant everything for the young Pirosmani.

For all that the artist remained illiter-
ate and never studied painting. He was a
vagrant with no property or home of his
own. His life was absolutely ephemeral.
He often slept outside on the ground, or
in a basement of some house, or else on a
bench in a park. It was in one of these
basements that he died, having slept on a
wet floor for several days.

In spite of all this, he was loved by
the Georgian people and after his death
the entire Georgia recognized him as its
greatest artist.

Some artists found Pirosmani in a wet
basement on Malokanskaya Street. He had
been lying on floor without having eaten a
crumb of bread for several days and thor-
oughly exhausted. He was sent to a hospi-
tal but it was too late. He died two days
later.



— V. Nyérmgwctneeckwe Texkcter

ITepesodueckue peuwenun
1. ... 1ackoBo HasbiBaeMblil [Inpocmanu ...

2. ... dKUTeJIN MoceJIKa 3aHUMAaJUCh
BHHOPpa}lapCTBOM U BHUHOOEJIHNEM ...

pl’lbUBdHl’lb‘ UlelU AJlxd roRHO1I'0O
Hupocmum CMBLICJIOM 2KHM3HH ...
4. ... y Hero He O6bLJIO HU KPOILIKH
BO PTY ...

B 1969 r. 85 nosoten [Iupocmarnu AeMOH-
CTPHUPOBaJINCh Ha ero IepBoil IepcoHaNbHON
BuIcTaBKe B Ilapuoke. BricTaBka Impoucxonuia
B JIyBpe, B MapcuaHckoM TMaBUJILOHeE.

ITocetuTeneit BbICTABKM TOPYKECTBEHHO
BCTpeyaJiM Ha JleCTHHIle My3es IrBapieills] B
anpIx MyHAuUpax—o6 atom IIlnmpocmanum u
MeuTaTth 661 He Mor. OcoGrIil MHTepec BLI3Ba-

(V&)

Translator's Decisions
1. ... who is affectionately called
Pirosmani ...
. all the villagers busied themselves
with wine-growing and distilling ...

A tha A~ i
... and the colours meant everything

for the young Pirosmani ...
4. ... without having eaten a crumb of
bread ...

In 1969 eighty five of Pirosmani's pic-
tures were displayed at his first personal
exhibit in Paris. The display was exhibited
in the Marsian Pavilion, the Louvre.

The visitors to the exibition were cere-
moniously met at the museum staircase by
guardsmen wearing red uniforms which Pi-
rosmani would have never dreamed of.

~

W

Ja KapTuHa «AKTpuca Maprapuras.

CunraeTcs, YTo 3Ta KapTUHa HalMUcaHa
B 1909 r., onHako oHa MorJia 6bITh 3aBepliie-
Ha W IO3[Hee, TaAK KaK NaTHUPOBKA KapTHUH
IIupocmaHu He Gojlee yeM NMPHUOJIN3UTEJILHA.
HNmeHHO Torpma akTpHca nmpuexania u3 dpaH-
uun B Tudauc. Ee pebior coctosisica B Be-
peiickoMm Ilapke Ha I'osloBHMHCKOIT yiaHulle, B
Teatpe BesanBio. O6BbsABIEHNE O CIIEKTaKJe
raacuyo: «HoBoctn. 29 mapra 1909 roga Bl
MoOJKeTe IPUCYTCTBOBaTh NIpH Ae6GloTe 3HaMe-
HUTOI aKTpHUCHI HOBoro mjs Poccuu kaHpa.
Bcero HeckosbKO NMpeACTaBJIE€HUH C YYACTH-
eM npekpacHoil Mapraputsl ne CeBp. Kax-
Oblil Bedep KOHIIePT-IMBEPTHCMEHT B Tpex
yactax». HexoToprle cBeneHHA o TypHe
MaprapuTte! ge CeBp 6b11M oNy6JINKOBaHbl B
radere « TOUIMCCKUI JTUCTOK».

ITepeeodueckue peuenus

1. ...moceTuTeNeil BrICTaBKU TOPXKECTBEHHO
BCTpeYaJH...

2. ... ob'bABNEHHNE O CHEKTaKJe T'JIACHIIO ...

3. ... HoBbI#l Ana Poccum »kaHp ...

Kro-Tto yroBopua Huko nocmoTpeTs 3To
HeBHIaHHOe 3peJjnile ¢ yuactueM Maprapu-
Thl fe CeBp, U HUKOMY He U3BeCTHO, Kak [1u-
pocMaHM Io3HaKoMuJjca ¢ MaprapuToii.
BoamorxHo, 3acTenunBriit Huko monapui eit
Kopobky koHder uiau 6yxer usetoB. [Io3a u
BbIpa>keHHe JIMIla aKTPHUChl Ha KapTHHe He
MO3BOJIAIOT NpeIoJararh HaJuuue 6JIU3KUX
OTHOWIEHUH MEeXAYy Hel U XYIOKHUKOM.

I[axce €CJIN XYNOXXHHK U UCIIBITHIBAJ KaKHe-
TO YYBCTBa UJ

T ROISULHULS TO AOVYANTTd AN TAa_
A SATRTRAT, 1V, MUACALNE Mo Q&

1Iero npeAcTaB/IeHUA 0 HEM, MOXXHO AyMAaThb,
YTO OH TAK U He CKasaJ o cBoeil n106Bu. Xy-
JOXXHHUK IIOKa3aJl BOCTOPXXeHHOe OTHOLIIeHNe
K aKTpuce cBoeil kapTuHoil. HecoMHeHHoO,
KapTHHa 6bljla HallicaHa IToJ BIIeUaT/ieHueM
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Visitors were especially attracted by the
picture «actress Marguerite».

The picture is considered to have been
painted in 1909, but may actually have
been completed at a later date, since the
date recording of Pirosmani’'s pictures is
only approximate. It was at that time that
the actress came to Tiflis from France.
Her debut took place in the Vereisk Park
on Golovinskaya Street at the Theater
Belle Vue. The announcement for that per-
formance read as follows: «The News. On
March 29, 1909, you can see the debut by
a famous actress of the genre unheard-of
in Russia. Only seven visiting perform-
ances by La Belle Marguerite de Sevre.
Every night. Divertissement concert in
three parts». Some information on Mar-
guerite de Sevres tour was publlshed in

& o WSsDa m: e
e new bpdpcl 111

Translator’'s Decisions
1. ... the visitors to the exibition were
ceremoniously met...
2. ... the announcement for that
performance read as follows ...
3. ... the genre unheard-of in Russia ...

Someone had taken Niko to see that
unheard-of genre by Marguerite De Sevre
and no one knows how Pirosmani got ac-
quainted with Marguerite. It might hap-
pen that the shy Niko could have pre-
sented her with a box of chocolates or a
bouquet of flowers. The actress’ pose or
facial expression in the picture suggest no
intimate relations between her and the

artist. Even if any feelings or attraction
did exist on the nnrf of the artict

CAaiSvY i1 uwai art of the artist,

judging
from the image of this man, one can be-
lieve that they had never been expressed.
The artist showed his ecstatic relation to
the actress in the picture itself. No doubt

that the picture had been made due to the



Ju4yHO# Berpeuu... OpHaxkawr IlupocmaHM
ckymua Bce uBeThl B Bepeiickom Ilapke, u
KapeTa 3a KapeToi Be3JIM MX B I'OCTHHHUILY,
roe octaHoBuJachk Mapraputa. IIpoxoxkue
O6blIM MOTpPsceHbl, nayMas, uto Ilupocmanu
comes ¢ yma. OH mponxan cBolo JaBKy, 3a-
OpaJ kaccoBrle NEHbT'M M IOTPATHJ Bce Ha
po3bl, TBO3AUKHU U MarHoJuu... Tak oH cTan
HMIIUM.

B JlyBpe K KapTHHe Ka)XAblil NeHb IOA-
xoauJa ofHa keHuinHa. OHa Bo3Bpauajach
IO TeX IOD, IOKa I'Py3NMHCKHE XYIOXKHUKY U
KPUTHUKH He 3aMeTHJIM, 4YTO pa3pe3 IJja3 Hu
MaHepbl 3TON >KEeHUIMHBI U aKTPUCHI Ha IIO-
JIoTHe UMelOoT uTo-To obuiee. Tak Maprapura

impression of a personal acquaintance.
However once Pirosmani bought up all the
flowers from around the Vereisk Park and
one carriage after another carried the flow-
ers to the hotel where Marguerite stayed.
Passers-by were at a loss, having decided
that Niko had gone mad. He sold his shop,
took all the money from the cashier’'s desk
and spent all of it on roses, carnations, and
magnolias... This left him a beggar.

In Louvre, a woman used to approach
the picture every day. She did so until the
Georgian artists and art critics noticed that
the eye shape and the manner of the woman
and those of the actress shown in it had
something in common. This way Marguerite

e CeBp, nmycTh ImocTapeBllasg, BHOBL BCTpe-
THJiacCh C unpuCMaHﬁ Mooxet 6biTb, OH& TO-
CKOBaJla 1o He3abbIBaeMbIM OIHAM IOHOCTHM U
mo tem 1BetaM. OHa ckasajla ¢ TOPAOCTBLIO
ToJbKO ofHO: «He nymaiiTe, utro [Ilnpocmanu
OoTHOCHJIcA K Maprapure JIerKOMBICIEHHO.
HanporuB, oH J106HUJ ee, KaKk HAacCTOALIHII
puilapb».
ITepesodueckue pewenun
1. ...mo3a ¥ BrIpa)keHHe JIHUIQ AKTPHUCHI...

2. ... KapTHHa 6blJla HalMCaHa MOoJ
BIleYaT/IeHMeM JIMYHOM BCTpPEUM ...

3. ... KapeTa 3a KapeToif ...

4. ... TaK OH CTaJ HUUHM...

5. ... pa3pes rias ...

de Sevre, though having grown much older,
met Pirosmani again. It may be that she felt
sorrow for those unforgettable young years
and those flowers. The only thing she said,
concealing her pride, was: «You should not
think that Pirosmani had treated Marguerite
frivolously. On the contrary, he loved her as

would a genuine knight».

Translator's Decisions

1. ... the actres’ pose or facial expression
2. ... the picture had been made due to the
impression of a personal acquaintance
3. ... one carriage after another ...

4. ... this left him a beggar ...
5. ... the eye shape ...

8. O CEBE (ABTOBHOTPA®US
C.ECEHHHA)

Pomunca B 1895 rony, 21 cenrabps, B
PsazaHckoit ry6epuun, Pasanckoro yesaa, Ky-
3bMHMHCKOI BOJIOCTH, B cejle KoHCTaHTHHOBe.

C nByx JseTr 6blJ OTHaH HA BOCIIHUTAHUE
NOBOJILHO 3a)XHUTOYHOMY HOeny IO MaTepH, Y
KOTOpoOTo GbIJIO Tpoe B3POCJILIX HEXeHaThIX
CBLIHOBE, C KOTOPBLIMH IIPOTEKJIO IIOUTH BCe
Moe aeTcTBo. Ansa Mou 6111 pe6ATa 030p-
Hble U oTyasfgHHble. Tpex ¢ MmoJIoBHHOI JeT
OHHU MOCaAWNJIM MeHs Ha Joliagb 6e3 cemlia u
cpa3y IIyCTHUJIX B rajioll. 51 IOMHIO, YTO OYy-
MeJI UM OYeHb KDENKO NepKajicid 38 XOJKY.
I[lorom MeHs yunau mnaaBatb. OguH nansa
(nansa Caia) 6paj MeHA B JIOAKY, OT'be3)Kall
or Oepera, cHHMaJl ¢ MeHA 6eJibe M, Kak
ieHka, 6pocas B Bony. 5 Heymesio M ucny-
TaHHO IIJIeCKaJl PYKaMH, U IIOKa He 3aXJieObl-

BAJICH OH BCe XDHuat: «3Jx! f‘mnpnn' Hv xvna

Qvila O BLC pxnhadi. SQe 22y fvyna

TbI roaumbea? ». «CrepBa» y Hero 6bLiI0 cJIo-
BO JlacKaTeJIbHoe.

8. ABOUT MYSELF (AUTOBIOGRAPHY
OF G.YESENIN)

I was born on September 21, 1895, in
the village of Konstantinovo, Ryazan
province.

When I was two years old I was given
to be brought up by my maternal grandfa-
ther—a well-to-do man, who had three un-
married sons. It was with my uncles that I
spent almost all my childhood; they were
mischievous, reckless chaps. When I was
three they put me on a horse with no sad-
dle and made the horse gallop off. I can
remember that I was somewhat stupefied

hartd hald ta the harsa’'s withe LH"
uu.u neéia on o tné norse s wiiners v;suul

Later they taught me to swim. One of the
uncles, whose name was Sasha, used to
take me in a boat with him, row away
from the bank, remove all my clothing
and throw me into the water as if 1 were a
puppy. I was really scared but I moved my
arms clumsily in the water while I kept
shouting until I nearly choked with water:
«Oh, you are a good for nothing scoun-
drel!». He used the word «scoundrel» as a
term of endearment.
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— N fly6nwymctmeeckwe Texkcter

ITepesodueckue peutenun

1. ... gex mo martepw ...
2. ... mycTUJH (Joluaab) B TaJIoON ...
3. ... cJIOBO JlacKaTeJbHOE ...

Ilocue, JeT BoCbMH, NPYroMy Asfe A Ya-
CTO 3aMeHAJ OXOTHHUYLIO cobaKy, MJIaBaj Mo
03épaM 3a MoJACTpeJieHHbIMU yTKaMHu. OueHn
XOpOILIo JIa3!JI o fepeBbAM. Cpeau Majbyu-
IIeK Bcerfa OblJ1 KOHOBOAOM H 6oOJIBIIUM
ApadyyHOM M XOAWUJI BCcerZa B LlapalmuHaXx. 3a
030pPCTBO MeHA pyraJja ToJbKo ogHa 6abka, a
JeAylliKa MHOTJAa caM IoJ3aJopHBaJ Ha Ky-
JayHyl K yacTo roBopua 6abke: «Twl y
MeH#, Aypa, ero He TpPOXXb, OH Tak 6yaeTr
kpenue!» Ba6ymka no6ujla MeHsA K3 Beeit
v y " i e

cy66oTaM MeHA MbIJIM, CTPUTJIN HOT'TH U rap-
HBIM MacjioM TodpHJH T'OJIOBY, IIOTOMY 4YTO
HU oOUH rpebeHb He 6paj KYAPABBIX BOJIOC.
Ho u macsno maso nomorano. Beerna s opan
6ysarmM MaToM, M Jaxke Telleph KaKoe-To
HelIpDUATHOE YYBCTBO UMEIO K cyG6orTe.

ITepesodueckue pewernus

1. ... 3aMeHAJ OXOTHHYBIO COGaKYy ...

2. ... mJaBaJ Imo o3épam 3a
MOACTPEJAHLIMH YTKaAMH ...

3. ... He)KHOCTH He Oblji0O FPDAHHUI ...

4. ... opan 6arUM MaTOM ...

Tak nporexasio Moé merctBo. Korga ke
A rojpoc, U3 MeHA OYeHb 3aXOTeJH caejaTh
CeJIbCKOT'O YYHUTEeJA U [IOTOMY OTAAJH B Iep-
KOBHO-YUYHTEJbCKYIO IIIKOJY, OKOHYHUB KOTO-
Pyl A HoJxKeH OblI MOCTYyNHUTh B MOCKOB-
CKHMI yumTeJbCKHIl wHcTUTYT. K cuacThlo,
3TOrO He CJAYYMJIOCH.

Cruxu 1 Hayaj IHMcCaThL paHo, JeT AeBs-
TH, HO CO3HATEJhHOE TBODPYECTBO OTHOI

I
16—17 ronam. HexoToprle cTUXU 3TUX JeT
nmoMelleHbl B « PagyHuue».

IV ¥
J

BocemHanuaTu ser A 6bla yOAUBJIEeH, pa-
30CjIaB CBOM CTHXHM IO >KypHalJlaM, TeM, 4YTo
KX He MedyaTaloT, U mnoexan B Ilerepbypr.
Tam MeHs nMpUHANTH BeckMa paayinHo. [lep-
BBIH, KOTro A yBUAeJ, 6bla Biok, Bropoil—
T'oponenxmnit. Korna s cmorpen Ha Bioka, ¢
MeHs KamnaJl IIoT, IOTOMY 4YTO B IIepBhIi pa3
BUJAeJ >XHUBoro modta. ['opomeukHnit MeHs
cBesa ¢ KiaroeBriM, 0 KOTOpOM s paHbllle He
cjbIxaJl HU cjioBa. C KnoeBnIM y Hac 3aBA3a-
Jack NpH Bcell Haluell BHYTpeHHeM paclipe
6osbimas apy)xba.

Translator's Decisions

. maternal grandfather ...

. made the horse gallop off ...
... a term of endearment ...

W N

Later on, when about eight, I often
acted as a hound for another uncle by
swimming over lakes to fetch winged
ducks. I was also very good at climbing
trees. Among my young friends I was the
ringleader, always sporting for a fight and
permanently covered with scratches. Only
my grandmother scolded me for my mis-
chievous behaviour while my grandfather
sometimes even egged me on to fight tell-
ing my grandmother: «You are just a fool,
stronger!». My grandmother was very
fond of me; her love knew no bounds. On
Saturdays they washed me, cut my nails,
and crimped my hair with lamp oil be-
cause no comb was good enough for my
curly hair. But the oil was of little use. I
always yelled my head off and even now
have a smomewhat unpleasant feeling as
Saturday approaches.

Translator's Decisions
1. ... acted as a hound ...
2. ... by swimming over lakes to fetch
winged ducks ...
. her love knew no bounds ...

. ... yelled my head off ...

w O

My childhood passed and I became a
young man. They were keen that I should
become a village school teacher and sent
me to a teacher-training school. I was then
supposed to go on to the Moscow Teacher
Training Institute, but, fortunately, that
was not to be.

I began writing verse early, when I
was nine, but my conscious creative work
belongs to when I was 16—17 years old.
Some verses from these years are con-
tained in my book «Radunitsa».

When I was 18 I was somewhat sur-
prised that having sent some of my verses
to various magazines, they did not appear
in print. So I went to St.Petersburg where
I was cordially received. The first person I
saw was Blok and the second —Gorodetsky.
When I looked at Blok—I could feel the
sweat running down my face: this was the
first living poet I had seen. Gorodetsky in-
troduced me to Klyuev, whom I had never
previously ever heard of; but we became
the greatest of friends despite all our in-
ner discord.
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ITepesodueckue peurenun
1. ... U3 MeHA oYeHL 3axoTeJH cAesaTh
CEJILCKOTO YyYHUTeNd ...

2. ... K CUaCThIO, 3TOTO He CJAYUYMJOCH ...
3. ... (MX) CTUXH He IIeYaTaloT ...

4. ....MeHA NMPUHAJH BeCbMa DagyuIHO ...
5. ... IIpM Bceil Hallleif BHYTpPeHHeH pacripe ...

B 3Tu ke roasl S MOCTYNMUNI B YHUBEPCH-
Ter IllanaBckoro, rpe mnpo6ni1 Bcero 1,5
rofa, ¥ CHOBa yexaj B JepPeBHIO.

B YHHBepcuTeTe 1 MO3HAKOMMUJICA C IIO-
satramMu CemeHoBckumMm, HacenxununiMm, Koso-
KOJIOBLIM U PHUINNIUEHKO.
MIO3TOB-COBPEMEHHUKOB HPABHJIHKCH

Us

Benrlit nan MHe MHoro B cMbicje GopMbI, a
Braox u KnroeB Hayuuu MeHS IMPUYHOCTH.
B 1919 rony s ¢ panoM ToBapuuleil
ony6JuKoBaJ MaHUPECT UMaKMHHU3MA.
MMmarxknHU3M 65111 popMalibHON LIKOJIOM,
KOTOPYIO MBI XOTeJH yTBepAuTh. Ho arTa

-
Tam anBath TTATTR o

ITTL,ATA LTA Tras v TrmEA IO
vUUUNL 11UMDDIL Y1 ylvu:y.ua

IIKOJIa He MMeJia Iof
caMma coboif, ocTaBUB IpaBAy 3a opraHudye-
CKHUM obpa3oM.

OT MHOIMX MOMX PeJMTHO3HBLIX CTHXOB
U Mo3M A 6bl ¢ YNOBOJILCTBHEM OTKasaJjicH,
HO OHM MMeIOT GoJibliioe 3HaYeHHe KaK NyThb
Io3Ta L0 PEBOJIOLIMH.

ITepesodueckue pewenun

. JUPHUYHOCTb ...

. YTBEPAUTD ...

. yMepJia caMa coboi#t ...

. IyTh IIO03Ta [0 PEBOJIOUMM ...

0O DN =

C BocbMH JeT G6abka Tackajla MeHA IO
Pa3HbIM MOHACTBLIDAM, U3-3a Hee y Hac BeYHO
IOTHJINCh BCAKHUE CTPAHHUKHU U CTPAHHMIIHL.
PacneBasncys pasurie nyxoBHble cTuxu. Hden
HanmpoTuB. Beln He aypak BeimuTs. C ero
CTOPOHBI YCTPAWBAJIMNCH BeUYHbIE
Hble CBagbLOBbI.

ITocne, korma s ymiesl U3 nepeBHN, MHe
OOJIr'O NPHIIJIOCH pa36npa'r1=c3 B CBO€M YKJiane.

B roabl peBostonu 6611 Beellesio Ha CTo-
poHe OkTa6pe, HO MPUHUMAJ BCe I0-CBOEMY,
C KPEeCTbsIHCKUM YKJIOHOM.

B cMmbiciie dopMasibHOrO DPa3BHUTHA MeEHHA
TsIHeT Bce Gosbile K IlyiukumHy.

Yro mkacaercs

OCTaNILHLIX
dHuuyecKUX cBeleHUIl,—OHH B MOMX CTHXAaX.

ITepesodueckue pewenusn

1. ... Y Hac BEYHO IOTHJINUCHL BCAKHeE
CTPAaHHUKHW N CTPaHHUILEI ...

14-2666

105

Translator's Decisions
. ... they were keen that I should become
a village school teacher ...
. ... fortunately, that was not to be ...
. ... they did not appear in print ...
. ... I was cordially received ...
. ... despite all our inner discord ...

—

Ou I

During this time I entered the Shan-
yavsky University where I stayed for only
a year and a half and left for the country
again.

it was at the University that I got ac-
quainted with the poets Semenovsky, Nas-
edkin, Kolokolov and Filipchenko.

Of my contemporary poets I liked best

much in the sense of form and Bely and
Klyuyev taught me lyrical expression.

In 1919 together with several friends
I published a manfesto of imagism.

At that time imagism was a formal
school which we wanted to establish firmly.
However, it had which to take
root, and died a natural death, having re-
tained truth for its fundamental image.

I would willingly renounce my many
religious poems, but they are of great sig-
nificance as.the path the poet took to the
revolution.

anil
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Translator's Decisions

. ... lyrical expression ...

. ... to establish firmly ...

. ... died a natural death ...

. ... the path the poet took to the
revolution ...

From the age of eight I was taken by
my grandmother to various monasteries.
Consequently, there were always various
religious vagrants—both male and fe-
male—taking refuge in our home. And
they would sing hymns. My grandfather
was quite the opposite, being fond of the
bottle. On his side there were many unof-
ficial weddings arranged.

Later, when I had left the village I
spent a long time trying to gain an under-
standing of my way of life.

During the years which followed the
October revolution I was wholeheartedly
behind it, but took everything in my own
way, with peasant tendencies.

As for formal development I am more
and more drawn towards Pushkin.

The will find all remaining

autobiographical information in my poems.

W WD =

reader

Translator's Decisions
1. ... there were always various religious
vagrants—both male and
female—taking refuge in our home...
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2. ... He AypaK BLIMUTD ...

3. ... ykiag ...

4. ... BceneJo ...

5. ... C KPECTLAHCKUM YKJIOHOM ...

. ... fond of the bottle ...
... way of life ...
. wholeheartedly ...
... with peasant tendencies ...

O W N

9. MAKCHMMHMJIAH BOJIOINIHH

HeMano sameuaTebHBIX UMEH IMOJapHII
Poccun 1 Mupy «cepebpsaHbIi BeK». Tak Ha-
3BaJIM UICTOPHMKH BPEMEHHOI OTPe30K ¢ KOH-
ua 19-ro Bexka mo xouua 1917 roma, oTme-
YeHHbIA HeoObIUAHBIM B3JEeTOM [OYXOBHO-
CTU U KyJbTYphI B Poccun. [JlecATKN TanaHT-
JIUBBLIX MO3TOB (OyaeM roBOPHUTH IIOKa O II03-
3UM) TBOPHJH TOTAa OAHOBpPEeMEHHO, M Y
KaXJoro—cBos cyanba.

9. MAXIMILIAN VOLOSHIN

The «silver age» gave Russia and the
world quite a few outstanding names. This
was the period from the end of the 19-th
century to the outbreak of the revolution
and was marked by an unusual increase in
interest in things spiritual and cultural.
Dozens of talented poets were writing at
that time, with differing fortunes.

ITepesodueckue pewenua
1. ... HeMaJIO 3aMeyaTeNbHBIX MMEH ...
2. ... ¥ y Ka)kJjoro—cBosA cyanba.

CBo#1 IyTH MO *KU3HU, HYU Ha Yeil Jpyroi
He MoXO0XH#, npoiueya n Makcumuninan Bo-
JIOUIMH— 03T, XVIOXHHUK, I[eDeBOAYHK,
KPUTUR. BosloninH 3aMeTHO BBIAEJAJICHA BbI-
covyaiinleil KyabTypoii, 06pa30BaHHOCTHIO.

Eme B MoJsiofocTH oH IIOCTaBHUJ Ilepen
co60ii 11eJ1b MO3HATHh MUPOBYIO KYJILTYPY B €€
nmepBorMcTOYHMKax. VarHaHHBI M3 YHHBep-
cUTeTa 3a, KAK Toria FOBOPHMJHM, «y4yacTHue B
CTyIeHYeCKUX Oecropaakax», MmMoaT 6ojnile
TyZAa He Bo3BpamajicA. Ero «yHuBepcuTeTa-
MH» cTalK My3eH U 6ubiamorexkn PpaHUUH,
WUranuu, Ucnanuu, llBeituapuu...

ITepeeodueckue pewenusn
1. ... 0yTh O XKHU3HHU ...
2. Eute B MOJIOLOCTH ...
3. Ero «yHuBepcuTeTaMH» CTajM My3eil U
6ubunorekn Ppaunuu, Uranuu,
Ucnanun, WBeitnapun.

ITucate cruxu Makcumuanad Bosomunsa
HauaJ paHo. ONHaKo MepBbIil €ro MmosTHye-
CKUI cOopHHMK Beimlesn aumis B 1910 ropy,
Koraa moaty 6s110 33 roga, U 6blJI OH yiKe K
TOMY BpPeMeHH JOBOJIbHO M3BECTEH.

Yuratenu, cobpaThba MO Iepy, BBLICOKO
oueHnan KHUTry. «Ctuxum BosomwuHa» ,—nu-
caJl ero COBpeMeHHHUK, BOXKAb PYCCKUX CHUM-
pOoJNCTOB, Banepmnit Bprocos,— «caenaHsl
pPYyxoil HacTosulero Macrepa, JO6ALIETO
CTHX U cJIOBO, MHOTAa UX 6e3>KaJIoCTHO JIo-
Malollero, Ho IMeHHO TaK, KaK He 3HaeT K
aJMa3y >KaJIOCTH TPaHAUINHI ero I0BEJHUD».

ITepesodueckue peuterun

1. ... moaTUYecK il COOPHUK ...
2. ... cobpaTesa mo mepy ...

Translator's Decisions
1. ... quite a few outstanding names.
2. ... with differing fortunes.

One writer whose life's course was
very different was Maximilian Volo-
shin—poet, painter, translator and critic.
Voloshin's many talents show him to be a
highly cultured and educated man.

Early in life he made it his aim to be-
come acquainted with world culture and
its sources. Expelled from university for
what was called «participation in student
disorders», Voloshin adopted the museums
and libraries of Western Europe as his
Alma Mater.

Translator’'s Decisions

1. ... life's course ...
2. Early in life ...
3. ... Voloshin adopted the museums and

libraries of Western Europe as his
Alma Mater.

Voloshin began writing poetry early,
but his first collection of poems only ap-
peared in 1910 when he was 33 and al-
ready fairly well-known.

Fellow writers praised the book. «Vo-
loshin’'s poetry»,—wrote his contemporary
Valerie Bryusov, leader of Russia's sym-
bolists,— «is the work of a real master,
one who loves poetry and the word and
who sometimes works them mercilessly
like a jeweller faceting a diamond».

Translator's Decisions
1. ... collection of poems ...
2. Fellow writers ...
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CTosb MO3AHMI BLIXOJ €ro mepBoi KHU-
r'M—B TO BpeMA KaK MHOTHe BBLINYCKAJH IO
cOOpPHMKY, a TO H 110 Ba €KEeroJHO— pe3yJb-
TaT IIpeHeOPeKHUTeJbHOTO OTHOIIEHUMA K
cJlaBe, JIUTEePATYPHOH pellyTalluy, a TaKXXe
BeIcOUaiillero Tpe6oBaHUA K CBOeMY TBOpUYe-
cTBY. «5 peyaro B HCKycCTBe TOJIBKO TO, UTO
TPYAHO» ,—IIHUCaJd OH.— «MHe Jerko gaetcs
ctux. i noses TpeGoBaHUA K HEMY 0 TAKO
CTelleHH, YTO MHe OUEeHb TPYAHO MHUCATh CTH-
X{H U A MUIIY HX OYEeHb MaJio».

B ero mepBom moaTryeckoM cHopHUKe
Bcero 124 crpa”HuIisl.

ITepesodueckue peuternusn

The late appearance of his first book,
whilst others were producing one or even
two volumes annually, is the consequence
of his casual attitude to fame, his literary
reputation and the exceptional demands he
made on his work. «In arts,—he
wrote,—«I undertake only what is diffi-
cult. Poetry comes easily to me. But my
demands are such that I find it difficult
to write and that is why I produce so lit-
tle».

His first collection contained only 124
pages.

Translator's Decisions

1. ...aTou aBa ... 1. ... or even two ...
2. ... npeHebpexKUTeJbHOE OTHOLIEHHE K 2. ... casual attitude to fame ...
ciaBe ...

. MHe JIeTKO AA€TCA CTHUX.

Makcumuianad BojlolllMH HHKorma He
nMucajl CTUXOB, 4YTO Ha3bIBaeTcs, Ha 3J00y
aHA. Bo BcakoMm ciayuyae, TAKUX B ero Haclje-
AUH oyeHb maJio. [la, OH nucaJll 0 peBOJIOLUH,
rpaxaaHCKoi BoliHe, roJjioge, Teppope, HO
BCe 3TO OBLJIO He CUIOMHUHYTHBIM OTKJIMKOM
Ha IIpoucXoAAlle cOObITHA, a, eclM Tak
MOXXHO CKa3aTh, NPOITYIIeHO Yepe3d PYCCKYIO
¥ MMPOBYIO MCTOPHIO, Gubieiickre cxasaHuA.

OH HamMcaj He OUYeHb MHOTO, NPH XKU3-
HH BBIILJIO JHINb 4 MO3THUYECKHUX COOpPHHKA.
Ho Bce, uTo onmyGiauKOBaHO MM, OTJAHYaeT
YyTOHYEHHOe MacTepCcTBO, 6e3yKOpPM3HEeHHBIH
BKYC, M Ja’ke, KaK OTMedYaJl¥ KPHUTHKH,
«CBO€OOpa3HBIH apTUCTU3M» .

[VS]

ITepesodueckue peurenusn

. Ha 3;100y AHA ...

a, ...

. ... CHIOMMHYTHBIM OTKJUKOM ...
... He OYeHb MHOTO, ...

B 1917 roay, BepHyBIIKMCHh U3-3a F'PAHU-
IIbI, TO3T mocenaseTca B Kprimy, B Kokrebe-
ne. Beckope B Poccuu Ob1s1 cBEprHYT 11aphb, a
3aTeM pOCCHsAHe pa3feJHUJIUCh Ha «Kpac-
HbIX» K «BesbIX» —Hauyajiach rpa)kjaHcKas
BoliHa. MakcumuiavaH BoJsomime He BcTan
HHU Ha Ty, HY Ha ApPYTyIo cropoHy. Ho 3To He
3HAYMUT, YTO IO3T 3aHAJ IO3UIMIO PaBHO-
aymHoro Habuaroparens. «He 6yayuyu HUE c
O HOM M3 GOPIOLIUXCA CTOPOH, IMHUcaJl OH oce-
HbI0 1920 rona, s B TO Ke BpeMs 3KUBY TOJIb-
ko Poccueit 1 B Hell coBepmiaomumcsa». OH
BBICTYIIaeT NPOTHUB Teppopa M «OeabIX» M
«KpacHbIX», CBHUpEICTBOBaBllero B Kpbl-
MYy,—H3BEeCTHbl MMeHa JIoaeil, KOTOPbIM OH
IIOMOT' CIIacTHCh,—O0OpeTCcsA 3a coXpaHeHUe
NMaMATHUKOB KYJbTYpHI. «B IHU peBoJronuu
HaJio 6bIThr YestoBekoM, a He ['pakgaHuHOM,
nucajJ oH.—IloMHUTH, 4YTO 3HameHa, map-
TUHU, ITIpOrpaMMbl, TO K€, 4YTO CKODOGHBIM
JHUCT JJIS Bpauda cymalllefllero AoMa».

» N

i

14°

(V]

. Poetry comes easily to me.

Voloshin never wrote poetry about
what is called the news of the day. In any
case his legacy contains very few such po-
ems. True, he wrote about the revolution,
the Civil War, famine, terror, but not as
some kind of immediate response but
rather, one might say, as stories taken
from the annals of Russian and world his-
tory.

He wrote very little really, during his
lifetime only 4 collections of his poems
were published. But all that he published
portrays a refined workmanship, immacu-
late taste and, as critics have noted, a
highly original skill.

Translator's Decisions
1. ... about ... the news of the day.
2. True, ...

3. ... some kind of immediate response ...
4. ... very little really, ...

Returning from abroad in 1917 Vo-
loshin settled in Koktebel in the Crimea.
Following the overthrow of the Tsar, Civil
War broke out and the populace was di-
vided into «Reds» and «Whites». Voloshin
didn't side with either of the warring fac-
tions which allowed him to act as a neu-
tral observer. Writing in the autumn of
1920 he said «Belonging to neither of the
conflicting parties, I live as Russia and as
one who is developing». He opposed the
terror of both the «Reds» and the
«Whites» which raged in the Crimea—the
names are known of those he helped
save—and fought to preserve cultural
monuments. «In the days of the Revolu-
tion»,—he wrote, «one has to be a Man,
not just a Citizen, and remember that ban-
ners, parties, programmes are no more
than like a sorrowful list to a doctor in a
lunatic asylums.
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ITepeeodueckue peutenusn Translator's Decisions
1. ... poccusHe ... 1. ... populace ...

2. ... He BCTAJl H4 HA Ty, HA Ha JPYTYIO 2. ... did not side with either ...
CTOpPOHY.

3. ... Hajgo 6BITH YesioBeKOM, a He 3. ... one has to be a Man, not just a
T'pakiaHWHOM, ... Citizen,

KoHeuyHO, 08 HOBOM BJIacTH TaKasf II0- In those days the new authorities
3ULKA No3Ta 6blia Henmpuemyemoir. B 1923 found Voloshin's position unacceptable. In
rogy B OAHOM M3 O(DHMIIMO3HBIX XYPHaJIOB 1923 one semiofficial journal printed an
noasujachk cTaTba «KoHTppeBonmouusa B article entitled «Counterrevolution in the
ctuxax BosomuHa». [loa3ua ero Gbliaa 3a- poetry of M.Voloshin». And his poetry
KJelMieHa. A 3To 6b1Ji0 paBHOCHJIBHO Ipa- was branded. This was tantamount to civi
naHckol cmeptu. Ilo uMHepnum moata elie death. From time to time some of Vo-
UHOT[Aa ITeyaTaloT, Ho ¢ 1928 rona okoHuaTe- loshin's work was published, but after
JIBHO IepecTaloT My6JIMKOBATS. 1928 no more appeared.

OH an . V]

1932 roay, B Kok

TebeJe.

PeabusuTupoBaH JHMIIbL TPH AeCATHIE- Only thirty years later did his work
Tuda crnyctda. CerogHa HOBOe IIOKOJIEHHUE pOC- reappear. And today a new generation of
CHUAH C YAHMBJIEHHMEM OTKpbLIBaeT A cebsa Russians is marvelling at the creations of
TBOPYECTBO 3TOr'0 TAJAaHTJHUBOIO I03Ta. this talented poet.

ITepesoduecxue pewenun Translator's Decisions
i. ...nJ1% HOBOM BJIACTH TaKafA IO3MIIUA i. ... the new authorities found Voloshin's

rmoaTta Obljla HeIpHeMJeMoM position unacceptable...

2. ...00ULHO3HBIN KYPHAT 2. ... semiofficial journal...
3. ...paBHOCHJIBHO 3. ...tantamount to...
4. ...c yOUBJIEHHEM OTKpbIBaeT AJA cebsa 4. ...is marvelling at
10. CBETJIOH ITAMSATH 10. IN MEMORY
SUJNIIA PONJA OF PHILIP ROYLE

25 auBapsa 1994 r. B VBa”noBe cocTosa- On the 25th of January 1994 in the
cd Bevyep namaTtu Puiaunna Poitna, yporkeH- town of Ivanovo an evening was organised
na Benruko6puTaHuM, aHrJIMYaHUHA. to the memory of Philip Royle—an English-

man.

®ununn Poitn ponuics B Ipuropone Philip Royle was born in a suburb of
Bupmunrema 26 cents6pa 1936 roga. B ma- Birmingham on the 26th of September
THAECATBIX ToAax Ipolllesl o06A3aTeJbHYIO 1936. In the fifties he served his obligatory
cay»#06y B BOeHHO-MOpPCKOM ¢oTe. Tam Hauan two years of National Service in the Navy.
U3y4aThb PYyCcCKHI A3bIK. B 1960 r. saxonuyun It was here that he started to study Rus-
KoMOpHUIKCKMIT YHUBEPCHTET IO ClerMasb- sian. In 1960 he graduated from Cambridge
HOCTH JIATMHCKHUH MU rpevyecKHil A3bIKM. CHa- University with a degree in Latin and
yajna paboTans B koMMmepuyeckoM 6anke B JIoH- Greek. He worked firstly for a commercial
noHe. Yepes Tpu roga nepeexan B r.Ckap6opo, bank in London but after three years moved
BOCTOYHOe mobepexbe rpadcrsa Yopkimup, to Scarborough on the east Yorkshire coast.
Ans paboTsl B LUKOJE YYUTENIEeM JIATUHCKOTO U Here he taught Latin and Greek in a local
rpedeckoro a3blkoB. C 1970 r. npernonaeT Te school. In 1970 he moved to Blackburn in
e A3BIKM B IIKoJie B r.Bisk6epu rpadersa Lancashire to teach the same languages. At
JlaHkalIup. 31ech OH OPraHM30BAJ HECKOJb- the same time he organised several trips to
KO IM0e3[I0K yYeHHKoB B Poccuio. Russia for pupils at the school.

B 1990 r. ®ununn Poiin—coTpyasuk In 1990 Philip Royle was on the staff
MaH4YecTepCKOTO YHUBEpPCUTETa, a Yepe3 I'of of Manchester university and a year later
paboraeT o KOHTpakTy B Poccuu Ha xaden- was working on contract in Russia at the
pe HMHOCTPaHHBIX a3blkoB PAH. B konIe Foreign Languages Department of the
uoHA 1993 r. oH BepHYyJIcA B AHIJIMIO ANA Russian Academy of Sciences. At the end
TNIPOAOJIXKEHUA IIearormyecKoil nesATeJIbHO- of June 1993 he returned to England to
ctu. U ram 4 urona 1993 r. Bo Bpemsa npo- take up teaching once more. It was on the
TYJIKH [10 CeBePHOM AHIJINHU CKOPOITOCTHIKHO 4th of July whilst walking in northern
CKOHYaJICA. England that he suddenly died.
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IV Publicity Material

ITepegodueckue peutenusn

1. ... (oH) 3akoHunJ Kamb6punkckuii
YHUBEDPCHUTET IO CIIEIIHaJbHOCTH
JATHUHCKHI U IDeYecKHH ...

2. ...81990 r. Pununn Poita—coTpyaAHUK
MaH4yecTepCKOrO YHUBEPCHTETA ...

3. ... ANA MPOAOJIKEHUA NeAarOTUUeCKOoH
JEeATEJIbHOCTH ...

B HWsanoBckuit yHuBepcuter D.Poitn
BIlepBhle IpHexaJl o NpUTrjallleHUIo Kaden-
PBI aHTAMHUCKOM (UJIONOrUH B beBpase 1992

. n"q U"I"ﬁ"“q "DFYT““ 1% 4 npnnnnnuua TINAaw._

aCnxna 28 Ty P

THUYECKHUX 3aHATHH IO aHTJMIACKOMY A3BIKY.
I'nyboxue IUHrBHCTUYECKHE 3HAHUSA, LIINPO-
Kafd OJpYyAHUUA, OOL[UTEJIbHOCTb, OTKPbI-
TOCTb ¥ CBETJIbIH ONTHMMHU3M NIPUTATATEJbHO

Translator's Decisions

1. ... he graduated from Cambridge
university with a degree in Latin and
Greek ...

2. ...in 1990 Philip Royle was on the

ct L L MNA e hnndne o ternmmidur

S14a11 O1 IvialfiCrnesier U.ll.lvclbl.by een
3. ... to take up teaching once more ...

Philip Royle first came to Ivanovo
University in February 1992 at the invita-
tion of the Department of English Philol-

ogy to gnu:l ]nﬂtnrne n'nr‘ r\n'nr]nr-f seminars

ui s ciiiiiial

on the English language. His profound
linguistic knowledge, his wide learning,
his sociable nature, openness and radiant
optimism appealed greatly to the many

JeHCTBOBaJM Ha MHOTHX M3 TeX, ¢ KeM OH
obmianca. Ilocnenyioumue peryaspHble Ipu-
e3/1bl YYEeHOTo W Nejarora Ha ¢paKyJbTeT po-
MaHO-repMaHCKOH# (HJIOJIOrHM cTalu JJA
CTYJEeHTOB U IIpelojaBaTejleii HACTOALIUM
TIIPa3fiHUKOM.

D.Poitn obsagan napoMm BeJIUKOJIEITHOTO
JexkTopa U cobecenunka. OH yuTand AJA CTy-
IIeHTOB JIeKIMU o BelukoOpuTaHMM M COBpe-
MEHHOM aHTIVIMHCKOM f3bIKe, ITPOBeJI IUKJI 3a-
HATHH AJIA TATUKYDPCHUKOB I10 [eJIOBOMY aHT-
JIMICKOMY A3BIKY, ObIJI KOHCYJIBTAHTOM IIO Te-
MaM 6oJiee necATM AUIJIOMHBIX COUYMHEHHI,
BBIITOJIHEHHBIX B DYCJIe COBDEMEHHOW aHTJIH-
ctuku. [IpermogaBatenu pakyapTeTa cayuaau
BhIcTyIIeHus P.Poiia Ha Me}KBY30BCKHUX ce-
MHHapax 1o npobjieMaM JIOTHYECKOH CTPYK-
Typbl A3bIKa, 110 BOIIpocaM O6yUYeHNA aHTJIUMH-
CKOH (HOHETHKe B PYCCKOM ayAHMTODHH.

ITepesodueckue peurenusn

... IIUpOKAaA 3PYAULIHAA ...

... OOLIIATENBLHOCT...

... IIPDUTATATEJIbHO NefcTBOBAJH ...
. @©.Poitsn o6aanan napom

BEJIMKOJIEITHOTO JIEKTOpa H

cobeceqHUKA...

5. ... MEXBY30BCKUE CEMUHADHI ...

O DN =

@.Poitn ocTaBuJI Ha GaKyJIbTeTe HMHTE-
pecHble KHHUTH, BHUA€O- XU MArHUTO(OHHBIE
3alMcH, IpeAcTaBAAKIINe GOJBIIYIO II€H-
HOCTBb AJIA NPAaKTHKH OOYUYEeHUA aHTJIHUHCKO-
My A3BIKY.

Heatenbuocts P.Poitna Ha dakynbTeTe
He OrpaHMYHKBajach Y4eOHBIMH 3aHATUAMHU
Kak yejsioBeK y4yuTesbcKoM npodeccuu, riay-
60KO IMpeNaHHBINH cBoeMY [neJly, OH IIPHHH-
MaJ aXTHBHOE yUYacTue B OPraHM3all¥HY BHe-
ayaOUTOPHOM paboThl MO AHTIAUMCKOMY HA3bI-
Ky—He3abbIBaeMbIil Beuep, ITOCBALIEHHBIN aH-
rauckomy aHcaMb6iio « BuTa3», KOHKYpC aHr-
JMACKAX  CTUXOTBODHBIX  «YENYIINHOK»-
JVMMEPUKOB, MHOTHE APYr¥e UHTEPeCHbIe

people with whom he came into contact.
Subsequently regular visits were made by
the scholar and teacher to the Department
of Romance and Germanic Philology; these
visits were special occasions to all con-
cerned.

Philip was a gifted lecturer and excel-
lent company. He gave lectures on Great
Britain and on present-day English, as
well as organising a course on business
English for fifth-year students. He also
gave advice on the topics for more than
ten diploma works on contemporary Eng-
lish philology. and talked with teachers at
joint seminars on problems of the logical
structure of languages, and the teaching
of English phonetics to Russians.

Translator's Decisions
... wide learning ...
.. sociable nature...
... appealed greatly .
. Philip was a gifted lecturer and
excellent company ...

oD =

9,1

. joint seminars ...

Phil donated many interesting books
to the department as well as video-cassetes
and audio-tapes—all of great value for the
teaching of English.

His work at the department was not
limited to class teaching. As a member of
the teaching profession he was devoted to

his work and took an active part in organ-
sing extra-curricular occasions connected

u;..b exALra-culI'llcllial oOCcCasliolls COIlIleCLe

with the English language. There was the
memorable evening devoted to the music of
the «Beatles» and a competition in English
nonsense verse for example. Phil was a
welcome guest at other colleges in Ivanovo
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BcTpeuu ¢ Puiyom. P.Poitn 6bl1 KeJaHHBIM
I'ocTeM M B APYTHX By3ax ropoga, a TakKKe
BCTPeYaJIicA ¢ YYUTEJAMH AHIMJIMHCKOrO A3BI-
Ka LIKOJI 06JlacTHU. BeTpeun ¢ 3TUM yauBUTe-
JILHBIM YeJIOBEKOM OCTaJIUCh B IIaMATH apTH-
cToB IBaHOBCKOrO TeaTpa KYKOJI, OpraHH3a-
TopoB Knyb6a MHTeNIHreHIIMHM, YYaCTHUKOB
X0opa AYXOBHOM MY3BIKM M MHOTHMX IDYTrUX
Jonei, B ceMbAX KOTOPBIX OH Io6bIBaj. Pu-
aunn Poiin rayboko yBa)Kays ¥ IleHUJ Dpyc-
CKYIO KYJIbTYPY, BOCXHIIAJICA PYCCKOM ITpu-
poAoii, TpeKpPacHo BJaAeN] PYCCKUM A3bIKOM.

Ilepeeodueckue pewenusn

. yueOHble 3aHATHA ...

. BHeayAUTOPHbIE 3aHATHUSA ...
. XKeJIaHHBI# ToCTh...

and had frequent meetings with teachers
of English at schools in the area. Those
who well remember meetings with this
amazing man include the performers of
the Ivanovo Puppet Theatre, the founders
of the Intellectuals Club, Members of the
Choir of Sacred Music and many others
whose homes he visited. Phil Royle had a
great respect for Russian culture, admired
the Russian countryside and had a superb
command of the Russian language.

Translator's Decisions

. class teaching ...

... extra-curricular occasions ...
... a welcome guest ...

. KJIy0 MHTEJIINTEHIIUM ...

& 0 2o 1

Ha Beuep mnamatu Pununna Poiina
25 auBapa 1994 r. mpuiliIx ero MHOTrKe pyc-
cKkue Jpy3bsi. Bce Bcmomuuanu Puia kKak
CBETJIOTO K JKM3HEPaJOCTHOI'O YeJIOBeKa,
ocTaBuBluero o ce6e nobpyrw mamaTts. Ha Be-
yepe MPUCYTCTBOBAJ MJagliuil cbiH P.Poitna
I>xor Poitn (Bcero y @uiumia TPU CbIHA),
NpyUexaBIINi U3 AHIJIMM UMEHHO B 3TOT J€Hb,
YyTO6Bl YBHAETH CTPaHy, KOTOPYIO MOJIO6MJ
ero oTel X MOBHUAATH APYy3el, KOTOPBIX OH
npuobpes B AAaJIeKOM pOCCHHCKOM ropoje
VBanoBe. B 3akJrouenue Beuepa KaMepHbIi
xop moa ynpasieHuem E.H.Bo6posa mcnou-
HMJI HECKOJIBKO AYXOBHBIX IIPOU3BEAEHUN Ha
PYCCKOM M AHTJIMHCKOM A3bIKAX, ITOCBATHUB
ux cBeTyIoN namaTu Puaunna Poiina, aHriau-
YaHUHA, UCTUHHOTO ApyTa Poceuu, uckpeune

3 bbbt B

BepHBLUIEro B €e BO3POXKJeHUEe.

Ilepesodweckue pewenusn
1. ... ocTaBuBIllero o cebe no6pyI0 MAMATS ...

2. ... 4TO6GBI YBUAETH CTPAHY, KOTOPYIO
TTOJIIOOHJII ero oTell ...

... Intellectuals Club ...
...h&d a ::’upt:l'b CollLiiiall
language ...

Many of his Russian friends came
along to the special commemorative even-
ing held on the 25th of January. All re-
membered Phil as a bright and cheerful
man, who left only good memories of him-
self behind. Phil's youngest son (Phil had
three sons), John, had come over on that
very day to see the country which his fa-
ther had so come to love and meet the peo-
ple his father had befriended in the far-
off Russian town of Ivanovo. The evening
concluded with the choir, directed by
E.N.Bobrov, performing a series of sacred
songs in Russian and English dedicated to
the memory of Philip Royle, an English-
man and a true friend of Russia and sin-
cere believer i

C QO DN =

€ +hn Deisagian
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1 the re-birth of our coun-

try.
Translator's Decisions
1. ... who left only good memories of
himself behind ...
2. ... to see the country which his father

had so come to iove ..



[punoxenus

1. Pegaktopckas npaBka

B 3ToM npusiokeHuu BbI HalijeTe NpUMephbl PelaKTOPCKON NMpaBKU IIPU IlepeBoje C PYCCKOTO
fA3bIKa Ha aHrauiickuii. [IpaBKa MOMeT OTHOCUTBCA K IENbIM MDPEeAJIOXKEeHUAM, CIOBOCOUETAHUAM
HUJIM OTAeJIbHBIM CJIOBaM, a TaKXe K IpaMMaTUYeCKMM KOHCTPYKIIMAM M T.A.

MaTepuaJs NpUJIOIKEHUA IOCTPOEH CAeAYIOUMM 06pa3omM: IMoJ KaXXAbIM HOMEPOM cHayvaJjia Ipu-
BOAHUTCA DYCCKHI TEKCT, 3aTE€M ero IIepeBoj| B TOM BHJle KaK OH OblJ BBIITOJIHEH IepeBOAYHKOM (CO-
kpamenre Tr—translator), a saTeM IpPUBOAHUTCA TeKCT IllepeBoja IIocje IpPaBKM peAaKTopa
(cokpaueHue Ed—editor).

IIpaBka MOKeT pacIpOCTPAHATBLCA HA pa3Hble cJydau: MCIIpaBjieHHe HeBEPHOTro (B A3BIKOBOM
OTHOLUEHHMH) IIepeBofia, YCTPAHEHHEe CTUJIHMCTHUYECKHMX IIOTpPellHOoCTell, pa3Hble APYrHe clydyau
yAYYIIeHUsA IepeBoa.

Mpb!I HafileeMcs, YTO BHUMATEJbHBIN aHAJIN3 3TOTO pa3fieia Hallleil KHMTH IIOMOXeT BaM B coBep-
LIeHCTBOBAHUHM Balllero IIepeBOoJUYEeCKOr0 MacTepCTBa.

1. Peay.ub'ra'rom Jwooro nmpouecca ABaAeTCca H3MEeHEeHHne IHEeprum.

Translator (Tr.): The result of the proceeding of any process is a change in energy.
TNAzd o TV N A o L oo Ya_ ot o Lt
raitor {Ed.): Any process resuits in a change in energy.
2. IlapamMeTps! NpuoGperaloT OAHO3ZHAYHOCTD.
Tr.: Parameters acquire unambiguity.

Ed.: Parameters become unambiguous.

3. B TakoM JeseHMHM HeT HACTOATEJbHOM HeO6XOLMMOCTH.
Tr.: There is no urgent necessity in such a division.
Ed.: Such a division is not urgent.

4. IIpoueccsr N npakTuyecku He oraumuyarwrcsa or K.
Tr.: The processes N do not practically differ from K.
Ed.: The processes N and K are virtually the same.

5. N cBA3aHO ¢ HeNpPOU3BOAMTEJBHON 3ATPATONH BpeMeHH.
Tr.: N is connected with the unproductive expenditure of time.
Ed.: N wastes time.

6. N oTauyaroTca BHICOKOH TOYHOCTHIO.
Tr.: N are distinguished by a high accuracy.
Ed.: N are highly accurate.

7. ... IMarpamMMa npocreiliero BUIA ...
Tr.: ... diagram of the simplest kind ...

Ed.: ... a simple diagram...

8. ... TeMniepaTypa B MOMEHT MCYE3HOBEHHMS IOCIAEIHEro KPUCTAJIHKA ...
Tr.: ... the temperature at the moment of disappearance of the last crystal ...
Ed.: ... the temperature at the moment the last crystal disappears ...

9. ...B Tex clydyafaX, Korga HHKaKme HOBBI€E 0003HaYeHHUA He BBOAATCH, A nogpasymMmeBaeTcs
JHIIb, YTO ...

Tr.: ... when no new symbols are introduced but it is only understood that ...
Ed.: ... when we introduce no new symbols but merely imply ...
10. ... 3agaym, npeacraBasOliue GONBLION NPAKTHYECKHIl HHTEpEC ...
Tr.: ... problems of great practical importance ...
Ed.: ... very important practical problems ...
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11. ... npouecc no-npe;xxaemy 6yIer HeOGPATHMBIM ...

Tr.: ... the process as previously will be irreversible ...
Ed.: ... the process will again be irrversible ...
12. ... pegxo BCcTpevaOUHecA HCKIIOYEHHUA ...
Tr.: ... rarely encountered exceptions ...
Ed.: ... rare exceptions ...

13. Belu 3aTpaveHsl OTPOMHBIE CPelCTBA, OXHAKO Pe3yabTaThl 0KA3aJMCh OTPHIATEAbHBLIMH.
Tr.: Enormous sums of money were spent but the results were negative.
Ed.: Enormous sums of money were spent to no avail.

14. ... B KOMNIEKCE 3THX MHPOBBIX npoéiaem ...
Tr.: ... in the set of these global problems .
Ed.: ... among these global problems ...

15. N BO3HHMKJIO KaK 00'beKTMBHAA PeabHOCTD.
Tr.: N arose as an objective reality.

IR MOTMMNAITMIZMIZGg YN NAYVINAaAITO “
AXFe oo l'l\arvl Pnﬂl NRJA AAWV vnyunc ARke
Tr.: ... measures of protection of N ...
Ed.: ... measures to protect N ...
17. ... KpUTEPHUH pPa3MeLUeHMA 3aANOBEIHMUKOB ...
Tr.: ... the criteria for the distribution of nature reserves .
Ed.: ... the criteria used in the distribution of nature reserves

18. ... pa3dauuABle THNBI MCNIONb3OBAHMUSA .
Tr.: ... different types of use ...
Ed.: ... different uses ...

19. 910 TO, YTO BBI XOTHUTE CKA3aTh?
Tr.: This is what yon want to say?
pﬂ 'Fl'nc is \'x'll'u:\f vou maoan?

iav yuv 11T Rl .

20. ... ONIBIT HCCAEJOBAHUM ...

Tr.: ... the experience of investigations ...

Ed.: ... the experience gained from investigations ...
21. ... OHHM 3aCAYKHBAXOT BHUMAHHA ...

Tr.: ... they deserve attention ...

Ed.: ... they merit attention .
22. ... B TeyeHMe ANUTENBHOrO NEepuoda BpeMeHH ...

Tr.: ... for an extended period of time ...

Ed.: ... for a long time ...
23. N ABAAKTCA Ype3BLIYAWHO Pa3JaMYHBIMH.
r.: N are extremely various.
Ed.: N vary greatly.
24. ... Han6onbLIee pa3HOO6pa3ne NPUPOXHBIX YCJIOBHIH ...
Tr.: ... the greatest diversity of natural conditions ...
Ed.: ... the most diverse natural conditions ...

o
3]
n

. € pa3HooGpa3ue YCAOBHH cpean!

Tr.: ... the maximum diversity of env1ronmental conditions .

Ed.: ... maximally diverse conditions ..
26. ... 6Hoc(epubie 3aN0BEeIHMKH, HX pacnpefeleHne U MeTOAbl, IPpUMeHsAeMble
OJA UX U3YYEHHA ...

Tr.: ... the nature reserves, their distribution and the methods employed
for studying them ...

Ed.: ... and the methods of studying them ...

27. 9Ta NpaKTHKA NpooJakKanack M nocie apabckoro 3aBoeBaHMA.
Tr.: This practice continued after Arab conquest as well.
Ed.: This continued even after Arab conquest.
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28. ... cIyYHIOCH TAK, YTO ...
Tr.: ... it occurred so that ...
Ed.: ... it so happened that ...

29. ... oH NogoWEN K cylmecTBy (gena)
Tr.: ... he approached the essence ...

Ed.: ... he came to the point ...

30. ... OH roBOpHUJ KaK 3aBeJEHHBIM ...

Tr.: ... he spoke as if he were wound up ...
Ed.: ... he spoke like a machine ...

31. ... BBl OyaeTe HarpaxaeHbl MO 3aCJAYraM ...
Tr.: ... you will be rewarded to your merit ...
Ed.: ... you will be rewarded accordingly...

32. ... Oeperu cBOIO NeYeHs ...

Tr.: ... save your liver ...
Ed. ... take good care of your liver ...

33. ... «3aKpbITHIe» ropoAa BBLIXOAAT HA OTKPHITHIH PLIHOK ... (Ha3BaHHE ra3eTHOM CTAThH)
Tr.: ... secret cities and towns come out to open market ...
Ed.: ... «closed» cities enter the open market ...

34. ... caMble WIHPOKHE CJIOH HACENEeHHUSA ...

Tr.: ... the broadest strata of the population ...

Ed.: ... the widest sections of the public ...

35. ... o pabore anA rpajxaaHCKMX norpeéureneil Ha NpeINPHATHH AYMAJH U paHbIOe ...
Tr.: ... the enterprise staff had even earlier thought about work for civil consumers ...
Ed.: ... the staff had some time ago thought about the civilian consumer market ..

36. OHM 1aOT BO3MOIKHOCTE C NMOMOIUBIO YiKe CYIeCTBYIOIMX Kabenell M peTPaHCAATOPOB
CcOo3JaBaTh JAONONHUTEJbHbIE TeIeBH3UOHHEIE KaHAJLI.
Tr.: They can be used for making extra TV channels with the aid of available cables
and retranslators.
Ed.: They enable extra TV channels to be created using the available (existing)
cables and relays.

37. ... AepIIUKH ...

Tr.: ... atom people ...
Ed.: ... nuclear workers ...
38. ... 610K OYHMCTKH KPOBH ...
Tr.: ... blood cleaning unit ...
Ed.: ... purification apparatus ...

39. ... JonA BOeHHOro 3aka3a Ha NMpeaNpHATHHM npeBbrmana 50%.
Tr.: The share of the military orders at the enterprise exceeded 50% .

Ed.: Military orders represented just over 50% of their workload.

40. ... Tem 60nee, uTO ...
Tr.: ... the more so that ...

Ed.: ... particularly as ...

41. «3UJI» Bcerga BBINYCKAJN ABHrAaTeJH AJA IPy30OBHKOB, 3 TaKiKe CaAMH I'DY30BHKH.
Tr.: The ZIL plant had always produced lorry engines and the lorries themselves.
Ed.: The ZIL plant had always produced lorry engines as well as the actual

lorries.
A9 TeXHOJOTEAME SKOTDA-KJIAlla NDeanNDUaTHES He pagcnorarange
Rbed o ACAINIVUJAUL FLJAL Jl\\.{ll.'ﬂ nJiavuva IPCA ynnlnc A< al./l VAL CRVAV

Tr.: ... the firm had no extra-grade technologies at its disposal...

Ed.: ... the firm had no highly-sophisticated production techniques
43. ... Ha BOeHHblIe HYX/Abl NPUXOAUTCH Aulub 6—7% npoayKuus ...

Tr.: ... only 6—7% of production falls on the military needs..

Ed.: ... only 6—7% of our production is for military nee d
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44. ... cpaBHHMBaA peaJbHbIH Npouecc ¢ OGpaTHMBIM ...

Tr.: ... by comparing a real process with reversible one ...

Ed.: ... by comparing real and reversible processes...
45. ... N pacnagaerca Ha nogpa3feleHUs ...

Tr.:... N is now disintegrating...

Ed. ... N is now being broken up ...
46. ... 6GoJee KECTKHe KOHKYpPEHTHbIE YCJIOBHUA ...

Tr.: ... more rigid market conditions...
Ed.: ... harsher market conditions...

47. ... oTaenbHBIEe NPO6aEeMEl yike yIaércsa pemarth ...
Tr.: ... we already succeed in solving some of the problems ...
Ed.: ... we are already resolving some of the problems ...

48. ... koMnaHuM, Jeaawlue GU3HeC HAa 3aNyCKaX KOMMepYeCKHMX CIIyTHHKOB ...
Tr.: ... companies making their profit by launching commercial satellites ...
Ed.: ... companics whose business is launching commercial satellites ...

49. OnsiT IMOCTPOEHHNA Mone.neii JKOCHCTEM ellfle CPABHHUTEJBHO HEBEJHK.
Tr.: There is still rather little experience in the modelling of ecosystems.
Ed.: The experience gained in simulation of ecosystems is not extensive as yet.

50. ... 3BHaYUTEeIBbHOE KOJNHYECTBO BIIONHE ﬂpHPOJ.IHOﬁ OAA NMATHA BOObI.

Tr.: ... a considerable amount of water which is good for drinking ...
Ed.: ... a considerable amount of good drinking water...
51. ... onTMMHM3AaLMA COCTOAHHA NPUPOAHON Cpesbl.
Tr.: ... optimization of the natural environment state.
Ed.: ... optimization of the state of the natural environment.

52. Iloucky MOBBILIEHHUA NPOHU3BOAUTENBHOCTH TpYyJAa.
Tr.: The search for means of labour productivity rise.

Ed.: The search for means of higher labour productivity.

53. ... HecoBeplUIEHCTBO MeXaHM3MA.

Tr.: ... the imperfection of the mechanism.

Ed.: ... the imperfect mechanism.
54. ... MBI HOAB3yeMCH JMLUb HE3HAYMTENBHON YACTHIO TOTO, YTO XPAHUTCA B KJIAJLOBBLIX
HauIero Mo3ra.

Tr.: ... we use only a neglegible part of knowledge our brain is stocked with ...

Ed.: ... we use only a negligible part of our stored knowledge ...
55. OcoGoe GecnnokoiicTBO BBI3BIBAET CYAb6a 3aJepKAHHBIX BOEHHOCHYKAU[HX M3
Baurnangema.

Tr.: A special concern is aroused by the fate of the servicemen from Bangladesh
whom they are detaining now.

Ed.: Of special concern is the fate of Bangladeshi servicemen currently
detained by them.

56. Heo6x0oauMO BBINOJHUTH 3aJa4Yy OCBOGONKAeHUA BCeX BOCHHOILNEHHBIX, KOTOPBIX
OHM B HacCTOsfllee BpeMsA 3a/epPiHUBAIOT.
Tr.: It is neceseary to carry through the mission of releasing all prisoners of war.
TNY & Td S o oo 4 Loa_=__ a4y _ ___V____ _£© _1Y ____=__ o ___ L ___~
Lu.. 1L 15 Hnecessary Lo obualll uile reiease Ol ail prisoiliers ol
57. ... KOCMHYEeCKMH X0N0[ ...
Tr.: ... cosmic cold ...

Ed.: ... the cold of outer space ...

58. ... 3eman oxaszanace 6bl JMIIEHHON BOAAHLIX NAaPoB ...
Tr.: ... the Earth would be left deprived of vapour ...

Ed.: ... the Earth would be left containing no water ...

59. ... coBpeMeHHbIe aKyJBI—3TO OHA M3 HanbGosaee JIOGONBITHLIX TPYNI ...
Tr.: ... the recent sharks present one of the most curious groups ...

Ed.: ... the sharks of today are one of the most curious groups ...
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60. ... cnoco651 3aLUTHI OT ATAKYHOIEH aKyabl Man03bPeKTHBHSI ...

Tr.: ... The ways to protect oneself against the attacking shark are ineffectual ...
Ed.: ... The means of defence against an attacking shark are ineffectual ...
61. ... 06061 TE MaTepHaibl, COGPaHHbIe MHON BO BPpeMA HAaYYHO-HCCAEeXOBATENbCKHX peicoB ...
Tr.: ... to generalize the materials I have collected during research voyages ...
Ed.: ... to summarize the materials I have collected in the research voyages ...
62. ... npocaeauTs MCTOPHIO aKyJ Gosee uem 3a 350 ner ...
Tr.: ... to trace down the history of sharks for more than 350 million years ...
Ed.: ... to trace the history of sharks back more than 350 million years ...
63. ... OHM 3KOHOMMJHM NIAOWIAAL M He MCNOJb30BAJH ee KaK NoNajao ...
Tr.: ... f'hpv saved floor space and did not waste it at random ...
Ed.: ... they saved floor and did not waste it casually ...
64. ... nereHna (B 3HaYeHHM BBIMBILIJIEHHOE MM, XOJMKHOCTh M T.Nl., KOTOPOE MCIONb3yeT
Pa3BeIYMK B CBOE€H CEKPETHOM JeATeJbHOCTH) ...
Tro—= legend——
Ed. ... cover story ...

65. Crexna 6s1BalOT pasusbie.
r.: Glass can be different.
Ed.: The glass comes in different types.

66. CymecTByeT KOHEYHOEe YHCNO PA3HBIX 3JIeMEHTAPHBIX AYeeK, KOTOPBLIX TOabKo 14.
Tr.: There exists a final number of different elementary celis which is only
fourteen.
Ed.: The number of different elementary cells is finally, only fourteen.

67. HMeHHO Takas CHMMeTPHA M peaJu3yeTca B NIpUpoOJe AJA XAHHOTO BHAA ATOMOB.
Tr.: It is such a symmetry that is materialized in nature for the given types of atoms.
Ed.: It is just this kind of symmetry that is produced for the type of atoms

under discussion.

68. Panplie APyruX NpeajoieHa TMIOTe3a, NpediaraBliad CYMTATh CTEKJ0, KaKk 6bl O4YeHb
NJIOTHLIM ra3om.
Tr.: A hypothesis that was the first to have been proposed suggested that glass
is something like a very dense gas.
Ed.: The first hypothesis to be put forward suggested that glass is something
like a very dense gas.

69. HccnegoBaTeu NONYYMIH YHHKANBHYIO BO3MOMKHOCTD IIA ..
Tr.: The reaearchers received a unique chance for ...
Ed.: The researchers had a unique opportunity for ...

70. ... Japneyue NoIHMMAaeTCH B IEa pa3za
Tr.:... pressure rises two times ...
Ed.: ... pressure doubles ..
71. ... BOZA MOBCIOAY OKpY>XaeT HAC ...
Tr.: ... we come across water everywhere ...
Ed.: ... we encounter water everywhere ...
72. N BLINOXHACT POJL ...
Tr.: N plays the role of ...
Ed.: N acts as ...
73. ... NONBITKA MHTEpNpEeTALHH ...
Tr.: ... the attempt of interpretation .
Ed.: ... the attempt at interpretation ...

74. ... xogMpoBaHHe NO3BONAET PHUKCHPOBATH NPAKTUYECKH HEOrpAHHYEHHOE KOJHYECTBO
nHpopMaumu ...
Tr.: ... coding allows practically unlimited amounts of information to be fixed ...
Ed.: ... to be retained ...
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75. 3TO NPUBOAMT K TOMY, YTO C POCTOM JAaBieHUA N yMeHbLUAeTCA H 3aT€M NPOXOIAMUT
yepe3 HOJb.

Tr.: This results in the fact that with a growth in the pressure N diminishes and then
passes through zero.

Ed.: With a growth in the pressure, this causes N to diminish and then pass
through zero.

76. ... koHTpaKTHI eme Ha 10 3anyckos ...

Tr.: ... contracts for another ten launches ...

Ed.: ... contracts for a further ten launches ...
77. ... y4ACTKH HalUe# NJAHeTHI ...

Tr.: ... plots of our planet ...

Ed.: ... plots on our planet ...

78. ... ctrygeHT 6MO6NMOTEYHOrO BY3A ...

Tr.: ... a student of a school of librarians ...

Ed.: tudent £ hool of lil .
79. ... yayyirenue orHomenuii .

Tr.: ... improvement of relations ...

Ed.: ... improvement in relations ...
80. ... pelueHue npob6nemMsi ...

Tr.: ... solution of the problem ...

Ed.: solution to the nroblem

ARl ee ooe il valil i AV ATl ..

81. OTor (pakT GBI YIIOMAHYT ...
Tr.: This fact was mentioned ...

Ed.: This was mentioned ...

82. B pamkax onpefieJeHHBIX HAYYHBIX B3rAALOB ...
Tr.: Within the framework of definite scientific views ...

Ed.: Within definite crientific viawe
nd,: witnin gel nuiriec vi

4114VT SULiTiz VAT VYIS eee

83. B ycnoBusax nepexogHoOro ofuecrsa ...
Tr.: In the context of a transitional society ...
Ed.: In a transitional society ...

84. B yci10BHAX HEBECOMOCTH ...
Tr.: In conditions of weightessness ...
Ed.: In weightessness ...

85. Ero oTnipaBHasi TOYKA COCTOMT B ...
Tr.: His point of departure is ...
Ed.: He proceeds from ...

86. U3-3a Toro daxra, 4ToO ...
Tr.: Due to the fact that ...
Ed.: ... because ...
87. Ilepeu3agaHue ero OCHOBHBIX pa6or ...
Tr.: New publications of his major works ...
Ed.: Fresh publications of his major works ...

88. Ta6anua cocraBieHa ¢ NpeanojioKeHueM, 4YTO ...
Tr.: The table was compiled with the supposition that ...
Ed.: The table was compiled on the assumption that ...

89. Ouu NpUOGAU3KUIAUCH K COTJALUECHHIO ...
Tr.: They approached an agreement ...
Ed.: They moved closer to an agreement ...

90. N Beger x Bo3HMKHOBeHuO K ...
Tr.: ... N leads to origination of K ...
Ed.: ... N causes (originates) K ...

116



[punoxeHns

91. KakoB ypoBeHb HAIIUX 3HAHUA O HameM coGCTBeHHOM cepaue?

Tr.: ... what is the level of our knowledge about our heart? ...

Ed.: ... just how much do we know about our own heart ...
92. ... UMeeT MeCTO HH'BEKIHUA IJEKTPOHOB ...

Tr.: ... there takes place the injection of electrons ...

Ed.: ... electrons are injected ...
93. ... MecTO B3pHIBA ...

Tr.: ... the place of explosion ...

Ed.: ... explosion site ...
94. ... 3TU ABNeHuA 06bIYHO cBA3BIBAIOT ¢ N ...

Tr.: ... these phenomena are usually linked with N ...

Ed.: ... these phenomena are usually associated with (attributed to) N ...
95. ... ONTMMHU3ALMA COCTOAHUA NPUPOAHON Cpensl ...

Tr.: A £ i) ) .

Ed.: ... optimizating the state of the natural environment ...
96. ... NOMCKH NyTeH NOBbILIEHUA NMPOUIBOANTEILHOCTH TPyAa ...

Tr.: ... the search for means of labour productivity rise ...

Ed.: ... the search for means of higher labour productivity ...
97. ... N 6b1114 nomewensl Ha paccroaHuu 10 m apyr ot apyra ...

Tr.: ... N were placed at a distance of 10 m from one another ...

Ed.: ... N were spaced 10 m apart ...
98. ... BpeaHbIe NPOABJICHUA JABJICHUSA NOPOALI ...

Tr.: ... harmful rock pressure manifestations ...

Ed.: ... detrimental effects of rock pressure...
99. ... mauce 66174 IBa K OAHOMY ...

Tr.: ... chances were two against one ...

Ed.: ... chabces were two to one ...

100. ... mocxenuuii pa3, KOraga 3ToO CIAYyYHMJIIOCH ...
Tr.: ... the last time when it happened ...

Ed. ... the last time it happened ...

101. ... cpaBHMBaA peaybHBIHA NpouecC ¢ OOPATUMBIM ...
Tr.: ... by comparing a real process with a revereible one ...
Ed.: ... by comparing real and reversible processes...



2. 3aMeTKy cTunmcTa

(BcemupHas cay»x6a HoBoCTell Ha aHTJIMHMCKOM SI3BIKE)

1. In a number of translations I have encountered the following word combination

«...the world ocean...». This is a literal translation of the Russian «MupoBoif okean». What is
meant by this Russian usage, as far as I can gather, are all the oceans of the world i.e., that part
of the Earth’s surface that is covered by water. To convey such a meaning «MupoBoii oKeaH» Wo-
uld be best translated as «the oceans of the world»

This is preferable to «the world ocean», «the world oceans», «the world's ocean», «the
world's oceans».

O.M.: B cBsa3u ¢ 3TUM obpaTHUTe BHUMaHWe HA TO, YTO, XOTH B AHIJIMICKOM f3bIKe OYeHb pac-
MPOCTPaHeHbl cJoBocoueTaHus Tuna hydrogen bomb, tear gas, moon walk, B oTHeNbHBIX cly4dasax
aHIrJIMHCKUH A3BIK OTCTYIIaeT OT 3TOM TeHAeHUWH. CpaBHHUTe cleyIOlMe IPUMephbI: BOeHHOIJIeH-
Hble—prisoners of war, upeaBbluaiiHoe ToJio)KeHne—state of emergency, rocyfapcTBeHHBIH cek-
petrapb—Secretary of State, mepecrpenka—exchange of fire, ToproBas mamatra—Chamber of
Commerce. 3To Xe OTHOCUTCS K HEKOTODHIM reorpadpuueckuM HasBaHuAM: the Sea of Japan, the
Sea of Okhotsk, the Gulf of Aden.

2. In one translation I came across the incorrect usage of the words «injured»
and «wounded»

«Wounded» means «paHeHsIii» in the military sense although figuratively we can translate it
as «ysddBJIeHHBIA, OCKOPOJIeHHbIN», HanpuMep, wounded pride—ys3BiaeHHass TOPAOCTD

«injured» is used in a much wider context—ymumnbaeunslii, NoBpe)XAeHHbI, TPABMUPOBaHHBIH,

as well as in a figurative sense «o6uxeHHBIH, 0ocKOp6JIEHHBIN, 3afleThIi» e.g. in an injured vo-
ice—c o6upoit B rosoce

We met each other shortly after the war in a London hospital. I had been injured during a
climbing trip in the Alps that spring and Richard had been wounded when a grenade exploded
alongside him during fighting on the approaches to Berlin.

3. In each «Observation on Translations» I intend dealing with a word or words which tend
to be «overworked» by translators here.

Today I would like to draw your attention to the word «capacities».

This has come to be the invariable translation of the Russian «MoiHocTH».

In the Pyccko-Auraunitckuit cioBaps (CMupuuukuii) there is the following:

BBOJMTB B JleliCTBMe HOBbIe 9HepreTuueckue mMoinHocTu— exploit fresh power capacities

Nevertheless, when «momHoctu» refer to npoussofncTeeHHble 06beKThl «capacities» need not
always be used.

...«the Izhevsk, Ulyanov... plants increased their capacities...»

4. Two more remarks; not mistakes, but typical occurrences:
(1) «Scores of years» instead of the simpler and better «decades» or «many decades».
(2) The perpetual introductions to interviews: «This is what he said» —sounds fatuous and

inane in English. Much better a completely new formula, e.g.: « We print below the text of an in-
terview...», etc.

5. The translations of M. that I looked at were of a reasonably high standard, the
excepiion being «Medical Schooi of Azerbaijan». Here I feel a iack of knowiedge of ihe
particular subject contributed to the difficulties that she encountered.

One of her sentences read as follows:

*«One of the criteria...is whether the clinic can make operations...».

It must be remembered that in English the verb «to perform» is usually found with the noun
«operation» in a medical context, e.g. The surgeon performed an intricate operation.

6. In another part of the same translation there is this sentence.

«Our kidney transplantation center has all the latest technical means».

The word «means» here presumably stands for «equipment» or perhaps «know-how» but in
any case, with nothing further added to the sentence, it should be replaced, e.g. «Our kidney
transplantation center has been supplied with the latest technical equipment».

7. «capacities» can be replaced by «production rate» which implies an increase of

LYTNAWEITDATOATDROITINETO f\ﬁ‘n"ll;\
SApURODUVALVIDUnNRDIT UV BTiaoa’?.

NB: «BBeCTH B CTPOI1 HOBBIE... YBEJIMUNTh HOBbIE MOII[HOCTH» may imply «new generating tur-
bines coming into operation» or «the output of electricity generated being roused»; nabiMu cJo-

Bamu often the context will allow the translator to avoid using the word «capacities».
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8. «IKOHOMUTH B GOJIBLIIOM U MAJIOM»
«to make savings big and small»—not «economise»
«to do big things and little things more economically»
«to avoid /cut out/ reduce/ waste in all things big and small»

«To cut costs all rounds

Svs Al 10w

9. OTceB CTyAeHTOB M3 MHCTUTYTA cOCTaBUI 5%
Five students in /out of/every hundred failed to make the grade complete the course.
Also:
...dropped out of the course.
..failed their exams.
..failed to reach the required standard.
..were not up to it (colloquial usage).

10. Care should be taken in translating into English «noxunsle (unu) crapsle Jw0au»
Possible translations are: «the aged» «old people» «elderly people»
In most cases the best translation is the last one, i.e. «elderly people» as this is somewhat

«softer» and more «mild» than saying outright that a person is «old».
r

Anrnatlh nem Asirmmrmbharaicoms ¢ o e o 4+~ c AT a3
nllUbllUl Culllpllb‘llllalll blldb l.b imore uuu Inore res teu DU lb «Seriior Ci

11. Translators should take note that a «record» /in the sense: an officially or sometimes
non-officially attested top performance or achievement (Webster)/

is ussually «broken»

e.g. a high jump that broke the record.

iZ. Several times ithe Russsian «BHelIHeNnoJMTHYECKaA JeATeJLHOCTh FOCyAapcTBa» has
been translated as «state foreign policy activity». In such cases the word «activity» is
superfluous and should be left out.

13. Several times I have encountered the following: «Goods were shipped by plane to
distant regions in the North».

The very root of the verb indicates to us that «goods which were shipped were shipped by
ship».

If goods are sent by air, then they are usually (air) freighted, «hauled» is often used for go-
ods sent overland.

O.M.: This is not quite true.

14. Another case where excessive words were used was in the translation of «na
TePPUTOPUU 3ATIOBEIHHUKA».
Mhic had hoan tranclatad a0 tha $ameit s ~f ¢+ P
J.lllD uau ucTcTil UlallDldbCu ad \‘Ull l.rll.l': l.rl:ll.llluly UJ. v

Where in fact the best translation would probably be simply «on the preserve».

15. Another sentence where simplicity was called for was in the translation of: «B Teuenue
Tpex Mecanes B KpacHogape maxoausiace rpynna ... CiemuajJucTOB».

(translation) «...in the course of three months a group of specialists were staying in Krasno-
dar...»

(simpler) «a group of specialists spent three months in Krasnodar...»

16. Translators should be aware that the Russian «umenno» need not only be translated by
the English «precisely».

I would draw your attention to the translations given for «umenso » in Russian-English Dic-
tionary (edited by R.C.Daglish)

For instance «uMeHHO OH 3To cKa3aJ» is translated as

«it was he who said it»

«he was the one who said it»

and not as «it was precisely he who said it».

The word «precisely», although at times applicable, is often not the best translation for the
Russian.
17. In English we usually speak about the

«domestic», «internal» policy of a government

To this style editor <home policy» sounds a little strange.

18. 3ameTku no nosoay oAHOro nepesoaa
A very good standard of translation. The usual pitfalls of translators—word-order, times, ar-
ticles, prepositions—are by and large mastered very well here. The «feel» of the English is very

orand
g0606hG.
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No one, however, is perfect! Mistakes, particularly of tense and word-order, still occur, all
the more conspicuous for their rarity.

Two instances of typically «Russian» word order:

«a well known in Bratsk team leader»

(to be fair, the translator changed this as on afterthought),

correct versions «a well known team leader in Bratsk»

«the most ancient on the USSR territory civilization»

correctly amended, incidentally, by the editor

«the most ancient civilisation to be found on USSR territory»

Adjectival phrases of this sort cannot be placed before the noun, in general, and especially if

this results in two nouns occurring consecutively; i.e. «Bratsk team leader» and «territory civili-
sation».

19. A few incessant «problem» words:

«AxTyaneHble Bonpocel». The translation will, of course, depend on the context. «Topical» is
the most obvious one, but often the least suitable and the weakest.

Alternative suggestions to try: pressing, immediate, relevant, urgent.

20. «CTpeMuThCA; CTpeMJIeHME »

Again, «strive» is the obvious version, but is very much overused, and has a very melodrama-
tic, overemotional tone in English. 9 times out of 10, there is a better word, e.g.:

cTpeMJleHMe: aspiration, ctpemuTtbes: aspire (to smth)

desire, endeavour (to do),

to make every effort

21. «BBICOKO OLleHHBAIOT»
Not «highly assess», nor, usually, «give a high assessment to».
Better alternatives: «put a high value on»
«value highly»
«express (strong) approval of»
«welcome».

22. «llex»

«Shop», unlees clearly qualified, almost invariably means «marasmua». Unless the type of
shop is specified, e.g. «assembly-shop», «repair-shop», «machine-shop», or unless the sentence
clearly refers to «the various shops of the plant/factory», it is better to use the word «work-
shop».

«Plant» should also be used in moderation, and with attention to context; e.g.: «Among the
antipollution measures in Moscow are the extension and creation of areas of parks and gardens

are cxXLellsl allQ cIeatlo aleas o allells,

and the removal of plants poisoning the atmosphere to beyond the city limits».

If in doubt, use «factory» or «works», which, in Britain at least, are more widespread any-
way.

23. A recurrent phrase, very often mistranslated, is «c kaxxasIim rogom/aHem» «with every
passing year» is unnecessarily heavy; «with every year» is a little better; but almost
always, simply «every year» is sufficient, and much the best.

e.g. «Output is growing every year».

«Mistakes are getting less every week».

24. The equivalent of the Russian Candidate of Science is the degree Ph.D. (Doctor of
Philosophy). Maructp. M. of Arts—marucrTp rymaHuTapHsix Hayk. Marucrp. M. of
Science—maructp ecrecTBennsix HayK. Cand. Sc.—Candidate of Science. Master of Science
is altogether different. In general, however, it is probably best not to translate the term,
but to leave it as Candidate of Sciences.



3. Pa3Hbie nepeBo4YecKue TpyaHoOCTU

. c6opHasa KoMaHJa cTpaHbl (B ciopTe)—national team

. MaT4y Ha cBoeM Iosie—home match

. MaT4y Ha Yy»KoM mnoJyie—away match

. JereHdapHas ¢purypa—a legend, a legendary figure

. ellle ¢ KOJOHNaJIbHbIX BpeMeH—even from the beginning of colonial times

Terienty wn_nnw 1mmnrhq1’n]v

o ATUCPD AT IOV, 21NN RKRIRNCL

. TOJIBKO TIO pellenTy Bpaqa—avallable only on a doctor's prescription
. o JINHMUK, B paMKax, oA arufgoii—along a line of, within a (the) framework, under the
auspices of: if something is done under the auspices of a particular person or organization, it is
done with their support and approval. EG: The conference was held under the auspices of the
United Nations.

9. BTopoii nendb noapan—for the second day in a row, for the second day running. EG Sarajevo
was shelled Sunday evening for the second day in a row.

10. (emy) npugerca no ayme—it will appeal (to him)

11. HanaxkuBaThb—to set going, to adjust, to set up

12. cunpaBegnuBocTH paau—to be fair

13. Bcé Gosblree BHUMaHNe—increasingly greater attention

PTD U A WD -(J

14. 3epHOo ncTuHBI—grain of truth

15. KoMaHAHPOBOUHbIE (JIOAK)—business travellers

16. na momoxkau ke, Augpeii—Andrei, wait, can't you

17. N Bbles nobeagnreneMm—N emerged the victor

18. B cBoeM obpaliennn no TedeBuaeHn0—in his televised address

19. ormbIiBaHUe feHer—money laundering

20. B 6amkaiimeMm 6yaymemMm—in the very near (not «nearest») future

21. y Hac HacTOJIbKO pa3Has KyJbTypa—our cultures are so different

22. foBoJIbHO MHOro—quite a few

23. HUKTO He mocTpafaJ—no one was hurt (injured)

24. HUKaKHUX MPU3HAKOB N0 AA—no signs of rain

25. cBeieHue cuetoB—settling of scores, squaring of accounts

26. KocBeHHbIe oKa3aTeJbcTBA—circumstantial evidence

27. napoauslit xynoxxuuk—folk (not «popular») artist

28. npu cBete Gestoro AHA—in broad daylight, by the light of day

29. BepxoBHBIN KoMUccap no npaBaM yedoBeKka—Human Rights Commissioner

30. Bctpeua onuH Ha oquH—face-to-face meeting; also: one-to-one meeting or one-on-one mee-
ting; Webster's Dict.: one-to-one—being directly against a single opposing player; involving a
direct encounter between one person and another.

31. n1HeM paHbllle, 3a JeHb Ao 3Toro—a day earlier

32. ymen Ha GpoHT, fa TaKk U He BepHyJci—he went off to the front but never returned; §l
TaK ¥ He noJuy4us Bamero nucbma—I never received your letter

33. omnGouHbIi oroHs (1o ceoum)—Iriendly fire

34. TpynHee Bcero n3baBUThCA OT cTaphlix nNpuBbiveK—old habits die hard, ridding oneself of
old habits is very hard.

35. s3To Ranexo He Bce—this is far from the whole s

36. conyTrcrByoine npobiemer—attendant problems

37. ocTopokHBIM onTMMHU3M—cautious optimism

38. nexkapcTBa, OTIIyCKaeMble IO pellenTy—prescription medicines

39. nexkapcTBa B pyuHO# NpoJa)ke—over-the-counter medicines

40. mxyua—a high-speed fishing boat

41. He xyne6oMm enuHbIM—man doesn't live by bread alone

42, HemoHolIeHHbIe feTu—babies who are born early, premature

43. nocpounsle BbIGopHI (Ipe3unenTa)—early (presidential) elections

44. ¢ nerkum napom!—I hope you have enjoyed your bath!

45. HeaHakoMKa—unknown lady

46. npnoTKpwITh, 3aBecy—lift the veil

47. rnymb—a secluded lonely place

48. npeacraTh nepen cynom—to face trial; to appear before a court

49. pasBeneHue B HeBoJe—captive breeding
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50. xonopuble (Ipoxaagubie) orHomenusa—stand-off EG: The political stand-off between Pre-
sident Clinton and Congress is not the first of its kind ...

51. HOHU3HUTH, IPeyMeHbLIINTSL pob—to play down—to make people think that something is
not so important

52. Bce Gosblias Ba)KHOCTb—ever greater importance

53. o6muit (coBokynubiii)—There were four tunnels with a combined length of one and half
miles.

54. yepes—via. Eg: He booked a ticket to Washington via Frankfurt and N.Y.; transmission
of television prictures via satellite; via E-mail

55. pyxkoBoguTens agMuHuctpanuu—chief of staff

56. o6uapomoBaTh (pacKphITh, cleJaTh NOCTOSHMeM riaacHocTu U T.m.)—The French govern-
ment unveiled (disclosed, revealed, published) the budget figures

57. cnaTbes, MOAAATLCSA, a TaKXKe MOMMOHYTh—succumb to: A vessel built to survive hurrica-
nes, fire and war can succumb to tiny marine creatures. Mr.Major will not succumb to pressure
from Mr. ...; They auccumbed to cold water; They succumbed to the illness.
58. MHOroKkpaTHBIe IIpockObI—repeated (requests)

() N 0 O

60. cBA3b: TpaHCNIOPTHAA CBA3b OblJIa HApYLIeHa, CBA3b MeXAy KypeHueM u pakoMm—link. EG:
... transport links were disrupted; the link between smoking and cancer.

61. B paGore, B xoAe (mpouecce) MOATOTOBKH U T.11.—in the pipeline; to go (to be put) into the
pipeline. EG: a new car is in the pipeline; there are plans in the pipeline; more improvements
were in the pipeline. Also: «...at least two thirds of the people who pass through the educational
pipeline come out unable to write simple letter or report.

62. 6onbiue Bcero, Gosbllle BceX U T.A.

The Germans travel the most, the Japanese abroad are the biggest spenders and the United
States cashes the most tourist dollars...

63. snpox—for future use

64. Cocras:

(1) B 3BHaUEeHNHN «BeIecTBO U3 cMecH yero-aub6o» —compound, e.g. chemical compound
(2) T0, U3 Yero COCTOMT HeYTO —composition:

cocTaB JIeKapCTBa, BOABI, BO3yXa

—composition of a medicine, air, water;

—make up: cocTaB 3TOro BellleCTBa

—the make up of this substance

(3) COBOKYIHOCTD JIOAEM

—staff, personnel

B Taxxe strencth (ocoBenuo

ONTIIX TARMMOOMNATO D DIXITL uf\"‘l’l"ﬂl\'ﬂnﬂ““[i“’“ nOaoman l']"l'll'\"’n““f\l\ml\
raxiie strength (ocofenHo, ecan uMeeTcs B BUAY KOJHYECTBEHHEIN COCTAB, YMCHSHHOCTE).
Ex.: The strength of a group of people, often a group of workers, is the total number of people in

the group.
Eg.: The strength of the workforce was cut down from 5,000 to under 3,000 in two years.
(4) B 3HAYEHUH «II0€3] }KeJIe3HOIl Joporu, MeTpo M T.H.»
—train (Takke cars Bo MH. 4.)
(5) B 3HaYeHUM «TeaTpajbHas Tpynna»—cast.
(6) B cneunabHOM 3HAYEHUH «COCTAB MpPecTyILIeHHs »

—corpus delicti (l-opuauyeckoe sHaueHue, NaThIHb), TaKKe: the facts of the crime.
65. O6GBUHUTENBLHBIH

(1) o6BMHUTENLHBIN IPUTOBOD

—verdict of guilty

(2) o6BUHUTENbHOE 3aKJIIOUEHNe
—indictment

(3) o6BMHUTENbHAS DeYb

—speech for the prosecution

66. 3acenaHue

(1) conference, meeting

(2) sacemanme cyna, napjaMeHTa

—session, sitting

Ha YTpeHHeM 3acefaHUM—in the morning session;
3acenatb—to sit; to be in conference, session
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67. 3aaBneHne
(1) B 3HaueHuH «opUINaAILHOE COO0IeHe B YCTHOMH MM MUChbMeHHOHN dopmMe»
—statement

clienaTh 3aABiIeHne—to make, to issue a statement
p : T could not rlp'nv the truth of this statement

(2) B 3HAaYEHMNM «IIHCbMeHHas mnpocbba o yeM-JIH60»

—application

nopaTh 3asiBleHue—to make an application, to submit an application;
mofiaTh 3aABJIeHUE O UJIEHCTBE...

—to apply for membership

68. 3arumse

(1 \ ﬁnqnpmnun

—calm, lull

(2) TumnHa
—hush

(3) TuX0e MecTO

—sheltered spot
(4) npnocTaHoBKa, ocjabiedne—Ilull
Ex.: A lull is a period of quiet or little activity in a longer period or greater activity or excite-

ment.

Eg.: After a lull of several weeks there has been a resumption of bombing

69. PacripocTpaHeHune

(1) pacnpocTpaHeHHe IIOPOJ, OcagKoB (reojorus)

—distribution, occurrence (ot riaroJsa to occur), abundance (mmpokxoe pacrpocTpaHeHUe).
B aTOM )Ke 3HaYeHMM MOTYT BBICTYIATH PYCCKUE CJIOBA «BCTPEYAEMOCTb», «3alleraHHe».

(2) pacupocTpaHeHHe BOJH

—wave propagation

(3) pactipocTpaHeHe aTOMHOIO OPYXUS

—proliferation

IOroBOp O HePacCIPOCTPAHEHHM AaTOMHOTO OPY3KHSA

—non-proliferation treaty

(4) pacnpocTpaHeHHe 3HAHUM, Uael

—dissemination, spreading of knowledge, dissemination of ideas

(5) pacnpocrpanedsue HATO Ha BocTOK (pacmupeHue)

NATO expansion to the East

(6) pactpocTpaHAThCsA (B GOJBIIOM KOJHWYeCTBe, OOMJILHO U T.II.)

—proliferate. Eg.: As the millennium approaches, such prophets are expected to proliferate

in all religions.

16*

70. IpON3BOAUTH

o0yBb—to make shoes

3JIeKTPO3Hepruo—to generate electric power

71. pyouTts

(1) nepeBna—to fell

(2) npoBa—to hew, to hack, to chop

(3) xamycry, Mmaco—to mince, to chop

(4) py6uts cabueii—to cut, to slash

(5) nec py6aT, LIENKHU JeTAT—approx.: you cannot make an omelette without breaking eggs.
72. o6paboTKa

(1) Bogpi—treatment

(2) maHHBIX —processing

(3) meraneit (MmexaHuyeckass)—machining

(4) semnu—tillage, cultivation

73. moaroToBka

{1) BooGiLe—preparation for smth.

(2) kagpoB—training of personnel

(3) 6oeBas moaroroska—combat or battle training
(4) B 3HaueHUH «3amac 3HaHMI» —grounding

74. MHoro TUIOB /BUAOB/ MCHOJb30OBAHUA, IPUMeHeHUHA
Many applications, many uses...

123



—Pasmble nepeBogYeckve TpygHOCTA

75. Bpasunus nobeanyia AHIJINIO ¢ TlepeBecoM /IpenMylllecTBOM/ B OAMH TOJI.

Brazil beat England by one goal

76. OHa Bcero auib peGeHOK

She is a mere child.

77. Pycckue aGCcTpaKTHbIE CylleCTBUTeJbHBIE C Cy(PPUKCOM -OCTh U MX AaHTJIHICKHe 3KBUBA-
JICHTBI

OTKPBITOCTb—Opennes

KOHTHHEeHTaJlbHOCThb—continentality

spenumHocTb— Tr.: spectacularity—Ed.: spectacular nature

nHpopmaTuBHOCTh—informative value

78. MHorue aHrJIMicKue CJI0OBa MMeIOT rHOKYI0 COUEeTaeMOCTh U NMO3TOMY MOT'YT MCNOJIbL30Ba-
ThCsA IPU NepeBo/e Pa3HbIX PYCCKHUX CJIOBOCOYeTaHUNM, HAlpuMep:

CioBo destroy MokeT Mcrosnb30BaTheA AJA 0603HAUEHUSA « YHUUTOMXKUTH YTO-JIM60» 6Ge30THOCH-
TeJIbHO xapaKTepa AeHCTBUSA YHUUTOMXKEHUdd.

Hanpuwmep:

1. Bpar paspyimuia ropoj

— Theenemy destroyed theetty ——# —# —7# 447 0i€ini”¢.:#0#4:.€”:.6o0-——/—/—/————————

2. ...YHUUYTOXXHUTh COLIUATIN3M...

to destroy socialism...

3. Cobaka B3GecHyIach M €€ HYKHO IIPHUCTPEJNTD.

The dog is mad and ought to be destroyed.

4. Bbl YHUYTOMX UM BCe MOM HAAEKABI

You have destroyed all my hopes.

5. CeBepokopelickuil naiiHep OblJI COUT.

The South Korean liner was destroyed.

79. Pycckoe cJIOBO «roJiofl» NepeBOAMTCA Ha aHIrIMHACKHIA A3BIK AnddepeHUHPOBAHO:

1. omyieHne rosoxa, NOTpeGHOCTh MM HeAOCTATOK B muinu—hunger: to die of hunger, to
suffer (feel) hunger, Cf.: I am hungry, to collapse from hunger

2. ronon, royofaHmue, roaoaHas cMepTb—starvation: many people die from starvation every
year

3. roJiof, cTuxunHoe GeqcrBue—famine: Durin g
wouldn't survive.

80. 3os0T0€ nHO—a gold mine.

81. 3tu xuBOTHBIe nUTalOTCcA TpaBoil—These animals depend on grass for food

82. nereHa B 3HaUE€HUM «IPUKPHLITHE AJA pasBefblBATEeJbHOM M T.N. AeSATEeIbHOCTH» —COVer
story. The project was a cover story for intelligence operations

83. cHOBHUK, cHoToNKoBaTelb—dream reader, dream book, dream interpreter

84. HexoMMepuecKasa opranusanua—non-profit organisation

85. cocHoBBIe, He cofiepikallie cMOJIbI, focKku—resin-free pine boards

86. npencraBuresr—representative, spokesman, official

87. xxpuua nw0b6Bu—woman of easy virtue

88. Bnpok—for future use

89. uernipe yaca nonera—four flying hours

90. HanpaBaAThCA Kyfa-1ub6o—to head for

91. nopnoxkuTh 6oM6y—to plant a bomb

92. nocse Hero octaauch ABa chiHa—he is survived by two sons

93. aBapuiiHas curyanus—accident, emergency

94. yemnuoH, oTcramBawIuuit cBoit Turya—defending champion

95. orBeTHbIe Mepri—retaliation

T abic Mep valii
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96. nosgHee—more recently

97. sanaTHaHHas penyrtauna—tarnished reputation
98. «aT0 Tebsi» (K Tenedpony)—it's for you

99. nomate 3aaBky—to apply for.



By Edward T.Thompson

1. Avoid jargon

Don't use words, expressions, phrases known only to people with specific knowledge or inte-
rests.

Example: A scientist, using scientific jargon, wrote, «The biota exhibited a one hundred per-
cent mortality response.» He could have written: «All the fish died».
2. Use familiar combinations of words

A speech writer for President Franklin D.Roosevelt wrote, « We are endeavoring to construct
a more inclusive society.» FD.R. changed it to, «We're going to make a country in which no one
is left out.»

Caution: By familiar combinations of words, I do not mean incorrect grammar. That can be un-
clear. Example: John's father says he can’t go out Friday. (Who can’t go out? John or his father?)

3. Use «first-degree» words
These words immediately bring an image to your mind. Other words must be «translated»
through the first-degree word before you see the image. Those are second/third degree words.

First-degree words . . . . . Second/third-degree words
face, visage . . . . . . . . . countenance

stay, abide . . . . . . . . . remain, reside

book, volume . . . . . . . tome, publication

First-degree words are usually the most precise words, too.

4. Be as brief as possible

Whatever you write, shortening (condensing) almost always makes it tighter, straighter,
easier to read and understand

casiel VO Ieal allQ ulldelisvalli.

Condensing is in large part artistry. But it involves techniques that anyone can learn and use.
« Present your points in logical ABC order: Here again, your outline should save you work becau-
se, if you did it right, your points already stand in
logical ABC order-A makes B understandable, B ma- The bIOTG ((hlblfed

kes C understandable and so on. To write in a straight 0% morta ”.y resmn

line is to say something clearly in the fewest possible

words. &/ N\ \
« Look for the most common word wasters: windy
phrases.

Windy phrases . . . . . . . Cutto

at the present time. . . . . . now

in theeventof. . . . . . . . if

ln the maioritv n"" 1nc+onnne nenollv

the majority nstances . usually
+ Look for passive verbs you can make active: Invari-

ably, this produces a shorter sentence. «The cherry

tree was chopped down by George Washington.» (Pas-

sive verb and nine words.) «George Washington chop- Writing clearly means avoiding jargon. Why

ped down the cherry tree.» (Active verb and seven didn't he just say: «All the fish died!»

..... Aa )
WOTdas. )

0.M.: See also John B.S.Haldane: Can you get in a full stop instead of a comma or semicolon?
If so, get it in. It gives your reader a chance to draw his breath. Can you use an active verb inste-
ad of a passive verb or a verbal noun? If so, use it. Instead of «It is often thought that open win-
dows are good for health», or «There is a widespread opinion that open windows are good for
health», try «Many people think that open windows are good for health». Or «Most people», if
you think that is the case.
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